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UODAS

Seniai, labai seniai gyveno uodas. Kartg jis nutupe i krykles krumg,
ir jsisegé jam spyglys. Tupi uodas ir verkia. Eina pro Salj ozka. Uodas
ir sako jai:

— Ozkele, suésk spygli, jis man duria.

— Oi, koks fu paikas! Kam man tavo spyglys, jei man uZtenka sul-
tingos zalios zolés? ,

— Gerai, apskuysiu tave vilkui— pagrasino uodas ir nuléké pas
vilka.

— Vilke, vilke, suésk ta nenaudeéle oZka.

— Eik sau, kvaily, kam man tavo oZka, jei uztenka aviy su riebiais
kurdiukais?

— Palauk$ tu man, piktadary, paskusiu tave medZiotojui.

Nuléké pas medziotojg ir maldauja:

— Gerasis medziotojau, nuSauk piktaji vilka.

— Ne, uodeli, a§ labiau mégstu kurapkas ir putpeles, negu vilkus.

— O a$ prikalbinsiu pele, kad ji tau sugrauzty Sautuvo dagtil —
susuko uodas ir nuléké pas pele.

— Miela pelyte,— maldauja,— sugrauzk medZiotojui Sautuvo dagti.

— Brangusis uode, ar verta man del dagties at51sakyt1 dziovinty
vynuogiy ir migdoly?

— Tai a$ pasakysiu katei, kad ji tave pagautyl— susSuko uodas ir
nuléké pas kate.

— FEi katyte, pagauk pele,— praso jis.

- Zid, ko uzsimané! Paliksiu a$ mat kurdiukus ‘ir skanéstus nuo
zmoniy stalo ir gaudysiu kazkokia peliikste! Dink man i§ akiu!



.— Na, pala tu man, a§ pasiskysiu Suniui!— su$uko uodas ir nuleke.

— Brangus $uneli,— maldavo jis,— pavaikyk ta biaurig kate.

— FEi tu, kvailas uode, skrisk sau Salin,— sako Suo.— Kam man mes-
t1 kaulus ir vejotis kate?

— Matai, koks tu. A§ pasiskysiu vaikams, kad tau isdyzty kailj.

Ir nuskrido uodas pas vaikus, kurie Zaidé kieme,

— Vaikai, vaikai, isdyzkite tam Suniui kailj.

— Tai gal tu manai, kad mesime Zaide Cyza ir vaikysimés tavo
Sunj?

— Jei taip, a§ pasiskysiu véjui, jis iSneSios jlsu lazdas ir Cyza!

Uodas apsiasarojes nulékeé pas veéja.

‘Pagailéjo véjas uodo, paputé i§ visy plauciy ir pakélé | ora lazdas
ir ¢yza. Vaikai nusivijo $unj, 3uo émé gainioti katg, o toji pagavo ir
suéde pele; tos pelés bi¢iule i§ baimés sugrauzé medziotojui Sautuvo
dagtj. Medziotojas $ove | vilka, tasai nusivijo ozka, o §i tuojau istrau-
ké uodui spygli.

Taip uodas i$sivadavo nuo spyglio.
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ZMOGUS IR LIUTAS

A

Gyveno kartg toks zmogus. Turéjo jis kating. Priprato tas katinas
vagiliauti ir syki nudziové Seimininkui gabalg mésos. Pamaté Zmogus,
kad katinas ryja kampe mésa, ir davé jam pylos.

Supyko katinas ir pabégo. Nuéjo pas lilita, zveriy padiSacha, ir
skundziasi:

— O didysis valdove, visi pasaulio zverys, kokie tik yra, aimanuo-
ja nuo mogaus. Jis mus visus paverté savo vergais, liepia dirbti, Svie-
sios dienos per ji nematome. Mudu abu esam vienos padermés. Kaip
drista Zmogus mane musti? Tu privalai uZ mane atkerSyti, nubausti ji.

I8irdo liatas ir sako:

— Kas per zvéris tasai Zmogus, parodyk man, a$ ji i skutelius su-
draskysiu. !

Patrauke lititas su katinu Zmogaus ieSkoti. Eina juodu ir sutinka
dramblj. LitGtas klausia katina:

— Ar Sitasai Zmogus? o

— Ne, tai Zmogaus tarnas,— atsako katinas,— pagauna zmogus ji,
uZséda raitas ir liepia dirbti. -

Nustebo lilitas: jeigu Zzmogaus tarnas toks didelis ir baisus, tai koks
oi patsai Zmogus?

Eina juodu toliau ir sutinka kupranugarj. Littas klausia:

— Ar ne $itas kreivakaklis ir ilgakojis bus Zmogus?

— Ne,— sako katinas,— tai #mogaus tarnas. Praduria jam Snirpsles
zmogus, iskisa pro skyle lazda, uzvercia vargSui nesuli, dar ‘pats at-
siséda ant jo raitas ir liepia dirbti.

LiGitas nieko neatsaké. Sutinka juodu arkli.
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— Gal ¢ia tasai tavo Zmogus?— klausia liGtas.

— Ne, tai Zmogaus tarnas; zmogus uzdeda jam balng ir pavalkus,
uzséda raitas, plaka rimbu per sturplj ir liepia dirbti. ,

Eina juodu toliau, sutinka jauti.

— Gal tas raguocius — zmogus?

— Ne,— sako katinas,—ir jj zmogus paverté savo tarnu; uZdeda
jam ant sprando junga, ir aria jis Zeme.

Eina toliau. Mato, ganosi asilai. Liatas stabteli:

— Ar ne Cia Zmonés?

— FEt,—sako katinas,— apie $iuos bedalius né neklausinék. Juos
Zmogus taip vercia dirbti, kad né atsiptsti neleidZia.

Pagaliau juodu pamaté senukg miSko kirtéja. Jis buvo susijuosgs
virve, o rankose laiké kirvj. Rodo katinas ji liGitui ir sako:

— Stai tasai piktadarys!

Pazvelgé lifitas ir mano sau, kad bijoti Zmogaus néra ko — sustauge
ir jau puls senuka. O sis sako:

— O lidite, tu nori sudraskyti mane. Bet ar gali tu, visy Zvériy pa-
disache, galingiausias karzygy, nuversti §ig didziule tuja? O a$ galiu.
Apsisuksiu virve, uzmesiu kita- galg ant kamieno, suduosiu per Saknis
kirviu, timptelésiu, medis ir nuvirs. Stai koks a§ stiprus. Ar tu taip
gali? \

LiGtas né nemirkteléjes sako:

— Kaip patrauksiu, tai ir iSrausiu ji su Saknimis,

— Na, jeigu taip,—sako Zmogus,— eikSen. PazZilirésim, kaip tu ji
israusi.

Littas prieina. Priria ji Zmogus prie medZio:

— Nagi, tempk.

Kad ir kaip tempé litutas, nieko negaléjo padaryti.

Trenké jam senukas kirviu per galvg ir uzmusé.

O katinas ziliréjo i$ tolo ir sumurke:

-~ Argi a$ nesakiau, kad Zmogus yra galingas?
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LAPE

Kadai kades gyveno lapé. Jos niekas nepersekiojo: vogé kislakuose
pauks¢ius ir mito jais. Bet Stai paseno lapé, naktimis begioti medziok-
lén nebejstengeé, ir teko jai griebtis gudrybés ir klastos.

Viena anksty ryta lapé pakyla, pasiima lazda ir pasirams¢iuodama
ddlina i artimiausig kislaka. Ten ji pamato gaidi. Sis, uzsilipes ant tvo-
ros, saukia: ,Kakaryko!”, o tai reiskia: , Gana jums miegot!"

Pamato gaidys lape ir sako:

— Oi, kokia tu gudri, lape! Apsimetinéji, kad esi sena, manai, tuo
kas patikés! Manai kg nors apgauti ir suesti!

— O4i broleli gaidy, nekalbék taip,— sako lape.— AS i§ tikryju pa-
senau ir atgailauju. Jau niekam pikto nebedarau! O a$ dar turiu gra-
sy soda, pilng vaisiy, o mano soros ir kvieliai jau prinoke, Zzemén by-
ra. Dabar jau nieko nebestokoju.

— Oi lape, lape! Ar teisybe tu sakai?— klausia gaidys.

— Zinoma, teisybe,— sako lapé,— negi imsiu meluoti senatveje?

Gaidys pagalvojo pagalvojo ir sako:

— Lapute kumute, ar nenusivestum ir manes i tg savo soda? Tai
noréciau jo pasiziuréti...

— Kodél ne? Galiu vestis! Eime drauge!

Gaidys nuléké nuo tvoros, ir juodu leidosi j kelia. Ejo éjo ir suti-
ko vista. ‘

— Oi, kokia tu gudri, lapute!l— su$uko viSta,— apgavai gaidj, ve-
diesi ji suéstil



— Ak vistele, nekalbék taip: juk lapé paseno, atgailauja ir dabar
jau niekam pikta nedaro. Ji turi puiky sodg, pilng vaisiy, sory ir
kvieciuy.

— Lape, ar teisybé?— klausia vista.

— Zinoma, teisybe,— atsako lapé.— Negi tu netiki savo giminaicio
gaidzio ZzodZziais?!

— Ar nepaimtumeéte ir manes kartu? Ir a§ pasizilirédiau, koks tas
sodas, dar ir kvieCiy pales¢iau. - ~

— O kodél gi ne? Eime draugel— sako jai lapé su gaidZiu.

Dabar eina trise. Jiems beeinant, purpteléjo i§ po kojuy putpelé, pa-
skrido j $alj, atsitipé ant kupsto ir sako:

- — Ak tu, lape klastine, apgavai gaidj su viSta ir vediesi juos su-
éstil

Gaidys ir lapé tyli. O vista sako:

— Oi puipele, nekalbék taip! Lapé jau paseno ir atgailauja, dabar
jau niekam pikta nedaro. Ji turi puiky sodg, ten daug vaisiy, sory ir
kvie¢iu. Stai mes ir einame j tg soda.

— Lape, ar teisybé?— klausia putpelé. 3

— Zinoma, teisybé,— sako lapé,— negi tu netiki savo drauguy Zo-
dZiais? .

Putpelé pagalvojo pagalvojo ir sako:

— Ar nesivestuméte ir manes kartu? AS$ irgi noriu to sodo pasiZid-
reti ir kvieciu soc¢iai prisilesti.

— Kodél gi ne, einam,— sako vienu balsu ir lapé, ir gaidys, ir
vista.

Taip keturiese eina jie toliau. Ejo, éjo, ilgai éjo, pagaliau lape
sako: '

— Pavargau a$: matyt, senatvé! Kadaise Cia netoliese turéjau tro-
bele. Eime ten, pailsésime, o paskui toliau keliausime.

Gaidys, vista ir putpelé paklausé jos ir nudrozé i$ paskos. Nusxvede
juos lapé i olg ir sako:

— Pragom, brangis sveteliai!

— Eik tu pirma, juk tu senesné— sako gaidys.

— Ne, nel— priestarauja lapé.— Cia mano namal, o jis sveciai, tai
jums reikia eiti pirmiems.
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Gaidys, vista ir putpelé sulindo i ola, o lapé isliuogé paskutine,
atsitipé prie angos ir sako gaidziui:

— Nagi, gaideli, papasakok mums kg nors, o mes pasiklausysime.

— Kad a5 nieko gero nezinau. Papasakok verciau tu, juk tu vyres-
né uz mane, ilgiau gyvenai, daugiau matei, daugiau Zinai,— sako
gaidys.

— O jeigu tu nieko neZinai, tai kodél kas rytas gerkle laidai, ,ka-
karyko-o" $auki, Zmones budini? Reiks tave suésti!

Paskui lapé pasigrezé j vista ir sako:

— Ei vistele, papasakotum kokig nors istorija, o mes paklausytume.

— I3 kur a$ zinosiu ty istorijy,— drebédama i§ baimés, sako vis-
ta.— Jau geriau tu papasakok ka nors, juk tu protingesneé uz mane.

— O jeigu nieko neZinai—sako lapé—tai ko plySoji ,kut-kut-
kudekst” ir Zmones ju$ini! Uz tai tave nubausiu ir suésiu!

Dabar lapé sako putpelei: ‘ .

— Ir tu, putpele, esi nusidéjusi: purpteli tiesiog i po koju, tik
zmones gasdini!

— Ne,— sako putpelé,—mane ne taip lengva apkaltinti! AS turiu
liudininky, jie gali patvirtinti, kad a$ nekalta!

Lapé tuoj pagalvojo: ,Jeigu ji atsives pas mane dar pora putpeliy,
tai turésiu penkis belaisvius.” Ir gardziuodamasi taré:

— Nagi, eik ir atsivesk tuos savo liudininkus!

Ir paleido putpele.

Putpelé nuskrido j miska. O miske tuo tarpu medzioklis su Sunimi
vaik$tinéjo. Putpelé nusileido Suns panoséje. Sis jau puls, bet putpe-
lé purpteléjo tolyn ir vél atsitipé ant Zemés. Taip pamaZu ji ir nusi-
viliojo $unj prie lapés olos. Cia $uo puolé vidun ir nutvéré lape.

— Se tau mano liudininkail— linksmai suklego putpelé.

— A¢ia tau, sesute, tu iSgelbéjai mus nuo prazities!— taré gaidys
su viSta. Ir visi nudziuge patrauké j namus.



KIKILIS IR DRAMBLYS

Kitq karta pasaulyje gyveno kikilis. Susisuko lizdg medyje ir iSpe-
réjo vaikelius.

Syki prie to medzio priéjo dramblys ir émé trintis. Medis sudrebéjo,
kikilio lizdas suiro, mazyciai pauksteliai iSkrito ir uzsimuse.

Graudziai verke kikilis savo wvaikeliy. Netrukus jis veél susisuko
lizda ir iSsiperéjo vaikuy. Bet ir §j karta atéjo dramblys ir vel éme trin-
tis i medj. Medis sudrebéjo, kikilio lizdas suiro, pauksteliai iSkrito ir
uzsimusé. Sj karta kikilis netyléjo.

— O drambly besirdil— susuko jis.— Tu sugriovei mano namus ir
prazudei mano vaikelius! Dabar bausmés neiSvengsi!

Dramblys mosteléjo straubliu ir taré pasaipiai:

— Niekingas padare! Tu per mazas taip jzdliai su manim Kkalbéti.
Tai ir bausk, daryk, ka nori.

Kikilis pilnomis akimis aSary ir skaudama S$irdimi eina pas savo
bi¢iulj iSmintingaji varng. Varnas mato, kad kikilis susisielojgs, ir
klausia:

— Kas tau atsitiko, ko verki?

— O i’mintingasis varne,— sako kikilis— atéjo dramblys, sugriové
mano namus ir ufmus$é mano vaikelius. O galynétis su juo a$ per
menkas. Ka daryti? ’

Varnas sako: .

— Taip, dramblys padaré piktadarybe, reikia jj uz tai nubausti.
AS turiu drauga, skrendam pas jj pasitarti.

O jo draugas buvo bité. Varnas ir kikilis nuskrido pas ja ir viska
apsaké.
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Bité pasipiktino ir émé sukti galvg, kaip nubaudus drambli uz toki
ziauruma. Galvojo galvojo ir sugalvojo.

— A3 turiu draugg, skrendam pas ji pasitarti.

O bité draugavo su varle. Pas ja ir nuskrido abu. Galvojo jie ketu-
riese, galvojo ir pagaliau sugalvojo. Bité susiSauké spieCiy savo drau-
giy, ir visos jos nuskrido pas drambli. Bité ilindo drambliui | aus} ir
eémeé gilti, Dramblys subliuvo i§ skausmo, parvirto ant Sono ir pradeéjo
trintis i Zeme. O tuo tarpu kitos bités aplipo jam akis. Jos taip aptino,
kad tasai negaléjo né atsimerkti, ir pagaliau visai apspango. Iigai jis
guléjo nejudédamas ir labai istrosko gerti. O varlé tuo tarpu susiSauke
visas savo drauges, sulipo i gily griovi ir kvarkia: ,Kvar-kvar-kvar”.
Apakes dramblys nukrapino ten, kur varlés kvarké, ieSkoti vandens, ir
vos nejvirto j griovi. Bet staiga varnas praskrido jam pro pat galva ir
riktelejo:

— Ei drambly, traukis atgal, jei ne, jkrisi j griovij!

Varlés kelis sykius viliojo prie griovio iStroSkusj dramblj, bet ji vis
ispédavo varnas, kad nejgriatu. ’

Ir $tai paskutini sykj priéjo dramblys prie griovio krasto. Tuo tarpu
skausmas nuo bi¢iy jgélimo siek tiek apmal$o, ir jis truputj pramerke
vieng akj. Tuomet dramblys pamaté, kad i tikryju stovi prie pat pra-
rajos, ir iSsigandes Zingteléjo atgal.

Tada kikilis, skrisdamas pro $alj, taré:

— Ei drambly! Noréjai pasirodyti esas stiprus, iSardei mano lizdelj
ir vaikelius uZmuSei. Manei, niekas neatkerSys! Dabar matai, kad ir
mes, menki padaréliai, susitare galime tave, tokj galifing, prazudyti?

— Supratau,— taré dramblys, ir daugiau liovesi eibes dargs.

Nuo to laiko dramblys, didzZiausias i§ visu zZvériy, pasidaré geras ir
romus gyvulys. /
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LAPE, VEZLYS IR SKRUZDELE

Kartq lape, vezlys ir skruzdélé sumané drauge keliauti. ISeina jie
i kelig, eina eina ir mato — pribarstyta sory. Sustojo visi trys ir galvo-
ja: ,Ka daryti su tais gradais?" Pirmiausia sugalvojo lape: :

— Ogi imkim tuos gridus ir pasékim, o derliy lygiomis pasidalinsim.

Jie surinko visas soras.

— O dabar séjai reikia zZemés,— sako vézlys.

Eina visi toliau Zemés ieskoti. Prieina kalng ir jo papedéje pamato
séjai tinkamos Zemeés.

— Stai ¢ia ir pasékim gridus,— sako skruzdélé.

Lape, véilys ir skruzdéle pradéjo arti Zeme. Staiga lapé pazvelge
i kalng ir aikteléjo:

— Oi bic¢iuliail Kas bus, jeigu, neduok dieve, uzvirs Sitas kalnas,—
tada Zus misy pasélis! Judu arkite, o a$ einu kalno laikyti.

Taip pasakiusi, lapé uzlipo ant kalno ir nuvirto miego. Pavakare,
kai vezlys ir skruzdélé suaré visa Zeme ir nutare Siek tiek atsipisti, at-
bégo lapé ir skundziasi, kad labai pavargusi:

— Spéjau kaip tik laiku: kad kiek —kalnas biity uzgriuves! Tada
perniek biity nuéjes visas miasy triisas, dar ir patys bitume zuve.

Atéjo ruduo. Skruzdéle ir vézlys nuémé derliy. Tuo tarpu i$ kitapus
kalno atbégo lapé. Pazvelgé ji | auksinius sory pédus, apejo aplink gu-
bas ir sako: .

— Bi¢iuliai, o misu derlius ne toks jau didelis, neverta né dalintis.
Eime rungtyniy: kas laimésime, tam ir atiteks visas derlius.

— O ka reikia daryti? — klausia vézlys.
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— Ogi §tai ka,— atsako lapé,— visi trys einam prie ano antai me-
dzio ir nuo jo bégam prie guby. Visas derlius atiteks tam, kas atbegs
pirmas,.

Vézlys su skruzdéle norom nenorom sutiko ir visi trys nuéjo prie
medzio.

— Pasiruoskit!— komanduoja lapé.

Vézlys ir skruzdélé pasiruo$é bégti.

— Bégam!— susuko lapé ir leidosi pirmoji.

O gudruolé skruzdélé jsikibo lapei i uodega.

Nubégo lapé prie gubos, iStiesé ant sory papurusia uodega ir kva-
tojasi patenkinta:

— Visas derlius man atiteko!

— Oi, malonék nukelti uodega, visai- jau mane primygei! — piktai
sako skruzdélé, nuSokusi nuo uodegos ant sory.— Suciulbo: mano der-
lius, mano derlius... A§ jau seniai Cial

Lapé émé rékti:

— Argi tu galéjai atbégti pirma manes?! Kaip gyva nepatikeésiu,
kad tu greitesné uz mane!

Netrukus atbégo ir vézlys. Uzstodamas skruzdéle, jis suriko lapei:

— Brangi kiimute, tave vejasi du medziotojai. Jie sutiko mane ir
klausia, ar neZinau, kur tu esi. Sakiau, kad neZinau. UZtat jie mane su-
musé. Dabar juodu eina ¢&ionai. Girdi: juy Sunys loja vis arciau!

Lapé iSsigando ir pabégo.

Taip vézlys su skruzdéle atsikraté klastingos lapés, derliy pasidali-
10 pusiau ir visg Ziema ramiai gyveno ir sociai mito.
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SUMANUS ASILAS

Senu senovéje toks zmogelis gyvenes. Jis turéjo porg jauciy ir asila.
Rytais Zmogelis, uzdéjes ant asilo maiselj graduy, varydavo ji su jau-
¢iais j laukg. Ten jis aré Zeme ir sejo kvietius. Karta vakare, baigus
darba, vienas jautis atsigrezé i asilg, ramiai gulintj ant zemés, ir sako:

— Oi bitiuli, tu laimingesnis uz mudu, Seimininkas taves taip ne-
kankina. Tu ne$i i laukg gridus, o ten uzkrauna tau malkas — ir at-
galios j namus. Ir vél pavesiauji sau. Jaué¢iy dalia sunkesné, ir galo
nematyti misy vargams! Seimininkas kasdien mus kinko i arklg ir va-
rinéja be atodvasio nuo ryto iki vakaro. O jeigu blinam pavarge, ne-
patraukiame arklo, jis negailestingai musa mus. Oi, kaip sunku, kaip
sunku. ..

Asilas pagalvojo ir sako:

— O juk gali pasilengvinti sau gyvenimg. Paklausyk mano patari-
mo, ir i$sivaduosi i5 vargy.

— Sakyk, bi¢iuli, kaip man issivaduoti? — pradéjo klausinéti asila
jautis. ’

Asilas ir sako: \

— Nei Siandien vakare, nei rytoj ryta neésk né Sapelio, vaitok, ap-
simesk serganc¢iu. Seimininkas pamanys, kad tu tikrai susirgai, ir ne-
varys | darba.

Jautis taip ir padare.

Atéjo Zmogelis, pradéjo kimsti | édzias pasarg jauCiams ir asilui ir
pamaté, kad vienas jautis noriai éda, o kitas atrodo toks sumenkes ir
j pasara né nezitri. Kita dieng vél tas pat.

Nusiminé zmogelis, dejuoja:
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— Ka dabar daryti, juk negaliu vienu jauciu arti lauko!

Staiga nety¢ia pazvelgé | asila: tas buvo jmites ir atrodé tvirtas ir
stiprus. Zmogelis nudziugo ir sukinké jautj su asilu. Asilas padirbéjo
iki vakaro ir visai nusigalavo, jam gélé matidé visa king. ,Kaip tie
varg$ai jaudiai iStveria tokias kancias?"— pagalvojo asilas ir émé mék-
linti, kaip nuo tokio sunkaus darbo iSsisukus. Jam dingteléjo galvon
mintis, ir tokia puiki, kad net subliove i§ dziaugsmo.

— Bi¢iuli mano,— sako jis jauciui,— $iandien nugirdau, ka kalbéjo-
si $eimininkas su pac¢ia. Seimininkas sako: ,Jeigu jauciui nebus geriau,
teks ji papiauti, parduosim mésg ir nusipirksim kitg jauti." Taigi dabar
patariu tau ésti; godziai ryk viska, kg tau duos, o jei ne, geru nesi-
baigs.

Jautis né nemané, kad Sitaip gali biti. Jis padékojo asilui ir tuoj
paklafisé jo patarimo. Seimininkas pamaté, kad jautis pradéjo ésti,
nudziugo ir kitg rytg iSsivedé lauko arti.

Po keliy dieny jautis ir vél skundziasi asilui savo vargais. Asilas
ilgai galvojo, bet nieko negaléjo sugalvoti, kaip palengvinti jo dalia.
Pagaliau vieng diena asilui topteléjo galvon geras sumanymas, ir jis
vel subliove i§ dziaugsmo, o paskui klausia jauti:

— Gal nori visai issivaduoti nuo Seimininko?

-— Zinoma, noriu,— sako jautis.

— Tai bégam j tolimas ganyklas ir gyvenkime sau laisvai,— sitlo
asilas.

Jautis blugstaudamas sako:

— A$§ sutikéiau, tik tenai, ko gero, gali vilkai papiauti.

— Na, ka nors sugalvosime,— uzbliove asilas.

Ta patiag naktj jie pabégo nuo Seimininko. Pernakvojo netoli kaimo
ir tik ryta patrauké toliau. Pamaté juos gaidys nuo stogo ir klausia:

— Fi bic¢iuliai, kur keliaujate?

Asilas sako:

— Mudu pabégom nuo $eimininko ir einam i tolimg Salj, norim biiti
laisvi. .

— Na, tepadedie jums dievas,— sako gaidys.— O gal ir man eiti su
jumis? Seimininkas ketina mane papiauti ir suvalgyti.

— Na, tai einam!— sako asilas.— Tupk man ant nugaros, trise ge-
riau, negu dviese.

2. Galiinas Salimag



Eina jie toliau. Ir staiga prie3ais isbéga pele ir klausia:

— Biciuliai mielieji, kur keliaujat?

Asilas atsako: :

— Mes pabégom nuo savo Seimininky ir keliaujam j tolima Salj,
kur miisy laukia laisve.

Tada pelé émé pasakoti:

— Viename name turéjau urvelj. Bet §tai jau kelios dienos, kaip Sei- -

mininkas parsinesé kate. Ir dabar as tikrai Zinau, kad vis tiek pateksiu
jal { nagus. Jeigu sutinkate, a$ irgi désiuos prie jisy, nenoriu Zati katés
naguose.

— Ka gi, einam,— sako asilas,— lipk man ant nugaros.

Asilas atsitiipé ant Zemés, ir pelé uZsilipo ant jo. Jaudiui nepatiko
asilo maloningumas.

— Kam mums reikalingi tie silpni Zvéreliai?— sako jam.— Na, kam
mums tie veltédziai, ar verta juos imti su savimi?

— Draugy turéti niekuomet ne pro 3alj,— sako asilas,— nors jie ir
mazo augimo.

Ejo jie kelias dienas ir pagaliau priéjo kalno &laits, pr1ze1u51 Zoles,
sory ir kvieciu. 7

— Stai ¢&ia visi ir gyvensim, — nusprendé asilas, — vargu ar kitur
rasim geresne ganykla. ‘ ,

Asilo sumanymas visiems patiko. Jie apsistojo priekalnéje ir gyve-
no sociai ir linksmai. Labiausiai prie Sirdies toks gyvenimas buvo asi-
lui. Jis iki soties prisiésdavo skanios Zolés, ilsédavosi ir laigydavo. Bet
jam buvo nesmagu: biuciuliai uzdraudé bliauti, bijodami, kad jo balso
neisgirsty vilkas. Karty asilas neiskentes subliuvo:

— Oi, negaliu ilgiau kentéti, nei$tversiu — noriu bliauti!

Ir, nesulaukes atsakymo, garsiai ir pratisai émé bliauti, Jo rykavi-
mo aidas nusirito per kalnus, ir i$girdo ji gauja alkany vilky, ieskan-
¢iy grobio kalnuose ir sléniuose.

Staiga vilky vedlys iSrinko i§ gaujos patj stipriausia ir vikriausig
vilky ir taré jam:

— I8 balso matyti, kad ten asilas. E1k ir suzinok, kur jis yra.

Vilkas nubégo ieskoti.

Gaidys i§ medZio virSinés pirmasis pamatée vilka ir ispéjo savo bi-
Ciulius. Jautis supykes sako asilui:
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— Sit nepaklausei misy ir prisaukei vilkus. Jeigu Zzisime, tu busi
kaltas!

— Nusiramink, biciuli, — atsaké jam asilas,— sumanysime ka nors,
issigelbésime. O dabar slépkités ir nesirodykit, kol pasauksiu.

Bi¢iuliai i%sislapsté. Prieina vilkas, mato — ganosi tik vienas asilas,
riebus ir jkinus. Vilkas pagalvojo: ,Reikia grizti i gauja." Bet staiga
i¢ godumo jam emé varvéti seilé, ir jis nusprendé: ,,O a$ pirma pats
prisirysiul” Su tokia uzmacia vilkas kad $oks prie asilo, kad suriks:

— Fi asile, atéjo tavo mirties valanda: tuoj a$ tave suésiu.

— Ka gi, nieko nepaveiksi,— taré asilas.— Bet Zinai, pati skaniau-
sia ir riebiausia mano mésa nuo pilvo. AS atsigulsiu ant nugaros, o tuo-
met jau tu ir pradék draskyti.

— Gerai, gulkis,— sutiko vilkas.

Asilas atsigulé ir, kai tik vilkas pasilenké prie jo pilvo, suspaudé
jis vilko galva uzpakalinémis kojomis ir uzblioveé:

— Fi galiine, gimes zmogumi, iSeik ir trenk vilkui. Ei poZemio ka-
raliau, ateik kasti jam duobés! O tu, saldziabalsi muedzinai, kalbek
malda uZ mirusiuosius! )

Tuojau i§ savo sléptuvés iSbégo jautis ir suvaré smailius savo ragus
vilkui i Song. ISpuolée pelé ir émé grauizti vilkui kojas. O gaidys garsiail
uzgiedojo: ,Kakariekd-u!"

Kai asilas paleido vilka, tasai, visas kruvinas, Soko tekinas begti.
Atlékes i vilky gaujg, jis suSuko: “

— Békite greitiau! Ateina keturi karzygiai: vienas gaudo arkanu,
kitas bado, tre¢ias kasa duobe, o ketvirtas kalba maldas uz mirusiji.

Vilkai baisiai persigando ir puole bégti. Daugiau jie nesirodé tuose
krastuose, o asilas, jautis, pelé ir gaidys iki pat amziaus galo gyveno
be baimés toje palaimingoje vietoje. ,
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GUDRI LAPE IR KVAILAS VILKAS

Kartq gyveno lape. Sykj ji ilindo i soda, pilng pilnutélj vaisiy. Ir jni-
ko ji ten lankytis kas naktj, prisipringdavo saldziy vynuogiy, nuvirsda-
vo miegoti ant minkstos Zolés ir iSeidavo tik Svintant.

Sodo Seimininkas kasdien rasdavo nupléstas ir iSmétytas vynuogiy
kekes, isguléty Zole ir iStryptas geles. Ir taip kelios dienos i$ eilés. Pa-
galiau Seimininkas davé sau Zodj: jeigu nutversigs vagj nedorélj, skau-
dziai ji nubausigs. Jis atne$é j sodg spastus, idéjo i juos avies kurdiu-
kg, pastate prie varty ir nuéjo sau.

Stojo naktis. Atbégo lapé ir mato prie varty avies kurdiuka. Tuoj
suprato, kad ¢ia — pinklés, bet seilés jai emeé tisti ir urgzti pilvas. Jai
labai magéjo atsikasti nors kgsnelj kurdiuko ir numalsinti ikyry alkj,
bet tuojau pagalvojo: ,Nepasiduok pagundai, nebiik godi, dar j pink-
les jkliusi!" Ir lapé nukreipé akis j vynuoges. Bet vynuogés dabar jai
pasirode rugscios. Lapé vel Snairom zvilgteléjo i kurdiuka ir apsilaiZe.
Siaip taip nugaléjusi pagunda, ji i$¢jo i5 sodo. Eina sau, o kurdiukas vis
stovi akyse. Visg kelig lapé svarsté: ,Ka ¢ia padarius? Ak, kaip nore-
Ciau iSmeéginti dantis i minksta kurdiukg, uZuot rijusi riigitias vyn-
uoges! Neblogai buty sutepus isdzitvusias zarnas!" Taip galvojo lapé
ir dusavo. Ji buvo taip uzsigalvojusi, kad nepastebéjo priefais ateinan-
¢io vilko. Sis sustabdé ja ir sako:

— Na rudauodege, seniai taves ieSkaul Bet dievas gailestingas: pati
pasipynei man ant kelio. Melskis prie§ mirtj, kad dievas tau atleisty
gausybe nuodémiy!

— Ir a$ taip noréjau tave sutikti, garsusis galiiine, taip norejau!..—
pradejo gudrauti lapé,— bet, Zinoma, ne tokj pikta. Noréjau tave kvies-
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ti i savo soda pasisveciuoti. Tai nepaprastas sodas: ten viename kampe
auga obuoliai ir vynuogés, o kitame noksta ir byra ant Zemés kriauSés
ir figos, o per vidurj skaidrus upelis teka ir ziedai geliy skleidZiasi. Na,
tiesiog Zemés rojus! O a$ dar turiu visg kurdiuka tau atnesusi — tik ryk
ir skonékis. ‘

— Nemeluok, klastine,— atsaké vilkas,— visus tu apgaudinéji, bet
manes nepaimsi!

Lapé garsiai nusijuoké ir susuko: .

— Koks tu jtarus! O tam, kas jtarus, nepasiekiamas draugystes
dziaugsmas. Einam su manim, a$ tave pavaisinsiu gardziu kurdiuku.

Paminéjus kurdiuka, vilkas apsilaizé ir, neatsispyres pagundai, nu-
sliikino paskui lape. Nuéjo abu i sodg. Nudziugo vilkas, pamates Za-
lius kramokénius. Ir pradéjo juodu dikti sode. Prisikirto iki soties vyn-
uogiy ir kity vaisiy, o paskui lapé nusivedé vilka prie kurdiuko ir
sako:

— Tai ka, ar melavau? Se tau kurdiukas, valgyk i sveikata!

Godus vilkas tuoj puolé prie kurdiuko, ir staiga priekinés letenos
ikliuvo j spastus. Vilkas ir Siaip, ir taip traukia kojas, bet spastai ne-
paleidzia. Pagaliau suprato, kad ¢ia menki juokai, ir pradejo maldauti:

— Lapute kimute, kazkas man letenas sugnybo, kaip ¢ia man is-
tiakus?

Lapé jam sako:

— Juk tu toks galiinas, timptelék jsirezes ir iStrauksi.

Vilkas kad patrauké — pedos tik trekst ir nulGizo, o jis pats nuvirto
nebegyvas. Lapé Ciupo kurdiuka, prisikirto iki soties, pasijuoke iS kvai-
lo vilko ir nudrozé savo keliu.



KATE IR SUO

Kartq Suo ir katé del kaulo susipe$é. Katé sako Suniui:

— Pakenték mazuméle! Sit susirgs bajaus arklys ir nugai$, tada so-
Ciai mésos prisikirsi, ir kauly bus iki valiai.

O bajus suprato gyvuliy $neka. Isgirdes katés ZodZius, jis tuctuojau
nuvede arklj i turgy ir pardave.

Suo vél neduoda katei ramybés. Toji sako:

— Ka gi, bajus arklj pardavé, o §it susirgs jautis ir nugai$, ir dar
verselis priedo.

Bajus ir §i karts nugirdo katés $nekg. Bemat jis pardave jautj ir
versiuka. '

Nubudo kitg rytg katé ir sako Suniui:

— Nenusimink! Na, pardavé jis jautj su verdiuku... tai pats susirgs.
Jo Sermenims papiaus daug aviy, tuomet ir prisiési soCiai. Galési tiek
esti, kiek $irdis geis.

Isgirdo bajus katés ZodZius ir susisielojo. Kgq dabar daryti, kaip i3-
sigelbéti? Galvojo galvojo, bet nieko nesugalvojo. Galy gale i§ litide-
sio ir baimeés bajus susirgo ir miré. Bajaus $ermenims buvo papiauta
daug aviy. Kaulai atiteko Suniui, ir jis pagaliau socdiai prisiede.



23

PURPLELIS IR LAPE

Kartq gyveno pasaulyje purplelis ir lapé. Viena diena purplelis iséjo
i namy maisto ie$koti. Lapé irgi i$¢jo. Ji buvo alkana. Pamate purple-
1;, ir jai émé seilés varvéti. Pradéjo ji pamazu sélinti paskui purplel
ir nuéjo iki pat jo namy. Mato, purplelio namai pacioje aukSto medzio
virinéje, o tenai tupi du jaunikliai. Paukstyciai dar né neskraido. La-
pé atsistojo po medziu ir sako purpleliui:

— Eji purpleli! Mesk man savo vaikus, a§ juos suésiu. Jeigu nemesi,
jlipsiu i medj, suésiu tave ir tavo vaikus, dar ir namus sugriausiu!

Paikas purplelis iSsigando lapés grasinimy ir numeté savo pauksty-
¢ius. Suédé juos lapé pasigardziuodama ir nubégo. Nelaimingas purple-
lis pradéjo verkti ir aimanuoti. Staiga atskrido varna ir atsitipe prie-
Sais ant 3akos.

- Ko tu toks nulitides, purpleli?— klausia varna.

Purplelis jai guodZiasi:

— Atbégo lapé ir sako: mesk man savo vaikus, jeigu nenumesi,
ilipsiu i medj, suésiu tave ir tavo vaikus, ir dar namus sugriausiu. Is-
sigandau ir numeciau jai savo vaikelius, o ji ir suédé juos. Dabar Stai
tupiu ir gailiai verkiu.

— Ar tau galvoj pasimai$é? — sako varna.— Lapé juk sparny netu-
ri, negaléjo ji pas tave uzlékti ir suésti tavo vaiky ir taves...

Netrukus purplelis vél padéjo kiauSinius, ir i§ ju iSsirito pauksty-
¢iai. Pradéjo jie augti. Lapé vél uisigeidé pasmaguriauti, vél ji atbégo
po tuo paciu medziu. Pamaté purplelj ir sako:

— Mesk man savo paukstyc¢ius, a8 juos suésiu. Jeigu nenumesi, ilip-
siu j medj, suésiu tave ir tavo vaikus ir namus sugriausiu!



— Purplelis pazvelgé i§ lizdo ir susuko:

— Meluoji tu, valkata!

Lapé nezinojo, kg dabar daryti. ,Tai varna bus jg pamokiusi,— pa-
galvojo lapé.— Palukék, a$ tau parodysiu.” Nuéjo ji i lauka, ten atsigule
ir apsimeté negyva.

Skrenda varna ir mato — guli vidury lauko negyva lape. Pamazéle
pamazele nusileido varna ant zemés. Porg karty krankteléjo. Lapé né
krust. Prisélino ar¢iau ir baksteléjo snapu ji jai i uodega. Lape vél né
krust.

nTikrai nugaio”,— pagalvojo varna ir uZ$oko lapei ant pilvo. ,Da-
bar a$ tave pacig sulesiu, akis iSkaposiu",— taré varna: bet staiga lapé
tik ¢iupt ja.

— Na, parodyk dabar savo gudruma! Purplelj pamokei, dabar pati
issivaduok!— piktai dziaugési lapé.

Jau griebs jg ésti, bet varna sako:

— Jei nori mane suésti, lape, tai ir ésk. Tik leisk pasakyti paskuti-
ng savo valia. Pirma iSklausyk manes.

— Na, gerai, kalbeék, tik grei¢iau!l— sutinka lape.

— Tokia paskutiné mano valia: a$ nieko daugiau neturiu, tik king,
plunksnas, oda, mésa ir kaulus. Jeigu tu sugrausi mano kaulus ir juos
prarysi, tai susirgsi. Jeigu tu nori mane sueésti ir likti sveika, mesk ma-
ne j daubos dugng. A§ uzsimu$iu, o mano kaulai sulus ir sutrupés. Tada
tu jlipsi ir skaniai mane suési.

Kvaila lapé sutiko. Nunesé¢ ji varng prie daubos krasto ir numeté
zemyn. Varna i§ pradziy pasirito mazumeéle apacion, o paskui isskleide
sparnus, pakilo ir nutiipé kitoje daubos puséje. Kiek patupéjo tenai
priesais lape, krankteléjo, paskui veél pakilo ir dingo i$ akiuy.

O apgauta lapé liko tupéti iSsiZiojusi.



25

R

e S S

X
X
%
5

T

SEPTYNGALVIS DIVAS

Kartq gyveno moteriské su $eSiais sinumis. Jie buvo tokie pavarge-
liai, kad net vandens neturéjo soCiai atsigerti. Vieng dieng ji sako
stinums:

— Argi taip visa amziy ir badausime? Ruoskités, einam j kokj mies-
ig. Gal ten atrasime savo laime.

Ir ikeliavo jie. Ejo kelias dienas ir naktis, ir motina su dvylikame-

' ¢iu sinumi atsiliko. Penki vyresnieji sinis buvo stipriis ir keliavo to-

liau. Ejo jie, éjo ir priéjo kryzkele. Nutaré pasukti | kaire. Mato—
tolumoje kyla sruogelé damy. Pasuko jie tenai. Netrukus priéjo prie
trobos ir jzengé vidun, pasveikino $eimininka. O ten sédéjo septyngal-
vis divas. Jis iare: »

— Jeigu nebituméte pasisveiking, suryCiau Stai dabar visus. po
kasnelj.

Paskui jis pasoko i§ savo vietos, nusuko broliams galvas, o kanus
surijo. Sena motina ir jauniausias s@nus taip pat priéjo kryzkele ir pa-
suko keliu i kaire. Pamaté ten rikstant dimus ir priéjo prie trobos.
leina vidun, pasisveikina, o tenai besédjs septyngalvis divas.

— Jeigu nebiitumete pasisveiking,— sako divas,— suésCiau Stai da-
bar judu abu po kasnelj.

Jis pasoko i vietos, jau buvo besiziojas, bet vikrus bernaitis neis-
sigando ir tvirtai jsikibo divui j gerkle. Divas mu$é ji, jis musé diva,
taip galynéjosi juodu dvylika dieny. Pagaliau bernaitis patiesé ji ant ze-
més ir nudobé. Jis nuvilko negyva diva prie duobés ir jmeté | jg, tik
staiga ziGri — ant dugno penkios nusuktos galvos voliojasi. Jis suk-
telejo:



— Paziurék, motule, broliy irgi ¢ia bita, tasai divas nuzudé ]uos

Paskui jspéjo moting:

. — Ziurék, motule, iSsitrinkusi galvq, neisSpilk vandens j ta duobe,
o dar divas atsigaus.

— Gerali, sineli,— atsaké motina.

Netrukus atbégo katé. Jai po kaklu parista keturiasdeSimt rakty. Sa-
nus pagavo kate ir nuémé raktus. Atrakino jis vienerias divo namy du-
ris ir pamaté Zzmones, apzélusius plaukais. tarsi Medznunas!. Kai tik
bernaitis jéjo, jie émé tarpusavy kalbétis:

— AS liesas, o tu riebus, a$ liesas, o tu riebus.

Bernaitis suprato, ko ]1e taip kalba, ir taré sau: ,Jie palaiké mane
divu.”

Jis pradéjo juos raminti:

— Zmones, a8 ne divas, ne peré, ne dzinas? o Zmogus. A uZmu-
giau diva, dabar visi jus esate laisvi. Eikite namolei.

Zmonés nudziugo, sukalbéjo padékos maldas, is¢jo laukan ir iske-
liavo kas sau.

Kitame kambaryje bernaitis rado cukraus ir saldainiy, o tre¢iame —
rieSuty, ketvirtame — raziny. Taip jis atrakino trisdesimt devynerias
duris ir rado ten visko, ko noréjo. Pagaliau bernaitis atrakino paskuti-
nigsias duris ir rado ten priridtus du Zirgus — véjo Zzirga ir viesulo Zir-
ga —ir ant kiekvieno jy po Sautuva ir kalavija. Jis i3éjo i tenai, uz-
rakino visas duris ir apsigyveno su motina tame name. Kasdien jis bal-
nojo vejo zirga, jojo medzioti ir grizdavo su geru laimikiu. Taip ir gy-
veno juodu, nepazindami nei vargy, nei rapesciy. Bet staiga jo motinai
pradejo tarytum vieno Sulo trikti. ISsitrinkusi galva, ji supylé vandenj
i duobe, kur guléjo negyvas divas, o syki $ikteléjo:

— Kam man tie turtai? Jeigu turéciau vyrg, galé¢iau su juo malo-
niai laikg leisti.

O divas jau seniai buvo atsigaves nuo i$pilto ant jo vandens, bet
bijojo prasnekti. ISgirdo jis moteriskés skunda ir tare:

— Ei moteriSke, jeigu tau reikalingas vyras, iStrauk mane i§ tos

duobés, ir a$ bisiu tau uz vyra.

!Medznunas— arablskq sakmiy didvyris, mires i§ meilés, ne1a1m1ngo isimyléjelio
simbolis.

2 Dzinas— Artimyjy Rytu tauty mitologijoje ir pasakose — piktoji arba geroji
dvasia.
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Moterigké nubégo prie duobés, nurinko nuo virSaus akmenis ir
klausia:

— Kaip a$ tave i$ ¢ia iStrauksiu?

— Pririsk mane uZ veéjo zirgo,— sako divas.

— Juo mano sunus kasdien medzioti joja.

— Tai sugalvok kg nors,— neatlyZta jisai.

Po vakarinés maldos s@nus parjojo i§ medzioklés. Motina padave
jam valgyti, jis pasisotino. Tada ji sako:

— Siinau mano, tu kasdien joji medzioti véjo Zirgu, jis gerokai su-
lyso. Jok rytoj viesulo zirgu, o § zirga as dienelg kita paganysiu.

— Gerai, motule,— sako sunus,— padarysiu, kaip tu liepi.

Kita ryta siinus sédo ant viesulo Zirgo ir isjojo i medziokle. Jo mo-
tina pasigavo véjo zirga ir nuvedé prie duobeés, kur guléjo divas. Di-
vas sako jai:

— Paimk 1i§ skrynios ketunasdesnnt gazu,1 ilgumo arkana, uZrisk
zirgui uZ kaklo, o a$ isikibsiu j kita galg, ir zirgas istrauks mane.

Moteriske paémé arkana, uZriSo zirgui uz kaklo ir ji nuvedé prie
duobés. Divas jsikibo i arkana, zirgas patrauké, divas su trenksmu is-
sirito i§ duobeés ir uzgozé visa kiema. Ir pradéjo moteriské su divu drau-
gauti, o vakare, prie§ griZtant siinui, paslépdavo diva dideléje medinéje
skrynioje ir sédédavo tyli. Netrukus ji émé pilnéti. Sunus kartq klausia:

— Motule, kodél tu taip émei storeti?

Motina juokauja:

— Sineli, mes dabar turtingi, a$ valgau ir geriu, kiek patinka, Stai
kasdien ir storéju, Kaip ¢ia netuksi nuo tokio sotaus gyvenimo?

Stinus patikéjo. Praéjo devyni ménesiai, devynios dienos, devynios
valandos, ir pagimdé motenske berniukg, kai stinus buvo medz1okle]e
It sako ji divui:

— Na, dabar sugalvok, ka daryti su kadikiu? Kg a$ sunui pasa-
kysiu? ’

— Nesirtipink,— sako divas,— rasiu, ka daryti.

Jis paémeé plika kidikj ir nunesé jj prie kelio, kuriuo turéjo parjoti
moteriékés siinus. Prie§ vakaro malda $is jojo namo i§ medZioklés ant
viesulo zirgo ir pamaté prie kelio gailiai verkiantj kadikj. Jis apsidziau-

gé, nulipo nuo zirgo, paémeé vaikutj, suvysté jj ir isikiSo i uzanti. Iséjo

! Gazas —ilgio matas, lygus apytikriai vienam metrui.



motina jo pasitikti ir mato—sitinus kazka parsigabena uZantyje. Ji
klausia:

— Sitneli, kg ten uZantyje turi?

Stinus sako:

— Joju keliu ir matau: guli kidikis ir klykia. Pagailo man, ir pa-
émiau jj.

— Stunau mano, taves namie nebina, iSeini ryta, o grizti naktj. A$
jau sena, nepasigaliu, ir man bus sunku auginti maZylj. NeuZkrauk man
rupesciy, nunesk jj, kur radai.

— Kaipgi a8 jj paliksiu? Juk numirs,— sako stinus.— Visi mano bro-
liai zuvo. UZaugink §j berniukag, jis kada nors mums pravers.

— Gerai, stinau,— sako motina,— tegu bus, kaip tu nori.

Kartg, kai stnus grizo i$ medzioklés, motina sako jam:

— Suneli, gerg naujieng turiu: man krityse atsirado pieno!

— Telaimina tave dievas, motule, tai kudikio dalis. Duos dievas,
jis uZaugs ir bus tikras vyras.

Penéjo juodu divo sliny gazelés smegenélémis, kepta Zvériena. Stie-
pési jis taip greitai, kad per dieng uzaugdavo, kaip per dvi, o per me-
tus,— kaip per dvejus trejus. Sukako vaikui de§imt metu. Vakarais
senute sedédavo prie zidinio su abiem slinumis, o divas pro ply$j skry-
nioje ziirédavo j savo sliny, o paskui uzmigdavo. Dievo valia abu bro-
liai buvo labai panasiis, ir niekas negaléjo ju atskirti. Sykj, kai divas
ziiréjo pro plysj, berniukas pamaté jo akis. I§ divo akiy Ziro kibirks-
tys, ir berniukas verkdamas puolé prie brolio:

— Broliuk, pazvelk, kokios mano tévo akys!

Motina suriko ant jo:

— Kad tu kur galg gautum! Sédék ramiai, i$ kur tu, naslaitéli, tu-
resi téva? '

Berniukas nutilo, bet vis baik§¢iai dirs¢iojo i skrynia. Ir vél pamaté
divo akis ir suSuko:

— Pazvelk | mano téva, kokios baisios jo akys!

— O mano globéjau!— su$uko vyresnysis siinus, paSoko i§ vietos ir
igsitrauké karda. '

Divas sustaugé i$ baimés ir is§oko i§ skrynios. SeSias dienas ir $esias
naktis juodu grumeési, Pagaliau bernaitis ji jveiké ir jau noréjo versti
zemén, tik motina papylé jam po kojom maiSelj sory, ir jisai paslydo.
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Motina noréjo, kad siinus zaty. Divas jsirezé ir pargriové priesininka.
Jaunesnysis brolis sédéjo prie Zidinio ir ziGiréjo. Nors jis teturéjo de-
gimt mety, bet @igio buvo kaip brolis. Vyresnysis brolis, divo prispaus-
tas prie Zemeés, sako berniukui:

— Broliuk, jeigu motina tave penéjo savo pienu, tai a$§ maitinau
tave gazelés smegenélémis, kad tu padétum man sunkia valandg. Gel-
bék manel!

Jaunesnysis brolis prisoko prie divo ir trenké jam kardu. Tasai kri-
to negyvas. Antru smigiu jis uZmu$é moting. Taip juodu atsikraté
prie$y ir laimingi gyveno divo troboje.

Bet $tai syki vyresnysis brolis sako:

— Broliuk, kazkodél man liadna. Einu pavaikstinéti, o po astuoniy
dieny sugrjsiu. Karda tu pakabink, ir jeigu nuo jo aSmeny ims laséti
kraujas, tai tu nesiripink, zinok — a§ gyvas. Jeigu a$ negriSiu, ir nuo
aSmeny ims varveti piliai, tai ieSkok manes.

Taip pasakes, jis iskeliavo. Ejo jis kelias dienas ir naktis ir priéjo
dykyne. Mato, stovi palapiné, o prie angos avys priristos. Bernaitis pri-
éjo prie palapinés, pakélé uzuolaidg ir pamaté miegancig mergelg. Iéjo
vidun ir atsisédo. Mergelé nubudo, pamaté bernaitj ir pravirko.

— O kas tave nuskriaudé?— klausia bernaitis.— Kodél tu ¢ia viena
iyg kokia varna?

— Mano tévo $alj uzpuolé drakonas,— sako mergelé.— Jis kasdien
suryja viena mergele ir dvi avis. Visi mano Salies gyventojai jau atida-
vé po mergele ir po dvi avis. Atéjo eilé mano tévui. Jis uzsispyré ne-
duosigs, ir gana, bet zmonés émeé Surmuliuoti: ,, Tegu ir padiSachas ati-
duoda dukterj ir dvi avis!” Tuomet tévas atvezé mane cCionai. O tu
greiciau iseik, netrukus atSliau$ drakonas, jis praris ir tave.

Bernaitis sako:

— Tegu praryja ir mane, a$ sutinku. O dabar kiek snustelsiu,—
taré bernaitis ir padéjo galvg jai ant keliy.— Tu pazadink mane, kai
drakonas ateis. '

Bernaitis uzmigo. Mergelé laukia. Staiga palapiné ir Zemé po ja
sudrebéjo. Mergelé i3kiso galva laukan ir pamaté, kad drakonas jau
ryja palapine, ir pravirko. Jos asaros émé kristi bernaiciui ant veido, ir
§is nubudo.

— Kas atsitiko, ko tu verki?— klausia jisai.



— Drakonas atéjo,— sako mergelé.

— Kodél tu manes ankséiau nepazadinai?

— Nedrjsau.

Bernaitis numaldé mergele, pasoko, viena ranka griebé uz kardo
rankenos, o kita-—uz aSmeny ir stojo priesais drakona. Karda tarytum
véjas nunese tiesiai drakonui j nasrus, ir tuoj pabaisg perkirto pusiau.
Bernaitis su mergele liko sveikutéliai, o drakonas gala gavo.

— Grjzk dabar pas savo téva,— taré bernaitis mergelei.

— Tu iSgelbéjai mane nuo mirties, a§ viena niekur neisiu. Kur tu
beeisi, a§ visur seksiu paskui tave.

— Ne,— pertaré ja bernaitis,— a§ turiu i§ drakono nugaros iSsirézti
dirza, o tam reikia dienos ar net dviejy. Eik nhamo, a$ greitai irgi ten
bisiu.

Mergelé iSkeliavo ir netrukus buvo namie.

— Ko tu pargrjzai?— klausia tévas.

— Dievas atsiunté nepaZjstama karzygj,— sako dukté,— jis nudobe
drakona ir mane i$vadavo. Tasai karzygys bus &ia po poros dienu.

— O ar tu ji pazZinsi?— klausia tévas. /

— AS ji pazinsiu nors ir i§ $imto jaunikaitiy,— atsaké dukte.

Praéjo dvi dienos, tatiau bernaitis nesirode. PadiSachas pasisauké
vieng valkata girtuoklj ir sako:

— Nueik ir pazitirék, ar tikrai drakonas negyvas, kaip saké mano
dukté.

Tasai valkata sédo ant Zirgo ir nujojo. Nujojo prie palapinés, mato —
drakonas guli negyvas, o Salia sédi neapsakomai grazus bernaitis. Smo-
ge jis drakonui kelis sykius kardu, sukruvino kardo aSmenis, parjojo
pas padiSachg ir pasaké:

— O padiSache! Tavo dukté saké netiesa. Nujojau tenai, radau dra-
kong, susiémiau su juo ir nudiriau, o jis manes vos neprarijo.

Tuomet padiSachas davé jsakyma:

— Jeigu kas nors nuo vieneriy iki septyniasdeSimties mety amziaus
per keturiasdeSimt dieny iSgers ar suvalgys kg nors savo namuose, jei-
gu iS kieno kamino pamatysiu rikstant dumus, tg iStremsiu. A§ islei-
dziu dukterj uZ to, kas nukové drakona.

- Prasidejo vestuveés, uzgrojo karnajai ir Zurnos, émeé dundéti bignai,
buvo pritiekta jvairiausiy valgymy, prikviesta galybé sveciuy.
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PadiSsachas sako savo tarnams:

— Paziirékite, ar neliko kur nors Zmogaus, nepakviesto i vestuves.

Tarnai uzlipo ant rimy stogo, émé dairytis aplinkui ir pamate tolu-
moje raitelj.

— O padi$ache! — su$uko jie.— Tolumoje matéme raiteli lyg jauna
menulji. Nuo jo grazumo stepés ir kalnai tarytum spindi.

— Kai tik atjos, atveskite ji,— saké padiSachas.

Raitelis atjojo, nulipo nuo Zirgo, ir, nelaukdamas kvietimo, nuéjo
tiesiai j puota. O 7monés stebéjosi, matydami jo Zirga. Jaunikaitis buvo
pasodintas drauge su viziriais ir didikais. Prie jo balno gugos kazkas
buvo prikabinta. - -

— Kas ¢ia dedasi?— klausia jis.

Jam zmonés sako:

— Vienas Zmogus nukové drakong ir iSgelbéjo nuo mirties padiSa-
cho dukterj. Stai padi$achas ir leidzia uz jo dukteri.

— Atveskite man ta Zmogy, kuris nukové drakona,— paprasé jau-
nikaitis.

Ir atvedé. Tasai buvo nei§vaizdus, nusmurges, seilinas.

— Kaip tu nukovei drakong?— klausia svecias.

Valkata sako:

— Kas tau darbo? Smogiau kardu ir nudobiau.

— Tegu bus taip. O gal tu gali pasakyti, kokios to drakono zymeés?

— Jeigu tau reikia jo zymiy, pazvelk j negyva drakona.

Tuomet sveCias iSsirinko keturiasde$imt vyry ir taré jiems:

— Prie mano balno gugos prikabinta drizé odos. Atneskite ja.

Bet keturiasdeSimt vyry né i vietos negaléjo jos pakelti. Tuomet
nuéjo jis pats, paémé oda pirsty galais, jne$é i vidy ir meté j asla. Net
visas padisacho dvaras sudrebéjo. Tuomet vienas viziris taré:

— Atveskite mergele, tegu ji pati parodo, kas nukové drakona.

Mergelei jdavé i viena ranka géliy puokste, i kitq — dagiu §luota ir
jvedé su parandza. Apéjo jinai rata, priesais svetig padéjo geliy puoks-
e, o valkatai trenké j veida dagiais, net kraujas istrysko. Tq apsisauké-
1i padiSachas tu€tuojau imeté j belange, o mergele iSleido uz jaunikai-
¢io. Keturiasde$imt dieny truko puota, net oZiy grumtynés buvo suruos-
tos. Jeina pirma naktj jaunikaitis j savo Zmonos kambarj ir mato — 8i
sédi prie zidinio. Staiga pro langelj jspindo ménulio Sviesa, pasiSnibz-



déjo su jauna jo Zzmonele, o paskui, suSlaméjusi tyliai, Smurkstelejo
atgal pro ta pati langelj.

— Kas gi ¢ia?— klausia jis zmonos.

— Tai ponia Machtobe ', Korunbajaus dukté,— atsako Zmona.— Ji
mano draugé. Mudvi esame prisiekusios, kad tekésime uz broliy ir bu-
tinai tg pacig dieng. Ji suzinojo, kad a$ istekéjau, ir atéjo manes isbarti,
kad Zzodzio netesejau.

Jaunikaitis iki pat ryto galvojo ir niekaip negaléjo uzmigti. Ryta
atsikeélé, atsisveikino su Zmona ir iséjo. Beeidamas rado didziule kaime-
ne ozky ir paklause:

— Kieno ¢ia ozkos?

— Korunbajaus,— atsaké jam piemenys.

Ejo jis dar kelias dienas ir sutiko kaimene aviu.

— Kieno ¢ia avys?— klausia jis.

— Korunbajaus,— sako jam piemenys. :

Nuéjo jis dar gera gala kelio ir rado banda karviy ir verseliu.

— Kieno tos karvés?— klausia.

—. Tai Korunbajaus karvés,— sako jam piemenys.

Fina toliau ir randa didziulj tabing arkliu.

— Kieno arkliai?

— Korunbajaus,— atsako varoval.

_ Paskui jis pamaté banda kupranugariy.

— Kieno tie kupranugariai?

— Korunbajaus.

— O kur Korunbajaus namai?

Piemenys sako:

—_ Eik tiesiai, pamatysi vartus. PaSauksi, ir tuoj jis iSeis. Buk atsar-
gus, jis kiekvieng kvietia grumtyniy. Jeigu tu ji nugalési, bus taip,
kaip tu norési. O jeigu jis tave parmes ant Zemes, tai uzdarys i belan-
ge, i§ kurios gyvas neiseisi.

Jaunikaitis nuéjo i ta puse kur parodé piemenys, ir netrukus atsi-
diare prie vartu.

— Korunbajau! Ei Korunbajaul— susuko jis.

! Machtobé— tadzikiskai ménulio Sviesa.



— Tuojau,— atsaké Korunbajus, i$puolé i§ trobos ir susikibo su jau-
nikai¢iu. Kilsteléjo jj Korunbajus, trenké j Zeme, suri$o rankas ir kojas
ir jmeté i belange.

Tqg pacig diena nuo pakabinto kardo as$meny émeé lageti puliai. Jau-
nesnysis brolis pargrizo i§ medzioklés ir tai pamate. Jis uzrakino tro-
ba ir ant vejo zirgo nusSuoliavo ieskoti vyresniojo brolio. Abu nukauto
divo zirgai pédomis lengvai atseké vienas kita. Véjo Zirgas Suoliavo
kelias dienas ir naktis ir nusuoliavo j stepe. Ten jaunesnysis brolis i$
pedsaky suprato, kad jo brolis buvo stepéje kelias dienas ir nudobe
drakong. Véjo Zirgas léké toliau viesulo zirgo pédomis. Léke jis, léké
ir pagaliau atléke f padisacho dvara. Broliai buvo tokie panasis, kad
tarnai palaiké jaunélj vyresniuoju, padiSacho zentu, ir jvedé j vidy. Jo
pasitikti i$éjo graZi jauna moteris. Jaunikaitis pagalvojo: mano brolis,
matyt, vedé padisacho dukterj, o pats kur iskeliavo.

Sutemo naktis, visi nuéjo miegoti. Nuotaka, laikydama jaunikaitj
savo vyru, paklojo jam lova, ir jis atsigule. Ji uzpaté Ziburj ir noréjo
gultis Salia, bet jis ja pastimé nyks¢iu. PadiSacho dukté nuléke i kam-
bario kampg ir tenai verkdama i$sedéjo iki ryto.

Ryta jaunikaitis atsikeélé ir, neatskleides savo paslapties, sédo ant
vejo zirgo. Jojo toliau pédomis. Sutikes kokia kaimene, vis klausinéda-
vo: ,Kieno ¢ia gyvuliai?” O jam atsakydavo: ,Korunbajaus". Pagaliau
jis prijojo kupranugariy bandg ir pasiteiravo piemens:

— Biciuli, kieno $ie kupranugariai?

— Tai Korunbajaus kupranugariai,— atsaké tasai.

— O kas tasai Korunbajus?

— Tai nematytas galiinas. Neik | jo namus, jis tave nugalabys.
Karta Cia pro $ali jojo grazus jaunikaitis, Korunbajus ji nugaléjo im-
rynése. Tik nezinau, ar nuzudeé jj, ar i belange jmete.

Jaunikaitis pagalvojo: ,Tur biit, mano brolio ten bita.” Pavaré #ir-
gq, ir tas ji nune$é prie didziuliy vartu.

— Korunbajau!— su$uko jaunikaitis.

Korunbajus i$éjo. Jaunikaitis pakele Korunbajy ir taip trenké j ze-
me, kad tas tuoj krito negyvas. I$ trobos i$éjo Machtobe, ir jaunikaitis
ja paklausé:

— Ka padaré tavo tévas mano broliui?

— Jis ji imeté i belange.

3. Galilinas Salimas



Nuéjo jaunasis karzygys, islauze belangés duris ir mato, brolis vos
alsuoja. Jis idnese ji laukan, pradéjo gaivinti. Po dvieju—triju dienu
juodu pasiéme Machtobe ir iSkeliavo 1 padisacho dvara. Visas Korun-
bajaus bandas pakeliui isdalino piemenims. Keturiasdegimt dieny ir nak-
ty dvaras Svente Machtobés ir jaunesniojo brolio vestuves. Taip iSsi-
pildé visy troskimai. ‘

Prabégo daug metu. Karta jaunesnysis sako vyresniajam:

— Brolau, jokime Siandien medZioti.

— Gerai,— sako tasai.

I5jojo juodu. Vyresnysis joja vienu sléniu, jaunelis — kitu. Uzkilo
broliai i kalno virsine ir sustojo nuo Kkits kito per atstuma. Jaunélis
susSuko: -

__ Brolau, sauk man j nyksti, kad jis Salin nulektuy.

— Kuo tu nusikaltai, kad a$ turiu gauti i tave?

— Jeigu neSausi man i pirStg, a8 tave nudesiu.

Vyresnysis brolis gavo paleisti stréle. Ji nukirto grynai jaunesnia-
jam broliui pirstg. Paskui juodu puolé vienas prie kito ir tvirtai apsi-
kabino. Vyresnysis paklause: ,Ka tai reigkia, broluzi?" Tasai atsaké:

—_ Brolau mano, a§ ieSkojau taves, ir pédsakai mane atvedé i tavo
namus. Tavo Zmona mangé, kad &ia esi tu, paklojo man patalg ir jau\
buvo begulanti Salia. A% atstimiau ja Siuo pirstu. Tas pirstas buvo tau
nusikaltes. Tavo strelé nukirto prasikaltusiji pirstg, ir dabar a§ pries
tave esu tyras.

Pamedzioje juodu sugrizo namo. Padisachas norejo juos uzdeti vie-
na padisachu, kita viziriu, bet juodu atsisakeé ir abu su savo Zmonomis
pargrizo i gimtine. Jie gyveno laimingai, visi ju troskimai issipilde, te-
igsipildo ir jusu troskimai.
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FARCHADAS IR SIRINA

Kadai kadés Cine ! gyveno vienas padisachas. Ilgai jis neturéjo si-
naus. Pagaliau jo Zmona pagimdé berniuka. Pasikvieté padisachas astro-
logus ir isakeé:

— Sudarykite horoskopg ir iSpranasaukite, koks bus mano s@naus
Farchado likimas.

Astrologai atsakeé:

— Tavo s@nus bus iSmincius ir karzygys, bet auki¢iausiasis ji sutveé-
rée is meilés molio.

Atidave berniukg zindyvéms ir aukléms. Kai berniukui suéjo sep-
tyneri metai, jj leido mokytis i maktaba ? PadiSachas kasdien teiravo-
si, kaip sekasi stnui.

Mokytojas sakydavo:

— O valdove, niekas negali lygintis moksle su tavo siinumi. Bet
as né karto nemaciau jo veide $ypsenos.

Berniukas buvo labai protingas ir sumatus. PadiSachas jau buvo
sensteléjgs. Jis pagalvojo: , O gal atiduoti sanui Farchadui valdyti
karalyste?" Pasitaré jis su viziriais, paskui pasisauké jvairius garsius
meistrus ir jsakeé:

— ISkirskite sodq ir pastatykite mano stnui ramus, su kuriais pa-
saulyje nebiity lygiy grazumu. .

Meistrai émeési darbo. Po mety ir keliy meénesiy Farchadas taré tevui:

~— AS einu paziuréti, kaip dirba meistrai.

! Cinas—Kinijos Turkestanas.

2 Maktabas—musulmony Salyse pradiné mokykla.



Nueéjo jis sodan ir eme ziareti Mato, vienas meistras kerta kirviu
akmenj, lyg peiliu sviesta piausto. Farchadui tai labai patiko. Jis sako:

— Kaip ¢ia tavo kirvis eina per akmenij lyg per sviesta?

Meistras sako:

— Mums kirvius duoda vyresnysis meistras, jo ir paklausk.

Farchadas pasiSauke vyresniji meistra Ustokalona:

— Sakyk, kas Cia per gudrybé? Kirvis eina per akmenj lyg per
sviesta.

Vyresnysis meistras susnibzdejo jam i ausi:

__ O 3achzade!, tal musu - paslaptis. Viskas pareina nuo to, kaip
uzgrudintas plienas. Jeigu a$ atskleisiu §ia paslapti, mano amatas nueis
perniek.

__ Man labai patinka Sis amatas, — taré Farchadas. — Padaryk man
kirvi ir ismokyk, kaip ji uzgridinti.

Meistras neisdriso atsakyti gacho sunui.

— Gerai,— taré jis,— ateik rytoj. .

Anksti ryta Farchadas nuéjo pas vyresnjji meistra. Tasai ji nusivede
i slaptg savo dirbtuve.

_ O &Sachzade, a$ dirbsiu kirvi ir ji gradinsiu, o tu ziurék,— pa-
saké jis.

Kai meistras baigé savo darba, Farchadas taré jam:

__ Ustokalonai, o dabar tu zidrek, a$ padirbsiu ir uzgradinsiu kirvi.

Ustokalonas mato, kad Farchado kirvis grazesnis ir astresnis uz jo.
Jis uzmové kirvi ant koto, ir Farchadas, iséjes i$ dirbtuvés, pradéjo
darbuotis su akmenskaldziais. Jis dirbo taip gerai, kad akmenskaldZiai
liko juo patenkinti. Farchadas tase akmenis geriau, negu kiti. Ir taip
kasdien jis dirbo su akmenskaldziais. Rumai igkilo per ketverius metus.
Jie buvo vien iS marmuro. Apie tai buvo duota 7inia padiSachui:

— O sache, ramai stovi, malonékite apzidreti.

Padisachas nuéjo apzigreti su viziriais ir didikais. Mato, is tikryju
kity tokiy rumy nerasi visame pasauiyje. Jis buvo labai patenkintas
meistrais, davé jiems daug pinigy ir isleido namolei. O sode buvo iskel-
ta didelé puota.

Per puota padisachas taré savo artimiesiems:

| §achzade — karalaitis, princas.
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— 0 valstybés vyrai, a$ jau senas, tad nusprendZiau atiduoti sosta,
karting ir lobyng savo sinui Farchadui, vien tik to ir teprasau dievo.
Pakluskite jam.

Tuomet Farchadas ir sako:

— Teve, a$ klausau taves ir su didziausiu dziaugsmu priimu tavo
geradaryste. Bet jauni Zmonés panasis | medzio ziedus; jie greitai
nubyra, lygiai kaip ir lapai. O medis gyvena ilgiau uz juos. Tik vienas
dievas zino, kas i$§ misy mirs pirma — tu ar a$. Mirtis neskiria jaunuy
ir seny. Geriau pirma iSmokyk mane valdyti valstybe, o paskui atiduosi
sostg ir karaliaus zieda.

Jo kalba visiems patiko. Kitg diena tévas pradejo ji mokyti Cino
istatymy, rodyti savo turtus. PadiSachas atvéré lobyna, o Farchadas %ii-
réjo ir dejosi | galva. Bet vienos uzrakintos skrynios padiSachas neat-
voze.

— Téve,—sako Farchadas,— atrakink $ig skrynig, paZidrékim, kas
joje yra.

— Mano siinau,— atsaké padisachas,— nuo to laiko, kai a8 valdau,
neprisimenu, kad $ig skrynig kas biity atrakines. Ir rakto néra.

— Téve, man keista: tu padiSachas, o nezinai, kur raktas. Surask ji,
pazilrésime, kas yra toje skrynioje.

Padisachas labai myléjo savo sany ir negaléjo prasomas ko jam at-
sakyti. Jis liepé atneti raktg ir atrakinti skrynia. Skrynioje guléjo di-

- dziulis veidrodis, jo virdus buvo uzteptas juodais dazais, ir niekas jame

neatsispindéjo. Apacioje buvo kazkas paraSyta. Farchadas jsiZiGréjo ir
perskaite: ,Kas pazvelgs i §j veidrodj, tas pamatys savo ateitj.” Farcha-
das pagalvojo: ,Kaip ¢ia pazitrejus i $i veidrodi?”

Tévas ir stinus iSejo i§ lobyno. Farchadas vis galvojo apie veidrod;.
Dieng naktj jis suko galva, kaip ¢&ia | ji paZiiréjus, ir kartg paklausé
tévag:

— Kaipgi nuvalyti tg veidrodj?

— Sunau,— atsaké padiSachas,— tasai veidrodis padarytas dar Iskan-
daro' laikais. Nemanau, kad jj bity galima nuvalyti. ‘AS nezinau, kaip
tai padaryti. ‘

— Teve, liepk ji nuvalyti, juk tu padiSachas.

"Iskandaras—talp Rytuose vadinamas Aleksandras Makedonietis.



Ka bedarys padigachas? SuSauke visus savo valstybeés iSmincius ir
mokslininkus ir jsaké jiems:

__ Suraskite buda, kaip nuvalyti §i veidrodj!

Vienas ismincius ir sako:

__ Viename urve gyvena Zmogus, vardu Suchailas. Stai jau keli
tiikstanciai mety, kaip jis ten jsikare. Tik jis galéty tai padaryti.

Padisachas su sinumi ir keliais kariais iskeliavo i urvg pas Suchails.
Kariai pasiliko lauke, o padi$achas ir Farchadas iéjo vidun.

— Salam aleikum !, Farchadai,— pasveikino jaunikait] senukas. Jis
apkabino Farchada ir tvirtai prispaudé prie kriitines.— Acia dievui, ma-
no troskimai i$sipilde.

— O seneli,— paklause Farchadas— i& kur tu zinai, kad a$ vardu
Farchadas? :

— Brangus sinau,— atsake senukas,— as buvau zvaigzdininkas moks-
lininkas, astrologas. Zinojau, kad pasaulyje atsiras galiinas ir iSmin-
&ius, ir prasiau auksciausiojo neatimti man gyvybés, kol isvysiu tave.
Dabar a$ galiu mirti.

Farchadas jam apsakée apie veidrodj.

— Padisache, palauk cionai,— tarée senukas, pasivedé Farchada i sa-
1j ir susnibzdejo:

— Farchadai, geriau atsisakyk to sumanymo.

Bet matydamas, kad Farchadas neketina atsisakyti, senukas nusi-
leido:

— QGerai, aé tau nurodysiu bida.

Jis padave Farchadui kaZkokiy Zzoleliy ir tare:

— A% pataisiau Siuos vaistus tau. Jeigu jais patepsi savo king, jo-
kia nelaimé taves neistiks. I5 &ia tu igkeliausi ant Bukroto 2 kalno. Pas-
kui pereisi' pla¢ia dykuma ir pamatysi tvirtove. Kai kopsi i ta ‘tvirto-
ve, taves pasitikti iseis divas su didziuliu akmeniu ant galvos. Tu kuo
greiciausiai pasitrink savo kang Siais vaistais, sukalbek malda, kurios
a% tave ismokysiu, ir papusk i divg. Divas mes | tave akmenj nuo gal-
vos, bet tu nebijok, nes divo gyvybeé bus tavo rankose: trenk jam per
sprandg karduy, ir jis nusibaigs. Paskui tu ieisi i divo tvirtove ir ten pa-
matysi ramus. RGmuose, jduboje, rasi lenta su jragais. Toliau daryk taip

1 Saglam aleikum-— arabiskas pasisveikinimas (ramybé tau).
2 Bukrotas— taip arabal vadina garsy senoves graiky gydytoja Hipokrata.
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kaip ten paraSyta. Paimk i§ ten pat Suleimano! rimba ir KirSosibo 2
karda. I8 ten iSejes, keliauk toliau. Kelias dienas eisi ir vél rasi dyku-
ma. Cia pamatysi tvirtove, iSsitepk kiing Sitais vaistais ir kopk i ja be
baimés. IS ten iSeis baltas drakonas ir ims tave traukti j nasrus. Bet tu
jo nebijok, nes jo gyvybé bus tavo rankose: kirsi drakonui Kirgosibo
kardu, ir jis tuoj nugaiS. Tuomet i§ tvirtovés iSeis pulkas graZiy mer-
geliy. Jos nusilenks tau ir nusives j rimus. Viena ty mergeliy turés ant
kratinés veidrodj. Tu gerai nusitaikyk ir paleisk stréle i ta veidrodi.
Ziarék, nepragauk pro $alj, tuomet sveikas dinges: tos mergelés — bur-
tininkeés. Jeigu pataikysi, mergelé mirs, numirs ir visos jos draugés.

Paskui paimk i§ ty rimy Dzamsido 3 taure ir eik prie Bukroto kalno.
Sikart siaubai taves nepersekios. Kai nueisi prie Bukroto kalno, pama-
tysi urvg, o jame Bukroto Sulinj. Prieik prie to Sulinio su taure ranko-
je. Tauréje pamatysi Bukrota. Jis pradés raudoti, maldauti taves ir pri-
kalbinéti: nevalyk, girdi, veidrodzio ir mesk ta savo uZmadcia. Jeigu jis
taves neperkalbés, tai parodys kelig. Kai grisi i$ ten namo, mokési nu-
valyti veidrodj ir jame pamatysi savo ateitj.

Senukas Suchailas baigé kalbeéti ir atidavé dievui siela. Farchadas
su tevu palaidojo senuka urve, sukalbéjo laidotuviy maldas ir pargrizo
1 ramus. Paskui Farchadas émeé ruostis kelionén.

Padisachas su kariuomene iSkeliavo drauge su Farchadu. Jojo jie
kelias dienas ir prijojo divo tvirtove.

— Mano stnau, kokia ¢ia vieta?— klausia padiSachas.

— Kad ir kokia ji bty — sako Farchadas,— a$ ¢ia apsistosiu.

Tuomet visi nulipo nuo Zirgy. Farchadas jsaké:

— Tegu visi Cia pasilieka, o a$ eisiu j tvirtove vienas.

— Brangus mano sinau,— émé maldauti téVas,; neleisiu, kad tu
vienas eitum. ISsiysiu birj zvalgybon.

— O téve,— sako Farchadas,— kaipgi mes siysime kariuomene, ne-
zinodami, kg tenai rasime? Jeigu kariai zus, mums kris kalté. Jeigu kas
atsitiks, tegu atsitinka man.

Tévas gavo nusileisti. Farchadas atsiskyré nuo kariuomenés, ir kai

nuéjo taip toli, kad jo nebuvo matyti, issitepé king vaistais ir pasuko

! Suleimanas— biblinis karalius Saliamonas.
2Kirsosibas—senovés Irano mity herojus, pasakose — nenugalimas didvyris.
S Dzamséidas— senovés Irano legendinis karalius.



i tvirtove. Beliko gal tik penkiasdesimt zingsniy, kai i8 tvirtoves pasi-
girdo divo balsas:

— Qi, uzuodziu Zmogaus kvapa!

Sy akmeniu ant galvos divas ishego i§ tvirtoves ir puole Farchada.
Jis sviede i Farchada akmeni, bet tasai sukalbéjo maldele, kurios buvo
ji senukas Suchailas ismokes, $oko prie divo ir kardu trenké jam per
sprandg. Divas sudejavo ir nusibaige. Padidacho kariuomene, isgirdusi
sig dejong, iS baimés parpuolé zemen. Farchadas, matydamas, kad di-
vas negyvas, padékojo auké&ciausiajam ir iéjo i tvirtove. Ten buvo ri-
mai. Vienoje iduboje rado lenta ir atidziai perskaite, kas joje buvo pa-
rasyta. Apsidaires jis pamate ry$ulj raktu, paémeé juos, rakinéjo menes
ir ziarinéjo turta. Paskutinéje meneéje jis isvydo ant sienos kabanti Su-
leimano rimbg ir Kirsosibo karda. Jis nusikabino juos, pabuciavo, pri-
sidéjo prie akiu, padékojo dievui, isejo i§ tvirtovés ir sugrjzo prie ka-
rivomenes. Eidamas prie tévo, Farchadas taré:

_ O didysis padiSache, a3 nukoviau diva, isdalink visus jo turtus
savo kariams.

Kariai nuéjo i tvirtove ir pamaté nugaisusj diva. Jie émé aukstinti
ir liaupsinti Farchada. PadiSachas i¢dalino divo turtus kariams, ir jie
patrauké prie Bukroto kalno. Kelyje jie patyré jvairiausiu negandi:
krito daug zirgy ir mire daug zmoniy, subiro vezimai. Pagaliau jie at-
¢yko prie drakono buveinés. PadiSachas isgirdo drakono alsavimag ir
klausia:

— Mano siinau, kas cia dedasi?

__ Nezinau, téve,— sako Farchadas,— palikékite ¢ia, a8 einu apsi-
dairyti.

Kariai liko, o Farchadas nudrozé vienas. Jis nuéjo mazdaug farsan-
ga!l, ir pamate tvirtove. Jaunikaitis drasiai priéjo prie jos ir pamate
drakona. Jis miegojo, iésitieses per penkis 3imtus Zingsniuy. Farchadas
val visas issitepé vaistais ir prisiartino prie drakono. Tasai atsibudo ir
pradéjo traukti Farchada i nasrus. Farchadas sukalbejo maldele, ir dra-
konas éme silpti, bet vis dar trauke i save Farchada lyg gumula vatos.
Galiinas ¢eksteléjo drakonui Kirsosibo kardu ir perkirto pusiau. Nuo
drakono pakilo toks biaurus tvaikas, kad jis tris dienas ir tris naktis
guléjo nualpes. Paskui atsigavo ir pamaté, kad drakonas guli tarytum

! Farsangas— senovinis ilgio matas, mazdaug 7—8 km.
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kalnas. Tuomet jis padékojo dievui ir nudrozé i tvirtove. Pro vartus is-
ejo barys graziy mergeliy vienodos spalvos drabuziais ir visos panasios
kaip du vandens lasai. Vienai ju ant kritinés kabojo veidrodis. Jos nu-
silenké Farchadui, priejo artyn ir pakvieté i rimus. Farchadas, atsimi-
nes senojo Suchailo patarima, skubiai iSsitrauké stréle, idéjo i lanka ir
paleido i kriiting mergelei su veidrodziu. Mergele sukliko ir nugriuvo
Zemen.

Pasigirdo koks keistas garsas, ir $viesa uZgeso. Farchadas iSsigando
ir neteko sgmonés. Po vienos dienos ir vienos nakties jis atsigaiveliavo,
apsidairé, bet nepamaté né vienos mergelés. Narsuolis jzengé | tvirto-
ve. Ten stovéjo auk$ti ramai, o prie jy guléjo lenta su jraSais. Jis pa-
émeé jg, perskaité iraSa joje, pagal ji susirado Dzamsido taure, paskui
i%¢jo i tvirtovés ir nuéjo pas téva. Visi apsidziaugé, pamate ji laimin-
gai sugrjzusi, ir iSbégo pasitikti.

O jis taré: A

Einam, téve, pazirési drakono, kurj a$ nukirtau.

Ir visi patraukeé j tvirtove. Isvyde negyva drakona, jie neteko amo,
paskui atsipeikéjo ir émé garbstyti Farchada. Kariai paéme i§ tvirtovés
visa lobj, susikrové ant zirgy ir i$jojo prie Bukroto kalno. Jojo jie meé-
nesj ir diena ir prijojo aukstg kalna. Paskui jojo kelias dienas tarpekliu
ir prijojo urva. Ten ir buvo Bukroto urvas. _

— Dabar visi pabukite ¢ia,— taré Farchadas,— o a$ einu | urvg ir pa-
zitirésiu, kas ten yra.

— Mano siinau,— jkalbinéja tévas,— einam visi drauge.

— Teéve, kas turi atsitikti, tegu atsitinka man. Jiis pasilikite cia.

— Tegu man blna tas pat, kas ir tau,— neatlyzta tévas,~— a$ nelei-
siu taves vieno, einu su tavim.

Tévas ir stinus paliko kariuomene vadams:

— Kol sugrjsime i§ urvo, laukite misu.

Ir juodu jéjo i urva. Ten buvo taip tamsu, kad nezinojo, né kur ko-
jos statyti. Farchadas issiémé Dzamsido taure, urvas nuSvito, ir juodu
¢jo tolyn. Netrukus sutiko senuks. Tasai senukas taré Farchadui:

— Salam aleikum, o Farchadai, eik$ pas mane. Stai jau daugel me-
ty laukiu taves. Acia dievui, pagaliau tu atéjai, mano troskimas i3-
sipilde.



Jis apkabino Farchadg, o paskui pasveikino padisacha. Farchadas
prabilo:

— O ismintingasis seneli, i$ kur tu zinai, kad a$ esu Farchadas?

— Farchadai,— taré senukas,— a esu Bukrotas, a buvau Aleksand-
ro Zulkarnajaus iSmin¢ius. Jau tada zinojau, kad gims didvyris Farcha-
das. Zinojau viska, kas tau atsitiks. Divas ir drakonas, kuriuos tu suti-
kai kelyje,— vis tai mano burtai, A§ iésimeldziau auksCiausiojo ilgus
metus gyvenimo, norédamas pamatyti tokj galitng, kaip tu. Ko tu gei-
di? Sakyk, iSpildysiu tavo prasyma.

Farchadas paklause, kas padirbo veidrodj ir kaip ji nuvalyti

Bukrotas iaré:

_ O Farchadai, nesistenk nuvalyti veidrodzio, per ji gausi daug ne-
gandy patirti. :

— Tu #%inai, kiek a$ deél to keliavau, kiek vargo turéjau. Dabar jau
velu traukiis.

Bukrotas zinojo, kad Farchadas nesuks i§ to kelio. Jis pasivedéjo ji
i 8alj ir taré:

__ O Farchadai! Visagalis tave sutvére i§ meiles molio. Tu neklausy-
si nei mano patarimy, nei kieno kito. Grizk namo, dabar veidrodis nu-
sivalys pats, nuimti nuo jo kerus galiu tik as. Sis veidrodis buvo pa-
darytas iSminciy Aflotuno ! ir Arasto? Jie irgi Zinojo, kad tu turi gim-
ti, bet jie turéjo palikti §j pasauli, nors ir iSminciai buvo. Ir as ji
paliksiu. :

Bukrotas pasaké S$iuos Zodzius Iir numire. Ilgai raudojo Farchadas.
Palaidojo Bukrota juodu su téevu, apverke ji ir sugrizo prie karivome-
nés. Visi kariai buvo sveiki ir gyvi. I§ tenai jie patrauke i Cina. Ilgus
meénesius jojo, daug vargu patyré ir pagaliau nuvyko i Cina. Cia padi-
"sachas paleido karius.

Farchadas nuéjo vienas i lobyna, kur buvo veidrodis. Kai tik jis pri-
éjo prie veidrodzio, jis tuoj skaidrus pasidare. Farchadas pazvelge i ji
ir isvydo bekraste stepe. Galybé zmoniy kapojo akmenuota Zeme kirtik-
liais ir kauptukais. Kad ir kaip jie pluso, né akmenelio negaléjo atkirsti.
Bet stai prie ju prieina jaunikaitis. Jis visu kuo buvo panasus i Farcha-
da, net pats Farchadas -su$uko:

— Kaip $is jaunikaitis panasus | mane!

I Aflotunas— arabiskas senoves graiky filosofo Platono pavadinimas.
2 Arastas — arabiskas senoveés graiky Aristotelio pavadinimas.



Jaunikaitis sveikino Zmones, paskui iSsiémé i§ uz juostos kirvj ir
émé taSyti akmenj. Jo kirvis smigo | akmenj kaip j sviesta. Netrukus
pasirodé burys raiteliy. Jie buvo karaliSkais ribais, o zirgy kamanos —
auksines. Jie prijojo prie Zmoniy ir sustojo. Pasirodo, ten buvo merge-
les. Jos nustebusios zitréjo, kaip jaunikaitis taso akmenj. Staiga papi-
té véjas ir pakeélé apdangala nuo vienos veido. Ji buvo tokia grazi,
o jos veidas tarytum spinduliuojanti saulé ap$vieté viska aplinkui. Jau-
nikaitis, nelyginant Farchadas, pazvelgé i ja ir nualpo. Ir pats Farcha-
das nualpo.

Tris dienas ir tris naktis niekas negaléjo rasti Farchado, nors visur
ieSkojo. Paskui jo tévas nuéjo i lobyna, kur buvo veidrodis, ir ten rado
stiny. Jis guléjo lyg lavonas. PadiSachas, pamates, kad Farchadas guli
negyvas, sukliko ir nualpo. Jo balsa iSgirdo ramininkai ir tarnai ir at-
bego i lobyna. Jie rado ten padiSacha ir Farchada, guliné¢ius lyg negy-
vus. Juos iSnesé j virS8y, davé pauostyti zoleliy. Pirmiausia atsigavo
padisachas, o paskui ir Farchadas.

Po to Farchadas émé blyksti, lieséti, bet niekam né ZodZio nesake,
ka mates veidrodyje. Padlsachas suSaukeé visus iSmin¢ius ir mokslinin-
kus ir jsake:

— Isgydykite mano sny. Jis akyse nyksta.

ISminciai sako:

— Reikia pasiusti jj j tokia vietg, kur svelkas oras, gal biit, fen jJam
pasidarys geriau.

Padisachas ir Farchadas drauge su kanuomene isjojo ieskoti tokios
vietos. Prijojo jie jiuros kranta, pasistaté palapine ir sustojo pailséti. Is-
minciai taré:

— Reikia perplaukti i kitag krants ir suzinoti, koks ten oras.

Padisachas, Farchadas ir keli iSminc¢iai sédo j laiva ir nuplauke i kitg
krantg. Bet staiga pakilo smarkus véjas, jira subangavo, ir laivas ap-
virto. Visi atsidiré vandenyje. PadiSachas uZlipo ant laivo skeveldros
ir nuplauké i sausuma. ISlipo i krantg ir péscias nudrozé prie savo ka-
riy. PadiSachas ilgai verké i$ sielvarto, pagaliau visai prarado viltj, kad
gris Farchadas, ir parkeliavo i sostine.

O tuo tarpu Farchadas plauké ant lentos, ir ji nune$é ji prie salelés
kitame krante. ISlipo jis i sausuma ir stovi, nezinodamas, kur eiti. Jis
buvo .alkanas ir iStroSkes. Po kurio laiko jis pamaté laivq. Kai laivas



priplauké arciau, Farchadas isvydo jame vis3 karavana pirkliu. Jie pa-
mate jaunikaiti, ir kapitonas sustabde laiva. Farchadas ilipo i ji. Niekas
jo nekalbino, ir jis neprataré ne 7odzio. Taip plauké jie kelias dienas ir
naktis. Ir Stai sykij juroje pasirodé valteles. Laive visi pradéjo verkti.

— Ko jis verkiate?— klausia Farchadas.

Jam atsako karavano vadovas:

—_ Jaunikaiti, ruoskis mirti.

— Jeigu galima, paaiskinkite man, kas Cia yra.

— O jaunikaiti, — taré vadovas, — tai piratai. Jie visada pasirodo
Sioje vietoje ir grobia viska. Jeigu kas jiems pasipriesina, jie padega
laiva.

— Nenusiminkite,— ramino juos Farchadas,— §it pamatysite, a$ juos
sudorosiu.

Jmonés laive nustebo, o Farchadas istaté i lanka strele ir paleido ja.
Kiekviena jo strele pataikydavo i kokig valtj, ir ta nugrimzdavo. Per
valanda Farchadas nuskandino visas valtis. Po to laivo Zmonés labail
pamilo Farchadg ir emeé gerbti. Vadovas pasikviete 1 savo kajute. Vie-
na naktj jis klausia Farchada:

— Kuo tu vardu, jaunikaiti?

Farchadas pasaké savo varda. Tada vadovas tare:

— O mano vardas Sapuras. I8 kur tu atkilai, Farchadai, ir kur ke-
liauji? Ko toks nusimines?

Farchadas neatskleidé jam savo paslapties ir nepasisake, kad jis ka-
ralaitis. Tik taré:

— Syki a$ sapnavau neteisybés dykuma, kur zmongés, leipdami is
nuovargio, skaldé akmenis. Staiga atsirado jaunikaitis su kirviu ranko-
je. Jis tarytum buvo mano paties paveikslas. Jaunikaitis priéjo prie
skmenskaldziy, istrauke kirvi ir éme tasyti akmenis, lyg sviesta praus-
tyti. Akmenskaldziai atsistebeti negaléjo. Tuo tarpu pakilo debesis dul-
kiy, ir ant zirgy atéuoliavo mergelés. Ju veidai buvo uzleisti dangalais.
Jos prijojo arciau ir emé zidréti, kaip jaunikaitis tao akmeni. Staiga
papiite véjelis ir kilsteléjo dangala vienai mergelei nuo veido. Jauni-
kaitis isvydo jos akis ir nualpo, apakintas jos grozio. AS nubudau ir taip
pat nualpau. Kai atsipeikéjau, vis akyse stovéjo toji mergelé.

Sapuras isklause Farchado ir prabilo:
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— Mielas jaunikaiti, a§ girdéjau apie dykuma, apie tas mergeles ir
iuos akmenskaldzius. Bet iSsizadék savo svajonés, a§ tave nugabensiu
i tévyne.

— Ne,—sako jam Farchadas,— kol a$ gyvas, atgal nesitrauksiu.

— Jeigu taip,— sako Sapuras,— padésiu tau, nenusimink.

Netrukus jie priplauké kranta. Pirkliai iSkrove prekes ir nuéjo i mies-
ta. Sapuras visas savo prekes atidave pirkliams ir pasake:

— Likusj savo gyvenimg a$ bisiu su Farchadu.

Juodu atsisveikino su visais ir iSkeliavo. Dienomis éjo, vakarais kal-
béjosi. Sapuras, norédamas, kad Farchadas pasipasakoty apie save, kal-
béjo tik apie meile. Taip juodu éjo deSimt dieny. Farchadas pagaliau
viska issipasakojo Sapurui.

O Farchadai,— tare Sapuras,— dykuma, kurig tu sapnavai, tai Si-
rinos dykuma. O toji mergelé buvo pati Sirina.

Sapuras buvo pirklys. Jis buvo apkeliaves visas pasaulio Salis ir Zi-
nojo visus kelius. Juodu éjo dar deSimt dieny ir priéjo miesta. Cia juo-
du pagyveno kelias dienas ir suzinojo, kad ta miesto valdove yra
Sirinos sesuo. Stai jau treji metai trys tukstanciai Zzmoniy kasa kanals,
norédami nuvesti i dykuma vandenj ir jveisti joje sodus. Ir Stai Far-
chadas taré Sapurui:

— Biciuli, kelkis, einam {dykuma‘, pazitirésim, ar iSsipildys tai, ka
maciau veidrodyje.

Juodu i%¢jo i§ miesto, nuéjo keturis farsangus ir atsidire dykumoje,
kur dirbo tiikstan¢iai Zzmoniy. Sapuras paklausé Farchado:

— O Farchadai, ar visa tai tu regejai veidrodyje?

— Taip, brangus broli,— atsaké Farchadas,— maciau.

Juodu dar kiek paéjéjo, prisiartino prie zmoniy ir pamaté, kaip Sie
i$ visy jégy kirtikliais dauzo akmenis. Zmonés buvo iSseke, apzélg plau-
kais, apdriske. Farchadui ju labai pagailo, ir jis pravirko. Abu paklause:

— O Zmonés, ka jis ¢ia veikiate? Kokia nauda i§ jasy darbo?

Jiems Zmonés atsaké:

— Padisacho paliepimu Stai jau treti metai kasame kanalg, bet ne-
Zinome kam.

Tuomet Farchadas taré:
— AS uz jus atliksiu ta darba.



Zmonés nustebo:

— Kaip tu vienas valiosi tal padaryti?

— Tuoj pamatysite— taré Farchadas, igsitrauké kirvi ir pradejo ka-
poti akmenis, tarytum sviestg piaustyti. Per ftris valandas jis isrause
kanalg trijy $imty Zingsniy ilgumo. Zmonés idsiziojo apstulbe.

— Kas Cia per kirvis, kuris taip lengvai smulkina akmenis? — Klau-
sia jie. ‘

Tuo tarpu priéjo viziris, kuriam buvo pavesta prizitréti darbus. Jam
patiko Farchado darbas. Jis pagyré jaunikaitj ir sako:

— Nuostabusis jaunikaiti, kas tu toks ir ko ¢ia atkeliavai?

Farchadas sako:

— O viziri, mane ¢ia atsiunté dievas. Tegu Sie zmonés eina i savo
seimas, paleisk juos, as vienas baigsiu §; darba.

— Cerai, jaunikaiti,— sutiko. viziris,— bet pirma apie tave pranesiu
padisachei, o jau paskui paleisiu zmones.

Viziris nuéjo pas padiSache, nusilenke iki Zemes ir sako:

— O pasaulic valdove, sveikinu, laimé tave 1ydi.

— Kalbék!— liepia valdové. Ir viziris sako:

— Tarp darbininky atsirado Zmogus, kuris piausto akmenis lyg
 sviesta. A§ maciau, kaip jis dirba: per pusvalandj iSrausia kanalg pen-
kiasdegimt Zingsniy ilgumo. Kol tu nepamatysi savo akimis— nepati-
kési.

O Farchadas tuo tarpu paleido Zmonres.

—_ Fikite sau namolei,— taré jis jiems,— a$ paleidziu jus. O jeigu
atvyks ¢ia padiache, a§ atsakysiu.

7monés padékojo Farchadui ir iskeliavo namo.

Valdove pati uzsigeidé pamatyti, kaip Farchadas dirba. Drauge su
Sirina ir tarnaitémis ji i8jojo 1 stepe. Farchadas pamaté, kad prie jo
artéja raiteliai su uzdengtais veidais. Lygiai taip jis mate ir veidrodyje.
Dabar Farchadas pasijuto dvigubai stipresnis ir éme dirbti dar spat-
¢iauw. Raiteliai prijojo, sustabde Zirgus 3alia Farchado ir éme ji girti.
Sirina pazvelgé | Farchada ir tuoj pamilo. Ji pagalvojo: ,O jeigu ga-
létiau nugyventi savo amziy su Siuo jaunikai¢iu, kad dulkés is po jo
kojy biity gydomasis tepalas mano akims!"

Staiga véjas pakélé dangalg nuo Sirinos veido. Farchadas iSvydo
spinduliuojantj jos grozi ir nualpo. Sapuras puolé prie Farchado, o mer-
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gelés nulipo nuo zirgy ir pradéjo guosti Sapurg. Farchada nugabeno
j miesta. Jam davé pauostyti gyduoliy Zoleliy, ir jis atsipeikéjo. Far-
chado garbei buvo iskelta didZiulé puota ir atvestos graZiosios merge-
les. Farchadas Zitiréjo, bet nerado savo mylimosios. Visa puota pasirodé
jam neverta né Siaudelio. Bet 3tai atsivéré durys, ir jéjo Sirina, links-
ma, liekna ir grazi. Farchadas pazvelgé j grazuole ir nuleido akis. Siri-
na irgi pazvelgé i Farchada ir taré:

— O puikusis jaunikaiti, imk taure i§ mano rankuy.

Farchadas pakilo, nusilenké ir paémé i$ Sirinos pialg, iSgére jg vie-
nu atsikvepimu ir griuvo be zado. Puota pakriko. Sirina paguldé Far-
chado galva sau ant keliy. Kad ir kaip stengéesi, negaléjo jo atgaivinti.
Tuomet Sirina liepé jj nunesti | kita mene, o pati irgi nuéjo i Kkita.
Netrukus Farchadas atsimerké ir pamaté, kad jis vienui vienas nepa-
Zistamoje menéje. Jis pakilo, nesaké niekam né Zodzio ir iSéjo i stepe.
Mato, ten, kur jis dirbo, sédi Sapuras ir verkia. Juodu puolé vienas ki-
tam | glébj. Farchadui pagailo Sapuro, ir jis tare:

— O istikimasis broli, aukéCiausiasis atvedé mane prie S§iy uolu.
Dabar man néra iSsigelbéjimo nuo to darbo. Grizk j savo namus, nesi-
kankink, o a8 liksiu ¢ionai savo vargo vargti.

— Farchadai,— atsaké Sapuras,— a§ prisiekiau biiti su tavim, kol
gyvas. Jeigu tu mirsi, a§ bisiu Seichu! prie tavo mazaro?, o kai pats
mirsiu, tai atsigulsiu Salia tavo kapo.

Farchadas nudziugo:

— O Sapurai, teatlygina tau auk$c¢iausiasis!

Jis stojo prie darbo ir per dieng padaré tiek, kiek visi Zmoneés per
desimt dieny. Ir Stai viziris vél atéjo pazitréti ir vél pagyré Farchada.
(O Farchadas taré:

— O didysis viziri, kam reikalingas Sis kanalas?

— Sis kanalas,~— sako viziris,— vedamas j dykumines Zemes, kurios
bus paverstos sodais ir Zydin¢iais laukais.

Nuo tokios Zinios Farchadui jégos patrigubéjo. Sirina kasdien atjo-
davo jo aplankyti, pasikeldavo apdangala nuo veido, Ziirédavo i jauni-
kait] ir vél sugrizdavo i rimus. Farchadas per meénesj iSkasé kanalg, jo
gale padaré baseing, ant krasto pastaté auksta marmurini sosta. Niekas

! Seichas— genties arba derviy ordino vadas, garbingas senis.
? Mazaras— antkapis, §ventojo kapas, maldininky lankymo vieta.



dar nebuvo mates tokiy keistybiu. Farchadas iSmargino sosty ir taré
Sapurui:

— Dabar eisim ir paleisim vandenij.

Juodu paleido vandenj ir apie tai pranesé valdovei. Drauge su vizi-
riais ir didikais ji tuojau atvyko pazitureti. Pamaciusi kanalg, tvenkinj
ir marmurinj sostg, valdove labai apsidziauge. Farchada parsivede i dva-
ra ir igkélé didele puota. Staiga vidurnakty atbégo sargybiniai ir pra-
nesé:

— O valdove, miesta apsiauté gaiybé kariu.

Visi didziai nusiminé. Ryta valdovei atne$é laiska, kuriame buvo
parasyta: ,A$, padiSachas Chosrovas, siun¢iu tau sveikinimus. AS esu
didysis padisachas, mano kariuomenes nesuskaitoma daugybé. Visg mé-
nesj Zygiavau i tavo $ali, norédamas imti uz zmona Sirina, tavo seserj.
Jeigu atsisakysi ja leisti, ruoskis karui.”

Valdové perskaite laiskg ir susimaste. Sukviete ji vizirius ir karo
vadus pasitarti. Viziriai pasakeé:

— O valdove, Chosrovas — Ziaurus tironas. Kakta sienos nepramusi.
Mes turime mazai kariy, tu pati Zinai.

Bet valdové taré jiems:

— Jis visi zinote, kodél Farchadas taip darbavosi. Sirina nesutiks
biti Chosrovo Zmona.

Pakvieté ji Siring, perskaité jai Chosrovo laiska. Sirina tare:

__ O zmones, Farchadas atkeliavo | misy $alj ir tiek patyre vargu
dél manes. A§ nemainy¢iau né skarulio nuo jo peties j visg Chosrovo
karalyste.

Ir valdové parase Chosrovui, kad Sirina serganti ir duosianti atsa-
kymag, kai pasveiksianti.

Chosrovas inirgo ir davé jsakyma:

— Né vieno Zmogaus neleisti j miestq ir né vieno neisleisti!

Jis laiké apsupes miestg visus metus. Isgirdo Chosrovas apie didzius
Farchado darbus, apie jo meile Sirinai ir paliepé savo kariams:

__ Suraskite ir atveskite pas mane Farchads, vis tiek kur jis bitu.

Ir &tai kariai atvede pas ji Farchada. Chosrovas tare:

— Tu myli Siring ir nori ja vesti. Tai 7inok, to nebus. Ne vargetal
tokios svajones. Atsisakyk, o jei ne, liepsiu nukirsti tau galva.

4¢
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Farchadas taré:

— O ziaurusis padiSache, o neiSmanéli, tu svajoji apie Sirina, bet
ji nemyli taves. Tu gali mane nuzudyti, bet nebus taip, kaip tu nori. Ir
jeigu as ir Sirina esame tau kuo prasikalte — tai kiti zmoneés nekalti,
o tu laikai apsupes visg miesta. Paleisk zmones, o man daryk, ka
tik nori.

Isgirdes Farchadq Sitaip kalbant, Chosrovas tuoj jsaké pasaukti bu-
delj, bet viziris sulaiké ji:

— O pasaulio valdove, kaip tu gali lyginti save su vargeta? Visas
pasaulis suzinos, kad tu nubaudei ji mirtimi del Sirinos, ir visi tave
ims niekinti. Pasodink jj i kaléjima, o miestg palik apsupta. Mes jéga
priversime juos pasiduoti.

Chosrovui patiko vizirio patarimas. Jis isaké jmesti Farchadg j ka-
léjima ir pastatyti Simtq kariy jo saugoti. Kaléjime Farchado maistas
buvo tik atodiisiai ir aimanos. Jis sukalbéjo maldele, kurios Bukrotas
buvo ji ismokes, ir kaléjimo durys atsivéré. Farchadas isejo i belan-
gés, visg dieng vaikstinéjo po stepe verkdamas ir dejuodamas, o nak-
¢ia vel grizo i kaléjima. Kartg sargybiniai nutaré ji paleisti, nors Chos-
rovas ir nubausty juos mirtimi. Ir jie taré Farchadui:

— O narsusis vyre, eik, kur nori, mes iSleidziame tave.

— A$ nenoriu,— sako jiems Farchadas,— kad dél manes Chosrovas
nuzudyty $imtg zmoniu. Tegu padiSachas nuzudo mane. O jis privalo-
te gyventi savo vaiky délei. AS nenoriu jusy mirties.

Taip éjo laikas: diena jis vaikstinéjo, verkdamas ir aimanuodamas,
po stepe, o nak¢ia grizdavo i belange. Chosrovui buvo pranesta:

— Tavo sargybiniai diena paleidzia Farchada, o nakc¢ia uzdaro i ka-
léjima.

Padisachas ituZo, nubeégo i kaléjima ir, nerades ten Farchado, piktai
paklauseé:

— Kur Farchadas?

Sargybiniai atsaké, drebedami i§ baimés:

— O pasaulio valdove, kaléjimo durys uzrakintos, bet uzraktas pats
atsirakina, ir Farchadas iSeina.

Chosrovas nepatikéjo ir nusprendé pats budéti dlenq ir nakti. Kai
saulé nusileido, i kaléjimg raudodamas jéjo Farchadas. Sachas, visa
naktj nemiges, éjo sargyba. AuStant spyna pati atsirakino, Farchadas

4. Galionas Salimas



iséjo.i$ kalejimo ir pasuko i stepe. PadiSachas nusimine, pasibalnojo
Zirga ir grizo i savo palapine. Jis papasakojo, ka mates, viziriams.

— O Farchada reikia nuzudyti,— taré jis, — bet taip, kad niekas
nepagalvoty, jog tai padaryta mano jsakymu. Tg, kas nuZzudys Farcha-
dg, gausiai apdovanosiu, jis nezinos skurdo iki savo amziaus galo, ir
pakelsiu j didikus.

Isgirdo apie tai viena sené, nuéjo j karaliaus palaping ir sako:

— Tu Zadéjai apdovanoti ta, kas nuZudys Farchada. AS ji nu-
zudysiu.

Chosrovas sako:

— Jeigu tu tai padarysi, as$ liepsiu pastatyti tau aukStus rtumus ir iki
mirties maitinsiu tave avies kurdiuko taukais.

Sené is¢jo i§ padiSacho palapinés, uZsimeté Zalig skraiste, pasiéme
i rankas lazda ir nudilino | kalnus. Farchadas sédéjo prie uolos ir liejo
kar¢ias aSaras. Staiga jis girdi kazka gailiai raudant. Mato, prie jo eina
apsiskarmaliavusi sené. Jo $irdi apémeé gailestis. | Kas 5i senuté? Tik-
riausiai, kaip ir a$, i tolimos 3alies.” '

Jis pakilo ir nuéjo jos pasitikti. Pasveikino ir émeé klausinéti:

— Kas tave nuskriaudé, ko taip gailiai verki?

Ji sako:

— Mane nuskriaudé padiSachas Chosrovas. A$ buvau Sventoji at-
siskyréle, meldziausi ir pasninkavau savo celéje. Atéjo padiSachas
Chosrovas, apsupo miesta, o padiSacho kariai sugavo mane ir nuvede
pas ji. Padisachas liepé man tuojau iSeiti iS5 miesto ir grasino pakarsiags,
jeigu nepaklausysianti. Ir éjau a$ per kalnus ir stepes, keikdama padi-
sachg, ir Stai sutikau tave.

— AS toks pat nelaimingasis, kaip ir tu,— sako Farchadas,— eime
i mano bista, pasikalbésime apie savo vargus.

Nuéjo juodu pas Farchadg, ir jis paklausé jos:

— Sakyk, gal tu zinai, ar Chosrovas vedé Sirina?

Ji atsake:

— Sirina buvo pamilusi Farchada, todél ji atstimé Chosrova. Tada
ja apvesdino prievarta. Jau atkélé vestuves. Bet Sirina iSgéré nuody
ir miré. A$ pati tai maciau. Jau ji palaidota, ir a8 buvau prie jos kapo.

Ir ji pradéjo pliasti Chosrova, o Farchadas, kai tik isgirdo jos 70-
dzius, suSuko:
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— O kalnai ir stepés, atleiskite man, kad a$ taip ilgai skardenau
jus savo raudomis!

Paskui trenké galva i akmenj ir vél suSuko:

— O dieviskosios butybés, atleiskite, kad a$ taip ilgai drumsciau
jums ramybe savo dejonémis!

Ir dar karta trenke galva i akmenj ir trec1q karta suSuko:

— O véjau, jeigu tu nuskrisi j Cing, pasakyk mano artimiesiems,
kas man, nelaimingajam, atsitiko!

Ir Farchado gyvybé uZgeso, o sené nuskubéjo pas Chosrova. Bet ja
uzpuole liGtai, sudraské i kasnelius ir isvalkiojo po laukus.

Sapuras kasdien lanké Farchada. Jis nuéjo i dykuma ir pamaté, kad
Farchadas negyvas. Tada Sapuras atsigulé $alia ir éme saugoti jo kina.

Zinia apie Farchado mirtj pasieke Chosrova. Jis apsidziaugé ir nu-
siunté laiska Sirinos seseriai. ,,O karaliene,— ra$eé jis,~— Farchadas nusi-
zude, isleisk dabar Siring uz manes."”

Karaliené pasikvieté seserj ir pranesé jai apie Farchado mirtj. Siri-
na sukliko ir apalpo. Atsipeikéjusi ji noréjo nusizudyti, bet paskui pa-
galvojo: ,,Gal tai melas?” AS turiu pati savo akimis pamatyti Farchado
lavong. Jeigu tai tiesa, kam man ilgiau gyventi.”

Ir ji taré seseriai:

— Man labai liidna. Tegu Chosrovas duoda man tris dienas laiko,
a$ nukeliausiu j dykumag, o paskui uz jo iStekésiu.

Toki atsakyma karaliené ir perdavé Chosrovui. Jis labai apsidziauge

ir pasaké sutinkas laukti tris dienas. Sirina graziau apsirengé ir iske-
liavo su savo tarnaitémis j dykuma. O Chosrovas ir jo dvariskiai nujo-
jo pasizitiréti mergeliy.

Dykumoje véjelis pakélé nuo Sirinos veido apdangalg ir Chosrovo
stinus pamaté, kokia ji grazi. ,Mano tévas — senis,— galvoja jis,— tokia
mergele jis privalo iSpir$ti man, o ne sau. Jeigu a$ nenuzudysiu tévo ir
nevesiu tos grazuolés, man gyvenimas bus nemielas.”

O Sirina nuéjo tenai, kur guléjo negyvas Farchadas. Pamaciusi my-
limojo lavona, ji priéjo prie Sapuro ir susnibzdéjo:

— AS nusigabensiu Farchado kiing i miests.

Parjojo jie. Chosrovo sunus vidurnaktj susiSaukeé draugus ir papasa-
kojo apie savo meile Sirinai. Paskui taré:




— Jeigu mes nuzudysime téva, a$ visus jus padarysiu didikais ir
kiekvienam duosiu po kunigaikstyste.

Draugai jam pritaré. Ryta pasikiSo jie po drabuziais ginklus ir nu-
éjo pasveikinti padiSacho. I§ uzpakalio prie tévo priéjo stinus ir kardu
nukirto jam galva, o jo draugai sudorojo Chosrovo artimuosius.

Chosrovo sitnus sédo j sostg. Nuo tos dienos pradeéjo jis zudyti ir
sodinti | belange visus, kas bendravo su tévu. Gandas apie tai pasieke
Siring. Tapes padisachu, Chosrovo sunus atitrauké kariuomene nuo
miesto ir emeé rodyti zmonéms malone. Visur liepé sakyti: ,Prakeiktas
.Chosrovas! Jis klastingai nuzude kilnuyji galiting Farchadg!” Paskui nau-
jasis padiSachas nusiunté laiska Sirinai. Jame raseé:

— O Sirina, tu Zinai, kad a$§ nuzudziau tikra téva vien uz tai, kad

jis numarino nekalta Farchada. AS taip pat nugalavau ir tévo biciulius.
Jeigu Farchadas bity gyvas, a$ ji atsiys¢iau pas tave. Bet dabar nieko
nepadarysi. Tekék uz manes, juk a$ padisachas.”

Sirina para$é jam atsakyma:

»O padisachai, pasaulio valdove, Farchadas zuvo dél manes. Leisk
man parsivezti | miesta jo kiing ir palaidoti. Paskui a$ tekésiu uz
taves."”

Padisachas gavo sutikti. Sirina pasiSauké Sapura ir paprasé parvezti
Farchado kuna.

Sapuras i$pildé jos prasyma. Sirina liepé pastatyti mauzoliejy ir ‘ja-
me smilkyti kvapius smilkalus. Ji liepé jnesti Farchado kiing, pati ji
nuplove ir pagulde ant pakylos. Po to nuéjo pas seseri.

— O valdove— taré ji,— leisk man priimti $ignakt brangu svecig.

Sesuo sutiko. Sirina nuéjo i mauzoliejy, uzsirakino i§ vidaus, pasi-
leido kasas, susiplésé ant saves drabuzius ir susuko:

— Farchadai! Tu iSgirdai zinig apie mano mirtj ir nusizudei. Kaipgi
galiu a$ gyventi, jeigu tu mires? Be taves man nebe mielas pasaulis.

Ir ji apkabino negyva Farchada ir durklu smeigé sau i $irdi.

Rytojaus dieng Sirina neatéjo pasveikinti valdovés. Valdove nustebo
ir pati nuéjo i Sirinos mene, bet duris rado uzrakintas. Ji liepé jas is-
lauzti, bet viduje nieko nebuvo. Tada ji nuéjo i mauzoliejy ir isvydo
tenai negyvus Farchadg ir Siring. Valdové, nepakeldama skausmo, taip
pat nusizudé.
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Zinia apie tai pasieké zmones, Chosrovo stnus taip pat ja iSgirdo.
Visi labai liidéjo, bet nieko negaléjo padaryti. Visus tris palaidojo
drauge, o Sapuras tapo ju mazaro Seichu.

Ta naktj didziulé kariuvomené apsupo miesta. Tai buvo Farchado tévo
kariuomené, kuri ie§kojo jo stnaus. Kai Farchadas dingo, jo tévas ir
motina miré i sieivarto. Sostq uzémeé viziris Bachramas. Jis labai myle-
jo Farchada, nes §is buvo uZauges ant jo ranky. Kai tik Bachramas tapo
sachu, jis iSkeliavo ieskoti Farchado ir atvyko | s miesta. Cia jis suzi-
nojo apie Farchado, Sirinos ir valdovés mirtj, nuéjo/prie ju kapo ir il-
gai ten verké ir meldési. Sapurg parsivedé | palapine ir isklause jo
pasakojimo apie viska, kas buvo nutike. O ryta jis nusiunté laiSka
Chosrovo sinui:

A8 reikalauju atpildo uz Farchado, Sirinos ir valdovés krauja, rytoj
ruoskis sutikti mane.”

Chosrovo siinus perskaite laiska ir parasé atsakyma:

Brolau, as nekaltas dél Farchado, Sirinos ir valdovés mirties. At-
siusk pas mane Sapurg, a$ papasakosiu jam viska, o tu nori tikék, nori
netikeék, tavo wvalia.”

Bachramas nusiunté Sapurg, ir Chosrovo siinus taré jam:

— O Sapurai, tu zinai, kad a$ nekaltas, netgi nuzudziau savo tikrg
téva, noredamas isgelbéti Siring. Persakyk mano zodZzius Bachramui.

Sapuras sugrizo ir pasake, kad Chosrovo siinus nekaltas. Bachramui
pyktis atlyzo, ir jis pasiunté naujg laiska, reikalaudamas atlyginti visus
nuostolius, padarytus Chosrovo kariuomenés. Chosrovo sunus priémé
& reikalavima ir atlygino i$ savo iZdo visus nuostolius. '

Bachramas i§puo$é Farchado, Sirinos ir jos sesers antkapius, paskui
susauké vizirius ir paskelbé:

— Karalysté ir sostas be Farchado man nereikalingi. Drauge su Sa-
puru a$ praleisiu likusias savo dienas prie Farchado mazaro kaip at-
siskyreélis. :

Vietoj saves paskyré padisachu vieng viziri, pasiunté kariuomene
atgal i Cina, o pats liko su Sapuru prie mazaro.

Pasaka baigta, ramybé jums.
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ZMOGUS IR DRAKONAS

Seniai, labai seniai gyveno vienas senukas. Jis turéjo nedorg sunu.
Senuko kieme augo medZiai, o atokiau kampe buvo duobé. Karta se-
nukas i%éjo i kiema ir staiga mato, kaip i§ duobés kiSa galva drakonas.
Drakonas nieko pikta jam nedare, ir senukas pagalvojo: ,Kad jis toks
geras, reikia su juo susibic¢iuliauti.”

Senukas turéjo karve, jis neliepé savo paciai neSti piena i navbat-
chong !. Ryta pati pamelzé karve, senukas supylé piena i didelj dubeni
ir pastaté prieSais drakona. Drakonas iSgéré piena ir tuojau atrijo pil-
na dubenj aukso. Senukas apsidziaugé, pasiéme auksg ir parsinese namo.

Taip kasdien senukas duodavo drakonui du dubenius pieno ir gau-
davo i§ jo du dubenius aukso. Netrukus jis taip praturtéjo, kad jo lo-
bius sunku buvo suskaityti.

Apie tai suzinojo stinus ir taré sau: ,Kam iminéti i§ to drakono po
du dubenius kasdien, geriau nugalabyti ji ir pasigrobti visa auksa is
karto.” Susirado jis karda ir nuéjo pas drakong. O Sis ant duobés kras-
to jau belaukias. Smogé vaikinas drakonui kardu, bet nenudobé, o tik
uodegag nukirto. Vos jis spéjo uZsimoti antra kartg, drakonas sudraskée
j1 i kasnelius ir prarijo.

Nuéjo senukas, kaip visada, pas drakong ir mato, kad tasai jtlizes.

— Kas tau yra? — klausia jo senukas.

Drakonas sako:

— Atéjo tavo sunus ir nukirto man uodegg, o as sudraskiau ji i kas-
nelius ir prarijau.

! Navbatchonas— bendruomenés patalpa, kur visi gyventojai i§ eilés nesa
piena. Ta piena pirma gauna vienas Seimininkas, paskui — kitas ir taip toliau.
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— AS paaukoju tau nedékinggji stinuy. Nepyk, draugaukime, kaip
draugavome.

— Ne,— sako drakonas,— tu, mane matydamas, prisiminsi stiny, o a$,
tave iSvydes, gailésiuos savo uodegos. Ne, negalime daugiau draugauti.

Ir dingo.
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PADISACHAS IR VIZIRIS

Gyveno padisachas. Jo deSinioji ranka buvo viziris. Juodu ilgai ne-
turéjo vaiky. Pagaliau jy pacios émé lauktis kudikiy. PadiSachas ir vizi-
ris susitaré:

— Jeigu gims berniukai, tegu bus draugai, jeigu mergaités — drau-
gés, o jeigu vieno bus berniukas, o kito — mergaité, tai suvesdinsime
juos.

...Ir &tai karta, kai padiSachas ir viziris medziojo, atjojo Sauklys su
gera zinia ir pasaké, kad juy pacios pagimdeé berniukus.

Berniukai augdami draugavo. Kai jiems suéjo po dvylika mety, juos
apvilko puosniais chalatais, o padiSachas atidavé stinui rakta nuo loby-
no. Karalaitis atrakino septynis kambarius, o aStuntasis neatsidaré. Ta-
da jis jrémé petj, iSlauzé duris ir jéjo tenai. Kambaryje stovéjo skrynia.
Karalaitis atplésé ja, ten rado paveiksla, pazvelgé i ji ir apstulbes griu-
vo be zado.

Tévas su viziriu parjojo i medzioklés ir émé ieSkoti karalaicio. Il-
gai ieSkojo ir pagaliau rado berniuka uz skrynios. Nunes¢ ji | tévo
mene, davé pauostyti vaisty. Jis atsigavo ir sako:

— O téve! Jeigu nesurasi mergelés, kurig a$ maciau paveiksle, a$
biisiu tau ne stnus.

— Brangus siinau,— sako padiSachas, a$ pats jg karStai buvau pa-
miles. Bet neradau tos grazuolés, o jeigu rasiu, tai ji bus mano.

— Jei taip,— sako sitnus,— a$ iSeisiu i tavo Salies.—Ir karalaitis
émé ruodtis i kelig. Tai iSgirdes, vizirio slitus nenoréjo skirtis su drau-
gu. Juodu iskeliavo dviese. Draugai priéjo nepaZistama miestg ir, gin-
damiesi nuo bado, émé elgetauti.
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Ir Stai sykj karalaitis susirgo. Vizirio siinus uzsiverte jj ant peciy ir
nudrozé prie upés kranto. Ten jis ji paguldé, o pats nuéjo iSmaldos pra-
gyti. Jo per dieng surinktos duonos karalaitis negaléjo suvalgyti ir, kas
likdavo, mesdavo i vandeni. Vizirio sinus karta jam sako:

— Brangus brolau, mane puldinéja $unys, kai einu tau duonos mal-
dauti, o tu ja métai i vandeni.

— Brolau,— sako jis,— a$ vis tiek taip darysiu, o jeigu tau nepatinka,
skirkimes.

— Gerai, tu pasilik, o a$§ grisiu i gimtuosius namus.

Karalaitis liko guléti ant kranto. I$ bado ir troSkulio jis nualpo. Pas-
kui Siaip taip atsikélé, pasiémé lazda ir nuejo i miestq. Cia jis susirado
vietele turguje, atsisédo ir praso iSmaldos. Vieni dave jam duonos kas-
nelj, kiti smulky pinigélj ar dar kg nors. Karta vienas senis turguje
susuko:

— Kas nori kentéti viena diena, o keturiasdeSimt dieny smagiai
gyventi?

Karalaitis galvoja: ,,O sutvéréjau, ka ¢ia galety reikstiz”— ir tare:

— AS$ sutinku!

Senis privedé zirga, pasodino ant jo karalaitj ir iSkeliavo namo. Pri-
jojo jie namus, ir ¢ia karalaitis pamaté grazia mergele. Pasiram$¢iuo-
damas lazda, jis nusvyravo i vidu. Ten prie jo priéjo mergelé ir pa-
sveikino:

— Salam aleikum, jaunikaiti.

Ji apkabino ji ir pasodino ant minksty pataly. Senio kieme buvo
pirtis. Mergelé nuvedé karalaitj i pirtj, iSprause, paskui pasodino prie-
Sais ir émé vaisinti jvairiais gardumynais. Kai jis pavalge, grazuolé puo-
lé ji ir émé glostyti kojas. Jis pagalvojo: ,Kokia laime, kad as ¢ia pa-
tekau! Garbé alachui, a§ ¢ia greitai pasveiksiu.” Kasdien jis buvo mai-
tinamas Zemeés riedutais, razinomis ir linksmai leido laika. Taip praejo
keturiasde$imt dieny. Keturiasdesimt pirma dieng priéjo senis prie dury
ir Siktelejo:

— Jaunikaiti, ruoskis!

Mergelé nuvede karalaitj j pirti, iSprause ir atvedé pas senj. O jis
paémé karalaitj uz rankos ir nuéjo su juo i turgy. Ten nupirko kupra-
nugarj ir avi. Karalaitj pasodino ant kupranugario, o avj pavare begti



priekyje, ir juodu isjojo. Prijojo stepe, jos viduryje buvo aukstas kal-
nas. Senis ir sako karalai¢iui:

— Lipk nuo kupranugario, papiauk avj.

Jis padavé jam peilj, ir karalaitis papiové avi. Paskui senis sako:

— Pasiuk i8 avikailio burdiuka, mésg supiaustyk kasneliais, o pas-
kui lisk i burdiuka.

Karalaitis jlindo j burdiuka, o senis pradéjo ji dauzyti kumséiais ir
trypti kojomis ir paliko leisgyvi. Atskrido pesliai ir sulesé visa meésa.
Paskui atskrido tokia didelé pauksté ir uzkélé burdiukg podraug su ka-
ralaiCiu ant kalno virSlinés. Jis perplés¢ burdiukg ir iSlindo laukan.
Oras ten buvo veésus, tyras, ir karalaitis tuoj atgavo jégas. Priéjo jis
prie kalno krasto ir pazvelgé Zemyn. Senis sédéjo raitas ant kupranu-
gario. Karalaitis Stkteléjo jam:

— Seni, kaip man nuo ¢ia nulipti? .

— Ten guli brangakmeniai, mesk juos ¢ia, o paskui a$ pasakysiu
tau, kaip nusileisti.

Karalaitis pradéjo metyti brangakmenius ir auksa. Senis apkrove
zirga ir kupranugarj ir nujojo. Karalaitis kelias dienas nieko nevalgeé ir
vos nenumire badu. Jis apzvelgé vietove ir pamaté, kad vienoje kalno
puseje vanduo, o kitoje sausuma. Pagalvojo karalaitis ir nusprendeé:
+Pulsiu | vandenj, tegu geriau zuvys ir krokodilai praryja.” Jis nusivil-
ko drabuzius, prisiriSo juos prie galvos ir puolé j vandeni.

Tq pacig akimirkg i§ vandens iSniro krokodilas, stveére grimztantj
-karalaitj, nunesé j krantg ir taré:

— O jaunikaiti, nusiimk nuo galvos drabuZius ir atsimerk.

Karalaitis nusiéme nuo galvos drabuZius ir pamaté krokodila. Jis pa-
klausé nustebes: )

— Krokodile, tu iSgelbéjai mane. Kaip a§ tau atsidékosiu?

— O jaunikaiti,— sako krokodilas,—ne tu man skolingas, o a§ tau.
Kai tu sirgai, mes, krokodilai, irgi buvome ligoniai, ir mus idvijo i§ ji-
10s. Mes todél pasveikome, kad mitome duona, kurig tu meétei i van-
denj. Ko tau reikia? Mes tau pasitarnausime.

Karalaitis labai apsidZiaugé. Nuéje jis vel i ta patj turgy. Ir vél ten
atsirado senis ir émeé Saukti:

-

— Kas nori linksmintis keturiasdesimt dieny u? vienos dienos
kancias?
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— AS§,— sako karalaitis.

Senis mato, kad jis labai panaSus i ana drasuoli. Nustebo jis, bet
karalaitis atspéjo jo mintis ir tare:

— Mano brolis dingo, a$ ieskau jo. Jis labai panaSus i mane, Zzmonés
mudviejy negali atskirti viena nuo Kito.

Senis pasodino karalaitj ant zirgo ir parsivedé namo. Mergelé pa-
maté ji ir su$uko:

— Keista, juk tai tas pats jaunikaitis!

Ji nusivedé karalaitj, pasodino ant pataly ir émé klausinéti.

Tasai pasakojo:

— AS esu karalaitis, mano brolis dingo, a$§ ieSkau jo.

Mergelé patikéjo. Ji atne$é gardziy valgymuy ir brangiy drabuziy.

Praéjo keturiasde$imt dieny ir nakty. Senis priéjo prie dury ir su-
suko:

— Jaunikaiti, iSeik.

Karalaitis nuéjo j pirtj, iSsiprause, apsivilko naujus drabuzius ir nu-
éjo pas senj. Tasai paémeé karalai¢iui uz rankos ir nusivedé i turguy
Cia jis nupirko mulg ir avj.

— Sésk ant mulo, jaunikaiti,— sako senis.

— A3 dar niekada nesédéjau ant mulo ir neZinau, kalp ant jo uz-
lipti. AS jodinéjau tik Zirgu.

Senis supyko, pats sédo ant mulo, pasiémé avj, o karalaitis sédo ant
zirgo. Juodu nujojo i bevandenes dykumas ir prijojo bekraste stepe.

— Ei jaunikaiti,— sako senis,— papiauk avj ir pasitik burdiuka.

— Mielas téve,— sako karalaitis,— a$ né zvirblio nesu nugalaves,
kaip galiu avj piauti?

Senis vél supyko, pats papiove avj, nunéré Kkailj, supiaust¢ mésg
1 kasnelius, o paskui sako:

—- Ljsk i burdiukal

— O mielas téve, nezinau, kaip jlisti, tu parodyk.

— Nagi Sitaip,— taré senis ir jlindo i burdiuka.

Karalaitis ilgai nelauké, stipriai uzriSo burdiukg, primusé senj ir pa-
liko be Zado.

Atskrido pesliai ir sulesé mésag. Paskui atskrido didZiulé paukste, nu-
tvéré burdiuka ir nunesé ant v1rsukalnes Ten senis islindo i$ burdiuko
ir nuéjo prie kalno krasto. O karalaitis sukteléjo jam iS apaclios:



— AS§ tas pats jaunikaitis, kuris angkart tau meété zemyn brang-
akmenius. ‘ ]

— Sakyk man, kaip tu i$ ¢ia iStrikai?— maldauja senis.

— Pirma primétyk akmeny ir aukso, o paskui parodysiu tau kelig.

Senis pradéjo metyti brangakmenius, o karalaitis apkrove zirga ir
mulg ir nujojo. Kelyje jis sutiko du galitinus, kurie vedési surista diva.
Karalaitis jiems sako:

— Broly¢iai, atiduokite man tg diva ir imkite i§ manes auksa. Jo
uzteks ir jisy aniikams.

Ilgai galvojo galinai, pagaliau vienas ju taré:

— Jeigu paleisime 3§ diva, jis sugriaus padiSacho sostine ir atker-
S$ys mums.

O antrasis sako:

— Ne, geriau mainykime.

— Ne, neverta,— nesutinka pirmasis.

Pagaliau juodu susitaré ir sako:

— Mudu atsiduodame dievo valiai.

Paémeé juodu i$§ karalai¢io auksg ir nuéjo savo keliu. AtriSo divg, ir
jis pradéjo eiti didziuliais zingsniais: viena jo koja buvo Hisare, o ki-
ta — Kulabe. Rytojaus diena divas émé galvoti: ,Kodél sis jaunikaitis
isvadavo mane?"

Atsisuko j ji ir klausia:

~— O jaunikaiti, kam tau prireiké iSvaduoti mane?

Karalaitis iSsitrauke paveikslg ir sako:

. — Surask man tg mergele, kuri ¢ia pavaizduota.

— O jaunikaiti,— sako divas,— rasti Sig pere labai sunku. Bet pa-
meéginsiu. Sukrauk septynias krivas Siaudu ir vieng ju sudegink.

Karalaitis sukroveé septynias krtvas $iauduy ir viena uzdegé. Divas
ilipo j lauza, o kai siaudai sudegé, jis vél atsirado prieSais jaunikaitj ir
sako:

— Sudegink dar viena kriva. Jeigu mergelé bus joje, tu jg pamaty-
si, o jei ne, vadinasi, ji arba po Zeme, arba danguje.

Karalaitis uzdegé dar viena kriva Siauduy. Divas jlipo j lauZa, ir
staiga i$ jo iSkilo pilis, aptverta siena. Divas atsirémé rankomis j sieng
ir jSoko kieman. Jis jéjo i vidy ir pamaté skrynele su raktu. Divas ne-
zitiréjo, kas yra jos viduje, ir atnesé skrynele tiesiai karalaiiui.
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— Kas ¢ia?— klausia karalaitis.

— Stai raktas, pazitrék, ar ten jinal. Jeigu nera, vadinasi, jos nie-
kur nerasi Zemeje. :

Karalaitis atvozé skrynele, ir joje rado miegancia grazuole, ta pa-
¢ia, kurios ieskojo. Divas sako:

— Jaunikaiti, lipk i skrynele.

Karalaitis jlipo, divas uzsidéjo skrynelg ir zirga ant nugaros ir lei-
dosi kelionén. Kryzkeléje jis sustojo ir sako:

— Jaunikaiti, vienas kelias eina j tavo tévo 83ali, o kitas — i musy
krastus. Katrg tu renkiesi?

Karalaitis galvoja: , Jeigu grisiu i tévo 3ali, jis nuzudys mane ir pa-
siims mano zmona. Geriau eisiu su divu.”

Ir jis sako:

— Einu pas jus.

Divas paréjo i savo namus. Jo pasitikti is¢jo jaunesnieji broliai ir
tuoj émeé dairytis:

— O, kvepia Zmogumi!

— Broly¢iai, i§ kur rasis zmogus musy kraste? Jeigu paukstis ¢ia
uzskrenda, tai sparnus apsvyla, jeigu zZvéris uzbéga, kojas apdega.

Divams patiko jo zodZiai, jie ir sako:

— Miisy brolis teisybe kalba.

Divai susedo. Vyriausiasis divas atne$é¢ jiems jvairiy valgymu, jie
pasisotino ir sako:

— Brolau, Sie valgymai labai gardis. Kas juos viré?

— Broly¢iai,— sako jis,— jei norite, uzmuskite mane, a$§ parsive-
dziau zmogu, kurj jis uzuodéte. Jis ir iSviré valgymus.

— Tai parodyk ji, brolau, Jeigu jis mums patiks, bus miisy brolis,
o jeigu ne, tai nuzudysime.

Divas paéme rakta, atvozé skrynelg ir suSuko:

— Jaunikaiti, i8lipk!

Karalaitis ir jo zmona iSlipo ir pasveikino divus. Divai amziams pa-
vadino jj broliu, o jo Zmona — seserim. Karalaitis ir jo Zmona viré di-
vams gardZius valgymus ir maloniai su jais nugyveno visa savo amziu.



KALVIO DUKTE

Seniai, labai seniai gyveno pasaulyje padiachas. Karta jis i$éjo
I ramy soda ir mato — pedasi du Zvirbliai. Kai prie jo priéjo viziriai ir
mulos, padiachas jy paklausé:

— Ryta maciau peSantis du Zvirblius. Sakykite man, kg tai galéty
reik$sti?

Niekas negaléjo jam atsakyti. Jis dave jiems keturiasdes$imt dieny
laiko.

Kai iki termino liko tik viena diena, visi viziriai ir mulos patrauké
pas padiSachg. Ejo jie pro kalve, kur dirbo tévas su dukteria. Dukte
pazvelge | juos ir nustebo: ta dieng jie atrodé ne taip, kaip visada.

Ji meté darba, isbégo pas juos ir sako:

— Kasdien jis einate pro $alj tokie linksmi, o kodeél $iandien tokie
nusimine?

— Dirbk savo darba, mergele,— taré jai mulos.

Mergelé paklausé vieno mulos:

— Téve, sakyk man, ko tu toks nusimines?

Jis atsaké:

— Rytg padiSachas i$éjo i sodg ir pamaté du besipeSancius Zvirblius.
Jis paklausé misy, ka tai galéty reik&ti. Bet neé vienas i§ misy neZino-
jome. Tada jis davé mums pagalvoti keturiasdesimt dieny. Rytoj ketu-
riasdesimtoji baigiasi, bet niekas negalime jam atsakyti. Padi$achas nu-
baus mus mirtimi.

— Nejaugi per keturiasdesimt dieny negaléjote nieko sugalvoti?—
stebisi ji.— AS$ turiu i jus vieng praSyma. Jeigu ji iSpildysite, a$ jus
isgelbésiu. Du Zzvirbliai — tai vyras ir zmona. Jie turi vienturtj stiny ir
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susiginéijo dél jo. Kam atiteks vaikas — tévui ar motinai? Tegu padi-
3achas paraSo savo atsakymag popieriuje.
kalvio dukterimi, i$éjo i priekj ir sako:

— AS§ atsakysiu j tavo klausima, o padiSache. Du zvirbliai — tai vy-
ras ir zmona. Jie susigin¢ijo dél vaiko. Dabar parasSyk popieriaus lape,
katram turi atitekti tas vaikas.

Padisachas paraseé, kad slinus turi atitekti tévui. Mula paéme popie-
riu ir nune$é kalvio dukteriai. Dukté paprasé tévo, kad ja iSleisty trim
dienom, pasiémé i§ jo pinigy, nusipirko turguje virviy, pasamdé du
zmones ir iSejo i kalnus.

O padisachas buvo atémes i3 kalvio erzilg ir paleides i savo tabuna.
Kalvio dukté nuéjo i padi$acho tabiing ir susigavo visus kumelius, ku-
rie buvo nuo to erzilo. Piemuo nenoréjo ju duoti, bet mergelé tare:

— Stai paties padisacho rastas. Cia paraSyta, kad tie kumeliukai
misy erzilo.

Piemuo prane$é padiSachui.

— Tegu pasiima,— atsaké jam padiSachas.

Mergelé nuvaré kumelius i turgy, pardave juos, ir juodu su tévu
pradéjo gyventi pasiturimai.

O padi$achas sumané vesti kalvio dukterj ir pasiunté pas ja pirslius.
Kalvis pirSliams taré:

— Mano dukté neverta padiSacho.

Tada padiSsachas pagrobeé mergele. Praleido su ja naktj, o rytojaus
diena sako:

— Tu— kalvio dukté, o a$ padiSachas, tu neverta manes. AS§ vesiu
Malika, o tu busi jos tarnaite.

Malika buvo graZzuolé, gretimos S$alies karalaité. Ji pagarsino, kad
tekesianti tik uz to, kas atsakys i tris jos klausimus. O tasai, kas nesu-
gebés atsakyti, saké jinai, bus paverstas vergu.

Padisachas nuvjrko i jos 8alj ir pasisaké atsakysias i klausimus. Nu-
vedé ji pas Malika, bet jis nesugebéjo atsakyti né j vieng klausima.
Malika padaré jj vergu ir pasiunté dirbti j aliejine. PadiSachui tai ne-
patiko, ir jis nuradé laiskq viziriams j savo $alj. ,Jeigu jus sédite, tal
stokites, jeigu stovite, tai kilkite j kelione. Jlisy padisachas pateko
i vergove, jis dirba aliejinéje su jungu ant kaklo nuo ryto iki vakaro.”



Kitg laiska jis nusiunté zmonai: ,Gyvenk smagiai, linksminkis su savo
drauguzémis, o a$ vedziau Malika."

Bet pasiuntinys sumaiSé laiSkus. Viziriai perskaité Zmonos laidkg ir
émeé linksmintis, O kalvio dukté perskaité viziriuy laiska ir tuoj apsi-
rengé vyrisSkais drabuziais, paslépé kasas po vyriska kepure, pasiéme
karda ir iSjojo pirslémis pas Malika.

Kelyje ji pamaté balta palapine. Joje sédéjo sene dive.

~— Salam aleikum,— sako mergelé, iéjusi i palapine.

— Jeigu tu nebilitum manes pasveikinusi, bic¢iau tave gyva pra-
1ijusi.

Mergelé parodé Zieda ant savo pirsto ir klausia:

— Tetule, tu zinai, kas Cia per Ziedas?

— Tegu tavo nelaimés krinta ant mano galvos, tai Suleimano
ziedas.

— PranaSas Suleimanas saké man: ,Keturiasdesimt dieny Mekoje
be paliovos lyja. Visi latakai Mekoje supuvo ir suiro.” Todél jis liepé
man iSrézti i§ baltosios divés nugaros du dirZus ir nugabenti jam.

— O4i, man skaudés!

— Tai iSmokyk mane atsakyti i Malikos klausimus, ir a8 tau pa-
désiu. '

— Kiek toléliau pakeléje stovi raudona mano sesers palapine. Ji gali
tave pamokyti.

Kalvio dukte nuéjo j raudongja palapine.

— Salam aleikum, tetule,— taré ji jZengdama.

Sené divé atsakeé:

— Vaaleikum salam !. Jeigu nebiitum pasisveikinusi, bii¢iau tave su-
rijusi. Prieik arc¢iau, keptas avinéli.

— Tetule, ar pazjsti Sitg zieda?— klausia mergelé.

— Tegu krinta visos tavo nelaimés ant mano galvos, tai prana3o
Suleimano ziedas!

— PranaSas Suleimanas saké man: ,Keturiasdesimt dienu Mekoje
lyja. Visi latakai supuvo ir iSiro." Jis pasiunté mane i$rézti tau i§ nu-
garos du dirzus.

!Vaaleikum salam —ir jums ramybe. Arabiskas atsakymas | pasveikinima
salam aleikum".



— Oi, man skaudés nugarg!
— Tai pamokyk, kaip atsakyti i Malikos klausimus, ir a$ tau pa-
desiu.
Raudonoji divé sako jai:
— Kiek toléliau pamatysi juoda palapine. Ten gyvena mano sesuo.
Ji Zino, kaip atsakyti.
Mergelé tuojau nudrozé i juodaja palapine. ]éjo vidun ir sako:
— Salam aleikum.
— Vaaleikum salam, Jei nebii¢iau isgirdusi i§ taves pasveikinimo,
bii¢iau tave surijusi. Eik§ arc¢iau, keptas avinéli.
— Tetule, pazisti §j ziedg?
— Tegu krinta visos tavo nelaimés ant mano galvos, tai pranaSo
Suleimano Ziedas! }
Tada mergelé tare:
— PranaSas Suleimanas saké man: ,KeturiasdeSimt dieny Mekoje
lyja, visi latakai isiro, eik ir atnesk du dirzus i$ juodosios diveés nugaros.”
— Oi, man skaudés nugara!l— susSuko divé.
Mergelé sako:
— Tetule, pamokyk mane, kaip atsakyti Malikai, ir a8 tau padésiu.
Ir divé pamoké: )
— 15 ¢&ia keliauk tiesiai j Malikos rtmus. Ten, prie varty, kabo
bignas. Padauzyk j ji, ir iSeis tarnas. IS pradziy jis tave nuves | vieng
kambarj ir paklaus: ,Kas sédi Siame kambaryje.” Tu atsakyk: ,Miisy
padiSacho rimuose yra lygiai toks pat kambarys, jame sédi mulos.”
Nusives tave j kita kambarj ir vél to paties paklaus. O tu atsakyk:
.Misy padisacho ramuose yra lygiai toks pat kambarys, jame sédi
muftis !. Paskui tave nusives j trecig kambarj ir paklaus, kas jame sédi.
Tu atsakyk, kad tokiame kambaryje sédi jusy padiSacho viziriai.
Ir §tai kalvio dukté nuvyko j Malikos ramus. Ji atsaké i visus klau-
simus, ir ja nuvede pas pacia Malikg. Karalaité Malika iSkelé didele
puota, pavalgydino alkanus, aprenge skarmalius ir sutiko tekéti uz kal-
vio dukters.
Kai atéjo naktis, kalvio dukté sako Malikai:
— AS prisiekiu neliesti taves, kol parsiveSiu i savo miestg.

I Muftis— musulmony aukétosios dvasininkijos atstovas, Korano aifkintojas.

5. Galitnas Salimas



Ryta mergelé iSéjo is ramy ir isgirdo kazka dundant po Zzeme. Ji
pasisauké Malikg ir klausia:

— Kas ten dunda?

— Tai aliejiné, ten spaudziamas aliejus, todél dunda.

Nulipo mergelé i aliejing ir mato: jos vyras vaiksto aplink statines
su jungu ant kaklo, o kai tik jis stabteli, priziirétojas musa ji rimbu.

Kalvio dukté sugrizo j ramus. Juodvi drauge su Malika papietavo,
mergelé paémeé du paploCius, meésos, raziny ir tare:

— Paliepk nunesti i aliejine.

Malika nunegé belaisviui padiSachui valgyti.

Paskui mergelé paklausé Malikos:

— Argi tu neturi arkliy? Kodél verti zmogy vaikscioti aplink sta-
tines su jungu ant kaklo?

Malika nepriestaravo, iSleido padisachg i$ aliejines ir paskyre ark-
lininku. Pradéjo padiSachas valyti zirgus, kuopti i§ arklidziu mésla. Pa-
galiau mergelé sako Malikai:

— Dabar keliausime j mano Salj.

Malika liepe pabalnoti zirgus, bet mergelé tare:

— Malika, mums pravers kelionéje vienas zmogus, imkime ark-
lininka.

Malika sutiko.

Apkrove nesuliais zirgus, ant vieno atsisédo arklininkas, ant kito —
mergelé su Malika, ir jie isjojo. Pusiaudieny sustojo prie $altinio, nu-
lipo nuo zirgy, pavalge.

Paskui kalvio dukté sako:

— Fi arklininke, a$ dovanoju tau Malika ir Zzirga.

— Tegu krinta tavo nelaimes ant mano galvos, o Malika ir zirgas
tegu lieka tau,— atsaké padiSachas.

Mergelé issitrauké kardg ir paliepé:

— Tuttuojau imk, o jei ne, uzkaposiul

— Qerai, imu, aukoju savo gyvybe dél taves.

Ant vieno zirgo sedo arklininkas, ant kito — Malika.

O mergelé pirma jy parjojo i ramus, persirengé, atsisédo jprastoje
savo vietoje. Staiga ateina Zzinia, kad padisachas parsigabena Malika.
Viziriai, dvari$kiai ir kariuvomenés vadai iséjo ju pasitikti. Patiese ant
kelio kilimus, ir padiSachas i8kilmingai jéjo | ramus.

’
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PadiSachas pagarsino, kad vedas Malika. Jis pasisauké kalvio duk-
teri ir sako:

— FEi tu, prakeiktoji, uzpilk vandens Malikai ant ranku.

Paskui jis padavé Malikai rimbg ir taré:

— Duok keturiasdeSimt kir¢iy tai nenaudéiei!

— O kvailas padiSache, kas tau padovanojo $ig zmona? — klausia
kalvio dukté.

— Kas man gali dovanoti zmonag? AS pats jg radau!

— O ar parodyti tau, kas dovanojo?— paklausé kalvio dukté ir tug-
tuojau i%éjo, greitai persirengé vyriSkais drabuzZiais, apsiavé puikios
odos batus, uzsijuosé auksini dirZg, pasikabino prie jo karda ir durkls,
pasiéme rimba, ibégo atgal pas ji ir sako:

— O kvailas padiSache, Malikg tau padovanojo kalvio duktél

Malika jtazo ir suSuko:

— Bik tu prakeiktas! Prakeikiu tokj pad1sachq, kuris, turédamas
protingag Zmona, iesko kitos!
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VODAREGE

Senq senovéje gyveno pasaulyje viena senuté. Turéjo ji siny Achma-
da. Senuté verpé, o Achmadas gané gyvulius. Gyveno juodu padisa-
cho sostinéje.

Uzaugo stnus ir praSo motinos i$pirdti jam padiSacho dukterj. Mo-
tina sako: _

— Mano siinau, mes esame vargetos, padiSachas nieku gyvu nesu-
tiks leisti uz taves savo dukters.

— Vis tiek, mama, eik pirslémis.

Ty laiky paprociu, kas pirsdavosi kokiai mergelei, tris dienas 5 ei-
lés sluodavo jos tévo kiema. Ir Stai Achmado motina tris dienas Slave
padisacho kiema. Tai pamaté padiSachas ir liepé tarnams ja pasaukti.
Atvede tarnai senute i aivang!. Nuéjo ji ir mato: soste sedi padiSa-
chas, o aplink jj viziriai. PadiSachas klausia jos:

— Kodél tu $lavei mano kiema?

— Didysis padisache, prasau leisti savo dukteri uz mano sinaus.

Isgirdo padi$achas jzilius ZodZius ir tuojau liepé pasaukti budelius
ir ja pakarti. Bet vienas viziris sulaiké ji:

— O pasaulio valdove, tu esi pagarséjes savo teisingumu. Jeigu nu-
bausi tq sene uz jos zodzius, zmoneés pasmerks tave. Geriau uzduok jos
stinui kokj sunky darba, kad jis zatu.

Padisachui patiko vizirio zodziai, ir jis taré senutei:

— Eik ir pasakyk savo stnui, tegu jis nugali Misro 2 §alj ir parga-

1 Aivanas— Vidurineje Arzijoje atvira galerija namuose ir rumuose.
2 Misras— arabiskas Egipto pavadinimas.
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bena man visg jos izda ir parvaro visas kaimenes su piemenimis. Tada
leisiu uz jo savo dukterj.

Motina sugrjzo namo ir pasaké, ko reikalauja padiSachas.

— Vieni niekai,— nuramino ja, stinus,— tu iSruosk mane | kelione.

Rytojaus dieng Achmadas prisidéjo burdiuka motinos pataisyto pa-
virZio ir leidosi kelionén. Ejo jis kelias dienas ir naktis ir sutiko Zzmo-
gu, jojantj ant juodo zirgo. Tasai zmogus buvo juodais drabuZiais ir
visas juodas. Jis paklause Achmado:

— I8 kur esi ir kur keliauji?

— AS esu i$ Turkestano, einu i Misrg parvesti Turkestano vergijon
tos Salies valdovo, pargabenti visy jo lobiy ir parginti visas kaimenes.
Tada a§ gausiu uz zmona Turkestano padiSacho dukteri.

— AS$ einu su tavim,— sako juodasis Zmogus,— ir nepaliksiu taves,
kol tu pasieksi tiksla.

Toliau juodu keliavo dviese. Po keliy dieny ir nakty nuvyko i Mis-
13, pasistaté netoli miesto palapine ir nusiunté pas padiSachg pasiunti-
nj. Jam liepé pasakyti padiSachui, jog atvyko du svetim$aliai ir reika-
lauja, kad Sis jiems paklusty, atiduoty izdg ir visas kaimenes drauge su
piemenimis. O jei ne, bus karas.

Pasiuntinys nuéjo pas Misro padiSacha ir apsake, ko reikalauja sve-
{imSaliai. PadiSachas jnirSo ir taré pasiuntiniui:

— Eik ir jiems pasakyk, kad a$ nepaklusiu, o jeigu jie nori ka-
riauti, tegu rytoj uZ miesto stoja i musj su misy kariuomene.

Pasiuntinys sugrizo ir Achmadui ir jo biciuliui persaké padiSacho
zodzius. Jie pradéjo ruostis muasiui ir susitare, kad vieng dieng grum-
sis — vienas, kitg dieng — kitas.

Rytg prasidéjo musis. Pirmag dieng grimeési Achmadas. Jis nukoveé
daug Misro kariy. Kitg dieng kovési Juodasis. Jis paguldé dar daugiau
kariy, negu Achmadas. Trecig dieng i musi iSéjo vél Achmadas, o Juo-
dasis liko valgio virti. Prie jo ant oZio prijojo Zmogutis vienos pedos
augumo su keturiasdeSimt penkiy pédy ilgio barzda ir jsaké atiduoti

jam. pietus. Juodasis nedave. Tada nykStukas nuSoko nuo ozZio, pakelé -

katilg, vienu mauku surijo viska, kas jame buvo, vél sédo ant oZio ir
dingo. Juodasis labai nustebo ir iSviré antrus pietus.

Kitg dieng Juodasis i$éjo kautis, o Achmadas liko valgio virti. Ir
vél atjojo nykStukas ir jsaké atiduoti pietus. Achmadas nedaveé, tada
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nykstukas pakélé katilg ir iSkart viska surijo. Achmadas supyko ir
trenké jam kardu per sprandg. NyksStukui nuleke galva, bet ji uZSoko
" ant ozio ir nujojo, grasindama:

— AS tau parodysiu, a$ tau parodysiu!

O kunas liko guléti ant Zemés. Achmadas dar karta iSviré pietus ir
laukia draugo. Juodasis grizo, pamaté kiing be galvos ir klausia:

— Kas c¢ia toks?

Achmadas papasakojo.

— Atjojo ant oZio toks Zmogelis pédos augumo, su barzda ketu-
riasde$imt penkiu pédy ilgio ir liepé atiduoti pietus. AS nedaviau. Ta-
da jis pribégo prie katilo ir surijo viskg vienu mauku. Kirtau kar-
du, ir nuléké jam galva. Kiinas liko, o galva uzsoko ant ozio ir nujojo,
grasindama: ,,A$ tau parodysiu!”

Tada Juodasis sako Achmadui:

— Brolau, jis ir vakar suglemsté misy pietus. Mes turime suZzinoti,
kas jis toks. Eime jo pédsakais.

Pavalgé juodu, pasikalbéjo ir sutare sudaryti trijy dlenq paliaubas.

Kitg diena jie prane$é padiSachui, kad iSvyksta trims dienoms, ir
patrauké ton pusén, kur buvo nulaséjes kraujas i§ galvos. Pédsakai nu-
vedé juodu prie urvo viduje kalno. Juodasis ir sako Achmadui:

— Tu lipk i urva, a$ numesiu tau virve, laikykis uz jos ir eik iki
pat galo.

Achmadas taip ir padaré. Kai tik ilipo urvan, Juodasis, kuris i§ tik-
ryju buvo mergelé, nuleido jam savo kasa. Achmadas jsikibo i ja ir
nuéjo iki urvo galo. Ten buvo Sviesu, ir Achmadas pamaté miegantj
divg, o toji nukirstoji galva kuteno jam padus, ji Zadindama. Achma-
das pazvelgé i kita puse ir mato — sédi mergelé, o nuo jos veido spindi
visas urvas.

— Kas tu toks?— klausia ji Achmado.— Ko ¢&ia atéjai? Sis divas ta-
ve praris.

— Ka man daryti? Kag daryti?— klausia jis.

— Se tau raktg, atsirakink S$itq skrynia. Joje rasi septynis indus,
o kiekviename ju po balandj. Jeigu uzmusi visus balandzius, divas mirs.
O jeigu nors vienas liks gyvas, tai ir divas bus gyvas, ir, kai tik pabus,
praris tave.
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Achmadas paéme i§ jos rakta, atrakino skrynia ir pradéjo kulti in-
dus ir sukti balandziams galvas. Kai jis nugalavo Sesis balandzius, divas
nubudo ir jau noréjo ryti Achmada, bet Sis nusuko galva septintam ba-
landZziui, ir divas krito negyvas.

— Kas tu tokia ir ka ¢ia veiki?

— A% esu Misro padiacho dukté,— sako jinai— Prie§ septynerius
metus divas pagrobé mane ir atsine$é Cionai. Kas trecig diena jis at-
sibunda, pasisotina ir vél uzmiega. O $i galva —divo antkas. Jis iSjoja
raitas ant ozio ir atgabena malky, maisto ir vandens.

Achmadas pasauké savo bi¢iulj, ir Juodasis istrauké i§ urvo pirma
mergele, o paskui ir Achmadg. VirSuje Achmadas papasakojo savo bi-
¢iuliui apie diva ir mergele. Juodasis sako:

— Dabar mes pasakysime padi$achui, kad radome jo dukterj. Jei-
gu jis paklus mums ir atiduos visas savo kaimenes su piemenimis, tai
mes jam atiduosim dukteri. O jeigu ne, pasiimsime mergele ir iSsi-
veSime. )

Nuéjo juodu pas padisacha. Tasai iSklause ju ir sako:

— Viska padarysiu, ko tik prasysite, tik atveskite man dukteri.

Achmadas ir Juodasis atvedé mergeie. PadiSachas meiliai juos su-
tiko, i$ to dZiaugsmo tris dienas puotavo, o paskui atidave jiems visas
savo kaimenes ir tablinus Zirguy.

Achmadas ir Juodasis iSkeliavo atgal. Prijojo jie ta vieta, kur su-
sitiko. Tuomet Juodasis ir sako: '

— Tu jok savo keliy, o a$ josiu savo.

— Ne,— sako Achmadas,— tu keliausi su manim j misy miesta, ten
ikelsiu vestuves, o paskui tave palydesiu.

— Negaliu,— sako Juodasis,—a$ turiu palikti tave, tepadeda tau.
dievas.

Kad ir kaip maldavo Achmadas, Juodasis nesutiko. Tada Achmadas
paprasé jo duoti kg nors atminimui. Juodasis istrauke is kiSenés nedide-
li peiliuka, padavé Achmadui ir sako:

— Kiekvieng kartg, kai pamatysi tg peiliuka, istark: ,Vodaregé" ir
prisimink mane.

Achmadas paémeé peiliuka, isikiSo i bato aulg, atsisveikino su bi-
¢iuliu ir toliau keliavo.



Kitg dieng padiSachas gavo zinig, kad Achmadas parginé Misro pa-
disacho kaimenes. Atidaré miesto vartus ir emé varyti gyvulius. Jau
nebuvo mieste vietos, o gyvuliai vis éjo ir éjo. PadiSachas negaléjo at-
sistebéti, Jis émé tartis su viziriu, kg daryti. Viziris sako:

— Misy protéviai sakydavo: ,Pazada reikia teséti.”
dukterj tam jaunikaiciui, kitos iSeities néra.

PadiSachas kelias dienas kélé vestuves ir i$leido dukterj uz Achma-
do. Nuotaka buvo nuvesta j jaunuju mene. Achmadas jéjo pas jg ir
pradéjo mautis batus. Nusitrauké vieng batg, ir i§ jo iSkrito peiliu-
kas, kuri jam padovanojo Juodasis. Achmadas paémeé peiliukg ir
sus$nibzdéjo: ,,Vodaregé"”. O Zmona jo klausia:

— Kodél neparsivedei Vodaregés, jeigu ja matei?

— Kas toji Vodarege?

' Zmona sako:

— Vodarege —tai peré, kuriai grazumu niekas pasauly negali
prisilyginti.

Tai iSgirdes, Achmadas vél uzsitrauké batg, paémé i rankas lazdg
ir tu¢tuojau isvyko ieskoti perés. Ejo jis kelias dienas ir priéjo kaime-
ne aviy.

— Kieno jos? — klausia jis piemens.

— Tai Vodareges kaimené.

— O kur toji Vodaregé?

— Nezinau.

Achmadas keliavo toliau. Sutiko jis didziule kaimene kupranugariy
ir klausia:

— Kieno ta kaimené?

Piemuo sako:

— Tai Vodaregés kaimené.

O kur pati Vodaregé?

— NeiZinau.

Achmadas keliavo toliau ir galop priéjo miesta. Jo pakrastyje sto-
véjo rimai. Achmadas atsisédo ant upok$nio kranto ir susimagsté. Stai-
ga prieSais ji atsirado senis ir klausia:

— Kas tu toks ir kur eini?

— AS esu Sachzadé ir ieSkau Vodaregeés.

Senis sako:

Atiduok savo
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— Daug Zmoniy ¢ia buvo atsilanke, Vodaregés ieskodami, ir visi
jie zuvo. Ji turi Zirgg be plauky, sakala be plunksny ir nuplikusj skali-
ka. Nakcia jie saugo jg. Kai tik kas prisiartina, zirgas pradeda zveng-
ti, sakalas — klykti, o skalikas — loti. Vodaregé labai stipri, ji greit
iseina i§ ramy ir tuoj uzmusa drasuoli. A$ duosiu tau patarima: jei pa-
klausysi manes, pasieksi tikslg. Eik ir i$sikask prie pat riGmy duobe ir
pasislepk joje. Vidurnaktj iSkiSk galvg i§ duobés. Zirgas, sakalas ir
skalikas, kai tik tave pamatys, ims Surmuliuoti ir iSbudins Vodarege.
Tu vél pasisléepk duobéje. Vodaregé iseis, apsidairys, bet nieko nepa-
matys ir sugri$ j rimus. Tuomet tu vél iki pusés islisk i duobés. Zir-
gas, skalikas ir sakalas vél ims zZvengti, klykti ir loti, Vodarege vél is-
eis, ims dairytis, bet nieko nepamatys. Ji supyks, nueis, o tu islisk ir
vél tuoj pasislépk. Zirgas, sakalas ir skalikas veél ims triuk$mauti. Ji
treCia kartg iSeis i§ ramy, apsidairys ir sakys gyvuliams: ,Prisiekiu
dievo vardu, jeigu jis dar karta mane pribudinsite ir a$ nieko nepa-
matysiu, tai nusukinésiu jums galvas.” Tu kiek palauk, paskui iSlipk i$
duobés ir veél pasislépk. Tada zirgas, sakalas ir skalikas sukels baisy
klegesj. Vodaregé iSeis i§ rimuy, pasidairys, nieko nepamatys ir nudobs
Zirgg, sakalg ir skalika. Po to tu dar pabuk duobéje, kol ji uzmigs, pas-
kui atsargiai jeik j rimus ir uzSok jai ant kritinés. Ji pradés maldauti:
»Nulipk, vis tiek kas tu biatum, a$ esu tavo.” Bet tu neklausyk, liepk
jai prisiekti, kad ji tesés Zodj. Ji visaip saikstysis, bet tu nenulipk, kol
ji pasakys: ,Prisiekiu savo groziu, nulipk: a§ tavo, o tu mano.”

Achmadas viska taip padaré, kaip liepé senis, ir laiméjo Vodarege.
O ji pirmiau rengdavosi kasdien juodais drabuziais ir jodavo lankyti
savo kaimeniy. Ir Stai ji sako Achmadui:

— Tu esi mano vyras, tai dabar jok aplankyti kaimeniy.

— Negaliu skirtis su tavim né akimirkos.

Vodaregé davé jam savo paveiksly ir sako:

— Imk sj paveikslg, tai a$ lyg ir bisiu su tavim. Tik nepamesk jo.

Achmadas isikiSo portretg j uzanti ir i$jojo apzidiréti kaimeniy. Jis
aplanke visas stovyklas ir ganyklas. Keliaudamas atgal, panoro gerti ir
prijojo prie upes. Kai jis pasilenké prie vandens, paveikslas iskrito i§
uzancio, ir upé jj nune$é. Jis griZo namo pavarges ir nusimines. Vo-
daregé pamateé, kad jis liidnas, ir klausia:

— Ko tu toks nusimines, gal paveiksla pametei?




— Taigi, paveikslas jkrito upeén.

— Dabar,— sako ji,— mums atsitiks nelaimé,

Nuo tos upés buvo nuvestas kanalas j padiSacho soda. Paveikslg
vanduo nuneé¢ i ramy sodo baseina. Ryta padisachas stovéjo prie ba-
seino ir ziuréjo j vandenj. Staiga jis pamaté paveiksla, pagriebé jj ir
jame i$vydo nematyto grazumo mergele. Pasisauké jis vyriausigji ka-
riuvomenés vada ir sako:

— Imk dedimt tikstanc¢iu kariy ir eik paupiu prie§ srove. Rask ta,
kurios paveikslg ¢ia turiu, ir atgabenk ja man.

Vieng ryta iSeina Vodaregé i$ meniy ir dairosi aplinkui. Zitri —
rimai lyg skeriy apsupti kafiry! kareiviy. Ji sugriZo i vidy, pazadino
Achmada ir sako:

— Kelkis, mes zuve.

Iséjo juodu i5 pilies ir émé kautis su kafiry kariais. Vidurdieni
Achmada kliudé strélé, ir jis pargriuvo. Kafirai uZmeté arkang ant Vo-
daregés ir nusivedé. Atgabeno ja pas padisachg. Sis sako jai:

— Karalaite, ar tu nori ar nenori, a§ vis tiek bisiu tavo vyras.

— A% turéjau vyrg, misy tikéjimas draudzia man tekéti per sep-
tyniasde§imt dieny nuo vyro mirties. Nuvesk j atskirg mene, tegu tenai
kasdien ateina tavo $alies moterys ir dainuoja man dainas. Po septynias-
desimt dieny tekésiu uZ taves.

Achmadas guléjo misio lauke. Prie jo priéjo tas pats senis, patepeé
jo zaizdas gyduolémis, ir jos uzgijo, o paskui tare:

— Kelkis, mano sinau, ir eik paupiu. Tu surasi savo Zmona.

Achmadas éjo kelias dienas. Pagaliau pri¢jo miesta ir rado senute,
ganancig karve. Jis pasveikino ja ir pasiprasé naktigulto.

— Mano sinau,— sako ji,—tu gali nakvoti mano troboje, bet as
neturiu kuo taves pamitinti.

— AS duosiu tau pinigy,— sako Achmadas—ir tu atne$i valgymu,
o aé paganysiu karve.

— Gerai, vaikeli. Vakare paleisk karve ir eik paskui ja, ji ras ke-
lia namo.

Achmadas taip ir padaré. Kai jis atéjo, senuté ji pavalgydino ir ap-
nakvino.

1 Kafiras— klaidatikis, nemusulmonas. Taip vadindavo musulmony krastai kito
tikéjimo Zzmones.
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Rytojaus diena Achmadas iSéjo i§ trobos ir mato: keliu eina daugy-
bé issigaSinusiy motery. Jis grizo vidun ir klausia senutés:

— Kur eina tos moteriskés?

— Miisy padiSachas,— sako senuté,— parsivezé nuotaka, o ji turéjo
vyra, todél negali antrg kartg tekéti, kol nepraeis septyniasdesimt dieny.
O misy miesto moterys eina jos linksminti, dainy dainuoti.

— O tu ar eisi?— klausia Achmadas. ‘

— AS neturtinga, kg a$ ten veiksiu.

-— O jeigu a$§ nupirk¢iau tau drapanas?

— Tada eisiu.

Davé Achmadas jai pinigy, kad nusipirkty sau ir dukteriai drapa-
nas. Senuté nueéjo j turgy ir nusipitko, ko jai reikéjo. Kai juodvi su
dukteria taisési eiti pas nuotaka, Achmadas nusimové nuo pirito Zieda,
padavé senutés dukteriai ir sako: -

— Kai tu Soksi prieSais karalaite, parodyk jai tg Zieda.

Juodvi iséjo. Kai mergelés pradéjo Sokti vestuvini Sokj, senutés
dukté parodé karalaitei ziedg. Vodaregé pazino Achmado ziedg, liepé
mergelei pasilikti, o kitas iSleido, sakydama:

—— Eikite namo ir tris dienas tegu niekas neateina pas mane, a3
mmiegosiu.

Kai visos i$éjo, Vodaregé klausia mergelés:

— Kur tu gavai §j Zieda?

— Man ji davé Zmogus, kuris gyvena misy troboje. Jis man liepé
parodyti tau §i Zieda.

— O kur tavo troba?

Mergelé papasakojo, kaip jg rasti.

— Liepk jam palaukti, a$ ateisiu,— taré Vodaregé.

Kai sutemo naktis, Vodaregé tokiu badu uztiesé antklode, lyg po ja
guléty zmogus, uzmeté galviigalyje skarele, ilipo tyliai pro langa ir
pasuko prie senutés trobos. Achmadas ten jos lauké. Juodu atsisveikino
su senute ir iSkeliavo. Po triju ménesiy parvyko j Achmado gimtine.
Iéjo i vidy ir mato, kad padiSacho dukté sédi vestuviniame krésle, ten,
kur jg vyras buvo palikes. Pagyrusi padisacho dukterj uZ tokig iStiki«
mybe, Vodaregeé sako:

— Tu bisi namuy Seimininké, o a$§ — tavo tarnaité.

Taip iSsipildé visi ju troskimai.



TOGH G HH G ROYGHEE SO LN SOOI TN C S TR U

LOKYS GALIUNAS

Papasakosime, kas buvo ir ko nebuvo, kaip valgéme kurutg!, kaip
vyrai raité asus, ir neliidésime, kad musy Sirdys neapsipilty krauju
Mes, Zmonés i§ Darvazo?, sustygavome savo saza 3, metame savo nas-
ta, nors ji ir nesunki. Stai kur béda: sédéjo senuté prie krosnies, o mes
valgéme paplocius.

Seniai, labai seniai gyveno pasaulyje padiSachas. Jis turéjo tris duk-
teris ir kasdien joms kalbéjo:

— Mano dukrelés, klausykite manes, neikite i soda.

Bet karta dukterys pradéjo murmeéti:

— Kas ¢ia dabar? Netrukus iStekésime ir paliksime tevu namus, o né
karto nebisime buvusios sode?

Susikvieté jos savo drauges, pastaté ant ugnies didziuli katila plovo
ir pradéjo Zaisti sode jaunikj ir nuotaka. Ir prireike joms zirgo ir asi-
lo — noréjo uzsodinti nuotaka. Vyresniosios dukterys rado vieng ku-
mele, uzsodino ant jos dvi drauges, pavadino jas nuotakomis ir nujo-
dino i tolima galg sodo. O jaunesnioji juy sesuo nuéjo i kita galg sodo
ir mato — kazkas guli ant Zemés. Ji nesuprato, kad ten lokys, o pama-
né, kad jautis. Ji tuCtuojau ant jo uzsédo. O sis lokys buvo pamiles
padiacho dukteris ir svajojo nors vieng jy nusigabenti j savo irstva.
Kai padi$acho dukté atsisédo jam ant nugaros, jis pagalvojo, kad tai bu-
sianti dievo dovana, ir nuskuodé i guolj. Parbégo lokys ir sako:

— Nebijok manes, grazuole, a$ nesuésiu taves ir nieko blogo tau
nepadarysiu.

! Kurutas— gumuléliai dziovinto ragusio pieno.
2 Darvazas— kalnuota vietove prie PiandZos upés (Amu Darjos aukstupys).
3 Sazas— styginis muzikos instrumentas.
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Tris ménesius lokys maitino, girdé mergele ir nieko jos neprase,
o paskui atsigulé su ja miegoti, ir mergelé pradéjo lauktis kidikio.
Praéjo ruduo, stojo Ziema. Kartg lokys sako mergaitei:

— Dabar a$ atneSiu tau maisto keturiems meénesiems, o pats atgul-
siu miego.

Keturis ménesius lokys vilko i guoli paskerstus elnius, gazeles ir
kalny avinus, o paskui jspéjo padiSsacho dukterj:

— Kai a§ miegosiu, saugokis, kad mano kvapas tave;s neapduoty ir
kad po to aS sapnuodamas taves nesuésciau.

Mergelé prizadéjo klausyti, ir lokys atgulé ziemos miego. Pirmag mie-
go ménesj lokys Sérési, o mergelé rinko jo vilnas ir verpé.

Guolio anga buvo uzpustyta. Mergelé verpste pradiiré sniege skyle
ir pro ja i8kiSo laukan sitily kamuolj. Kamuolys nusirito | praraja, ku-
rios dugne tekéjo upé, o joje putojo verpetas. Kamuolys jkrito i ji ir
émé suktis.

O tame kraste gyveno vienas senis. Jis rinko miske Zabus, pardavi-
néjo juos, i85 to ir mito. Kartg jis nuéjo prie upés ir mato, kad verpete
pluduriuoja malkos. Senis pradéjo jas graibyti ir traukti i§ vandens.
Staiga mato, kad viena pliauska apsivijusi siiilais. Jis nune$é¢ pagalius
toliau nuo kranto, o pats patrauké tenai, kur sitilas vedé.

+Arba a$ suZinosiu kokig svarbia naujieng,— galvoja jis,— arba ga-
la gausiu. O jeigu verpaly bus daug, iSsiausiu palasg '."

Ejo senis ir vyniojo siilus ant skiedros. Siiilas jj nuvedé prie urvo
ant prarajos krasto. Jis pazvelgé vidun ir pamaté, kad ten yra lokio
guolis ir kad situlas suverptas i§ jo vilny. ,Kas verpé lokio vilnas?"—
nustebo jis ir garsiai paklausé, ar yra kas viduje. Mergelé iSgirdo jo
balsg, labai nudziugo ir nuéjo prie angos. Ji pradéjo klausinéti senj:

— Ar tu pazjsti mano téva?

— O Kkas toks tas tavo tévas?

-— Mano tévas — §ios Salies padiSachas.

— Tai tu miisy padiSacho dukté?— nustebo senis.

— Taip, a$§ padiSacho dukte. Prie§ metus lokys atsivedé mane Cio-
nai. Eik pas mano tévag, gausi dovanuy uz gera zinig. Jis tikriausiai duos
tau uZ tai deSimt kupranugariy.

! Palasas—storas vilnonis kilimas.




Nudziuges senis nuéjo pas padiSacha ir sako:

— O pasaulio valdove, o dosnusis padiSache, a$ atneSiau tau gerg
zinig.

— Kas ta zZinia? Sakyk!

— I$éjau malkauti ir nuklydau i nepaZistamas vietas. Ten iSvydau
tavo dukteri lokio irstvoje. Paklausiau, kas ji tokia, mergelé man at-
saké: ,,AS esu Sios Salies padiSacho dukté. Eik pas mano téva, jis tave
apdovanos uz gera Zzinig."”

— FEime, parodyk, kur toji vieta,— sako padiSsachas.— Jeigu teisybe
$neki, apdovanosiu tave.

Iskeliavo juodu j lokio irStva, o su jais dar keturi galiinai. PadiSa-
chas pasiSauké dukterj, ji iSéjo i$ lokio irStvos ir pravirko i§ dziaugsmo.

PadiSachas jsaké galiinams:

— Eikite j irStvg ir sukapokite loki.

Galitinai jéjo | irstva ir loki nudobé. Paskui visi parkeliavo namo.

Mergele pagyveno tévy namuose du ménesius ir pagimdé sinu. Jj
pavadino Lokiu Galitinu. Iki juosmens jis buvo lokys, o auk$c¢iau juos-
mens — zmogus. Dviejy meénesiy jis atrodé lyg dvejy mety berniukas.
Kai jam suéjo vieneri metai, jis buvo toks stiprus, kad, muSdamas ke-
re, pagaliu praskeldavo siena, o jeigu kam pataikydavo i kojg, tam laz-
davo kaulas. Miestelénai bugstavo: ,Tas padiSacho aniikas mus visus
isdauZzys”,— kalbéjo jie. O vaikiSc¢iai vydavo ji nuo saves Saukdami:

— Eik Salin, mergvaiki tu, iSvisa.

Berniukas labai sielvartavo ir galvojo: ,Kaip a§ galéjau ateiti i Si
pasaulj be tévo?" Ir Stai karta atbégo jis pas moting ir sako:

— Mama, pasakyk man teisybe. Kas mano tévas? Jeigu nepasakysi,
a$ arba nusizudysiu, arba uztvosiu tave.

Ka bedarys motina, turéjo papasakoti stnui apie téva. Sinus pa-
klause:

— Kur jis dabar?

— NezZinau,— atsaké motina.

Berniukas i$éjo, pavaikstinéjo truputj ir vél sugrizo.

— Jeigu tu man esi motina, pasakyk seneliui, kad mane iSleisty
po pasauli paklajoti, ir iSkepk paploc¢iy i kelione.

Nuéjo ji pas savo téva padiSachg ir viska jam apsaké.

— Tegu eina, kur nori,— leido jis.
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Motina paémé saikeli milty ir iSkepé du déklus paplo¢iy. Sinus pri-
éjo, pazvelgé i juos ir sako:

— Duok a$ pats iSsikepsiu, tau nieko neiSeina.

— Daryk, kaip iSmanai,— sako motina.

Stnus atsineSé penkis mai$us milty, uZmaisé teslg, iskasé didele duo-
be, suverté teslg i ja, o ant virSaus uzkaré ugnj ir taip paliko duobe
penkias dienas. Paskui atkasé duobe, isémé didziuli paploti, pasimové
ji ant gelezinio virbo, nuéjo pas moting ir senelj ir paprasé palaiminti
prie§ kelione.

Lokys Galilinas iSkeliavo. Sutiko jis Zmogy. Tasai — ant pir$to su-
kiojo visa girnapuse. Lokys Galilinas klausia:

— Kur eini? :

— Girdéjau, kad yra toks Lokys Galitinas,— atsaké tasai,— einu jé-
gy su juo isbandyti. ,

— AS esu jo biciulis. Pakelk Sitg paplotj, paziGrésiu, ar tu valiosi,
ar ne,— sako Lokys Galiinas.

Kad ir kaip jis stengési pakelti paplotj, nieko jam neis¢jo. Tada Lo-

'kys Galitinas griebé tg zmogy, kilsteléjo ir meté Zemén,

— A3 ir esu Lokys Galiinas,— tare- jis,— dabar a$ tave uzmusiu.

Zmogus su girnapuse émé maldauti:

— NeZudyk manes, dviem bus geriau, negu vienam, eime drauge.

Lokys Galitinas sutiko, ir toliau juodu keliavo dviese. Ejo juodu,
€jo, mato: ateina prieSais negras, nesSinas ant delno visa uola.

— Kur eini?— klausia tuodu.

~— I8girdau, kad yra toks Lokys Galitnas, einu jo ieSkoti.

-— Pakelk Stai Sitg paploti nuo Zzemeés, tada pasakysiu, jveiksi tu
Lokj ar ne.

Zmogus su uola pabandé, bet negaléjo' né i§ vietos pajudinti pa-
plocio. :

Lokys Galitinas jam padaré tg pat, ka pirmajam. Ir toliau keliavo
trise. Ejo jie, éjo ir pamaté keista Zmogy: priéjes tasai prie upeés, atki$o
lapas ir iSgéré visg vandenj. Klausia jie to keistuolio:

— Ei vaikine, kg ¢ia veiki, kur eini?

— Girdéjau, kad yra toks Lokys Galitinas, ir dabar einu pas ji.

— Na, tai pasigalynéjam,— sako Lokys.— Jeigu tu jveiksi mane, ga-
lesi laikyti, kad nugaléjai tg Loki.




Ir juodu susikibo. Lokys Galitnas pakéle ji, trenké Zemén ir atsi-
sédo ant krutinés.

— AS$ tave nugaluosiu,— sako jis.

— Ar ne geriau bty éjus keturiese?— sitilo Upés Gérikas.

Ir toliau jie keliavo keturiese. Ejo éjo ir mato, kyla i dangu dumai.
Priéjo aréiau ir rado urva. I$ jo ir ruko damai. Lokys ir sako tam, ku-
ris nesési girnapuse:

— Duok, a§ tave apjuosiu virve ir nuleisiu gilyn, o tu paziurék, kas
ten yra.

— AS$ bijau,— sako tasai. :

Tada jis pasitlé Uolos Neséjui, bet ir tasai atsisaké. Gavo pats Lo-
kys apsijuosti.

— Laikykite virve,— sako jis,— a$ leidziuosi.

Nulipo jis i urvo dugng ir mato, kad ten miega drakonas, padéjes
galva graziai mergelei ant keliy. Lokys Galiinas bemat nukirto drako-
nui galva ir sako mergelei:

— Grazuole, a$ aprisiu tave S§ia virve, ir tave iskels | virsu.

Jis apriso ja ir pridare:

— Zinau, jie manes nekels i virSy, o sitlys tau uz kurio vieno ju
teketi. Imk & peilj ir sakyk, kad tekési uz to, kuris ji istrauks is
maksties.

— Gerai,— sako mergeleé.

O Lokys Stktelejo:

— Kelkite!

Jie izkelé mergele, o kai kélé Loki, tai perpiové pusiau Virve, ir ta-
sai nukrito j dugng. O tas urvas burty galia laikesi Zemés viduryje. Kai
Lokys nudobé drakong, burtai neteko galios, ir urvas atsidaré paciame
7emés dugne. Lokys Galitnas atsirado priesaissenutes pirkele. Ji tuo
tarpu Sauké vistas. Jis taré senutei:

— Mociute, i§virk ko nors pavalgyti, o a$ palesinsiu tavo vistas.

— Gerai,— sutiko ji,— tik neSauk jy garsiai, o €ia yra daug lapiu,
jeigu jos ateis, tai sudraskys ir vistas, ir tave.

— Gerai, garsiai ju neSauksiu.

Senuté jéjo j trobg, o jis iSsitrauké iS uz juosmens didelj peili ir
pradéjo Saukti viStas. Staiga subego galybé lapiy. Lokys iSpiove jas
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visas, nunéré kailius ir nuneéé padisachui. Padisachas davé jam uz kai-
lius daug aukso, o jis atidave ji senutei.

— Dabar a3 keliauju sau,— sako jis.

Ji pravirko ir émeé praSyti:

— Nepalik manes, blsi man sunus.

— AS$ turiu ir teva, ir moting,— atsako tas,— einu pas juos.

Ir ikeliavo. Ejo jis, €jo ir sutiko artojg.

— Teévuk,— sako jam,— isvirk man ko uzvalgyti, o a$ paarsiu uz
tave.

— Gerai, sineli, tik garsiai neragink jauciy, o Cia yra daug vilky,
jie gali papiauti tave podraug su mano jauciais, ir dar nusiaubs visa
salj.

— Gerai— sako Lokys ir, kai tik artojas nuéjo, tuctuojau garsiai
suriko, ir i§ visy pusiy subégo vilkai. Jis iSsitraukeé peilj ir visus juos
ispiové. Jaucius nuvedeé toléliau ir pradejo dirti vilkams kailius. Atei-
na artojas ir mato — aplink guli vilkai. Nutirpo jis i$ baimeés ir pagal-
vojo: ,,Vilkai surijo ir mano jaucius, ir ta zmoguy, o dabar griebs mane.
Bégsiu, kol dar nevélu.” Ir pasileido begti. O Lokys s$aukia jam i8
paskos:

— Ei tévuk, kur taip skuodi?

Artojas sugriZo, mato, jisai vilkams kailius belupas.

— Kaip tau pasiseké juos nudobti?— stebisi jis.

— Kaip juos nudobiau, tévuk, né neklausinék, o dabar galési be
baimés arti Zeme.

Nulupo Lokys Galitnas visiems vilkams kailius, atsisveikino su ar-
toju ir patrauké pas padiSacha.

Nuéjo jis | vieng miestg ir jau norejo droZti toliau, bet vienas se-
nis sako jam:

— Fi vaikine, ten eiti né nemégink, drakonas nieko nejsileidZia.
Kasdien jis suryja tikstané¢ius aviy. Jau keleri metai | misy miestg at-
eina Zmonés, o toliau ne. Jeigu net paukstis tenai uzskrenda, tai dra-
konas ji su kvapu gerklén jtraukia. Tenai tu p“raiﬁsi.

— Ne, tévuk, a§ vis tiek eisiu,—sako Lokys,—tokia jau mano
lemtis.

— Telydi tave laimé,— sako senukas,— Alachas didis.

6. Galilinas Salimas
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Ir Lokys nudrozé tiesiai pas drakona. Eina ir mato kaZka stepéje
juoduojant. , Tikriausiai,— mano sau,— tai ir bus jisai.” Priéjo arciau,
tasai juodas daiktas sukrutéjo. Tai i§ tikryju buvo drakonas. Jis pama-
té jaunikaitj ir pradéjo ji traukti i save su kvapu. O Lokys nesipriesi-
no, tik issiiémé durkly ir tvirtai jj laiké. Kai durklas peréjo per drako-
1o nasrus, perpiove ji pusiau. O Lokys sveikas ir gyvas sugrjZzo i miesta.

Padisachas apie tai suZinojo ir labai nustebo. Jis pasiSauké jauni-
kaitj, iSkelé puotg ir linksminosi visg ménesi, o paskui paklauseé:

— Sakyk, ko tu nori. A§ viska iSpildysiu.

— AS nieko nenoriu. Eisiu toliau, juk a$ keliauninkas.

— O kur tu eisi?z

— 1 aukStutinj pasaulj.

— Tuomet a$ parodysiu tau kelig. Eik antai j ang miska. Ten yra
kidra, ant jos kranto auga ¢inara, o toje ¢inaroje susisuko lizdg Simur-
gas !. Kidroje gyvena drakonas. Kas metai jis suryja Simurgo jaunik-
lius, bet pauk$tis nezino, kad tai daro jis. Tu 'pasislépk po cinara. Kai
drakonas iSljs griebti pauk$ciuky, tu jj nudobk. Paskui palesink pauks-
Ciukus. Atskris Simurgas ir iSpildys viska, ko tu prasysi. Jeigu jis lieps
pataisyti maisto kelionei | aukStutinj pasauli, a§ tau padésiu.

Lokys pasuko j miska ir padaré taip, kaip padiSachas liepé. Paskui
pasislépe ir pradéjo Zaisti su pauksc¢iukais. Staiga i§ kitapus Kafo 2 kalnuy
atskirdo Simurgas. Jis mané, kad jo jauniklius kas pagavo. PaZvelgé
Simurgas nuo virsaus ir mato, kad jo paukstyciai sveiki ir gyvi. Jis
kaip Zaibas nusileido pas juos ir sako:

— UZuodzZiu Zmogaus kvapa. Jeigu paukstis uZskrenda ¢ia, tai is-
byra jo plunksnos. Jeigu Zirgas uzbéga, nukrinta jam kanopos. Ko tu,
dragsuoli, atvykai Cionai?

O paukstyciai sucirpséjo:

— Mama, kg tu padarytum Zmogui, atlikusiam gera darba?

Simurgas sako:

— Jeigu Zmogus tikrai padaré gera darba, galiu ji apdovanoti,
o uz pikta darba nubausiu ji.

! Simurgas— tadziky tautosakoje mitologinis paukstis feniksas.

? Kafas—islamo kosmografijoje ir musulmony krastuose kalno vardas. Jis tariamai
esgs kraste pasaulio.
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— Vienas #mogus,— nudziugo pauks$c¢iukai, — nugalavo drakong ir
mus iSgelbéjo nuo mirties. Jis mus palesino drakono mesa, ir mes be-
mat uzaugome. ’ ‘

— O kur tas zmogus?— klausia Simurgas,—ir ko jis Cia atéjo?

Tada pauksciukai pasiSauké savo iégelbétojq.’ Simurgas paklause jo:

— Ko tau reikia? AS tau padésiu.

— Nunesk mane j auk$tutinj pasauli,— sako Lokys.

— Gerai, — pazada Simurgas, —tu padarei man didziule paslauga,
bet ir prasai labai daug. Eik ir papiauk kelis jaucius, i§ ju kailiy pa-
sitik burdiukus ir atnesk ¢ionai. A§ uzkelsiu tave j auk$tutini pasauli.

Lokys Galifinas nuéjo pas artoja, paémé is jo desimt jauciy, papiové
juos prie kudros ir prisémé burdiukus vandens. Mésa jis pakabino Si-
murgui prie vieno $ono, o vandenj— prie Kito, atsisédo ant jo, ir Sis
¢me skristi. Kiekviena kartg, kai paukstis surikdavo «kra", Lokys nu-
mesdavo jam gabaliukg mesos. Po kurio laiko Simurgas taré Lokiui:

— Pazvelk, jaunikaiti, kaip atrodo pasaulis.

Jis pazvelgé ir sako:

— Pasaulis panasus i Zydra tvenkinj.

Ir tuo tarpu jis iSmeté i§ ranky paskutini gabaliukg mésos, skirtos
Simurgui. Kai Simurgas rikteléjo ,kra”, Lokys i3piove gabaliuka mésos
i& savo &launies ir numeté jam. Kai jie nuskrido j aukstutinj pasauli, Si-
murgas taré:

— Fi jaunikaiti, kokig mésg tu man davei paskutinj kartg?

Lokys nusigando ir nenoréjo prisipazinti, bet Simurgas nesiliové
klausinéjes. Ir pagaliau jis taré:

— O Simurgai, jeigu nori, uzmusk mane, bet kai tu liepei man pa-
zitréti i pasaulj, a§ iSmeciau i§ ranky mesy, man teko i$piauti kasnelj
i$ savo $launies, kad galéCiau tave papeneti.

— A$ ir neZinojau, kad tavo meésa tokia skani. Jeigu buciau Zinojes,
hiciau tave suleses skrisdamas. O dabar eik namo ir imk Stai tas mano
plunksnas. Jeigu tave iStiks nelaimé, sudegink vieng plunksng, a$ at-
skrisiu ir iSgelbésiu tave.

Tai pasakes, Simurgas nuskrido atgal pas savo jauniklius, o Lokys
nuéjo prie to paties urvo. Ten jis iSvydo savo iSgelbétaja mergele ir
buvusius savo bendrakeleivius, kurie vis dar tebetrauké peili i§ maks-
¢iy. Lokys priéjo prie ju ir sako: ‘



— Brolyciai, ka jis ¢ia darote?

— Kas tau ripi, eik $alin!

~— Nepykite, duokite, a§ jums padésiu.

Jis istrauke peilj ir sako:

— Na, galitnai, dabar mergelé mano.

— Ka d¢ia paistai,— pasipiktino jie.—~Mes tau visus kaulus sutru-
pinsime.

Tuomet Lokys jtiZo, nusuko jiems galvas, pasiémé mergele ir nu-
€jo i padisacho ramus. Jo motina ir senelis buvo apake nuo asary, ku-
rias isliejo, jo neteke. Lokys davé seneliui stebuklingg skarele. Senelis
pasisluosté akis ir tuoj praregéjo. Taip pat praregéjo ir Lokio motina.
O paskui jis vietoj senelio tapo padiSachu. Taip jie tenai ir gyvena,
0 mes paréjome cionai.
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Gyveno karta pasaulyje Zmogelis. Jis turéjo tris stunus. Prie§ mirti
jis tare jiems:

— Kai numirsiu, tegu kiekvienas i§ jasy tris naktis i§ eilés budi
prie mano kapo. ;

— Gerai,— sako jam suns.

Netrukus tévas miré. Pirma nakt] budéti iSéjo vyriausiasis stnus.
Pasédejo jis kiek, tik staiga mato-— danguje plyksteléjo liepsna. Vaiki-
uas issigando, nubégo i stepe ir iSbuvo joje tris dienas.

Atéjo eile antrajam stnui. Jis taip pat iSsigando ir iSbuvo neZinia
kur tris dienas, o paskui sugriZzo namo.

Pagaliau saugoti kapo nuéjo jauniausiasis stnus. Mato jis, kad dan-
guje uzsiplieské liepsna ir pradéjo leistis zemyn. Jis labai nusigando,
bet nepabégo. O liepsna staiga prasneko:

— Nebijok, vaikine. Tavo tévas buvo man paskolines tris zirgus.
Dabar a$ juos tau atiduodu. Gausi kiekvieno ju po asuta, ir kai tik tau
prireiks zirgo, sudegink aSutg, ir jis tuoj atsiras.

Jauniausiasis sinus paémeé aSutus ir padékojo. Kai pare]o namo, vy-

resnieji broliai sako jam:

— Mes einame pas padiSachg i puotg, o tu pasédék namie.

— Gerai,— sako jauniausiasis sinus. Bet kai tik broliai i$éjo, jis
nudrozé prie tévo kapo ir sudegino juodojo zirgo aSutg. Tuctuojau prie-
$ais ji atsirado juodas Zirgas, o ant jo juodi raitelio drabuiiai Vaikinas
apsivilko juodas drapanas, uZz$oko ant zirgo ir nujojo i padiSacho puota.
Nujojo ir mato: padiSacho dukté sédi ant pilies sienos, o jaunikiai ant
zirgy bando perSokti per tg sieng. Jis irgi pabande, bet ir jam nepavyko.



Tada jis vél nuejo prie tévo kapo ir sudegino bérojo Zzirgo asuta.
Ir atsirado priesais ji béras zirgas, o ant jo raudoni drabuZiai. Juodaji
zirga vaikinas sugrazino liepsnai, o pats sédo ant bérojo ir apsirengé
raudonais rubais. Vél nujojo i puotg ir dar kartg pabande Sokti per
sieng, bet ir dabar jam nepavyko.

Tada jis vél nuéjo prie tévo kapo ir sudegino sartojo Zzirgo asuta.
Atsirado sartas zirgas ir geltoni drabuziai. Vaikinas atidavé bérajj Zir-
gq liepsnai, o pats, geltonai apsirenges, sédo ant sar¢io ir nujojo i puota.
Sj kartg zirgas persoko per siena.

Paskui jis parjojo namo, zirgg ir drabuZzius atidavé liepsnai ir laukia
pareinant broliy. Kai jie sugrizo, jaunélis klausia:

~ — Kas buvo puotoje?

Broliai sako:

— Tris dienas i§ eilés vis atjodavo nepazjstamas raitelis, ir trecia
dieng jo zirgas perSoko siena.

Rytojaus dieng jaunélis iSéjo zagarauti. Pririnko jis Zagaru ir sude-
gino juodojo zirgo aSutg. Tultuojau atsirado Zirgas, bet jau su Kitais
drabuziais. Jauneélis apsirengeé, sédo ant Zirgo ir nujojo i puotg. Zmonés
stebéjosi ir atsistebéti negaléjo: ,Kas toks 3is jaunikaitis? Jis buvo &io-
nai atjojes ir vakar, tik su kitu zirgu ir kitais drabuZiais."

Nuvedé ji su didZiausia pagarba j ramus, prikrové jvairiausiy val-
gymy. Apsidairé vaikinas aplinkui ir mato, kad jo broliai stovi toli nuo
stalo. Jis nusiunté jiems mésos ir plovo. Juodu pavalgé ir truputi nu-
-slépé broliui, kuris namie buvo likes.

Paskui jauniausiasis brolis patyliukais i$éjo, persirengé ir isimaisée
3 tarpg ty, kurie galynéjosi su oZiu. Jis stvéré oZj ir ji meté ant Sacho
pilies sienos. Bet ozys neuzléké ant sienos.

Nusuoliavo jauniausias brolis i tg vieta, kur buvo palikes Zagarus,
paleido zirga, uzsiverté ant nugaros rySulj ir drozia namo. Vyresnieji
‘broliai jau buvo grize. Jie davé jaunéliui mésos ir plovo, kurio pasiémé
~i§ puotos.

Kita diena broliai vél iSéjo i puota. Tg dieng viskas buvo kaip ir va-
kar. Jaunélis sudegino zirgo asutg ir nujojo i puota Kkitu Zirgu ir su ki-
tais drabuziais. O Zmonés, jj pamatg, negaléjo atsistebéti: , VieSpatie,
_jis kasdien vis su kitu zirgu ir kitais drabuZiais."”
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Jaunélj pasodino j geriausig vietg, pradéjo jam rodyti didziule pa-
garba. Jis vel nusiunté broliams valgymu, paskui persirengé ir nuéjo
tenai, kur éjo imtynés su oziu. Jaunikaitis pagriebé ozj ir sviedé auks-
tyn. Ozys nukrito tiesiai ant padiSacho ramuy sienos. Tuomet padiSa-
cho dukté paémé jauniausigji suiny uz rankos ir pasodino i sostq:

— Nuo 8ios dienos tu bisi mano vyras,— paskelbé jinai.

O padisachas liepé isSkelti Saunias vestuves. Taip jauniausiasis sinus
vede padiSacho dukteri. O pats padiSachas netrukus atidavé Zentui
sostq:

— AS jau nebegaliu daugiau valdyti,— saké jis.— Seniai ieSkojau tin-
kamo Zento, kurj galétiau pasodinti j sosta vietoj saves.

Jauniausiasis stnus buvo labai teisingas valdovas. Jeigu Zmogus ka
nors rasdavo ant kelio, tai net nepaliesdavo, o pranesdavo padisachui.

O vyresnieji broliai paréjo i§ puotos ir klausia motinos:

— O kur miisy brolis?

— Jis iSéjo,— sako motina.

Tada broliai pravirko ir iSkeliavo jo ieskoti. Jie i3girdo apie padi-
Sacho teisinguma ir sumané jo paklausti, ar nezino ko nors apie ju
brolj. Nuéjo pas ji ir sako:

— Mes turéjome jauniausiaji brolj, bet praradome. Tu garbinamas
uz teisinguma, todél ir prasome padéti mums surasti brolj.

— O jeigu ji pamatysite, ar paZinsite?— klausia jis.

— Zinoma, paZinsime.

— O kaip jis atrodo?

— Jisy didenybe,— sako juodu,— musy brolis buvo labai panaSus
i tave, bet tik apsirenges skarmalais.

— Tai Zinokite, kad a§ juasy brolis.

— Kaipgi tu pasiekei tokios galios ir laimeés?

Jis sako:

— AS jvykdZiau tévo valig ir tris naktis miegojau prie jo kapo. Da-
bar sakykite teisybe, ar jis buvote tenai?

— Ei brolau,— taré vyresnysis,— a§ nuéjau prie kapo, bet, kai dan-
guje uZsiplieské liepsna, pabégau i§ baimés.

Ir vidurinysis brolis pasaké tg patj. O jaunélis papasakojo viska, kas
jam buvo nutike. Jis davé broliams po Zirga, vyriausiaji paskyré desi-
niosios rankos viziriu, o viduriniji — kairiosios rankos viziriu.
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PLIKIS

"G yveno pasaulyje vargana senuté. Ji turejo plikagalvi anukg. Kartg
sako jam:

— Ei veltédi, tu jau didelis. Kiek dar laiko a$ maitinsiu tave? Eik
uzsidirbti duona.

— O kiek duosi pinigu?— klausia aniikas.

Senuté dave jam kelias tengas!, anidkas nuéjo i turgy ir nusipirko
svara medvilnés. Parnesé jis medvilne senutei ir sako:

— Suverpk sialu.

Suverpé ji sidlus ir atidavé plikiui. O jis iSpiové sode lazdg, padare
raizgus ir pastaté prie tvoros. ] raizgus jkliuvo Zvirblis. Taip plikis kas-
dien sugaudavo po Zvirbli, ir juodu su senute suvalgydavo ji.

Toje Salyje gyveno vienas Zmogus. Jis galéjo pasiversti varnu. Kar-
tg sumané jis iSbandyti pliki. Pasiverté tas zmogus varnu ir tycia isi-
painiojo i raizgus. Atéjo plikis ir pamaté raizguose varng. Jis labai nu-
dziugo, i$émé jj, parbégo namo ir sako:

— Senute, atnesk peilj, varng sugavau. Zvirblio mums teuztekdavo
vienai dienai, o 5ito varno uzteks keturioms.

Senuté taip pat apsidziaugé ir atneSé peili. Bet varnas staiga prabilo
zmogaus balsu:

— Ei pliki, nezudyk manes, a$§ tau duosiu didelj turta. Paleisk mane
ir eik i mano namus.

Plikis paleido varng, ir $is émé skristi, o plikis seké paskui ji Zeme.
Nukeliavo juodu i tg Sali, kur varnas gyveno. Ir sutiko plikis kaimene
kupranugariu.

! Tenga— smulki sidabriné moneta.
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— Kieno tie kupranugariai?— klausia jis.

Piemenys sako:

— Cia varno kupranugariai.

Eina jis toliau ir sutinka banda karviu.

— Kieno $§i banda?

— Cia varno banda.

Eina toliau ir mato — ganosi daug aviu.

— Kieno tos avys?

— Cia varno avys.

Paskui plikis sutiko tabtinag arkliy ir suZinojo, kad jie taip pat varno.

— O kaip rasti ta varng?— klausia jis piemenu.

Sie sako:

— Eik toliau, tenai, stepés pakrastyje, auga c¢inara. Po c¢inara yra
auksinis lovys, juo teka vanduo, jis tyska ant trilapio, ir trilapis beria
lapus i vandenj. Varnas daZnai ten vaikstinéja, ir tu gali ji pamatyti.

Paskui piemenys klausia:

— O kam tau reikia to varno?

Plikis papasakojo, kas buvo nutike.

— Jei taip,—sako piemenys,— tai jis tave gausiai apdovanos. Pra-
fyk asilo, kuriam i§ pauodegio byra auksinés monetos.

Plikis nuéjo prie ¢inaros, nusivilko drabuzius, numeté juos ant Zo-
lés ir atsigulé pamiegoti. Ateina varnas, pasivertes zmogumi. Mato, sau-
le kepina pliki, ir prakaitas nuo jo patakais ritasi. Pazadino jis pliki ir
parsivedé i savo namus. [vedé pliki | Svary kambari, atnesé auksu siu-
vinetus priegalvius ir patalus.

— Gulkis,— sako varnas,— pailsék i§ kelionés.

Plikis atsigulé, o varno dukté uzviré arbatos, iskepé minksty paplo-
¢iy ir padavé jam. Plikis pavalgé ir ilséjosi iki pat vakaro. O vakare
varnas paliepé tarnui:

— Parvaryk i§ kaimenés rieby aving su kurdiuku. ISkelsime sveciui
Saunias sutiktuves.

Tarnas parvaré rieby aving. I8kepé daug mésos, plikis pavalge ir
nuvirto miego. Ryta varnas atnese jam puoSnius drabuzius ir taré:

— Stai tau uz masy pazinti, o uz paslauga gausi atskirai.



Ir atvede plikiui Zirgg pabalnots, bet jis jo neémeé. Atne$é churdzi-
ng !, pilng aukso, bet ir to jis neémé. Atvedé kupranugarj su varovu,
bet plikis ir ty atsisaké. Ko tik jam nedavé, nieko jis neémé. Tuomet
varnas paklausé:

— Tai ko ¢gi tu nori?

— Padovanok man auksinj asilag,— sako jisai.

— Gerai,— sako varnas ir iSvedé asilg i§ tvarto.

UZmeté ant asilo brangia glinig, pabalnojo ji ir uzsodino pliki. Var-
nas ji ispejo:

— Ziurék, kad ripintumeis asilu, ir niekam jo nerodyk.

Parsivede plikis asila namo ir sako senutei:

— Senute, a$ parsivedziau asila. I§ jo byra auksinés monetos. Ap-
gerbk vidinj kambari, iSbaltink, ten pririsime asilg. Dabar mudu pratur-
tésime. Sitg brangy asilg man padovanojo varnas.

Senuté iSbaltino kambarj, pastaté jame nedideles édzias. Séré juodu
asila razinomis ir dziovintais vaisiais. Plikis atsigulé miego, o rytojaus
ryta sako senutei:

— Imk Sluoty ir paziurék, ar daug aukso pribéreé asilas.

Iéjo plikis pas asilg su tiubeteika, bet negaléjo susemti viso aukso.
Tuomet jis atsine$é dubenj ir prisizéré pilna auksiniy monetu. ISverté
ias katilan ir sako senutei:

— Imam ir nusiperkam uz tuos pinigus avi.

Paémeé jis Simtag auksiniy monety ir nusipirko didele avi. Greta jo
gyveno mésininkas. Plikis ji pasiSauké ir paprasée papiauti avi. Mésa
susmulkino mazZais kasneliais ir iSvire katile. Kasdien plikis pirkdavo
po avi, kepdavo mésg ir vaiSindavo visus kaimynus.

Kartg jis pasikvieté | svecius padisacha su dvariskiais ir tarnais.
PadiSachas valgé keptg avieng ir galvojo: ,I§ kur plikis taip prasikare?”

O plikis susidraugavo su vaikinais, lébavo su jais, o jo senuté pra-
déjo lankytis pas kaimynes sveiuosna. PadiSachas pagarsino:

— Kas suzinos, i§ kur plikis praturtéjo, tas miegos plunksny pata-
luose ir valgys tik kurdiuko taukus.

Tokios gérybés pasigviesé viena sené. Ji nuéjo i plikio namus ir
pradéjo uzuolankom kvosti senute. Toji neslépé ir iSsipasakojo, kaip
varnas padovanojo jos anukui asila, kuris beria auksg. Viesnia iSsiprasé

! Churdzinas— dvigubas odinis mai$as, persveriamas per balna.
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parodyti jai tg asila. Sené sugrizo ir viskg papasakojo padiSachui. Tuo-
met padiSachas paklausé:

— Kas gali atvesti tg asilg ¢ionai?

Viziriai atsakeé:

— Mausy mieste gyvena vienas toks miklus vagis. Jeigu jis nepa-
vogs asilo, daugiau niekas kitas nesugebés.

Atvedé tq vagj pas padiSacha, S$is ji nusiunté pas sene, o $i parodé
plikio namus. Vagis naktj prakalé sienoje skyle, idvedé asilg ir nuvare
ji pas padiSacha. PadiSachas labai apsidziaugé ir susuko:

— Sis asilas brangesnis uz visus mano turtus!

Ryta senuté nuéjo pas padiSachg ir pasiskundé, kad juos kaZkas ap-
vogé. O padiSachas jg i§vijo, sakydamas:

— Eik sau! IS kur tu gausi auksinj asila? Neapkalbék dory Zmoniy!

Senuté verkdama paréjo namo ir pasiskundé plikiui, kad padiSachas
net klausyti jos nenoréjo.

— Nenusimink, senute,—ramino jg antkas,—a$ vél keliausiu pas
varna.

Ir iddrozé plikis pas varna. Ejo jis, éjo ir sutiko tuos pacius pieme-
nis, kurie jam pataré praSyti auksinio asilo. Jis paklausé juy:

— Ei biciuliai, kg man paimti i§ savo draugo varno?

— O kur tu padéjai asila?

— IS manes ji pavoge.

— Jei taip, tai prasyk stebuklingo blukio.

Nuéjo plikis pas varng. Tasai sutiko ji svetingai, o ryto metg
klausia:

— Ko tu pas mane atéjai?

— Vagys pagrobé asilg, ir mes vél likome bédZiai.

Varnas atnesé jam dékla aukso, daug visokiy gérybiy, atvedé Zirga,
atginé karviy, bet $is nieko neémeé.

— Tai ko tu nori?— klausia varnas.

— Duok man stebuklinga medzio blukj.

Varnas atne$é jam stebuklinga blukij ir pamoké:

— Padauzysi ji triskart kirviu, ir iSkris auksiné moneta. Pastatyk ji
vidujame kambaryje, ir tegu tavo senuté miega ant jo padéjusi galva.
Jeigu tau pavogs blukj, daugiau nieko neduosiu.

Plikis parsine$é bluki ir padavé senutei.



— Kam jis man reikalingas?— klausia jinai.

— Tikrai, i8 kur tu gali zZinoti? Ogi i$ jo auksas byra.

Senuté pastaté blukj ant skrynios ir uzdengé skarele. Plikis sako jai:

— Parnesk i§ kaimynu kirvi.

Senuté parnesé kirvi, anukas kauksteléjo juo i blukj ir sako:

— Ei bluki, idmesk auksinj piniga!

Sudavé jis kirviu tris kartus i blukj, ir i5 jo iSbiro Simtas auksiniy
pinigéliy. Ir vél émé juodu gyventi po senovei.

Bet $tai isgirdo apie ju turtus padiSachas ir nusiunté zmogy, kad tas
suzinoty, kaip jie vel prakuto. Tasai pamaté stebuklinga blukj ir papa-
sakojo padisachui. O padiSachas vél nusiunté vagi, ir blukio nebeliko.

Ryta senuté pasiskundé sargybos virininkui, kad i5 jos kazkas pa-
voge stebuklingg bluki. Virdininkas apsaké padiSachui, o padisachas
taré:

— Toji sené pamisusi, ji vis kg nors prasimano.

Bet sargybos virSininkas, nenorédamas litidinti senutés, guodé ja:

— AS pasistengsiu surasti tavo bluki.

Senuté nusiramino ir sugrizo namo.

Pra¢jo kelios dienos, o blukio kaip néra, taip néra. Senute ir sako
anukui:

— Kaip mudu dabar gyvensime? Juk neturime ko valgyti.

— Nenusimink, senutéle,— sako plikis,— a§ keliausiu pas savo bi-
¢iuli varna,

Jis vél nuéjo pas tuos pacius piemenis ir jiems iSpasakojo viska,
kaip buvo. Piemenys sako jam:

— &j karta paprasyk dastarchano .

Nueina plikis pas varng, o Sis klausia:

— Ko tu toks litidnas?

— Padisachas pavogé i§ manes ir blukj.

— Nenusimink,— paguod¢ ji varnas,— a§ atimsiu i§ padiSacho visus
tavo turtus ir tau atiduosiu. '

Plikis labai apsidZiaugé ir atsigulé miegoti. Rytg varnas jam atnesé
visokiy brangiy daiktu, bet plikis nieko neima ir praSo dastarchano.
Varnas atne$é jam dastarchang.

I Dastarchanas— staltiese, kurig pasitiesia valgydami ant grindy arba ant Ze-
mo staliuko.
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— O kam jis tinka?— klausia plikis.

Varnas émeé ji mokyti:

— Isskleisk ji prieSais save ir sakyk: .,Varno dastarchane" ir pra-
Syk, ko tik geidi. Ir visi tavo norai iSsipildys.

Plikis paréjo namo, iSskleidé dastarchang, iStaré burty Zzodzius ir
paprasé plovo. Ir sako senutei:

— Duok man valgyti, katile yra plovo.

— I$ kur bus to plovo?— stebisi ji— Juk mes neturime nei ryZziy,
nei tauky, nei malku.

Nueina ji prie katilo, zvilgt | ji, ogi Ziari, kad tikrai jis pilnas plovo.

— Valgyk,— duoda ji plikiui, bet jis pasaké, kad vienas nevalgysias,
ir liepia pakviesti kaimyna.

Atéjo kaimynas, prisivalgé plovo ir papasakojo kitam, kad plikis vél
prasigyveno. Sj suémé pavydas, ir jis prane$é padiSachui. Plikis atsikelia
kitg ryta, isskleidzia dastarchang ir sako: ,Kad turétume daug aviu ir
karviy.”

Senuté nuéjo j tvartg, o ten daugybé karviy ir aviy. Pamelzé ji kar-
ves ir parne$é i trobg piena. O plikis tuo tarpu paprasé dastarchano,
kad atsirasty zirgas, puosSnids drabuziai, odiniai batai, persirengé, sédo
raitas ir nujojo i maidana !. O padi$achas pamate ji.

— Jis wuzirauks mums nelaime,~— sako padiSachas ir siuncia savo
zmogy i svedius.

Kai atéjo svecias, plikis paprase dastarchano visokiausiy valgymu.
Svecias nustebo, kad vaiSés buvo pataisytos be ugnies, pavalgé ir
klausia:

— Kaip tu visa tai patiekei?

Plikis ir papasakojo jam apie dastarchang. O tasai nuéjo pas padi-

fachg ir viskg jam apsaké. PadiSachas vél nusiunté pas pliki vagi, ir

tasai pavogé dastarchang. Tarnai nezinojo burtazodziy, o pats padisa-
chas atsikeldavo anksti ir sakydavo: ,Varno dastrachane”. Ir tuctuojau
katilai prisipildydavo plovo, ir padiSachas juo maitino kariuomene.
Plikis labai jtiZo ir ilgai galvojo, ka daryti. Senuté pataré jam dar
kartg nueiti pas varng. Plikis iSkeliavo ir veél sutiko tuos pacius pieme-
nis. Jie émé ji klausinéti, o jis atsaké:
— Viska i$ manes pavoge.

I Maidanas— miesto aiksté.



Ir piemenys ji pamoké:

— Paprasyk molitigo su vapsvomis.

Plikis papraSé molitigo. Varnas davé jam ir pasaké:

— Kai pareisi namo, pastatyk moliiga aiSkioje vietoje ir pradék
plusti padisachg. O kai jis atsiys sargybinj taves nubausti, paleisk i$
moliigo vieng vapsva. Ji igils sargybiniui ir S$is mirs.

Parejo plikis namo, pastaté moliiigg kur auksc¢iau ir émeé plasti padi-
Sachg, kam jis atémé jo daiktus. Padisachas tai suzinojo, jtlizo ir atsiunté
pas ji sargybinj. Plikis iSleido vieng vapsva, ji igylé sargybiniui, ir tas
miré. O plikis ir toliau plusta padiSacha. Tuomet nusiunté pas ji du
sargybinius. Plikis iSleido dvi vapsvas, jos igylé sargybiniams, ir Sie
mire. O plikis vis plado padiSachg. Atéjo trys sargybiniai ir émé grasin-
ti plikiui, bet vapsvos jiems jgylé, ir jie taip pat miré. Tada padi3achas
inirSo, surinko visa savo kariuomene ir liepé nubausti plikj. Kai kariuo-
mené apsupo pliki, jis iStrauké i§ moliigo kamstj, vapsvos iSlékeé laukan
ir-uzpuolé karius. O padiSachas ziGréjo i§ tvirtoves. Pamaté jis, kad visa
jo kariuomeneé iskrito, nusigando, pasislépé menése ir suSuko:

— Utzrakinkite mano kambari! Atveskite pliki, a8 jam viska ati-
duosiu.

Atvedé tarnai plikj, ir padiSachas taré jam:

— Susirink likusius karius ir biuk kariuomenés vir§ininkas. Nuo §ios
dienos tu esi mano sinus, o a§ tavo tévas. A§ grazinsiu visus tavo
daiktus.

Plikis surinko karius, kurie dar liko gyvi, o padiSachas atidavé jam
blukij, asilg ir dastarchang. Jis iStekino uz plikio savo dukterj ir septy-
nias dienas ir septynias naktis kélé vestuves. O visoje Salyje liepé
paskelbti:

— Dabar karaliauja plikis!



REOIPISIEOICONIOIN SR RIS O OISR NR M RN A F o MM G R e

AUKSO PAUKSTE

Senu senovéje gyveno padiSachas. Jis turéjo zmong ir du stanus. Jo
pati miré, ir padiSachas vedé kita. Naujoji pagimdé jam dar viena
stiny.

PadiSachas turéjo soda. Tame sode augo obelis. DeSiniosios rankos
viziris kiekviena ryta atneSdavo padiSachui pilng dubenj obuoliy. Bet
kartg jis atneSé tik puse dubenio. Kitg dieng vél tas pats. Padisachas
susiripino. O viziris ir toliau ne$é nepilnus dubenius. Pagaliau padisa-
chas neiSkentes sako:

— Klausyk, viziri, kas atsitiko? Kodél tu atnesi tik puse dubens
obuoliu? AS liepsiu tave nubausti mirtimi!

— O teisingasis padiSache,— sako viziris,— pirma suZinok, o paskui
bausk. ] tavo sodg ijunko vagis. Jis kasnakt vagia obuolius. Pastatyk
jame sarga.

Ir padiSachas nusiunté vyriausiaji sinuy saugoti obuoliy. Nuéjo si-
nus i sodg, atsigulé po obelim ir iSmiegojo iki ryto. QO obuoliai ir vél
buvo pavogti.

Kitag naktj sodo saugoti nuéjo vidurinysis brolis. Jis taip pat uzmigo
po medziu. Tada padiSachas nusiunté j sodq jauniausiaji siny. Kai ji
emé lenkti miegas, jis isipiové j mazaji pirSta, Zzaizda pabarsté druska,
ir skausmas neleido jam uzmigti. Staiga danguje susvito liepsna. Jaune-
lis issigando ir pasislépé uz medzio. Tai buvo ugnies pauksté. Ji atsiti-
pé ant obels ir émé kopti jos Sakomis. Jaunikaitis iStiesé ranka, noré-
damas sugriebti keistajam padarui uz kojos, bet pauk§té pasipurte, ir jis
nutvéré tik uZ uodegos. PauksSté suplasnojo sparnais ir noréjo skristi,
bet jis nepaleido, kol iSpesé uodega. IsikiSo jaunikaitis uodega i uZantj



ir atsigulé po medziu. Ryta jis ilgai nepabudo, ir padiSachas pasiunte
1 sodg zmogy paziuréti, kas ten dedasi, ar lik nenuzudé vagis sunaus, ar
jo nepagrobé.

Nuéjo tarnai j soda ir mato, kad padiSacho siinus miega. Pazadino ji
ir klausia:

-— Ar matei Vagi?

— Negaléjau istareti vagies, bet turiu jo Zenkla.

Nuéjo jis pas téva, iStraukeé i§ uzancio paukstes uodegg ir numeté
jam po kojomis. O padiSachas, jam priekaistaudamas, sako:

— Mano stnau, kam tu iSpeSei uodega? Juk tai buvo aukso pauksté!

Ir stinus nuéjo j kiemq pazaisti su savo vienmeciais. Tada padisachas
pasisauké vyresniuosius sinus ir sako jiems:

— Balnokite zirgus, imkite kardus ir jokite vagies pédomis. Suras-
kite tqa paukS$te ir atgabenkite ¢&ionai.

Sedo stnis ant zirgy ir isjojo. O jaunélis stinus zaidé kieme su savo
vienmeciais. Ir Stai bezaisdamas jis sviedé kauliukg ir sudauzé netur-
tingai senutei verpste. Senuté pravirko ir émé jam priekaiStauti:

— Tu esi Sacho siinus, o elgiesi taip neprideramai. A§ pasiskysiu
tavo tevui. Tavo broliai iSjojo vagies ieSkoti, o tu ¢ia dykinéji!

— Neverk, senele,—sako jai berniukas,— $tai imk § kauliuka, jis
auksinis, jo uzteks tau ir tavo vaikams.

Paskui berniukas nuéjo pas téva ir sako:

— Pasirodo, téve, mano vyresnieji broliai i$jojo vagies iegkoti, o a$
nezinojau. Liepk duoti man zirgg, as josiu i§ paskos.

Tévas sako jam:

— Neverta, stneli, broliy jau nepavysi.

— Ne, téve, leisk man joti.

Sunus tol prasé, kol pagaliau tévas sutiko isleisti.

— Ka gi, keliauk, issirink zirgg, paimk i§ lobyno karda ir jok pas-
kui brolius. A

Nuéjo Sacho sfinus j arklide ir pradéjo braukti ranka zZirgams per
nugaras. Jie kuprinosi, ir jis, neissirinkes Zirgo, sugrizo pas téva.

— Né vienas ty zirgu man netinka.

— Tai eik j kitq arklide, ten stovi perkares kuinas. Jeigu ir tas ne-
patiks, likis namie.
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Nuéjo jis i kita arklide ir pamégino arkli. Arklys buvo labai stiprus.
Sacho sunus nusivedé arkli i stepe, nusluosté jam akis, pagloste, tasai
bemat pasidaré jmitegs, Zvilgancio plauko. Jaunikaitis nuéjo i lobynag,
paéme gunig, balng, kamanas ir pasibalnojo Zzirga. Paskui jis rado se-
ng surudijusj durklg, nuSveité ji- smeéliu iki blizgesio, o paskui nuejo
pas moting ir sako:

— Paimk saikelj cukraus, du saikelius ledinuku, du saikelius kuruto
ir viskg sudék i krepsj.

Motina padaré, kaip stGnus liepé. Jis atsisveikino su ja ir i§jojo. Su-
kirto zirgui rimbu, ir tasai tuojau toli paliko jaunikai¢io gimtine. Kai
antrg kartg suSéré, zirgas pakilo j ora.

O broliai jau trecia diena jodinéjo. Ta kelig jis sukoré per vieng
dieng ir juos pavijo. Vyresnieji broliai ji plikai nurengé, atémeé viska,
ka jis turéjo, ir sako:

— Grizk namo!

Taip palike jauniausiaji brolj, vyresnieji keliavo toliau. Jojo juodu,
jojo ir pamaté akmenine plokste, o uz jos kelias $akojosi j dvi puses.
Ant tos plokstés buvo kazkoks uzrasas, bet juodu nemokéjo skaityti.
Tuomet ir pasigailéjo pavije jaunelj, §is baty perskaites, kas ant akmens
parasyta. Stovi juodu ir gailauja. Staiga mato — eina jauniausiasis brolis.

— Eik§ ¢ionail— susuko abudu.

— O ko? Juk judu pavaréte mane! Ir dar atéméte viska. Kam dabar
prireiké manes? '

— Ateik, mudu tau viska grazinsime, tik perskaityk, kas ant to ak-
mens paraSyta.

Jauniausias brolis priéjo ir perskaité:

— Eisi | kaire — griSi, eisi i desing — negrisi. Kuriuo keliu eisite
judu? — klausia jis broliy.

— Mudu josime tuo keliu, kuriuo sugriztama.

— O a8 josiu tuo keliu, kuriuo negrjztama.

Taip jie ir atsiskyré: vyresnieji pasuko laiminguoju keliu, o jauné-
lis — nelaiminguoju. Jojo jojo jaunélis ir prijojo dykuma. Jo Zirgas
pavargo, o ji patj kamavo troskulys. Po gluosniu buvo $altinis, bet smé-
lis tuojau sugerdavo vandenj, vos tik jis prasisunkdavo i§ Zemés. ISrausé
jaunikaitis durklu duobute, ir ji tuoj prisipildé vandens. Jis atsigéré, pa-
girdé Zirgg, atsisédo po medziu, pavalgeé ir atsigulé nusniisti valandéle.

7. Galitinas Salimas



Kol jis miegojo, atS$liauzé drakonas ir apsivijo aplink ji septynis kar-
tus, bet jis nepabudo. Zirgas pamaté drakong ir pradéjo blaskytis. Ir
trenké jis kanopa padiSsacho sanui j kratine. Sis pabudo ir mato, kad
ji apsivijes septyngalvis drakonas. PaSoko jaunikaitis ir perkirto ji
kardu, bet drakonas tuoj pat atgijo. Kirto jaunikaitis dar karta, bet dra-
konas veél atgijo. Tada jis sukapojo drakong j smulkius kasnelius ir is-
barste po gluosniu. Paskui jis jojo toliau, o kai pavargo, sustojo pail-
séti. Staiga mato — tiesiai i ji ritasi stkurys, dulkés virsta kamuoliais.

— Dabar jau mirties nei§vengsiu,— mano jis.

Stkurys priartéjo ir pavirto didziuliu vilku.

— Ko cia atsibastei?— klausia jis karalai¢io.— Ar tau gyventi nusi-
bodo? Be manes, Cia ateiti iSdrista nebent tik liGtai, drambliai ir tigrai.
Jeigu paukstis ¢ia uzskrenda, plunksnas susidegina. Stai imsiu ir suésiu
tave!

— Kag gi, daryk, kaip iSmanai.

Bet vilkas nieko nedaré karalai¢iui, tik nugrauzé Zirgui priekines
kojas, o paskui sako:

— Ar tavo zirgas turéjo tik dvi kojas?

— Taip, tik dvi.

Paskui vilkas suédé dvi kitas kojas ir sako:

— Brolau, ar tavo zirgas be kojuy buvo?

— Taip, jis be kojy buvo.

Tuomet vilkas surijo visg Zirgo liemenj ir sako:

— Brolau, ar §i galva ir buvo tavo zirgas?

— Taip, mano zirgo buvo tik galva.

Suédé vilkas galvg ir sako:

— Brolau, gal tu visai neturéjai zZirgo?

— Taip, a8 neturéjau zirgo.

— Kaip tu atéjai péscias tokj tolimag kelig?

— AS ¢jau pamaZzu, pailsédamas, taip ir atéjau.

— Na, vaikine, tu, pasirodo, sumanus besas. Keliauk sau namo. AS§
suédziau tavo zirga, o jeigu nepaklausysi manes, tai ir taves ne-
pagailésiu.

O karalaitis sako:

— Jeigu jau atéjau ¢ia, tai atgal negriSiu, nors ir grésty man mirtis.

— Na, tai.eik savo keliu,— sako vilkas.
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Ir patrauke karalaitis tolyn. Ilgai jis €jo ir taip pavargo, kad nebe-
galéjo né kojy pavilkti. Tuomet jis émé Sliauzti, bet tik pilva susibrai-
z¢é. Pagailo jam paties saves ir galvoja: ,,Namo griZti negaliu, teks toje
dykumoje mirti badu ir troSkuliu." Sédi sau liiidnas. Staiga mato, vél
lekia prie jo sukurys.

— Si karta jis sués mane,— galvoja karalaitis. O vilkas pribégo ir
klausia:

— Kodeél tu namo neini?

— AS esu vyras, man géda grjZti namo tusc¢iomis.

Tada vilkas sako:

— Jaunikaiti, tu toks sumanus, narsus ir drasus. Niekas daugiau,
tik tu teiddrisai ¢ia ateiti. Zinau, kur tu eini: aukso paukstés iekoti.

Karalaitis nustebes galvoja: ,,I§ kur jis viska Zino?"

O vilkas vél sako:

— Sesk ant manes ir uZsimerk.

Karalaitis uzsilipo ant jo ir uZsimerké. Paskui girdi:

— Atsimerk ir eik tiesiai. Pauksté $tai tenai tupi narvelyje. Imk pauks-
te, bet neliesk narvelio, o jei ne, ziusi. Kai tik tu paliesi narvelj, jis
pradés skambéti, ir sargybiniai uZmu$ tave.

Nuéjo karalaitis prie narvelio ir paémé aukso paukste. Bet staiga
pagalvojo: ,Kaip a$ ja pane$iu? Imu ir narveli.” Vos tik jis prikiSo
rankg prie narvelio, jis tuoj suskambéjo, ir sargybinis sugavo karalaitj.

— Tu vagis?— klausia jis jaunikai¢io.

— AS ne vagis, tai aukso pauksté — vagilé.

Tuomet nuvedé jis karalaitj pas padisachg ir sako:

— Sitasai yra vagis, jis noréjo pavogti aukso paukSte ir dar jg ap-
vagino.

Tuomet padiSachas pasiailé karalai¢iui:

— Cino Salyje gyvena vienas padiSachas, jis turi stebuklinga zirga.
Parvesk tg Zirga su balnu ir kamanomis, tada gausi aukso paukste ir
iar priedo narvelj.

Karalaitis sutiko. Vél jis susirado vilka ir viska jam apsaké.

— Séskis ant manes ir uZsimerk!— sako vilkas.

Atsisédo karalaitis raitas ant vilko, uZsimerké, o kai atsimerké, jau
buvo ¢ia. Vilkas sako jam:-



— Na, eik, gaudyk Zirgg. Tik ZiGrék, neimk nei balno, nei kamanuy,
jos Zvangeés, ir pabus sargybiniai. Kai sugausi Zirga, patapénok jam ran-
ka per sprandg ir eik pirma jo, jis pats paskui tave seks.

Karalaitis sugavo zirgg, pliauk$teléjo ranka per spranda ir eina pir-
ma jo. Zirgas seka i§ paskos. O karalaitis pagalvojo: , Kaip a$ ji vesiuos
nebalnotq? Paimsiu balng ir kamanas.” Jis sugrjZo, paémé balng su
kamanomis, bet staiga nubudo sargybiniai, suémé karalaiti ir nuvedé
pas padisacha.

— Jaunikaiti, kodél tu noréjai 1svest1 Zirgg?— klausia ji padiSachas.

— Noréjau jj nuvesti Misro padiSachui.

— Macino! Salies padiSachas turi dukteri. Atgabenk man ta mer-
gele, tada gausi Zirga su balnu ir kamanomis.

Karalaitis vel viska apsaké vilkui, o tas jam:

— Séskis ant manes ir uzsimerk.

Sédo karalaitis ant jo, ir jie atsidaré nezinomoje Salyje, tiesiai prie
kokio urvo. Vilkas sako:

— Palukék ¢ia. Tai padiSacho dukters sodas. Ji ateis ¢ionai su tar-
naitémis skinti geliy. O a$ pasislépsiu po roziy krumu. Kai tik padiSa-
cho dukté prieis prie manes, griebsiu ja ir nusinesiu. Kai pribégsiu
prie taves ir suSuksiu, tu turi uZSokti ant manes. Jeigu nesuspeési, tar-
naités nutvers tave ir nuves pas padiSachg, o jis lieps nubausti tave
mirtimi.

Vilkas pasislépé po roziy kramu.

Kai padiSacho dukté priéjo prie jo, jis nutvéré ja ir pasileido begti.
Paskui uzsoko karalaitis ant vilko, ir jie nuléke i Cino $ali. Tuomet vil-
kas ir sako:

— Atiduok mergele padiSachui, paimk zZirga ir keliaujam toliau.

O karalaitis akiy negali atitraukti nuo mergelés. Vilkas klausia:

— Ar nenorétum sésti ant zirgo drauge su mergele?

— Taip, labai noréciau,~ sako karalaitis.

Tuomet vilkas uzmigdé sargyba, pabalnojo Zzirga ir idvede jj. Kara-
laitis uzsédo ant zirgo, o uZpakalyje pasisodino mergele. Vilkas sako:

— Suserk zirgui rimbu ir imsi skristi oru, o a$§ bégsiu Zeme.

' Matinas—visa Kinija.
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Taip jie ir iSkeliavo: vilkas Zeme, o karalaitis su mergele oru ant
zirgo. Nukeliavo jie j Misra. Vilkas sako karalaic¢iui:

— O dabar nuvesk Zirga padi$achui.

Bet karalaitis nenoréjo skirtis su Zirgu. Vilkas ir sako:

— Matyt, nenori atiduoti? O ar norétum sésti su mergele ant Zirgo
ir auksine paukste pasitupdyti ant rankos?

— Tai blty gerumélis!

Tuomet vilkas uZmigdé sargyba ir pagrobé auksine paukste su visu
narvu.

— Kirsk Zirgui rimbu,— sako jis.— Jis skrisite oru, o a$ su aukso
paukste bégsiu Zeme. Kur tik tu skrisi, ir a§ paskui tave.

Nuskrido karalaitis | stepe. Tenai atSuoliavo ir vilkas. Jis sako:

— Imk durklg ir perkirsk mergele pusiau. Viena pusé bus tau, ki-
ta — man.

Bet karalaitis negaléjo kirsti jos durklu. Tuomet vilkas pats griebe
durkly ir jau noréjo kirsti pusiau mergele, bet staiga i§ burnos jai kaz-
kas iskrito. Tai buvo nuodai, ir vilkas griebé juos. Noréjo jis smogti
durklu Zirgui, bet ir Zirgui i§ snukio kaZkas iskrito, o vilkas sugriebé.
Jau buvo uZsimojes durklu nukirsti aukso paukste, o jai iS snapo taip
pat kazkas isléké. Vilkas ir tai sugriebé. Paskui jis sako karalai¢iui:

— Dabar séskis ant zirgo.

Karalaitis atsisédo, uzpakalyje mergele pasisodino, o ant rankos pa-
situpdé aukso paukste. O vilkas éme jj mokyti:

— Jodamas niekur nesustok. Jeigu kelyje tave sutems naktis, apsi-
nakvok toliau nuo kelio. O kai bus tavo Vestuves, pasiSauk mane.

Paskui vilkas dar sako:

— Zidrék, kazkas ateina.

Pazvelge karalaitis ton pusén, bet nieko neisvydo. Atsisuko, o vilko
jau né padujy. Tuomet jis klausia mergelés:

— Kur dingo mano brolis?

— Koks jis tau brolis? Juk ¢ia vilkas. Jis suédé tavo zirga ir éme
tau tarnauti. Jeigu jis nebity atémes i$ misy nuody, mes tau bitume
padare bloga darba.

Pasileido jie joti ir prijojo tg patia akmenine ploksite. Karalaitis ne-
paklause vilko ir pasistaté palapine prie pat kelio. Mergelé sako jam:

— Nestatyk c¢ia palapinés, atsitiks nelaime.



— Nebijok, nieko nebus,— ramina jis mergele.— Juk ¢ia labai gera
vieta.

Mato, eina prie jy artyn du augaloti apskarmaliave bernai.

— Tai mano broliai,— sako karalaitis mergelei.

Ir teisybé, tai buvo vyresnieji jo broliai. Jie grizo atgal laiminguoju
keliu. Juodu per tg laikg gyveno viename mieste ir dirbo viréjy paran-
kiniais. Bet paskui pasiilgo tévynés ir sumané grizti. Pamaté jie, kad ju
jaunelis brolis pasistates prie pat kelio palapine. Susitaré ji nuzudyti, nu-
sivesti zirga, pasiimti mergele ir aukso paukste. , Jeigu mes nenuzudysime
jo,— galvoja vyresnieji broliai,— jisai sés | tévo sosta, o mudu turési-
me jam tarnauti. Jeigu tévas ims klausinéti apie brolj, sakysime, kad
jo su mumis nebuvo, kad mudu patys pagrobéme aukso paukste, ste-
buklinga zirgg Cine ir Macino padiSacho dukterj. O apie broli sakysime
nieko negirdéje.

Sitaip susimoke, juodu priéjo prie jauniausiojo brolio palapinés. Sis
sutiko juodu maloniai, nusivedé pas save, davé naujus drabuzius, pasta-
té jiems atskirg palapine.

Broliai Saukiasi karalaitj pas save. Jis jau buvo beeings, bet merge-
1é éme ji drausti, mat, ji nujauté, kad broliai nori ji nuzudyti. Ji su-
griebé jam uZ skverno ir sako:

— Neleisiu.

Tuomet jis sako:

— Gerai, a$ neisiu pas brolius, einu ranky nusiplauti.

— Plaukis ¢ia, palapinéje, o a$ laikysiu tave uz skverno.

Bet jis pasimuisté, istrGko ir nuéjo pas brolius. O mergelés rankose
liko tik jo skverno skiautelé. Kai tik jis jéjo i broliy palapine, abu 5oko
ant jo, nuzudé, supiausté i kasnelius ir iSmété i visas puses. Paskui i5-
ardé jo palapine, sédo ant zirgo, uZpakalyje saves pasisodino mergele,
pasiémé aukso pauksie ir iSjojo pas tevg. Parjojo ir sako jam:

— Stai mudu pargabenome aukso paukste, priedo dar zirga ir mer-
gele. Imk ja uz Zmonag.

Padisachas i8kelé puota, kuri truko keturiasde$imt dienu. Zirga nu-
vedé j arklide, padave jam raziny, cukraus, medaus, bet Zirgas nieko ne-
édé ir sulig kiekviena diena éjo vis liesyn. Kartg padiSachas klausia
suny:

— O kur jauniausiasis jusu brolis?
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— Jis nekeliavo su mumis, o nujojo vienas. Tikriausiai kur nors
miré.

Jie noréjo atiduoti mergele padiSachui i Zmonas, bet ji nusikirpo
kasas ir sako:

— Kai ataugs mano plaukai, tada ir iSleisite mane uz vyro.

O dabar palikime juos ir pakalbékime apie vilkg. Lauke jis, lauke,
bet karalaitis vis jo nekvietia. Tada vilkas pagalvojo, ar nebus jo isti-
kusi nelaimé, ir nuéjo karalai¢io pédomis. Surinko jis visas jaunikaicio
kiuno dalis, sudéjo kruvon, patepé gyduolémis Zolémis, ir §is atgijo.

Karalaitis nusi¢iaudéjo ir atsistojo.

— O, kaip ilgai miegojau!

O vilkas jam:

— Tai buvo amZinas miegas: broliai nuZzudé tave ir pameté Cionai,
o tavo mergele nugabeno tévui, ir jis Zada jg vesti. Seskis greiciau ant
manes.

Karalaitis atsisédo, ir juodu nuléké i rimus. Ten vilkas liepia ka-
ralaiciui:

— Eik j rumus, ten tuojau bus jungtuvés. Bet Zzilrék, kad niekas
taves nepazintuy.

Iéjo karalaitis i rimus ir mato, kad ant zidiniy uzkaisti keturiasde-
Simt katily, o aplink juos pluSa senukas viréjas. Priéjo karalaitis prie
jo ir sako:

— Tévuk, ar nepriimtum mane padejéju?

— Gerai.

Ir karalaitis tapo viréjo padéjéju. Senis davé jam pavalgyti. Kara-
laitis pasisotino ir nuéjo pas savo Zirga. Sisai, pamates S3eimininka,
apsidziaugé, paédé ir vél pasidaré nartus.

Karalaitis sako Zirgui:

— O dabar apsimesk serganciu.

Zirgas paklatisé.

O tuo tarpu pas padiSacha atéjo Zmonés ir paprasé, kad duoty zirga
oziy grumtynéms. PadiSachas sako:

— Jeigu iSsivesite, imkite.

Nuéjo Zmonés prie zirgo, bet negaléjo né artyn prieiti. O karalaitis
buvo uZsimoves ant galvos buliaus pilva, kad atrodyty plikas. Bet jo
sesuo tuojau paZino ji ir nubégo pas motina.



— Motule!— susuko ji.— Brolis griZo!

— Kaq Cia paistai, tavo brolis jau kadai miré!

Paskui iS¢jo i§ menés nuotaka, ji taip pat pazino karalaitj ir sako
uosvei:

— Nesakyk taip, tikra teisybé, tavo siinus pargrizo.

Tuctuojau iS¢jo motina ir taip pat paZino sinuy.

O karalaitis sako senukui viréjui:

— Paprasytum padiSacho, kad man leisty ant jo zZirgo joti i oziy
grumtynes.

Senukas viréjas priéjo prie padi$acho:

— Gal leistuméte mano padéjéjui joti ant Zirgo i oziy grumtynes?

— Jeigu valios, tegu joja,— sako padigachas.

Karalaitis i$sivedé Zirga, pasibalnojo, nujojo i grumtynes ir jas lai-
mejo. )

Tuomet mergelé nuéjo pas padisacha ir sako:

— Ar tu vestum savo maréig?

— Ne.

— O jeigu tavo stinus numirty, ar vestum jo nasle?

— Ne, nevesc¢iau,— sako padiSachas.

Tuomet mergelé ir sako:

— Tai zinok, kad tavo stnus yra gyvas.

— O Kkur jisai?— nustebo padiSachas.

— Antai ten, kieme,

— Tai paSauk jijl

Mergele paSauké karalaiti. Jis atéjo ir nusilenké tévui. PadiSachas
pradejo siny klausinéti. Atéjo motina ir verkdama taip pat émeé klau-
sinéti.

Padisachas ir sako:

— Kaip ¢ia atsitiko, kad broliai gavo Zirga, mergele ir aukso
paukste, o nieko negirdéjo apie tave?

Karalaitis sako:

— Aukso paukste radau a$, Zirga ir mergele taip pat as gavau. Jo-
damas namo, pasistac¢iau palapine pakeléj, o tuo tarpu atéjo broliai.
AS maloniai juos sutikau, daviau jiems naujus drabuZius. O juodu su-
sitaré ir nuzudé mane, sukapojo i kgsnelius, paémé mano Zmong ir visg
turta ir namo sugriZzo. O $tai dabar leidZia uZ taves mano nuotaka.
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‘Tada karalaitis paSauké vilkg. Vilkas smulkiai papasakojo, kg paty-
ré karalaitis.

PadiSachas pasoko i§ sosto ir suSuko:

— PaSaukite ¢ionai vyresniuosius mano sunus!

Atvedé juodu. Pamaté jie, kad Salia tévo stovi juy jauniausias brolis,
ir nusigando: ,Dabar galas mudviem." O padiSachas iSvaré juos, saky-
damas:

— Tokie sindis man nereikalingi! Stai Sitas mano sunus.

18kélé vestuves. Keturiasde$imt dieny ir nakty truko puota. Sukvie-
té zmones i$ visy Saliu. Karalaitis vedé Macino padidacho dukterj ir éme
karaliauti vietoj tévo, o $is be rupes¢iy baigé savo amzelj.
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NUOSTABAUS GRAZUMO GELE

Kartq gyveno senuté. Ji turéjo plikj antkg. Vieng dieng sako jam:

— Eik, aniikéli, parneSk zaby, krosnj uZsikursime.

Plikis atsistojo ir droZia Zaby parnesti. Eidamas jis pamaté ramus,
0 uz jy— saule spindint, ir tokig grazig, kad apsakyti negaléjo. Isstove-
jo jis tenai iki vidudienio, vis negaléjo atsigrozéti. Paskui priéjo arciau
ir mato, kad ten ne saulé, o padiSacho dukté. Paréjo plikis namo ir sako:

— Senele, iSpirSk man padiSacho dukteri.

O senelé jam:

— AS juk vargana naslé, argi padiSachas leis dukterj uz mano aniiko?

— Eik, senele, jis iSleis uz manes savo dukterj,— sako anikas.

Nuéjo senelé j rumus ir parsisamde padiSsacho dukteriai uZ tarnaite.
Karalaité labai prijunko prie jos ir émé ja vadinti motule. Karta senuté
isidrasino ir sako karalaitei:

— Dukrele mano, a$ turiu anika, jis praso mane iSpirsti jam pa-
disacho dukteri.

Karalaité sako:

— Padisachas brangina savo dukterj, kam jis ja leis uZ tavo aniiko?

Tada senuté sumané pati eiti pas padiSachg ir kelias dienas i§ eilés
slavé jo kiemgq. Atsikelia rytq padiSachas, o kiemas jau issluotas ir ap-
gerbtas. Isaké jis sargybiniams pasekti, kas ji $luoja, ir $ie nutvere se-
nute. Nuvedé pas padiSacha.

— Ar tu zmogus, ar peré? Kam tu $luoji mano kiema? — klausia jis.

Senuté sako:

— O padiSache, turiu j tave praSyma. Ar gali manes isklausyti?

— Sakyk, a$ iSpildysiu tavo nora.

Senuté sako:
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— Turiu anukélj, pavadink ji savo sunumi.

Padisachas giliai susimagsté.

-— Ka gi daryti?— klausia jis vizirio.

— Liepk jam surasti nuostabaus grazume géle. Jis eis jos ieskoti
ir Zus.

Padisachas pasaké senutei savo sprendimag. SugriZo ji pas anika ir
jam pasaké, ko reikalauja padiS$achas:

— Ei tu, pliki, neilgai begyvensi pasaulyje, padisachas liepé surasti
nuostabaus grazumo géle.

— Iskepk man paplo¢iy,— sako plikis.

Iskepe ji paplociy, jis susidéjo juos j burdiukg ir iskeliavo. Ejo jis,
éjo ir priéjo kazkokj miestg. Visos krautuvés buvo atidarytos, pilnos
pirkéju. Staiga pasigirdo $auksmas:

— Kosimas eina!

Visi uzdare savo krautuves ir iSbégo pasitikti Kosimo. Kai jis iséjo,
krautuves vél atsidaré. Vakare vél pasirodé Kosimas, ir vél prekijai
emeé uzdarinéti savo krautuves, ir visi iSbégo laukan, prisidéje rankas
prie krutiniy. Plikis nusistebéjo ir patrauké paskui Kosima. Tasai nu-
€jo prie savo trobos ir jéjo vidun, o i§ ten iSbégo jo dukté ir sako
plikiui:

— Ei vyruti, ar tau negaila gyvybés, kad atsekei mano tévo pédomis?

Tai pasakiusi, ji jsivedé jj vidun. Kosimo kambariai buvo po Zeme.
I juos mergele ir nusivedé plikj. Ten buvo keli Zmoniy kiinai, pakabinti
uz koju. Isvydo tai plikis, ir jj pagavo siaubas. O toji mergelé buvo bur-
tininké. Ji iSmoké plikj visy savo burty, taigi ir jis tapo burtininku.
Tuomet ji i§vedé ji laukan ir sako:

— Dabar grizk namo.

Prabégo daug dieny nuo to laiko, kai plikis apleido namus. Senelé
emé nerimauti ir iSéjo jo ieskoti. Eina eina ji ir sutinka anuka. Plikis
sako jai:

— Senele, tu eik viena, o a$§ tave pasivysiu.

Ji nuéjo, o plikis iStaré burtazodzius ir pavirto oziu su ilgais ragais.
Senuté noréjo ji sugauti, bet neistengé. Tada pagalvojo: ,Kurgi dingo
mano anukas? Dviese mudu sugautuva ozi, ir mums jo uztekty visam
meénesiui.” Tada plikis vél atvirto Zmogumi, ir senuté uZsipuolé ji:

— Kur tu dingai? Cia buvo ozys, o mudu ji paleidome!



— Nenusimink, senele, oz dar /surasime,—— taré plikis ir pasiverte
avinu su didziuliu kurdiuku. Senuté nusivijo aving, bet negalejo pagauti.
Ir vel ji pagalvojo: ,Kurgi pasidéjo anidkas? Jeigu butume sugave Si
aving, batume juo mite visus metus.” Tuometf vél atsirado plikis ir sako:

— Senute, mes turésime daug mésos, tu nesirupink.

Paréjo juodu namo. Plikis ir sako ‘senelei:

— AS dabar pasiversiu jauciu, o tu nuvesk mane j turgy ir par-
duok. Prasyk uz mane dvieju Simty tengy. Tik Ziirek, neatiduok saito.

Senuté nuvedé anika j turgu, pardavé uz du simtus tengy, bet saito
neatidave. Pirkéjas parsivedé jauti namo, pameté jam paSaro. Paskui
nueina pazidreti, o jaucio né paduju.

O plikis vel sako senelei:

— Senele, a$ pasiversiu Zirgu, o tu mane turguje parduok. Tik, ZiG-
rék, pasilik sau kamanas.

Taip ji ir padaré. Vienas Zmogus nupirko Zzirga, parsivede namo,
pastate i arklide, pameté Siaudy. O plikis iStaré burtazodzius, veél at-
virto Zmogumi ir pargrizo namo. Pirkéjas nueina i arklide, o Zirgo néra.
Tesko jis, ieSko, bet niekur jo néra. Susitiko jis Kosimg ir viska jam
papasakojo. Kosimas suprato, kad Cia esama burtu.

Trecig karta plikis pasiverté kupranugariu. Kosimas priéjo prie se-
nutés ir pradejo deréti: 7

— Ei mociute, kiek prasai uZz kupranugarj?

— Sesis Simtus tengu.

Kosimas paverté saujg zemiy pinigais ir atidavé senutei. Ji labai
apsidziaugé. Bet Kosimas pareikalavo pridéti dar ir apinasri. Senuté
nesutiko.

— FEi sene, ar tau pinigai nereikalingi? Stai imk dar!— su$uko jis ir
davé dar daugiau tokiy piniguy. Senutei net akys iSsprogo i$ dZiaugs-
mo, ir ji atidave apinasri. Paréjo namo linksma, o antko néra.

Kosimas nusipirko daug druskos ir sukrové ant kupranugario. Pa-
émeé jis lazda, pradéjo ja dauzyti kupranugariui i tarpuausj ir parsivede
namo. Namie jis nuémeé druska ir pasiSauké dukteri. Ji id¢jo ir mato,
kad prieSais ja bestovis tas pats plikis, pasivertes kupranugariu. Kosi-
mas suriSo kupranugariui kojas ir sako dukteriai:

— Atne$k peilj, piausime jj.

Dukté jéjo i vidu, paslépé peilj ir suSuko tévui:
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— Niekur negaliju rasti.

— Palaikyk virve ir nepaleisk kupranugario, as pats surasiu.

Kai tik Kosimas i$éjo, mergelé susnibzdéjo plikiui:

— Istark burtazodZius, pasiversk i balandj ir nuskrisk, o jei ne—
zusi. )

Plikis iStaré burtazodzius, pasiverté balandziu ir pakilo i dangu.
Sugrizo Kosimas ir mato, kad kupranugaris pasivertes balandziu. Tuo-
met jis irgi iStaré burtazodZius, pasiverté sakalu ir nusivijo balandj.

Tuo tarpu sode vaikstinéjo padiSachas, kuris siunte plikj parnesti
gélés. Balandis pasiverté i roze Sacho sode ir isimai$é tarp kity roziu.
Atskrido ir Kosimas, itareé burtaZodzius ir pasiverte i karve. Pradéjo ji
skabyti rozes, bet sodininkas jg nuvijo. O tarp géliu $is sodininkas pa-
mate dar niekada neregeta roze. Jis nuskyné roze ir nunesé padisachui,
o §is taré:

— Seniai karaliauju, bet tokios grazios rozés dar nemaciau.

Tuo tarpu Kosimas iStaré burtazodzius ir pasiverte kalandaru. ! Jis
pradéjo taip gailiai aimanuoti, kad net akmenj bty sugraudines. Padi-
dachas liepé jam duoti auksiniy monety ir zirga su balnu bei kamano-
mis. Kalandaras ju atsisaké, tik paprasé:

— Jeigu padiSachas nori biti man maloningas, tegu duoda $itg roZe.

Bet padiSachas nenoréjo jos atiduoti. Tuomet isikiSo wviziris:

— Atiduok jam roZe, tavo sode dar ne viena tokia suzydes.

Ir padiSachas atidavé Zzieda kalandarui. Bet staiga plikis istaré bur-
tazodzius ir pasiverté soros grideliais. O Kosimas pasiverté i vistg su
vis¢iukais ir émé lesti soros gridelius. Liko tik du grudeliai: vienas po
padisacho padu, kitas — po vizirio. Juodu abu nustebe ziiréjo, kas cia
dedasi. Vista sulese griidelj i§ po padiSacho papades, tik staiga i§ po
vizirio kojuy ipuolé lapé ir pagriebé vista. Paskui plikis pasake burta-
sodzius ir vel atvirto zmogumi. Nustebes padiSachas klausia jo:

— Kas ¢ia déjosi?

O plikis jam sako:

— Tu isakei atnesti nuostabaus grazumo géle. Tai ir buvo ta pati
gélé. O dabar ar leisi uZ manes dukteri?

Padisachas sutiko i&leisti dukteri uZz plikio. Jisai parsivede mergele,
ir juodu émé drauge gyventi.

! Kalandaras—sufijy ordino narys, keliaujantis elgeta, gyvenantis i§ iSmaldos.
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PLIKIS, SUO IR KATE

Viena neturtinga sené turéjo plikj anika. Kartg apkums$ciavo jj ir
suriko:

— Mars i turgy, nupirk ko nors pavalgyti.

Nuéjo jis i turgy, bet jokio valgomo daikto nerado. Tada nupirko
Suniuka, isiki§o i uZantj ir paréjo namo. Sené apibareé jj ir vél jam kailj
isdyze.

— Kad tave vieSpats dievas pasiimtyl— $auke jinai.— Juk liepiau
kokio mitalo nupirkti, o kam man tas Sunytis?

Atéjo kita turgaus diena. Sené ir Si karta nusiunté anikg i turgy,
kad jis iSmokty pirkti, ir davé jam de§imt tengu. Plikis nuéjo j turgy,
nupirko kaciukg, jsikiSo i uZantj ir parsine$¢ namo.

Trecigq karta jis nuéjo i turgu ir parnesée skrynele. Namie jg atvoze,
0 i$ jos iSSliauzé gyvaciukas ir prabilo Zmogaus balsu:

— Ei pliki, tu uz mane sumokéjai didelius pinigus ir padarei man
labai gera darba — iSvadavai i§ skrynelés. Dabar a grisiu i savo tévo
karalyste, o tu sek paskui mane. Gausi visko, ko tik panoresi.

Ir stai gyvaciukas éme $liauzti, o plikis seka i$ paskos i gyvaciy ka-
ralyste. Kelyje jie sutiko drakony, bet gyvaciukas neleido jy prie plikio.
Pagaliau abu nukako tenai, kur gyveno gyvaciy karalius. Sis karalius,
gyvaciuko tévas, ir sako:

— Ei vyruti, tu idgelbéjai mano siny. Ko tu nori? Sakyk, a$ viska
padarysiu.

O plikis sako:

— AS atvedziau tavo siiny, o dabar eisiu namo.

Tuomet gyvaciukas jam susnibzdéjo:

— PapraSyk tévo gyvaciy karaliaus skarelés.
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Plikis ir sako gyvaciy karaliui:

— Duok man gyvaciy karaliaus skarele. O jeigu nenori duoti, tai
nieko daugiau man nereikia.

Gyvaciy karalius nustebo, nuginé Salin drakonus, atnesé¢ skarelg ir
padaveé plikiui, sakydamas:

— Patiesk ta skarele ant Zemés, atsistok ant jos ir sukalbék maldele
Ir dievas tau duos visko, ko tik tavo Sirdis geis.

Plikis paliko gyvaciy karalyste, iStiesé skarele ir sako:

— Duok man stipry asilg, josiu pas senele.

Tuétuojau atsirado pabalnotas asilas. Plikis sédo ant jo ir joja namo.
Parjoja namo ir mato — senelé, Sunytis ir kaciukas galuojasi badu. Pli-
kis iSties¢ skarele ir sako:

— Atnesk du dubenius plovo ir dar avienos kepsnio.

Ir tuoj priesais atsirado du dubenys plovo ir avienos kepsnio. Pami-
tino jis senele, paSéré Sunj su kate.

Pavalgé plikis ir pralinksmeéjo.

— Senele,—sako jis,— eik pas padisachg ir paprasyk, kad leisty uz
manes savo dukter].

O senelé sako:

— Ne Suniui balnas. Kur tai matyta — giminiuotis su padisachu?

— Senele,— neatlyzta jis,— eik pir3lémis.

Ka darys senelé, reikia eiti. Paémé ji Sluotg ir nakcia is8lave padisa-
cho kiema. Nubudo ryta $acho tarnai ir mato — kiemas is§luotas, o nie-
ko néra. Kitg naktj senelé vél isslavé padiSacho kiema. Tuomet padisa-
chas isake:

— Suzinokite, koks ¢ia zmogus taip uocliai mums tarnauja.

Tre¢ia naktj sargybiniai nutykojo senute, suémé jg ir nuvedé pas
padidacha. Sis klausia jos:

— Senute, ko tu nori?

— Turiu a$ plikj anuka, imk ji sau uz tarna.

Tuomet padi$achas sako:

— Vykite jg i§ cionai.

Apkumétiavo sargybiniai senute ir plisdami iSvare i§ rumu. Parejo
ji namo ir pasiskundé plikiui.



Po keliy dieny antukas vél siuncia senele pirSlemis. Kad ir kaip ji
spyrési, vis tiek gavo eiti. Vél i8slavé kiema, bet Sacho tarnai sugavo ir
nuvedé pas padiSacha.

— Sakyk, ko tau reikia?— klausia jis.

— Stai a$ turiu antka, imk ji sau uZ tarna.

O padiSachas turéjo labai seng viziri. Tas viziris ir sako padiSachui:

— O pasaulio valdove, paskirk jiems didziuli kalyma. Jis gala gaus,
kol ji atliks.

PadiSachas sako senutei:

— Liepk savo aniikui uZsodinti soda, ir kad jis buty geresnis uz
manaji. Ir tegu medziai eina iki pat mano rumuy, kad nuotaka i cia is-
sivezty pavésyje. Ir dar tegu atvaro kaimene kupranugariu ir avm ir
tabling arkliy. Tada jis gales imti mergele.

— Gerai,— pasaké senuté ir nuskubéjo namo. Paréjo, atsisédo prie-
$ais pliki ir pradéjo verkti.

— Ko tu verki?— klausia plikis.

— Oi anukeli, jie paskyré tokj kalyma, kad néra ko ir svajoti apie
karalaite.

— Neverk, sakyk, ko nori padisachas.

— Ei anukeli, padiSachas liepia tau uzsodinti sodg, kuris bity geres-
nis uZ jo, ir kad medziai eity iki pat rdmy. Dar jis praSo, kad tu atgin-
tum kaimene kupranugariy ir aviy ir tabuna arkliu.

— Senele, neliidék,— sako jis,— tai tik juoku darbas.

Atéjo naktis. Kai visi zmonés sumigo, plikis iSskleidé skarele, uzli-
po ant jos ir sako:

— O gyvaciu padiSacho skarele, uzsodink iki ryto soda, geresnj uz
Sacho. Ir tegu auga medziai nuo sodo iki pat ramuy.

Ir ta pacia akimirka atsirado sodas, o nuo jo iki ramy vedé pavésin-
gas takas. Paskui plikis sako:

— O gyvaciy padiSacho skarele, atvaryk i Sacho sodg kaimene kup-
ranugariy ir aviy ir tablna arkliy, kad jie uzkim$ty visq miesta.

I8au$o rytas. PadiSachas iSvydo soda, daug graZesnj uZ jo paties,
o nuo sodo iki ramuy éjo aléja. Taip pat pamaté jis didziules kaimenes
ir tabinus.

Senuté su antku atéjo i ramus ir tuoj pareikalavo kelti vestuves.
Ka beveiks padisachas, gavo iSleisti dukteri uz plikio.

112



113

Parsivedé plikis Zmong namo, isskleidé skarele ir sako:

— O gyvadiy padiSacho skarele, atnesk dubenj plovo.

Taip juodu ir pradéjo gyventi — valgé skanius valgymus ir voliojosi
jaunavedziy guolyje.

O ta mergele buvo pamiles Jemeno karalaitis. Isgirdo jis, kad mer-
gelé iSéjo uz plikio, ir sako:

— AS esu karalaitis, o ta grazuole vedé kazkoks plikis! Nepakesiu
to! Reikia rasti Zzmogy, kuris man atgabenty mylima mergele. Ji miegos
pas mane puky pataluose ir valgys kurdiuko taukus, o patarnaus jai ke-
turiasdedimt vergiy. Ji gyvens ramiai ir visa ko pertekusi.

Viena burtininkeé sutiko jam padéti. Ji perskrido visg 3alj ir atsidiré
priesais plikio duris. Apsigyveno jinai jy namuose ir émé patarnauti
jaunajai moteriskei. Karta plikis i$¢jo i medZiokle. O burtininké ir klau-
sid jo pacios:

— Sakyk, sesute, i§ kur plikis ima visas tas gérybes?

— Tetule,—sako toji.— Plikis turi gyvadiu karaliaus skarele. Vos
tik ja isskleisi ir sukalbési maldele, tuoj visko atsiranda, ko tik sirdis
geidzia,

— Sesule, tu— karaliaus dukté, o jis — varganas plikis. Tave myli
Jemeno karalaitis.

— Ka man daryti?

— O ar negalétum paimti i§ plikio skarelés?

— Tai visai nesunkus darbas.

Kita dieng plikis vél iséjo medzioklén. O mergelé pasiverté juoda
gyvate, istrauké jam iS ranky skarele ir numeté ja burtininkei. Si pa-
emeé skarele, iSskleidé ir sukalbéjo burty maldele:

— O gyvaciy karaliaus skarele, nunesk Siuos rimus su sodu ir vi-
sais turtais i Jemena.

Staiga atsirado trys divai, pakélé rimus su sodu ir su plikio pacia
ir émé nesti i Jemena. O troboje liko tik senele, Suo ir kate.

Parejo plikis i$ medzioklés, nerado nei ramy, nei Zmonos, nei turty.
Ir vél jis nusigyveno. Tuomet $uo su kate émeé tartis. Suo sako:

— Plikis pirko mudu uz dvideSimt tenguy. Dabar mudu turime jam
atsidekoti. Kas bus tas, reikia surasti skarele ir jg grazinti vyresnia-
jam masy broliui. Jeigu kelyje prie misy pradés listi Sunys, tu atsi-
tipsi man ant nugaros, ir mes pabégsime.

8. Galilinas Salimas



O katé sako:

— AS vogsiu paplocius i$ akly seniy ir tave mitinsiu.

Ir juodu iskeliavo. Ejo éjo ir priéjo vieng kislaka. Bet kaimo Sunys
pamaté juodu ir émé vytis. Suo su kate pabégo.

Pagaliau pasieké Jemena. Suo papra$é kate gauti i$ kur nors pavir-
zio. Katé paliko Sunj prie malino, o pati ilindo i viena troba pas senu-
te. Si kaip tik kepé paplo¢ius. Katé pastvére vieng ir nunesé Suniui.
Suédé juodu paplotj dviese, o paskui katé vel iSbégo i miestg. Nugjo
tenai ir mato, kad vienuose rumuose keliamos vestuveés. Ji jsmuko j juos
ir nuéjo prie nuotakos. O $§i kaip tik buvo pirmyksté juy Seimininke —
plikio pati. Pamate ji kate ir paglosté. Katé iSéjo i§ kambario, kur buvo
puota, ir pradéjo ieskoti skarelés. Karalai¢io menés buvo ramy gale.
Katé jéjo tenai ir mato, kad skarelé priri§ta prie taro!. Ir $iaip, ir taip
ji meégino jg nuristi, bet nieko neiséjo. Apsidairé ir pamaté pele. Nu-
tvére ja katé, o pelé sako:

— Katyte, nezudyk manes, a§ padarysiu viska, kg tik tu norési.

— Tai perkrimsk virvute, kuria pririSta skarelé prie taro.

Pelé nukando virvute. Kate pagriebé skarele ir $Smurksteléjo i§ ramy.

Tarnai puolé jos vytis, bet ji nubégo pas Suni, $is pagriebé skarele,
ir juodu nubégo prie upés. Tenai katé pareikalavo, kad suo atiduoty jai
skarele, bet $is nedavé. Juodu susikiviréijo, ir $uo jkando katei. Paga-
liau katé nusileido. Suo ja pasitupdé ant nugaros, isikando skarele ir
émé plaukti. Vidury upés Suo pamaté Zuvj, noréjo ja pagriebti ir iszio-
jo nasrus. Skarelé iSkrito ir nuskendo. ISlipo juodu ant kranto ir ta-
riasi, ka daryti. Pagaliau katé sako:

— Tu bik ¢ia, o a$ eisiu pasroviui.

Eina katé upés krantu ir mato — senis zuvis gaudo. Kate atsistojo
priesais ji ir vizgina uodegg. Patiko ji zvejui, ir jis sumané parnesti ja
savo dukteriai. UZsimeté Zvejys ant nugaros maiSeli su zuvim, pasiémé
i rankas kate ir eina namo.

Dukté paémé i§ tévo zuvis ir pradéjo jas valyti. Perpiové vieng,
o6 ten besama skareles. Mergelé iSplové ja ir pakabino prie§ saule dZii-
ti, o kate pagriebé skarele ir dingo i§ akiy. Nubégo ji pas Suni, ir juodu
sugrizo pas pliki. O jis su senele ves gyvi i§ bado. Suo numeté skarele

! Taras— styginis gnaibomasis muzikos instrumentas.
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plikiui po koju, jis tuoj pagriebé jg, iSskleidé ir pirmiausia papraé mais-
to. Prisivalgé jie sociai, paskui plikis iSskleidé skarele ir sako:

— O gyvaciy padisacho skarele, grazink man dvarg, pacig ir visa
pagrobta mano turta.

Ir divai tuojau atne$é jam rimus ir mergele. Plikis labai apsidZziaugé,
atleido paciai uz neisStikimybe, pasikvieté mula, ir sis juodu i§ naujo
sutuoké. Ir pradéjo juodu laimingai gyventi, gavo sostg ir karalyste,
tegu ir mums tokia laimé atitenka.
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Ki‘tg karta gyveno padiSachas, jis turéjo stiny. Padisachas ir sako jam:
— Taisykis kelionén, pargabenk man Cino ir Macino Sacho dukteri.
Karalaitis iSkeliavo ir netrukus pamaté balta pili. Iéjo jis vidun,

o ten — mergelé bemieganti. Karalaitis buvo labai iZalkes, jis puole

valgyti ir pazadino mergele. Mergelé tare:

— Ar negaila tau savo jaunystés? Ko tu iéjai i divy buveine?

— Vyras mirsta tik vieng karta,— atsake jis.

Tuomet mergelé sako:

— Pabandyk nugaléti mane. Ir iseik.

Juodu pradéjo galynétis. Tris dienas ir tris naktis grumési, pagaliau
jis parmeté mergele ant Zemés, iSsitrauke durkly ir sako:

— A§ nukirsiu tau galva.

— Nezudyk manes,— pradéjo maldauti ji,—a$ tau padesiu. AS mo-
ku burty maldele; sukalbi jg, tuoj kiekviena upé isdzitsta. ‘

— A% dabar negaliu taves imti su savim, o atgal grizdamas — i$-
sivesiu.

Mergelé paseme dvi saujas Zemiy, sukalbejo burty maldele ir padave
jam. Karalaitis vél iSkeliavo.

Nujojo jis maiuméle; ir atsidﬁré prie didiiulés upés jos nei pradiios,
vo. Joja jis touau ir pagahau prijojo Cina ir Macina. Apsigyveno pas
viena senute ir iSéjo pavaikstinéti po turgu. Ten vienas bernaitis sialé
pirkéjams sietyna, bet né vienas net kainos nepasiteiravo.

Karalaitis priéjo prie jo:

— Kiek nori uz ta zibinta?
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— Po auksine moneta uZ kiekvieng Zvake.

Karalaitis sumokeéjo, kiek pra$omas, ir pirkini parsine$é namo. Be-
neSant Zibintg, jis vis sunkéjo ir sunkéjo. Paréjo karalaitis pas senute
ir sako jai:

— Nuplauk zibinto stikla.

Ji atidaré zibinta, ir i§ jo i$éjo Zmogutis su barzda keturiasdeSimties
sprindziy ilgio, o pats vieno sprindzio didumo. Karalaitis nusimings gal-
voja: ,,A$ tiek pinigy sumokéjau uZ $j Zibinta, o né kokios naudos i§ jo."

O Zmogutis ir sako:

— AS tau tarnausiu.

Karalaitis pagalvojo: ,Jis toks mazytis, net nepasieks pagirdyti ir
paserti mano Zirgo."

Kitag dieng karalaitis grizo i§ turgaus. Jo pasitikti i8éjo Sprindis, uz-
$oko ant zirgo, pagirdé ji ir paséré, o paskui sako:

— Karalaiti, gal tau ko nors reikia?

— Ag ¢ia atjojau padiSacho dukters,— sako karalaitis.

O Sprindis buvo visy galuy meistras. Jis grojo tamburuy, fleita, musé
bigna, dainavo dainas, ¢irpino gizaku.! Paémeé jis tamburg ir rubobg?
ir nudrozé tiesiai i padiSacho rumus. Ten jis taip uzgrojo, kad tuoj
prisirinko Zmoniy tarytum j vestuves. Jo muzikos visi klausési kaip uz-
burti, o kai atsipeikéjo, padiSachas paklause:

— Ei Sprindi, sakyk, ko tu nori, a§ viska padarysiu.

— Man nieko nereikia,— sako Sprindis.— A$§ turiu brolj, iSleisk uz
jo savo dukterj.

Padisachas pagalvojo: ,Jeigu jis tokio didumo, tai koks jau tas jo
brolis? Tur bat, su Zeme lygus?” Ir sumané juo atsikratyti.

— Atnesk tiek aliejaus, kad visos gatvés paplisty— taré jis.— At-
nesk tiek ryziuy, kad sociai paSerciau visus savo asilus, jaucius ir kup-
ranugarius. Atgink kaimene kupranugariy ir aviy, ir tabiing Zzirgu.

Sprindis nuéjo pas karalaiti. Sis klausia ji:

— Na, ka gero girdéjai?

— Nenusimink,— sako Sprindis,— a§ viska padarysiu. Cia netoliese
yra pasléptas lobis, ji saugo divai. Eime tenai, pasiimsime aukso. AS

! Gizakas— styginis muzikos instrumentas, grojamas stryku.
2 Rubobas— gnaibomasis styginis muzikos instrumentas.



turiu de$imt kaimeniy kupranugariy ir deSimt kaimeniy aviuy. Atvary-
sime jas padi$achui ir pasiimsime karalaite.

I5¢jo juodu parsinesti aukso. Penkias dienas ir penkias naktis gra-
mési su divais. Karalaitis nukove juos visus, pasiemé auksg, kupranu-
garius, avis ir nuvaré | miestq. PadiSachas pamaté ant kelio rukstant dul-
kes ir nusigando, mané, kad kokia nelaimé artinasi. Bet prie jo prijojo
Sprindis ir atvaré kupranugarius ir avis. PadiSachas susimgste: ,Jeigu
uz jo brolio isleisiu dukteri, visas pasaulis juoksis.” Bet senas viziris ji
ispéjo.

— O padiSache, jeigu tu netesési savo zodzio, tai bisi apSauktas
boba. A

Kq bedarys padiSachas, gavo atiduoti dukteri karalai¢iui. Jaunikaitis
ja pasisodino ant Zirgo ir, pasiémes Sprindj, iSjojo pas senute. Padékojo
juodu tai moteriskei ir iSkeliavo j karalai¢io gimting. Pasieké upe. Emé
jie ieSkoti brastos, bet nerado. Pamaté ant kranto gluosni, nulenké
i vandenj ir juo peréjo. Kitoje puséje upés Sprindis sako:

— Kai iSlipsiu i kranta, a$ mirsiu. Tu perrézk man pilvg ir iSimk
dvi kirmeéles. Jos tau pravers.

Islipo jie i kranta, ir Sprindis numiré. Bet karalaitis negaléjo skrosti
jam pilvo, ranka nekilo. O karalaité girdéjo ju kalba, ji tuoj perpiove
nykStukui pilva, ir i§ jo iSkrito dvi kirmélés — viena gyva, kita nudve-
susi. Gyvoji kirmélé tuoj pavirto juodu skaliku. Dabar jie buvo trise.
Netrukus nukeliavo j baltaja pili. Ten karalaitis pasiémé mergele, ir jie
toliau keliavo keturiese. Netrukus parvyko jie i sostine, ir padiSachui
tarnai pranesé:

— Tavo sunus gabena mergele, kurig tu liepei parvesti, ir dar vie-
ng, graZesne uZ ana. :

PadiSachas dabar suko galva, kaip nuzudyti stny ir pasiimti jo zmo-
nas. Jis liepé sunu pasitikti ir pavaiSinti uZznuodytu plevu, patiesti ap-
nuodytas paklodes ir antklodes. O karalai¢io pati sako jam:

— Daryk viskg taip, kaip a$§ darysiu.

— Gerai,— sutiko karalaitis.

Kai jie jéjo | vidy, tai zengé ne kilimais, o plika Zeme. Jaunavedziy
kambaryje jie nesédo ant antklodziy, o ant aslos.

Tuomet karalaitis klausia pacios:

— Kodél tu nevalgai mano tévo namuose?
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-— Suzinosi, kai atne§ plova,.

Jiems padavé plova. Pati pasere Sunj, ir tasai tuoj nugai$o. Ji ir sa-
ko karalai¢iui:

— Tavo tévas noréjo nunuodyti tave ir pasiimti tavo Zmonas.

Paskui ji davé Suniui gyduoliy, ir §is atsigavo. O padisachas émé regz-
ti naujq klastg. Liepé jis jdeéti jam maisto SeSiems ménesiams, o sinui —
trims dienoms. Bet karalai¢io pati susivokeé ir sutaisé jam pavirzio visam
ménesiui. I$jojo tévas su stinumi i medziokle, ir stnus viska suvalgé
per menesj. Jis ir sako padi$achui:

— Téve, pabaigiau maistg, grizkime namo.

— Dar anksti. Duok, iSdursiu tau akis, tada gausi valgyti.

O pats liepia kariams:

— Jeigu kas i3dris suvalgyti nors viena paploti, ta jmesiu i belan-
ge ir laikysiu desimt mety.

Paskui jis liepé atimti i3 kariy visa duona. O $uo iSbégo vidunaktj
i§ palapinés, pavoge i§ padiSacho maisto ir atnedé karalai¢iui.

Jodinéjo jie dar kelias dienas. Karalaitis vel iSalko ir sako tévui:

— Téve, a$ grjztu.

~— Ne, dar palikek.

Sunus paprasé duonos, tévas davé, bet uZ tai iSdidre jam akis. Isti-
kimasis Suo suvyniojo jo akis j lapus ir paslépé. O padiSachas sugrjzo
i sosting ir nusiunté pas marcias pir§lius. Bet &ios, idgirdusios tokig nau-
jieng, pradéjo ruostis karui: apsiginklavo ir liepé musti kovos biugnus.
PadiSachas suSauké visus pavaldinius nuo septyneriy iki septyniasde-
Simt mety, bet marciy negaléjo jveikti.

O karalaitis guléjo stepéje ir galavosi badu. Suo nubégo i miesta,
pamaté moteriske, kepancia paplocius, stvéré vieng ir pabégo. O kai
moteriSké iSéjo vandens, $uo pagavo visus paploc¢ius ir nune$é karalai-
¢iui. Jis pavalgé ir uzsimané gerti. Suo nubégo prie upés, pamirké uode-
g3 ir pagirde karalaitj. Tuo tarpu prie jy priéjo senis ir sako:

— Sakyk, kur tavo akys, a§ graZinsiu tau regéjima.

Isgirdo tuos Zodzius Suo ir atne$é i lapus suvyniotas akis. Senis jsta-
té karalai¢iui jas j akiduobes, ir $is praregéjo. Pargrizo Sacho siinus
i sosting, o ten tarp jo tévo ir Zmony pats musio jkarstis. Jis stojo i ko-
va, nudobé téva ir pradéjo su savo Zmonomis laimingai gyventi.
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Seniai,i labai seniai gyveno pasaulyje padiSachas. Jis turéjo suny. Kar-
ta padiSachas sunkiai susirgo, ir niekas negaléjo jo iSgydyti. Pagaliau
vienas vaistytojas davé toki patarima:

— Stepéje yra balta gazelé. Tegu jg papiauna padiSacho akivaizdo-
je, o paskui tegu ji pagirdo jos krauju.

Tuomet padiSachas sako sunui:

— Imk keturis Simtus kariy ir keliauk ieSkoti tos gazeles.

Karalaitis pasiémé buri ir iSkeliavo. Jiems pavyko sugauti gazele.
Atgal grizdami, jie jojo per vieng kaimg, kuriame karalaitis pamate
mergele, kad nuo jos grazumo saulé blanko. Jis sustabdé karius ir nu-
¢jo pas ja.

O tos mergelés motina tuo tarpu Slavé kiemaq. Karalaitis per tvorg
papradé atsigerti. MoteriSké pasémé puodeli vandens ir padave kara-
lai¢iui. Jis iSgéré vandeni ir pasake, kad noris vesti jos dukteri.

— Mes, neturtingi zmonés, neverti karalai¢io— atsaké motina.

Tuomet karalaitis davé jai daug pinigy ir liepé pasistatyti didelj
nama, nusipirkti visokio gero ir galviju. O kai Zmonés ims kalbéti apie
ju turtingumg, tuomet Zadéjo atsiysti pirslius.

Mergelé zZitréjo pro plysi ir girdéjo, ka karalaitis kalbéjosi su mo-
tina. Karalaitis buvo grazus ir patiko jai. Ji pla¢iau pravére duris, ka-
ralaitis ja pamaté ir nualpo, o kai atsipeikéjo, liepé bariui kilti i ke-
lione.

Kariai pargabeno gazele i ramus ir papiové, bet padiSachui nuo jos
kraujo geriau nepasidaré. Tada paSauké tq pati vaistytoja. Sis jiems
pasakeé: :
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— AS kalbéjau ne apie tg gazele. Iki tos gazelés reikia keliauti Se-
sis ménesius. Ant jos kaklo uzkabintas vérinys, ant kojy uzmauti Ziedai,
ir jg saugo keturiasdesimt periy.

Padisachas isaké sunui pasiimti keturiasdesimt pachlavony ir iesko-
ti kitos gazelés.

Karalaitis pakluso. Ilgai jie jojo ir pagaliau pamaté gazele. Karalai-
tis jau noréjo paleisti i jg stréle, tik staiga prieSais ji atsirado keturias-
deSimt periy. Viena peré taré:

— Oi zmonés Ziaurieji, kodél jus norite nuSauti misy gazele?

Karalaitis atsiprase jy, sakydamas:

— Mano tévas, padiSachas, it jau septyneri metai sunkiai serga, ir
niekas negali jo iSgydyti. Vienas vaistytojas liepé ji pagirdyti Sios ga-
zelés krauju.

Tuomet vyriausioji peré, vardu Nigora, tareé:

— Pirma i$pildykite misy norus, tada gausite gazele.

~— Sakyk, mes sutinkame viskg padaryti,— atsaké jai karalaitis.

— O nuostabusis kary,— prabilo Nigora,— dél $ios gazelés daug nar-
siy vyry ir galiiny galvas paguldé. Jis nepajégsite iSpildyti miisu noru.

— Sakyk, ka mes turime padaryti— paklausé karalaitis.

Nigora sako:

— Pirmiausia tu turi begti lenktyniy su gazele iki pat Balcho! ir
ja pralenkti. Antra, turi pastatyti rimus tarp dangaus ir Zemés. Trecia,
turi i8buiti jkaitusiame tanure? septynias dienas, iSvirti ten plovo i3
pusplrio ryziy ir likti gyvas. Jeigu i$pildysi viska, tai gazelé, mes pacios
ir visas musy turtas atiteks tau. Tada galési mus ir parduoti, ir vergémis
paversti, ir nuzudyti. O jeigu neiSpildysi, mes jus visus jmesime j belan-
ge, o kai numirsite, jisy kunus atiduosime gyvatéms.

Karalaitis sutiko pildyti ju norus. Visi keturiasdesimt pachlavony ir
karalaitis i$ eilés bego lenktyniuy su gazele, bet né vienas negaléjo nu-
bégti né ketvircio kelio. Perés suriSo jiems rankas ir kojas ir imeté
1 belange.

Taip praéjo treji metai, ir niekas nieko nezinojo apie karalaitj ir
jo bendrakelionius. PadiSachas éjo vis blogyn, ir jis liepé Saukliams pa-
garsinti.

! Balchas— miestas $iaurés Afganistane.
2Tanuras— apvali krosnis, jleista | Zeme arba padaryta i degto molio.



— Tam, kas atves gazele ir atne$ Zinig apie mano suny, atiduosiu
visa kunigaikstyste, kad jis ir jo vaikai visg gyvenimg vargo nematyty.

Tadiau niekas neatsiliepé. Isgirdo ta Zinig piemens dukté Gulsanama.
Ji apsirengé piemens drabuziais, nuéjo pas padiSachq ir tare:

— AS sutinku tai padarytil

PadiSachas supyko:

— Dink man i$§ akiuy! Neerzink manes! Tiek narsiy vyru neisdriso
imtis $io darbo, o tu, toks vabalélis, sitlaisi.

Gulsanama uZsigavo ir nusprendé keliauti be padiSsacho leidimo.
Keturiasdesimt dieny ir nakty éjo ji per dykuma, jos gerklé iddziavo,
ant kojuy atsivéré Zzaizdos. Pagaliau sustojo ji kalno papédéje prie sal-
tinio, atsigéré ir iSsitiesé ant Zemés pailséti. Staiga girdi, kazkas vaitoja,
ir taip gailiai, kad ji net nuovargj pamir$o. Nuéjo ji tenai, i§ kur sklido
dejonés, ir netrukus pamaté po medziu vargana senukg. Tai jis raudojo.
Gulsanama pasveikino ji. Senukas atsaké j pasveikinimg ir éme klausi-
néti. Mergelé sako: '

— AS paklydau ir nezinau, kur eiti. O kas tu toks busi?

Senukas jai nieko neatsaké ir nusivedé mergele i troba. Tenai
prabilo:

— Mano sielvartas toks didelis, kad né apsakyti negaliu. Neturiu nei
vaiky, nei artimyjy. Jeigu nori, bik man stnus ir gyvenk su manim,—
pasiile jis.

Gulsanama sutiko, bet neprisipazino, kad ji mergele.

Isbuvo ji pas senuka visus metus, padéjo jam darbus dirbti: aptvere
tvora aplink troba, apziGrejo soda. Tas sodas ir maitino juodu.

Sode stovéjo namelis, spyna uzrakintas. Karta paputé smarkus vejas,
ir namelio siena iskilo. Gulsanama pazvelgé vidun ir pamaté pakabintus
tris kardus. Tuo tarpu atskubejo senukas. Jis priéjo prie kardy, par-
puolé ant keliy ir pradejo garsiai dejuoti. Mergelé pradéjo ji guosti,
padéjo jam atsikelti nuo Zemés ir émé klausinéti. Jis papasakojo:

— Seniau a$ tau nieko nepasakojau apie save. O tu man kaip si-
nus. Dabar pasakysiu viska. Ant $ios sienos kabo mano siny kardal.
Kadaise a§ buvau labai turtingas, o mano sinis buvo garsiis pachlavo-
nai. Kartg ant misy stogo nut@pé trys balandZiai. Jie nusileido ant Ze-
més, pasivoliojo dulkése ir pavirto perémis. Mano stinums pasisaké my-
lin¢ios juos, ir Sie, atsiklause manes, vedé jas.

Y
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Taip pagyvenome drauge kelerius metus. Bet Stai karta, kai buvo
prinokusios slyvos, vir§ sodo pasirodé debesys, nusileido tarp medziu
ir pavirto divu. Divas pagavo mano marcias ir nusinesé. Iskeliavo su-
nis ieskoti savo paciy, ir iki $iol ju néra. A$ vis labiau ir labiau ilgiuo-
si stiny, kasdien einu vis silpnyn ir neturiu jokiy artimuju. Pakabinau
ant sienos jy kardus, ateinu, pasizitriu j juos, ir tai visa mano paguoda.
Ar begyvi mano sunis, ar ne, nezinau.

Gulsanamai labai pagailo senuko. Nak¢ia ji ilgai negaléjo uzmigti,
tik pary¢iu sumerké akis. Ir sapnavo ji senj. Tas senis jai sake:

— Kelkis ir eik i namelj, kur kabo kardai. Jeigu sudausi juos vieng
i kita, atsiras zirgas. Jis nune$ tave pas to senuko sinus. Jie sédi prie
urvo angos, o tame urve yra ju pacios su divu. Rytoj kaip tik penkta-
dienis. Ta diena divas suriSa peres ir atsigula trims dienoms miegoti ir
nepabunda, nors i kasnelius ji sukapotum. Anksti rytg tu nusileisk vir-
ve i urvg, bet neuzmusk divo, tik paimk Zzieda i§ po jo liezuvio. Divas
tuoj pats ateis pas tave ir maldaus, kad atiduotum zieds. O tu sakyk:

- Jeigu visg gyvenima man vergausi, paliksiu tave gyva. O jeigu ne, tai

nuzudysiu.” Divas, zinoma, sutiks buti tavo vergu. Ir tada tu turési
visko, ko. tik panorési.

Gulsanama tuojau nubudo, nuéjo i tg namelj ir padaré viska taip,
kaip tas senis per sapng buvo liepes. Kai ji kardus sutrenké viena | kita,
atsirado Zirgas. SuSéré ji zirgui tris kartus rimbu, ir jis nunesé mergele
ant kalno prie urvo, o ten ji rado tris jaunikaic¢ius besédincius. Ji pa-
sveikino juos, o paskui taré:

— Suraskite virve ir nuleiskite mane | urvag. AS isgelbésiu jasuy
zmonas.

Broliai surado virve ir nuleido mergele i urva. Urvo dugne, ant
gulto, guiéjo trys suristos moteriskés. Pamaté jos Gulsanama ir pradéjo
verkti:

— Zmogus tu ar peré? Ko tu ¢ia atéjai? Jeigu masSalélis ¢ia jskren-
da, sparnelius nusvyla. Jeigu zmogus koja jkelia, pelenais pavirsta. Jei-
gu tu zmogus, eik kuo grei¢iau i§ ¢ia, kitaip zusi.

— A% ne dvasia ir ne dzinas,— sako Gulsanama,— as$ esu Zmogus.
O jus nelitdeékite, a8 jus iSvaduosiu.

Priéjo ji prie divo, o tasai guléjo kaip kalnas. Gulsanama iséme jam
i§ po liezuvio zieda, paskui timpteléjo virve, ir broliai greitai ja i8-



trauké i virsy. Dvi dienas jie lauké prie urvo angos, kol nubus divas.
Tuo tarpu mergelé jiems papasakojo apie save. Kai broliai suzinojo, kad
§is zmogus yra ju tévo istnis, jie pravirko ir apkabino Gulsanamg. Bet
ji neatskleidé savo paslapties, neprisipazino esanti mergele.

Po poros dieny divas nubudo ir sustaugé, net kalnai krapteléjo lyg
nuo griaustinio. Broliai i§ baimeés eéme drebéti. O Gulsanama sugniauzé
kumétyje Zieda, tuojau priesais ja atsirado divas ir pradéjo prasyti, kad
ji atiduoty ziedg. Mergele tare:

— Jeigu tu visg gyvenimg man iStikimai tarnausi, a$ vesiuosi tave
drauge ir iSsaugosiu tavo gyvybe, o jei ne, tuojau tave nuzudysiu.

Divas prisieké biisias jos tarnu. Gulsanama liepé paleisti trijy bro-
iiy Zmonas ir iskelti j virsy. Divas bemat ispildé jos paliepima. Moteris-
kes, pamaciusios savo vyrus, puolé jiems ant kaklo ir pravirko i8
dziaugsmo. Paskui Gulsanama jsaké divui nuvezti juos visus pas téva.
Pamaté senukas savo vaikus ir tarytum atjaunéjo. Septynias dienas ir
septynias naktis jie kélé puotg. Broliai vel vedé savo pacias. Paskui Gul-
sanama taré:

— Broliai, man reikia eiti i Balchg vaduoti savo biciulio, a§ ir taip
uztrukau. Tepadeda jums dievas.

Broliai sako: ,

— Tu mums padarei daug gero, ir mes norime tau padéti. Mes eisi-
me su tavim.

Sédo jie keturiese ant divo ir iSkeliavo pas perg, kuri turéjo gazele.
Divas nune$é juos per vieng akimirka.

Peré isejo ju pasitikti ir liepé padaryti tris darbus. Gulsanama apsi-
émeé. Vyriausiasis brolis, vardu Uckunas, tare:

— Pirma darba a$ padarysiu.

Uckunas ir gazelé leidosi bégti lenktyniy. Gazele nesukoré né pu-
sés kelio, o jis jau atgal grizo. Divas sako:

— O a$ apsiimu antrg darba padaryti.

Jis pakilo i org ir sustojo tarp dangaus ir Zemes.

Tuomet Gulsanama sako perei:

— Dabar mano padéjéjui reikia darbininku. Tegu jie jam padavine-
ja akmeny ir skiedinio, jis nori miryti pamatus.

— Tu atlikai ir & darba,— sako pere.

Dabar pasisitilé jauniausiasis brolis Bachrpachlavonas:
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— Trecig darba a$ padarysiu.

Peré émé kurti tanure ugnj. O Bachrpachlavonas isgéré visg jarag
vandens ir jlindo j tanura. Ryzius, mésg ir taukus jis prarijo zalius. Kai
tanuras emeé Kkaisti, jis SliGkSteléjo truputj vandens. Taip ir iSbuvo jis
tanure septynias dienas ir septynias naktis,—kai tik imdavo darvtis
karsta, i burnos uzpildavo vandens.

Po septyniy dieny peré atidaré tanurg ir mato — pachlavonas sédi ir
visas dreba nuo Sal¢io. Tuomet vyriausioji peré Nigora prisipazino nu-
galéta.

— Visos mes su visais savo turtais dabar esame jisy savasiis. Da-
rykite su mumis, kg norite.

Gulsanama liepé atlapoti visus kambarius ir sukrauti ant arkliu bran-

- genybes. Paskui atidaré dar vieng kambarj, o ten rado besédint] kara-

laitj ir keturiasdeSimt pachlavony suriStomis rankomis ir kojomis. Jie
buvo sulyse, apZeéle plaukais, nudriske ir vos alsavo. Juos paleido, i$-
maudé pirtyje, apkirpo plaukus, apvilko naujais drabuZiais.

Visos keturiasdeSimt periu taip pat atiteko Gulsanamai. Vyriausiaja
pere Nikorg ji pazadéjo atiduoti savo broliui, kuris buvo likes namie.
Prisiminé ji broli su motina, ir jai litdna pasidaré. Visas keturiasdesimt
periu ji atidavé karalaiCio pachlavonams, o pati karalaitj sumane is-
bandyti, norédama suzinoti, ar myli jis ja dar, ar ne. Pasiule ji karalai-
Ciui vesti Nigorg, bet jis atsisake:

— O galiune, man nereikia Zmonos. A$ turiu mylimajg. A$ vien tik
svajoju, kaip ja dar kartg pamatyti. O paskui ir mirti nebus baisu.

Bet Gulsanama neatskleidé savo paslapties. Ji taré:

— Nori.tu ar ne, o ji tavo Zmona.

Iskeliavo jie atgal ir po penkiy ménesiy nusigavo pas tg senuka, kur
Gulsanama gyveno. Senukas apsidziaugé jy sulaukes ir iskéle jlems puo-
tg. Jie linksminosi keturiasde$imt dienu ir keturiasde$imt naktu. Paskui
jis palaimino Gulsanama, ir ji paliko dovany to senuko sinums.

Parkeliavo jie i ta kiSlakg, kur gyveno Gulsanamos tévai. Tenai ji
susiSaukeé peres ir paklausé, ar jos patenkintos savo vyrais.

— Misy vyrai labai geri,— atsaké $ios.

Tik Nigora pasiskunde:

— O mano vyras manes artyn neprisileidZia, nesako man né Zode-
lio, tik dejuoja ir dejuoja.



Gulsanama iSpraSé peres, pasiSauke karalaiti ir émé jj barti:

— Ko tu Zmonai toks nemeilus?

— O galitine,— sako karalaitis,— nors uzmusk mane, bet as liksiu
istikimas savo mylimajai.

Tuomet ji taré:

— Pranesk tévui, kad atvedei gazele.

Nuéjo pasiuntinys pas padiSachg ir sako:

— Tavo slinus grizo su gazele!

Padisachas su visais dvariskiais iSkeliavo i tg kislakq. Ju pasitikti
iS¢jo Gulsanama su tuo paciu apdaru, kaip ir tada, kai buvo nuéjusi
i rimus. Ant peties ji laiké gazele. Tuojau gazelé buvo papiauta ir pa-
diSachas pagirdytas jos krauju. Bemat jis pasveiko. Tada Gulsanama
tare padiSachui:

— O pasaulio valdove, tu mane pavadinai vabaléliu, bet Sio vaba-
lélio bita stipresnio uz tavo dramblius.

PadiSachas jos atsipra$é. Paskui Gulsanama pasiSauké Nigora, paémé
jos ranka, nusiémé nuo galvos kailine kepure ir atsigrezé i karalaitj. Jis
krito nualpes, o Gulsanama ir Nigora nubégo j troba. Jos motina ir bro-
lis pravirko i§ dZiaugsmo. O padiSachas parsivezé savo stny j ramus
ir paklausé, kas jam pasidaré. Stinus prisipaZino:

—- AS jau seniai myliu tg mergele.

O paskui jis papasakojo, kaip buvo patekes j periy vergija ir kaip
piemens dukté ji iSvadavo.

PadiSachas tuoj nusiunté pir$lius pas jos moting. Si sutiko iSleisti
dukterj uz karalai¢io. Keturiasdesimt dieny ir keturiasdeSimt nakty truko
vestuviy puota. Karalaitis vedé savo mylimajg, o Nigora — Gulsanamos
brolis. PadiSachas uzdéjo stnui ant galvos vainikg, o Gulsanamos brolj
paskyré viziriu. Taip iSsipildé ju tro$kimai.
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PLIKIS IR DIVAI

Gyveno pasaulyje senute, ji turéjo plikagalvi sinuy. Tas stinus buvo
tikras tinginiy pantis: nuo ryto iki vakaro tik miegojo ir valgé. Bet
Stai karta senuté paémeé lazdg, apkilé siiny ir pasake:

— Kiek tu dar dykinési? Ar a$ visg savo amziy maitinsiv tave? Juk
tu jau didelis!

O stnus jai:

— Nagi, mama, iSkepk paplociy. '

Prikepé motina siinui daug paplo¢iu. Jis susikrove juos j krepsj ir
iskeliavo. .. Ejo jis, éjo, uzlipo ant kalvos ir atsisédo prie urvo angos.
Suvalgé vieng paplotj ir sako:

— Taigi vieno jau ir néra.

Suvalgé antraji:

— Ir antro nebéra.

Suvalgé trecigjj:

— Vél vieno neliko.

Suvalgé ketvirtgji:

—- Dar vieno neliko.

O tame urve septyni divai gyveno. Sesi visad miegodavo, o septin-
tas eidavo sargyba. Jis ir pazadino visus:

— Kelkités, ¢ia sedi toks galitnas ir skaic¢iuoja mus.

Divai pabtigo.

— Na tai eik paZiairék, koks tas galiinas,— sako jie.
27 Tasai i8¢jo i§ urvo, mato — prie angos zmogus guli.



Sugrjzo ir sako:

— Tai kaZkoks stipruolis. Reikia ji pasveikinti, dar, ko gero, mus
visus iSgalabys.

Issigande divai iSéjo i§ urvo. O plikis pamaté juos ir pats iSsigando.
Divai priéjo artyn ir pasveikino jj. Plikis i$ baimeés neteko Zado, o divai
pamané, kad Sis su jais né kalbéti nenori. Tuomet vyresnysis divas
susuko:

— O viedpatie, pas mus urve aibés lobiy, mes viskg tau atiduosime,
tik nezudyk misy!

Tik tada plikis viska suprato. Jis atsistojo ir suSuko:

— Na tai eikite j savo urva, paimkite visas brangenybes ir neskite
i mano namus. Busiu jums draugas ir nieko nedarysiu.

— Gerai,— taré divai, suéjo i urva, paemé brangenybes ir sliikina
paskui plikj.

Plikis pareina namo ir sako motinai:

— Priimk, motin, lobius. Mano draugai nesios ir malkas, kad tau
lengviau bitu.

Senoji motina paslépé brangenybes, o divai iSéjo malkauti. Netrukus
jie sugrizo neSini didziuliais rysSuliais ant kupru. Tuomet plikis ir sako
jiems:

— O dabar eikite sau ir miegokite. Kai bisite reikalingi, paSauksiu.

Divai patrauké i savo urva. Kelyje vienas ju taré:

— Tegu musy lobiai eina jam i sveikatg, acit dievui, nieko pikto
mums nepadaré.

Isgirdo ju kalbg lapinas ir pagalvojo: ,Cia bus to tinginio plikio

darbas.” Uzbego jis divams uz akiy, pasveikino ir sako:

— IS kur einate, bic¢iuliai?

— Ei lapine, vos sveika kailj iSneSéme! Vienas stipruclis kone galo
mums nepadaré, bet pasigailéjo ir paleido.

Lapinas tik nusikvatojo.

— Oi, kokie jus kvailiail Tai juk buvo tas nedorélis plikis, kurj mo-
tina atsisaké Serti. O jis ji vadinate stipruoliu. A$§ kasdien vagiu i§ jo
motinos vistas, o jis net manes nesivijo né karto.

— Ar teisybe tu kalbi?— klausia divai.

— Teisybe, tikriausia teisybe. Einam atgalios, a§ jums atiduosiu vi-
sus lobius.

1-
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Ir lapinas sugraZzino divus. Nuéjo visi prie plikio namy. Vyresnysis
divas ir sako:

— Kad tik tas rudauodegis nepabégty ir nepalikty misy vienuy.

Kiti divai taip pat suabejojo:

~— Gerai sakai, labai jau jis suktas!

Divai sustojo. Lapinas émé saikstytis, jog né nemangs begti.

— Jeigu netiki manim,— taré jis vyresniajam divui,— tai prisirisk
mane virve sau prie kaklo.

Taip ir eina jie dviese su virve ant kaklo, o kiti du— atokiau. O tuo
veda divg uz virveés,

— Ei rudauodegi,— suSuko jis,— juk liepiau tau iSpirkos atvesti
septynis divus, o vedi tik viena.

Plikio motina iSgirdo slinaus ZodZius, isbégo i§ trobos ir kad suriks:

— Ak prakeiktasis, tu vis apgaudinéji, jei neatvesi septyniy divy—
neleisiu uz taves dukters.

— Tikras biaurybé,— su$uko divai,— noréjo misy kailiu atsilyginti
uZ nuotaka.

Ir pasileido bégti. Beskubédamas vyresnysis divas negaléjo atsimegzti
virvés ir émeé vilkti paskui save laping. Taip ir nudyré jam kaili. Pa-
galiau lapinas nutriko nuo virves, atsigulé Siaudy kiigyje ir taré sau:

— Taip man ir reikéjo, kam palikau savo darbus ir émiausi svetimy.

O plikis su motina émé gyventi visa ko perteke.

9. GalitGnas Salimas



KVAILAS BAJUS

Kitados gyveno turtingas bajus. Likimas jam taip lémé, kad jis nusi-
gyveno, neteko viso savo turto. Ir sumané jis veél prasikurti. Is¢jo ba-
jus i didele keliong, éjo €jo ir sutiko loki. O tam lokiui labai skaudejo
galva, ir niekaip negaléjo jos issigydyti. Prieina lokys prie bajaus ir
sako:

— Bajau, ar toli keliauji?

— Netekau savo turto,— atsako $is,— einu pas Goibrasong 1 noriu
veél ji atgauti.

— Kai pamatysi Goibrasong,— sako lokys,— nusilenk jam nuo ma-
nes ir paklausk, kaip man issigydyti galva.

— PBiitinai nusilenksiu Goibrasonui ir grifiu su atsakymu,— prizada
bajus.

Fina bajus dar dieng. Mato, Zmones kvie¢ius piauna. Jis sumané pa-
ilséti, pavalgé drauge su jais. Piovéjai klausia jo:

— Bajau, kur tu keliauji?

— Netekau viso turto. Dabar einu pas Goibrasona, noriu ji susigrg-
Zinti.

— Nunesk jam nuo misy linkejimy,— sako piovéjai,—ir paklausk,
kodél viename misy lauke kvieciai uzdera, o kitame ne.

— Gerai, nunesiu jisy linkéjimus ir parnesiu atsakyma.

Eina bajus dar vieng dieng. Staiga mato — r@mai. Tai buvo padiSacho
rimai. Tuo tarpu padiSachas pro zitrong pamaté keliu einantj pavargu-
sj ir apiplysusi elgeta. Liepé tarnams atvesti ji.

1 Goibrasonas— paodziui ,sugrazinantis, kas prarasta”.
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PadiSachas klausia:

— Kur keliauji?

O tasai elgeta buvo bajus. Jis ir sako:

— AS buvau turtingas, o dabar likau elgeta, viso savo turto nete-
kau. Dabar einu pas Goibrasona, noriu susigragzinti savo gera.

— Jeigu pamatysi Goibrasong,—sako padiSachas,— perduok nuo
manes linkéjimuy. Ir paklausk, kodél a$, tokios didelés Salies padiSachas,
nejstengiu nugaléti priesuy.

— Prizadu nunesti tavo linkéjimus ir gri$iu su atsakymu.

Bajus keliavo dar vieng dieng. Ejo jis, €jo, pavargo ir nuvirto i $iau-
dus miego. Nubudo, Ziiiri — prieSais bestovis nepazjstamas senis. Klau-
sia tasai senis:

— Kur tu eini?

— AS buvau turtingas,— sako bajus,— bet nuskurdau, netekau viso
savo turto. Dabar einu pas Goibrasona, noriu susigrazinti, kg prarades.

— AS ir esu tasai Goibrasonas, kurio tu ieskai. Fik namo, a§ sugra-
zinsiu tau turta.

Apsidziaugé bajus ir eina atgal, bet senis'jj sustabdo ir sako:

— Ar kartais neturéjai daugiau ko man pasakyti?

Tuomet bajus prisiminé loki, piovéjus ir padiSsachg, sugrizo ir sako:

— Ejau a$ keliu ir sutikau lokj. Jis paklausé, kur einu, A§ pasakiau,
kad einu pas Goibrasona. Tada lokys ir sako man: ,, Jeigu pamatysi Goib-
rasong, perduok nuo manes linkéjimy ir paklausk, kaip man i$sigydyti
galva.”

Senis davé tokj atsakyma:

— Pasakyk lokiui, kad jo galva iSgydys tik kvailio smegenys. Rei-
kia tuos smegenis suésti, ir galva bemat pasveiks.

Paskui bajus persakeé piovéjy ir padiSacho prasyma. Senis taré:

— PadiSachui pasakyk, jeigu jis bus dosnus savo pavaldiniams, tai
nugales prieSus. O piovéjams sakyk, kad toje Zeméje, kur nederlinga,
yra lobis. Tegu jie iSkasa lobj, tada zemé duos gera derliu.

Bajus atsisveikino su seniu ir patraukeé namo.

Ejo jis, éjo, priéjo padiSacho rumus ir perdavé jam Goibrasono pata-
rima. PadiSachas taré:



— AS nezinau didesnio skurdziaus uz tave, juk tu netekai viso savo
turto. Jei nori, a§ tau atiduosiu puse karalystés ir uzdésiu desines rankos
viziriu?

Taciau bajus atsisaké:

— Goibrasonas grazino man visa turta, dabar jis jau namie. Tavo
turtas man nereikalingas.

Prieina bajus piovéjus. Pailséjo, uzkando ir persaké jiems Goibra-
sono Zzodzius. Piovéjai sitlo:

— Lik pas mus, drauge iSsikasime lobj ir pusiau pasidalinsime.

Bajus supykes sako:

— Tai ka, ar jums padéjéjas reikalingas? Nekasiu Zemes, ir jisu
lobio man nereikia. PadiSachas sitlé puse karalystés, ir tos atsisakiau.
Goibrasonas man sugrazino turta, dabar jis jau yra namie.

Nudrozeé bajus toliau. Ejo jis, éjo ir vél sutiko loki. Lokys tebeverke
i§ skausmo. Pamaté bajy ir klausia:

— Sakyk greiciau, kaip iSsigydyti galva.

Bajus sako:

— Vaistai tavo galvai— kvailio smegenys. Kai juos suési, bemat
pasveiksi.

Lokys nudziugo, padékojo bajui ir pradéjo klausinéti, kaip $is rades
Goibrasona ir ka tas jam pazadéjes. Bajus apsaké apie padiSacha ir apie
piovéjus. Lokys iklausé ir taip tare:

— Argi tas ne kvailys, kuris atsisako turty? Kvailj is darbuy paZinsi.
Argi rasi kur kvailesnj uz tave?

Ir lokys trenké bajui letena, pargriové Zzemén, perskele jam kiausa
ir suédé smegenis.
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NUMIRELIS

Kitq kartg gyveno lobingas bajus. Jis turéjo keturiasdesimt kupra-
nugariy ir miegojo ant keturiasde$imt pataly. Jis turéjo SeSiolikmetj
sinuy.

Kartg bajus sako paciai:

— Nupirkim stnui verga.

Dave jis stnui keturiasde$imt auksiniy monety ir sako;

— Eik j turgy ir nusipirk tvirtg verga.

Anksti ryta bajaus stinus nuéjo i turgy. Mato, ne$a numirelj. Prieina
jis artyn, girdi, Zmonés garsiai kazko ginc¢ijasi. Pasirodo, velionis liko
skolingas vienam bajui keturiasdesimt auksiniy monety. Bajus Saukia:

— Atiduokite man keturiasdesimt monety, o jei ne, lavona sude-
ginsiu!

Skolg grazinti turéjo velionio broliai, bet $ie né neketino taip pa-
daryti.

— Negi mes pirksime lavong uz keturiasdesimt auksiniy?

Tuomet bajaus sinus sumokéjo keturiasdeSimt auksiniy, gavo numi-
rélj, bet jam nebeliko pinigy vergui nusipirkti. Palaidojo jis numirelj
ir nudrozé namo. Tévas klausia:

— Na kaip, pirkai vergg?

Stinus sako:

— AS padariau gerg darbg, kokio jiis nepadaréte per visa savo gy-
venimg. ISpirkau vieng numirélj ir ji palaidojau.

Tévas apkilé stny, o pati jam ir sako:

— Juk tu labai turtingas, turi daug pinigy. Argi keturiasde§imt mo-
nety tau brangiau uz sany? Tegu jis i§ keturiasdeSimt tavo skryniuy, pil-



ny aukso, iSleis po vieng arba dvi, bet ilgainiui ateis i prota ir pasi-
darys taupesnis. ,

Kita dieng bajus vél davé stnui keturiasde$imt monety ir nusiunté
i turgy. Tasai pamaté turguje dailiai apsirengusi Zmogy ir paklausé, kas
jis toksai. Zmonés jam pasaké, kad tai vergas, ir bajaus sinus jau no-
réjo ji pirkti. O tasai Zmogus sako:

— A$ bisiu tavo vergas tik tada, jeigu tu mane paleisi, kai tik tave

iSgelbésiu i§ nelaimés. Tai atsieis tau aStuoniasde$imt aukso monetu.
KeturiasdeSimt sumokési dabar.

Bajaus siinus sutiko ir nupirko verga. Po keliy dieny bajus iSsiunté
siiny su reikalais j tolimg kelione ir uzdraudé nakvoti pavojingose vie-
tose. Sinus prizadéjo klausyti tévo.

Iskilo jis i kelione su savo vergu.

Priéjo kryzkele. Ir vienu, ir kitu keliu vaiks¢iojo karavanininkai.
Klausia jie: '

— Cja buvo karavanas, kur jis nuéjo?

Vergas jiems atsaké:

— Nezinau, a§ esu bajaus sinaus vergas.

Nutare jie visi ¢ia apsinakvoti. Vidurnaktj atéjo viena moteriske,
atsisédo prie ju ir émeé vaidinti vynu. O vergas nemaciomis iSpildavo
savo vyna zemen. Visi, iSskyrus ji, apgirto. Tuomet moteriské atsistojo
ir nu¢jo prie urvo, o vergas nuseke paskui ja. Urve buvo keturiasde-
simt juody milziny. Moteriské taré jiems: ,

— Nugirdziau negyvai keturiasdeSimt pirklili, jie guli be Zado. Jei-
gu jums reikia turto, eikite ir pasiimkite. .

Tuomet vergas iéjo i urva ir susigrume su milzinais, visus juos nu-
galabijo ir ju kiinus sumeté prie urvo angos. Paskui apsidairé ir pama-
té susédusius vyra su moterike, o aplink galybe turto. Jeigu pirkliai
bty éme ji i$ to urvo nesti, tai per metus nebity idnese. Suvilko ver-
gas milziny kinus prie dury, nuéjo pas pirklius ir émé raginti:

-— Kelkiteés, laikas keliauti. \

Jis niekam nesaké, kas atsitiko urve. Visg diena jie keliavo ir su-
mané sustoti naktigulto, bet pirkliai émé spyriotis:

— &i vieta pavojinga, mes nenorime ¢ia nakvoti.

Tuomet vergas tare:
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— Bet juk ir praeita naktj buvo tokia pat pavojinga vieta. Jis pri-
sigéréte vyno, iSsimiegojote, ir nieko neatsitiko.

Pagaliau pirkliai nusileido.

O prie jy buvo pritapes bajaus $uo. Jis sekiojo paskui bajaus stinaus
verga. Ir Stai, kai visi sumigo, Suo pamaté drakong ir sako:

— Jeigu atsiras narsuolis, tai uZmu$ tave, nuners tau kailj, i§ tavo

- mesos iSlydys taukus ir jais iSgydys padiSacho dukteri.

O drakonas jam:
— Jeigu kas susipras, tai uzmus tave, idlups akis, jas istatys bajui,

 ir jis praregés.

Vergas nugirdo juy $neka, iSsitrauké durkla, nudiré drakona, isiki-
50 jo kailj i maiSa ir Zadina pirklius.

— Kelkités, jau diena, reikia keliauti. Parduokite savo prekes, bet
nieko nepirkite, tik veskités drauge po viena kupranugari.

Pirkliai nuéjo j miesta. O tos Salies valdovas kaip tlk ta dieng liepé
paskeibti:

— Isleisiu savo dukterj uz to, kas ja isgydys.

Ir sit vergas nuéjo gydyti padiSacho dukters. Ja suvyniojo i drakono
kailj, palaiké viena diena ir naktj, ir mergele pasveiko. PadiSachas no-
réjo ja atiduoti vergui, bet Sis taré:

— AS turiu Zmong ir vaiky. I$leisk jg uZ jauniausiojo mano brolio..

Padisachas sutiko, ir bajaus sunus vedé padisacho dukteri. Po dvie-
ju meénesiy jie atgal iSkeliavo. PadiSacho kariai juos palydéjo iki sie-
nos. Jie praéjo pro ta vietg, kur vergas buvo nudobe;s drakong, pasieké
urvy, susikrové ‘ant kupranugariy keturiasdeSimties milZiny turty, o ke-
turiy keliy sankryZoje pirkliai pasuko j vieng puse, o- vergas, bajaus:
stinus ir padiSacho dukté-—j kitg. Kelyje i gimtine bajaus sunus sutiko
pazistama bernaitj ir sako jam:

— Eik pas mano téva ir gausi dovany uz gera Zinia.

Bernaitis nusimeté malky rySulj, nubégo pas bajy ir suSuko:

— Tavo sinus grizta su zmonal

— Juk jis dar per jaunas!— taré bajus ir nieko jam nedavé. Ber-
naitis sugrizo pas bajaus slny ir priekaistauja:

— Tu apgavai mane, bajus nedavé man dovanu.

Tuomet vergas jam padavé peilj ir sako:



— Nusipiauk mano kupranugario pavadj ir veskis drauge su pre-
kémis.

Vedasi namo bernaitis kupranugarj, apkrautg raudonu auksu.

O bajaus sinus su savo bendrakeleiviais jjojo i tévo kiemg ir liepe
nukraustyti kupranugarius. Paskui vergas nudéjo bajaus Sunj. Bajus
taip jo raudojo, kad net apako. O vergas iSlupo jam akis, paskui iSlupo
Suniui akis ir jstaté jas bajui. Po dviejy savai¢iy bajus praregéjo. Jis
iSvydo marcig ir brangenybes ir labai apsidziaugé.

Tuomet vergas taré:

— Dabar a$ iSeinu.

Bajus pradéjo verkti ir maldauti:

— Pasilik, blsi man sunus.

O bajaus siinus irgi praso:

— NeiSeik, busi man brolis iki mirties.

Bet vergas sako jam:

— AtneSk man kirtiklj.

Bajaus stnus atneSé kirtikli. Nuéjo juodu i kapines. Tenai vergas |
pasakeé:

— AS tas pats numirélis, kurj tu nupirkai uz keturiasdeSimt auksi-
niy monety. Dabar grisiu vél i kapa.

Bajaus siinus uzkasé jo kapa ir paréjo namo.
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JAUNASIS ZVEJYS

Kadai kadés gyveno pasaulyje jaunas zvejys. Kai miré jo tévas, jis
turéjo keturiolika ar penkiolika mety. Motina buvo jau sena. Sunus
gaudé Zuvis tinklu ir meskere, nedé¢ jas motinai, o $i viré sau ir jam.

Kartg iséjo jis zvejoti, ir jam i tinkly jkliuvo auksiniy Zuveliy. Par-
neseé bernaitis jas namo, o motina ir sako:

— Cia ne paprastos Zuvelés, o auksinés, nunesk jas padiSachui.

Sumeté stnus Zuveles j indg su vandeniu ir nunegé padisachui. Pa-
diSachas paémé i§ jo zuveles ir liepé sumesti jas i dubeni, o viziriui isake
duoti bernaiciui daug auksiniy monety. Paréjo bernaitis namo ir atida-
ve pinigus motinai, o ji nupirko stnui naujas drapanas. Po keliy dieny
viziris pataré padiSachui suleisti Zuveles j porcelianinj baseina.

— Kas man suras tokj baseing?— klausia padisachas.

— Jaunasis zvejys,— atsako viziris.

Pasifauké jie Zvejj ir jam paliepé:

— Surask Zuveléms porcelianinj baseing.

O to bernaicio motina kadaise buvo peré. Pareina sinus ir sako:

— PadiSachas liepé man surasti porcelianini baseina.

Motina sako:

— Ka darysi, taisykis kelionén. AS parasysiu laiska, o tu nunesi
ji senutei. Ji gyvena nuo ¢ia tolokai, prie vienos tvirtovés. Pasveikink
ta senute ir atiduok jai laiSka.

Iskepé motina stnui paplo¢iy ir iSleido i kelione. Nueina bernaitis
ir mato: sédi sené, viena jos lipa dangy remia, o kita Zeme $luoja.
Pasveikino jg, priéjo artyn ir padavé jai paplotj.

Paémeé ji paplotj ir sako:




— Jeigu nebitum pasisveikings, budiau tave gyva prarijusi.

Paémé ji laiska ir pradéjo bernaitj klausinéti:

— 1% kur tu atkeliavai? Jeigu muselé Cia atskrenda — sparnelius nu-
svyla, jeigu Zmogus ateina — kojas apdega. Kaip tu cia atéjai?

Paskui ji perskaité laiSkg ir suZinojo, kad tai esama jos seseréno.
Pasiteiravo, kaip gyvena sesuo, o paskui sako:

— Tai tu atéjai porcelianinio baseino?

— Taip,— sako zvejys.

Paémé sené i§ Iremo ! sody porcelianinj baseing ir atidave bernaiciui,
o &is kuo grei¢iausiai jj nune$é padiSachui. Padisachas suleido i baiseng
zuveles ir gausiai apdovanojo zveji. Zuvelés savo atspindziais mirgu-
liavo baseino sienose, ir atrodé, kad ju ten galybé.

Kartg viziris su padiSachu gére arbatg ir tare jam:

— Turime auksiniy #zuveliy ir porcelianinj baseing, tik triksta am-
Zinai zydincios rozeés.

— O kur ja gauti?

— Reikia jsakyti Zvejui, jis atnes.

Pasisauké juodu bernaitj.

— Kuo galiu pasitarnauti didziajam padisachui?— klausia jis.

O padiachas sako jam: -

— Turiu porcelianinj baseing, auksiniy Zuveliy, bet néra amzinai
zydinéios rozés. Man reikia tokios roZés.

Zvejys paréjo namo ir papasakojo viska motinai. Ji vél iSkepé paplo-
¢iy ir issiunté ji pas seng. Nuejo bernaitis pas seng, ji iSklausinéjo, kaip
gyvena motina. O paskui bernaitis sako:

— A% atéjau amZinai zydincios rozés.

Atnedé sené ié Iremo sodu kera amzinai zydinéios rozés, kelis kri-
mus kity roziy, gluosnj svyruoklj ir padavé bernaiciui. Nunese jis vis-
ka padiSachui, o Sis liepe pasodinti tuos augalus aplink baseina. Géles
atsispindéjo vandeny, o tarp tu géliy nardé zuveles.

Padigachas turéjo tris pacias. Jos ateidavo paziuréti Zuveliu. Jau-
niausioji slépé veida nuo yuveliy, o $ios juokési i§ jos. Gandas, kad
suvelés juokiasi, pasklido po rumus, tik niekas neZinojo, ko jos juo-
kiasi. Tada atvede tarnai jaunaji Zveja, ir padisachas paklause:

! Iremas—pagal padavimg tai graziis ramai ir sodai, kuriuos sukiré karalius Se-
dadas, pasifoves Zeméje isitaisyti roju. Ituzes Alachas deél tokio Sedado jZilumo Irema
sugrioves.
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— Ko tos Zuvelés juokiasi?

Bernaitis paréjo namo ir sako motinai:

— PadiSachas liepé man suzinoti, ko juokiasi Zuvelés. Ka man
daryti?

Motina pataré stinui bégti j kita miestg, kad daugiau padiSachas jo
nematytu.

Ir stinus paklaiisé jos patarimo. Ejo jis, éjo ir sutiko senj. Bernaitis
daveé sau zodj nekalbinti jo, jeigu Sis pirmas neprabils. O senis pagal-
vojo: ,Jeigu bernaitis neprasneks pirmas, a§ su juo nekalbésiu”, nu-
sisuko ir praéjo pro Salj. Tuomet bernaitis neiSkentes sako:

— Salam, seneli, kur keliauji?

— Kur tu eisi, ten ir a§,— sako senis.

Ir toliau keliavo juodu dviese. Prieina mi$ks. Bernaitis ir sako:

— Seneli, gal perkam po zirga?

O senis jam:

— Ar tau galvoje negerai? Kur tu rasi arkliy turgy?

Eina jie toliau ir prieina upe. Zvejys sako:

— Tu, seneli, pasiversk tiltu, o a$ pereisiu juo.

— O tu, paikSel— suSuko senis.— Ka ¢ia $neki?

Pasiraite jis kelnes ir perbrido upe, o Zvejys i§ paskos. Eina juodu
toliau ir prieina senio trobg. Zvejys nuéjo $alimais j ¢aichang ir atsise-
do gerti arbatos, o senis nuéjo i savo troba.

Senis turéjo dukterj, Okila vardu. Ji buvo protinga ir sumani mer-
gelé. Mato Okila, kad tévas kazko suirzes. Patiesé ji antklode, pasodi-
no teéva ir pradéjo Snekinti. Jis papasakojo:

— Dukrele mano, kelyje sutikau vieng bernaitj. Pasaké jis kelis
zodZius, ir man Sirdis pykéiu uzviré. Einava mudu, ir staiga jis nei i$
§io, nei i$ to sako: ,Gal nusiperkam po Zzirgg?"

— Ar nebuvo tenai ko netoliese?— klausia dukté.

— Taip, buvo netoli miskelis.

~— Tai jis sitlé iSsipiauti po lazdg. O ka jis dar kalbéjo? — klausia
mergelé. ‘

Tévas sako:

— Jis liepé man pasiversti tiltu, kad galéty pereiti per mane.

— Tai jis noréjo pasakyti, kad pirma pereik tu, o i§ paskos jisai.

— Bernaitis sédi ¢aichane,— sako tévas dukteriai.



O toji mergelé turéjo jaunesne seserj. Okila davé jai tenga ir sako:

— Bék | caichang ir paprasyk, kad tau uz ta piniga duoty ko nors,
kad mes patys pavalgytume, savo avis paSertume ir viStas palesintume.

Mergaité padavé monetg caichano Seimininkui ir sako:

— Duok man ko nors, kad mes patys pavalgytume, avis pasertume
ir vistas palesintume.

Caichano Seimininkas nustebo ir neZinojo, ka jai duoti. Bet staiga
prabilo jaunasis zvejys:

— Duok jai aguroti.

Ir mergaité gavo aguroti. Parnesé namo ir padavé ji Okilai. Si
klausia:

— Kas susiprato duoti agurotj?

— Vienas toks Zmogenas.

— Pasauk ji cionai.

Atvedeé zveji i svetiy kambari.

Okila liepé seseriai nune$ti jam makarony, kuftos !, paplo¢iy ir
paliepé:

— Sakyk jam: ménulio pilnatis, o ZzvaigZdés mirga.

Mergaité beneSdama pati suvalge puse paplo¢io ir kufta, atnesé sriu-
ba ir sako:

— Meénulio pilnatis, o zvaigzdés mirga.

Mato jis, kad mergaité atnese puse paplo¢io ir sriubg be kuftos, ir
sako jai:

— Pasakyk, kad ménulis pusiau sudiles, o zvaigzdés nemirga.

Mergaité nue¢jo pas Okilg ir sako:

— Menulis pusiau sudiles, o Zvaigzdés nemirga.

— Kad tave jaung giltiné pasiimty, tu suvalgei puse paplo¢io ir
kufta! Se, nunesk visa paploti.

Paskui mergelé pasiSauké Zveji ir éme klausinéti, kur jis keliaujas.

— AS turiu suzinoti, ko juokési Zuvelés,— atsake jis.

— AS galiu tau pasakyti.

Tada jis ja parsivedé j savo namus, paliko pas moting, o pats nuéjo
pas padiSacha ir sako jam:

— Parsivedziau mergele. Ji Zino, ko juokési zuvelés.

— Rytoj atvesk jg Cionai,— sako padiSachas.

1l Kufta— mesos ir ryziy patiekalas.
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O mergelé ispéjo zveji:

~— I§ pradziy a$ nekalbésiu. PadiSachas pradés man grasinti. Tada
tu sakyk: ,,AS ieSkojau jos kelis ménesius, su ja reikia meiliai, $velniai
kalbéti, reikia jg vadinti seseria, dukteria, tada ji prabils.”

Rytojaus dieng bernaitis nuvedé mergele pas padiSacha. Pamaté ja
padisachas ir labai nudziugo.

Mergelé sedéjo su dangalu ant veido. Atéjo ir padisacho pacios: jos
irgi noréjo suzinoti, ko juokési Zuvelés. Jauniausioji pati, kaip visada,
slépe veida nuo Zuveliy. PadiSachas pradéjo mergele klausinéti, bet ji ty-
léjo. Jis émé jai grasinti ir prievarta ja prakalbinti. Tada Zvejys ir sako:

— AS per didelj varga jg radau. Pavadink ja seseria arba dukterla,
kalbék su ja Svelniai, tada ji atsakys.

Tuomet Okila prabilo:

— Jeigu pasakysiu, ko juokesi Zuvelés, tu supyksi.

— Sesute, dukrele mano,— pertaré ja padiSachas,— sakyk, nebijok,
tau nieko pikto nedarysiu.

Ir Stai ji pradéjo pasakoti:

— Seny senoveje gyveno pasaulyje medkirtys. Jis pardavinéjo malkas
ir taip stumeé dienas. Jis turéjo pacig ir du s@inus. Vienas buvo vardu Nozim-
dzonas, kitas — Kozimdzonas. Karta éjo jis nesinas malkomis ir rado ant ke-
lio kiau$inj. Paémé jj ir nunesé i turgu parduoti. Priéjo prie jo pirkéjas ir
paklause, kiek Sis praso uz kiau$inj. Medkirtys sako: ,Duok tiek, kiek
tau sazineé liepia." Zmogus davé jam deSimt tengy ir nusine$é kiaugini.
O ten buvo Simurgo kiau$inis. Medkirtys kasdien rasdavo po kiausini
ir vis parduodavo turguje. Kartg jis pamaté lizda, o jame paukste, perin-
¢ig jauniklius. Jis sugavo pauks$te, parsine$é namo ir patupdé i narvelj.
Kasdien i§ jo iSimdavo po kiauSinj ir parduodavo uZ $imtg tengy. Ne-
trukus medkirtys pralobo, meté savo darbag ir net tarng nusisamdé. Jo
vaikai uZaugo, o jis pats paseno. Ir Stai karta medkirtys susirgo. Pries
mirdamas pasiSauké pacig ir liepé jai saugoti pauk$te ir iSmokslinti
vaikus. Ji atidavé vaikus i maktaba, o pati su draugémis pradéjo lé-
bauti, Susibi¢iuliavo ji su viena gudria moteriske, kuri nuolat lankesi
jos namuose. O tos moteriS$kés motina buvo sena ragana. Ji ir sako
dukteriai: ,, Tavo bic¢iulé turi paslaptj, pasistenk jg iSgauti.” Dukté nuéjo
pas savo bicCiule ir suzinojo, kad §i turi paukste, dedancig brangius
kiausinius. Paréjo ji pas moting ir sako: ,Pasirodo, mano bi¢iulé turi



paukste Simurga, vienas jos kiauSinis vertas Simto tengu. Jie i§ to
pauks¢io turtus susikrové.” Motina liepia dukteriai: ,Paprasyk savo
bi¢iulés, kad papiauty paukste ir pavaisinty tave Surba !. Jeigu nesu-
tiks, sakyk, kad liausiesi su ja draugavusi. Ta pauksté turi dvi ypatybes:
kas suvalgys jos smegenis, taps padiSachu, o kas suvalgys kruting —
kasdien galviigalyje ras Simta tengu.” Ir Stai biCiulés pastate ant ugnies
katila su Surba ir émé linksmai plepéti. Tuo tarpu i§ maktabo paréjo
Nozimdzonas su Kozimdzonu. Juodu buvo alkani, ir KozimdZonas suval-
gé paukétés smegenis, o Nozimdzonas — kriting, ir abu isbégo laukan
7aisti. Motina jpylé jiems Surbos, ir jos bi¢iulé mato, kad nei smegend,
nei kriitinés néra. O ji noréjo suvalgyti ir smegenis, ir kriting. Supyko
moterike ir iséjo. Kai paréjo vaikai, motina iSbaré juodu ir apkiilé, kam
nesiklause suvalgé smegenis ir kritine. Praejo kelios dienos. Medkircio
nagle pasiilgo bi¢iulés ir nuéjo pas ja. O $i sako: ,Jeigu nori, kad su
tavim draugauciau, nuzudyk savo vaikus, i$imk stebuklingosios paukstés
smegenis ir kriitine ir atiduok man.” Motina pazadéjo. Paréjo ji namo ir
liepe tarnui nuzudyti vaikus ir atneSti pauksStés smegenis ir kritineg.
Tarnas i§vedé vaikus i§ miesto, bet nuZudyti ju negaléjo. Stovi jis ir
galvoja, ka su jais daryti. Staiga girdi—urve loja $unyciai. Uzmuse
jis du Suniukus, i§émé jy smegenis, iSpiove kriting, vaiky marskinius
aptaské krauju ir abu paleido. Nune$e¢ jis motinai Suniuky smegenis
ir kratine, o & pasikvieté i svecius biciule. Biciulé pavalge, parejo
pamo ir nesirodé tris dienas. Mato medkir¢io naslé, kad neteko ir bi-
¢iules, ir vaiky, ir kad tarnai ja paliko, ir émé atgailauti. Jeigu pasaky-
siu, ko juokési zuvelés, tu nesupyksi?— pertarusi pati save, paklausé
mergele.

- Pasakok toliau,— sako padiSachas,— nebijok.

Mergelé pasakojo toliau:

— Nozimdzonas ir KozimdZonas paliko gimtaji miestg. Priéjo juodu
kryzkele. Prie vieno kelio rado akmenj, ant jo buvo paraSyta: , Kas
giuo keliu eis — nesugrjs.” Prie kito kelio ant akmens buvo paraSyta:
. Kas &uo keliu eis-—sugris.” Broliai atsisveikino ir nuéjo-— vienas
vienu keliu, kitas — kitu. Kozimdzonas pri¢jo neregéta miestq ir atsi-
gulé po medziu. Kaip tik tuo metu miré tos Salies padisachas, ir Zmonés
paleido sakalg, kad jis iSrinkty nauja valdova. Sakalas atsitipe Kozim-

2 $urba— mesiska sriuba su bulvémis arba ryziais.
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dzonui ant galvos. Ji tuétuojau nuvedé | rumus ir pasodino i sostg.
Taip KozimdZonas, suvalges paukStés smegenis, tapo padisachu. O No-
zimdZonas éjo savo keliu ir apsistojo pas vieng. senute. Ten jis apsinak-
vojo. Ryta senuté kloja jam patalg ir randa galviigalyje $imta tengy.
Tuomet suprato, kad bernaitis bus suvalges Simurgo kriitine, suskato
juo rupintis, apvilko naujomis graziomis drapanomis.

Kartg NozimdzZonas i$éjo laukan ir mato — Zmonés kazkur béga. Jis
klausia: ,Kur jas taip skubate?"—,Mes einame pas arfiste Malikg."—
I a$ eisiu su jumis." Ir jis nuéjo su jais pazitréti Malikos. O senuté
ji ispéjo, kad nakvoty tik jos namuose. Jis pradéjo kasdien lankyti
Malika. Kartg biciuliai nugirdé ji vynu, ir jis liko nakvoti pas Malika.
Ryta jo galviigalyje Malika rado Simtg tengu. Malika paémeé pinigus ir
paklausé vienos senés, kg tai reiSkia. Sené pasaké: ,Sis bernaitis yra su-
valges Simurgo krutine." Malika pradéjo ja kvosti, kaip gauti tg Si-
murgo kriitine, ir sené pataré: ,ISkepk labai sary kebaba! ir pavalgy-
dink ji, o paskui ipilk jam degtineés. Kai jis paprasys gerti, duok jam
puodelj siraus vandens. 15géres tq vandeni, jis pradés vemti, ir iSkris
Simurgo krutiné. Tu tuoj praryk ja.” Malika taip ir padaré. Suvalgé ji
Simurgo kritine ir kas ryta rasdavo savo galviigalyje Simta tengu.

O NozimdZonas sugriZo pas savo senute. Pernakvojo jis, bet ryta
jo galvugalyje piniguy nebuvo, ir senuté ji iSvaré. Jis vaikstinéjo alka-
nas ir apiplySes, gailédamasis prarasty pinigu, bet kas i§ to? Kartg No-
zimdZonas atsigulé po gluosniu. Atskrido papugos, sutupé i medj ir éme
c¢iauSkeéti. Viena sako: ,,Tasai bernaitis Nozimdzonas buvo suvalges Si-
murgo kritine,- ir kasdien jo galvigalyje atsirasdavo Simtas tengy. Bet
arfisté Malika taip padaré, kad NozimdZonas i$vemty Simurgo kratine,
© ji émé ir jg prarijo. Dabar Malika randa savo galviigalyje po Simtg
tengu kasdien. O senuté, kuri buvo priglaudusi Nozimdzona, jj iSvare.”
Kita papiiga klausia:x,,Kaipgi jam atgauti, kg prarado?” Pirmoji sako:
~Jeigu NozimdZonas suSers Malikai ta $aka, ant kurios a$§ tupiu, tai
Malika iSvems Simurgo kritine, ir bernaitis galés jg pasiimti.” Trecioji
papuga sako: ,,O jeigu jis suSers Malikai ta Saka, ant kurios a$ tupiu,
tai Malika pavirs asilu.” Papiigos nuskrido, o NozimdZonas atsikeélé ir
nusilauzé abi Sakas. Paskui nuéjo pas Malikg, susSéré jai viena Saka, ir
ji bemat iSvémé Simurgo kruting. NozimdZonas paémé ja ir prarijo.

! Kebabas-—ant iesmo kepta mésa.



Sudrozé antra Saka, ir Malika pavirto asilu. Bernaitis uzsédo ant asilo
raitas ir nuvaré jj meslo vezti i§ miesto. Asilas dirbo visus metus, net
jam nugara prakiuro. Pagaliau NozimdZonas paleido asilg pailséti. Asi-
las keblino pamazéle ir priéjo miesta, kur padiSachas buvo Kozimdzo-
nas. Priéjo jis ramy vartus ir pradejo i juos trintis. Padisachas liepé
vartininkui atvesti asila pas ji. Pamateé jis, kad visa asilo nugaro zaiz-
dota, ir su$uko: ,Vargseli, kas taip Ziauriai tave kankino?" Tuo tarpu
NozimdZonas visur ieskojo savo asilo. Jo pédsakai nuvedé bernaiti | pa-
disacho rumus. Padisachui tarnai prane$é, kad atvyko asilo Seimininkas.
Padi$achas liepé ji atvesti ir paklausé: ,Ko tu taip skriaudei asilg?"—
.A$ verdiau ji dirbti."—,Budeli, Cionail"— paSaukeé padiSachas. Tada
NozimdZonas pazino savo brolj ir sako: ,Pirma suzinok teisybe, o tada
bausk. Tasai asilas pirma pats mane nuskriaudé.” Ir jis emé pasakoti:
,Mes buvome du broliai. Mano vardas Nozimdzonas, o brolio — Kozim-
dzonas. Mudu suvalgéme Simurgo smegenis ir kriting. Bet Sis asilas
atémé i$ manes Simurgo kriting, a$ atkersijau jam ir priverciau kentéti."

Tuomet brolis paZino ji ir émé gailétis pasaukes budeli. O Nozim-
dronas sudrozé asilui medzio $aka, ir jis vel tapo arfiste Malika. No-
zimdZonas ja i$tekino uz savo brolio.

Staiga Okila paliové pasakojusi:

— Tai ar sakyti, ko juokési Zuvelés? Ar nesigailési?

— Ko iki $iol nesakei? Sakyk,— atsaké padiSachas.

Tada ji tare:

— Tavo riisyje yra skrynia. Tegu atnesa ja.

Tarnai atne$¢ skrynig, atvozé ja, o tenai besédjs vyriskis su ves-
liais usais.

— Matai ji?— klausia mergelé.— Tavo pati su juo nak¢ia myluoja-
si, o ryta i§ gédos nuo Zzuveliy uzsidengia veida. Todel jos ir juokiasi.

Padiachas itiZo, liepé ta vyra pakarti, o pacia jmesti | belange. Pas-
kui jis susuko:

— Toji mergelé labai iSmintinga, a$ jg vesiu!

Tada zvejys jam sako:

— Bet juk tu kg tik ja vadinai seseria ir dukteria! Tavo pacios tai
girdéjo.

Ka bedarys padisachas, teko iSleisti Okilg uz zvejo. Taip issipilde
Zvejo ir Okilos troskimai.
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LUOSYS ABDURACHMANAS

Gyveno pasaulyje padisachas. Jis turéjo stiny ir dukterj. Kai stnus
uzaugo, padisachas ji apvesdino. Keturiasde$imt dieny ir nakty truko
vestuviy puota. Bet stnui nepatiko mergelé. Praéjo trys dienos, o jis
né kojos nekeéle i jaunavedziy kambarj. Supyko padiSachas, pasiSauké
vizirj ir savo dukterj pasitarti.

~— Kodel mano siinui nepatinka zmona? Kg daryti?

— Kaltas ne brolis, o ji pati,— sako padiSacho dukté.

PadiSachas jSirdo, girdédamas tokius jos ZodZius, ir suSuko:

— AS tiek pinigy ir turto netekau, kol gavau Zzmong, o tu jg peikil
Imsiu ir iSleisiu tave uz vyro, paziurésiu, kokia Zmona tu bisi!

Ir paliepé viziriui:

— SuSauk Zmones, leidziu savo dukterj uz vyro.

Viziris suSauké visus tos valstybés Zmones. Mergele pasodino aivane
prie lango auks$ciau miesto sienos ir padavé jai obuoli. Vyrams liepe
eiti po vieng pro Sali, o mergelei jsaké mesti obuoli i ta, uz kurio ji
noréty tekéti. Visi vyrai praéjo pro aivang, bet karalaité obuolio ne-
numete,

— Ar liko dar kas mieste?— klausia padiSachas vizirio.

— Tik vienas toks luoSys,— sako viziris.

— Atveskite jil— liepia padiSachas.

Tarnai pasodino luosj ant neStuvy ir atne$é prie aivano, o mergelé
meté | ji obuolj. PadiSachas suvyniojo dukteriai j skarele tris Simtus
tengy ir iSsiunté jg be vestuviy i luoSio namus. O luosio Abdurachma-
no namuose bebuvo tik sena motina, jinai ir prizitiréjo sinu.

10. Galitinas Salimas



Paréjo Abdurachmanas su mergele namo ir paprasée valgyti. Senuté
jau buvo jam beduodanti, bet pakilo marti ir sako:

— Dabar tavo stinumi rupinsiuos a$, o tu pailsék.

Ji pataisé stnui valgyti ir paéjo prieSais ji per gera zingsni. Jo
motina sunerimo:

-— Martele, ne taip darai, a§ kiSau jam maista i burnag, bet ir tai
jis valgé prisiversdamas.

Mergelé ja nuramino ir iSvedé i$§ trobos. Abdurachmanas pamaté
maistg ir dar labiau pajuto alkj. NeiSkentes nusliauzé prie dubens ir
pavalgé.

Kita dieng karalaité pakabino maistq jam auk$ciau galvos. Uosvé
émé maldauti: '

— Martele, juk mano sinus luoSas, pasigailék jo, jis juk nepasieks.

— Jeigu kupranugaris alkanas, jis kaklg iStempia,— sako mergelé.
Ir iSsivedé moting i§ trobos. Abdurachmanas buvo labai alkanas, atsi-
klaupé ant keliy, nusikabino maista ir suvalge.

TreCia dieng Zmona paéme vyrui uZ rankos ir pradéjo mokyti ji
vaikSc¢ioti po kambarj, ketvirta dieng ji padave jam lazdas ir iSvedé
i kiemaq. Taip jis pamaZu pradéjo vaikscioti. Ir §tai karta karalaité davé
jam Simta tengy i$ ty trijy Simty, kuriuos buvo gavusi i§ tévo, ir pasiun-
té luosj i turgy pirkiniy.

— ParneSk audeklo ir vatos, sitGsime antklode.

Nueina jis i turgu, o ten kalandaras beSaukigs:

— Uz Simtg tengy parduodu gerg Zzodj!

Abdurachmanas pagalvojo: ,Dvidesimt mety luo$as prasivardiau
lovoje ir negirdéjau protingy Zodziy. Nagi duosiu $iam kalandarui §im-
ta tengy, gal jis pasakys gerg patarimg.” Ir atidavé jis kalandarui $im-
tg tengy, o Sis jam taré: }

— Kai karavanas prisiartins prie pilies, prieSais ji atsiras paSitre.
Tegu karavano varovas nesustoja tenai, o eina i stepe, tada suZinos
paslapti. . )

Abdurachmanas sugrizo namo. Zmona klausia:

— Na, ar nupirkai, ka liepiau?

— Ne,—sako Abdurachmanas,— atidaviau pinigus vienam kalan-
darui, o jis mane $io to pamoke.

Rytojaus diena Zmona vél duoda jam Simta tengy ir sako:
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Nupirk ko nors valgyti.

Abdurachmanas nuéjo i turgy, o tenai kalandaras vél be$aukias.

— Uz Simtg tengy parduodu gera patarimg!

Abdurachmanas pagalvojo: ,Gal §i karta jis ka nors doro pasakys.”
Atidaveé kalandarui Simtg tengy, o tas pasakeé:

-~ Karavanas prisiartins prie $ulinio, Zmonés sulips jo wvidun, apsi-
riSe virvémis aplink juosmeni, bet juos istrauks be galvy. Jeigu apsiri-
§i virve aplink kojas, tai suZzinosi paslapti.

— Nejaugi daugiau nieko nepasakysi?— klausia Abdurachmanas.

— Ne,— sako Sis.

Abdurachmanas nusimines eina namo. Zmona klausia:

— Kodél grizti tuS¢iomis rankomis?

— Atidaviau pinigus kalandarui, jis man §j ta pasaké.

Zmona supyko, bet rytojaus dieng davé jam paskutinius 3imtg tengy.

Paémé jis pinigus ir nuéjo i turgy, o tenai toje pacioje vietoje ka-
landaras bestovis ir beSaukigs:

— Uz Simtg tengu duosiu gera patarima!

Abdurachmanas pagalvojo: ,Kg darysi, duosiu jam tuos Simtg ten-
gu, gal §j karta pasakys kg doro." O kalandaras paémé pinigus ir sako:

— Kai karavanas prisiartins prie pilies, kas neis i vidy, o nakvos
kapinése — suzinos vieng paslapti.

Abdurachmanas paréjo namo liidnas ir susikrimtes. Zmona i$baré
ir sako:

— Dabar eik ir uzdirbk pinigu.

Ir Abdurachmanas iSéjo ieSkoti darbo. Sutiko jis Zmogy, ieSkanti
darbininko, kad moliu uzpilty ploks¢ia stogg. Abdurachmanas pastaté
kibirg ir émé vilkti molj pilnais neStuvais. NuneSa vienus nestuvus, ir
jau vienam kambariui stogas uZpiltas. Pamaté tai Seimininkas ir atleido
kitus devynis darbininkus. ki vakaro Abdurachmanas uzpylé moliu visg
stoga ir kiemg. Vienam darbininkui 3eimininkas mokédavo du tengus,
o Abdurachmanui sumokéjo kaip deSimciai darbininky — dvideSimt ten-
gu. Nuo to laiko luoSys kasdien uzdirbdavo dvidesimt tengy, ir Zmonés
ji praminé Abdurachmanu dvideSimtmonetiniu.

Ir Stai kartg ji parsisamdé karavano Seimininkas. Karavanas jau du
meénesius buvo iSbuves kelionéje ir prisiartino prie pilies. PrieSais pilj
stovéjo pasiureé, apie kurig kalbéjo kalandaras. Abdurachmanas negulé



po ja, o nuéjo i stepe. Ryta jis atsikelé, o pasilirés néra: naktj buvo Ze-
meés drebéjimas, ir ji sugriuvo. _

Vél iskeliavo jie ir Zygiavo du ménesius. Rado Sulinj, apie kurj kal-
béjo kalandaras. Keli karavano varovai susispieté prie Sulinio, apriso
vienam virve aplink juosmenj ir nuleido gilyn. Emé traukti jj atgal ir
iStrauké kiing be galvos.

Tuomet Abdurachmanas ir sako:

— Apridkit virvg man aplink koja, a$ lipsiu Zemyn galva, pasemisiu
kibirg vandens, o paskui iStrauksite mane atgal.

Taip jie ir padaré. Abdurachmanas nusileido j Sulini, o jo dugne be-
sgs divas, mergelé ir varle. Divas sako:

— Gerai tu padarei, jaunikaiti. Esi dorai iSauklétas, jeigu ¢&ia jlin-
dai zemyn galva. Cia sedi grazi peré, o zmoneés lipo ant jos kojomis.
Todél a$ jiems nusukau galvas uZ toki nemandaguma. Zinau, tavo
bendrakeleiviai nori gerti, ir tu jlindai ¢ia vandens. Iskelk jiems van-
dens ir atgal sugrizk, noriu pasikalbéti su tavimi. ‘

Abdurachmanas iskélé kelis kibirus vandens ir sugrizo pas diva.

Divas sako:

— Ag pagrobiau ta mergele nuo Kafo kalno ir atsigabenau ¢ionai.
Bet cia atSokavo varlé ir pareikalavo, kad pere atiduo¢iau jai, o ag ne-
sutikau. Stai mes ir tupime ¢ia jau treji metai ir gincijamés. Bk teisé-
jas, iSspresk masy ginca.

Staiga Abdurachmanas taré:

— Peré nei tévo, nei jos, o mano!

Divas taip nustebo, kad né zodzio negaléjo iStarti, o varle émeé pries-
tarauti: ‘

— Cia jau a$ treji metai varzausi su divu dél perés ir neleisiu jos
pagrobti.

Abdurachmanas kad spirs jai koja ir suplojo. Tai pamaté divas, ir
jam pasidare baisu. Pagalvojo: ,Trejus metus bijojau $ios varlés, o jis
vienu matu jg nugalabijo. Jis toks stiprus, reikia jam nusileisti.” Divas
atidaré vienas dureles — o ten galybé auksiniy ir sidabriniy monety.

— Imk, kiek nori,— sialo jis.

— Nugabenk i mano namus pere ir maiSa aukso,— liepia jam Ab-
durachmanas.
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Uzmeté jis divui ant nugaros mai$a aukso, pasodino ant jo pere ir
pats atsisedo. Divas nugabeno juos namo per de$imt minuciy, o Siaip
buty reikéje keliauti kelis ménesius. Abdurachmanas paliko auksg ir
pere namie ir sako divui:

— Dabar nune$k mane atgal pas draugus!

Ir Abdurachmanas veél iSkeliavo su karavano varovais. Po poros
menesiy jie vel atsidiré prie pilies, o ten $alia buvo kapinés. Karavano
varovai jzygiavo j miesta, bet Abdurachmanas prisiminé kalandaro pa-
tarimg ir nuéjo i kapines. Vidunaktj viename risyje uzsidegé ziburys.
Abdurachmanas priéjo artyn: mato — septyni plésikai dalinasi pasigrobtg
auksa, o Salia jy sédi grazi mergelé. Jis jpuolé j risj, surio visus plési-
kus, nukirto jiems nosis ir ausis, nupiove mergelei garbanéle ir paleido
ja. o pats sugrizo atgal i savo vietg ir uzmigo.

Ryta Abdurachmanas jéjo i miesta. Jj tuctuojau suémeé ir nuvede
pas padiSacha.

— Tu naktj ¢ia nebuvail— su$uko padisachas.— Tu iSpléSei mano
izda. AS liepsiu tave pakarti!

— Pirma iSklausyk, o paskui bausk,—sako Abdurachmanas. Iitrau-
kia jis plésiky nosis, ausis ir mergelés garbang ir meta padisachui po
koju. O padiSachas dar nezinojo, kad jo duktée dingo. Pamates jos gar-
bang, kripteléjo i§ baimés ir nubégo i jos mene.

PadiSachas pakélé antklode ir mato, kad jos viena garbanélé nu-
piauta. Tuomet jis sugrizo pas Abdurachmang ir klausia:

— Kieno ¢ia nosys ir ausys?

Abdurachmanas pasikinke dvi arbas, nuvaZiavo j kapines, suverté
1 vieng arby suriStus septynis plésikus, o i kita — auksa ir nuvaziavo
atgal pas padiSacha. Sis liepé vagis pakarti, o Abdurachmang gausiai
apdovanoti. Abdurachmanas nusipirko degimt kupranugariy, apkrovée
juos nesuliais ir iSkeliavo i gimtajj miestg. Parzygiavo namo, o jo las-
nelés nebera: jos vietoje rimai bestovi.

Jis jau buvo beeings $alin, bet staiga pasauké motina:

— EikSen, suneli, ¢ia tavo namai, juos pastatydino padisacho dukte.

Iéjo jis ir pradéjo klausinéti motinos, padisacho dukters ir perés,
kaip jos ¢ia gyvenusios. Paskui padiSacho dukté prisikviete sveciy ir
tris dienas ir tris naktis kélé puota. O vyrui ji paliepé:

— Kai baigsis puota, neisleisk padiSacho ir vizirio.



Kai svetiai i$éjo, mergelé priéjo pasveikinti tévo. Juodu apsikabi-
no, ir padiSsachas paklausé dukters:

— Dukrele mano, juk tu iStekéjai uz bekojo ir berankio, kaipgi cia
dabar yra?

O dukté jam sako:

— Ty namy Seimininkas — tai tas pats bekojis ir berankis. Jis pa-
sveiko, daug dirbo ir praturtéjo. '

Padisachas bemat pripazino, kad jo dukté iSmintinga, ir juodu susi-
taike. Taip i$sipildé juy troSkimai.
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PARDUOTAS SAPNAS

Vienas zmogelis sapnavo tokj sapna: vidury Zzalios vejos stovi pa-
disacho pilis, o jis gyvena visko pertekes ir linksminasi su padiSacho
dukteria.

Ryta jis atsikélé, iSéjo laukan, sutiko pazistamg Zmogy ir sako:

— Bi¢iuli, Sianakt sapnavau keista sapna: zalioje vejoje stovi nuos-
tabi padisacho pilis, o pilyje a$ linksminuosi su padiSacho dukteria. Ar
nepirktum mano sapno?

Tasai Zmogus nesuprato, kg reiSkia jo sapnas, bet ju pokalbj girdejo
kitas Zmogus, ir jis sumojo, ka tas sapnas reiSkia. Jis nupirko sapnag uz
dvideSimt tengy ir iSvyko i kelione.

Prie§ vakarine maldg jis priéjo nepazistama vietove. Tenai augo ci-
nara, o po ja buvo vartai, o prie ty varty sedéjo ant Zirgo raitelis ir
laiké uz pavadzio kitg zirgg. Zmogelis, nieko nesakes, sédo ant kito
zirgo, ir abu nujojo. '

Pary¢iu juodu prijojo senag sugriuvusj nama su sodu, bet dar nebuvo
suéje i paZines. O raitelio buta graZios mergelés. Ji nulipo nuo Zzir-
go ir sako savo bendrakeleiviui:

— Jaunikaiti, matyt, tu man likimo skirtas.

Ir juodu nuéjo i soda.

Besédint jiems prie sugriuvusio namo, i§ vieno boksto iSSliauzé juo-
da gyvaté, i§ kito — balta, ir abi nuringavo tolyn. Mergelé sako jauni-
kaiciui: '

— Eik atneSk mitalo ir ryku.

O jaunikaitis sako:

— Nepazistu ty viety. Kur a§ gausiu to mltalo?

— Pakapstyk Zeme tenai, kur iSSliauzé baltoji gyvaté,— sako mer-
gele.



Jaunikaitis émé kapstyti Zeme ir rado aukso. Paskui mergelé sako:

— Dabar pakapstyk tenai, kur buvo juodoji gyvate.

Jis emé kapstyti ir rado sidabro. Paskui toji mergelé liepé jam pasi-
imti Siek tiek pinigy, sésti ant juodbério ir uZsimerkti. Jis taip padare
ir atsidiré nepazistamame mieste. Nué¢jo jaunikaitis j turgu, nusipirko
mitalo, ryky, vél sédo ant Zirgo, uZsimerkeé, o kai atsimerké, vél buvo
toje pacioje vietoje.

Pavalgé juodu ir atsigulé miegoti. Ryta nubudo ir mato, kad guli
pavésinéje, o vakaruose stovi padiSacho pilis.

O padisachas tuo tarpu pazvelgé pro langg ir pamate veja, o jo-
je — pavésing, o toje pavésinéje — nepaprasto grazumo mergele. Jis
nustebo, pasiSauké vizirj ir liepé suzinoti, kas tenai. Viziris paréjo ir
sako:

— O pasaulio valdove, ten sédi mergelé, ji tokia grazi, kad kitos
tokios grazios visame pasaulyj'e nerastum. Ir su ja — jaunikaitis.

Padisachas vél liepia viziriui:

—— Daryk, ka nori, tik atvesk man tg mergelg'

— Tai nesunku,— sako viziris.— Mes pasikviesime jaunikaitj i ra-
mus, o tu sakyk jam: ,Tu esi mitrus vyrukas, per keturiasdeSimt dieny
surask man du perlus.”

Ir §tai atvede jaunikaitj, ir padiSachas jam sako:

— Tu atrodai drasus vyrukas. Man reikia dviejy perly. Duodu tau
keturiasdesimt dienu. Jeigu per ta laika nerasi, nukirsiu tau galva.

Jaunikaitis pagalvojo, kad jam gali bati riesta, ir susikrimtes grizo
pas zmona. Ji klausia:

— Ka tau saké padiSachas? Ko toks nusimings?

— QGeriau neklausk!— sako jai vyras.— Jis man liepé per keturias-
dedimt dieny surasti du perlus. Jeigu nesurasiu, galva nukirs.

— Neimk j $irdj,— ramino jj zmona,— linksminkis, nesuk sau galvos.

Ir §tai jau artéja keturiasdesimtoji diena. Kai praéjo trisdesimt de-
vintoji diena, Zmona tare:

— Seskis ant juodbério zirgo, uzsimerk, o paskui vél atsimerk; at-
sidursi pieveléje prie tvenkinio. PririSk Zirga prie medzio ir nerk i van-
denj. Dugne pamatysi dureles, atidaryk jas ir eik i kaire. Ten rasi galy-
be perly. Paimk, kiek reikia, iSeik atgal, sésk ant Zirgo, uzsimerk ir
vél atsimerk.
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Jaunikaitis taip padaré, kaip ji liepé, ir parnesé perlus. Kai tik pa-
di8achas ]uos pamaté, pasiSaukeé vizirj pasitarti, o paskui sako jauni-
kaiciui:

— Tu niekur i ¢&ia nebuvai i$éjes, o tik pavogei perlus i§ mano
lobyno.

— O kiek buvo perly tavo lobyne?— klausia jaunikaitis.

— Du,— sako padisachas.

Tada jaunikaitis atne$é dar keturiasdeSimt perly ir meté padisachui
po kojomis.

Padisachas ir viziris labai nustebo. Juodu dar pasitaré, ir padiSachas
sako:

— AS pajuokavau. O tu i§ tiesy mitrus vyrukas. Mano tévas nuke-
liavo i ang pasaulj. Nune$k jam laiskg ir parnesk atsakyma.

Ir padiSachas liepé parasyti tokij laiSka: ,,Sveikinimas tévui nuo si-
naus, kuris gyvena toli, o jo $irdis yra arti.”

Jaunikaitis paémé laiSka ir nusimines paréjo namo. Zmona vél jj
nuramino. Po keturiasde$imt dieny ji paémeé lapa popieriaus ir parasé:
«~Nuo to, kuris yra toli atskirtas. Tegu bus tau Zinoma, mano sinau,
kad a$ perskaiciau tavo laiska. Mano akys nu$vito ir Sirdis pralinksmeéjo.
Dieng ir naktj lauksiu taves. Kada tu pagaliau atkeliausi pas mane ir
pazitarési, kaip a§ gyvenu?”

Jaunikaitis nunes$é laiskq padisachui. Tasai perskaité jj ir klausia:

— Kaip man patekti j ang pasaulj?

Jaunikaitis sako:

— Tavo tévas pasaké, kaip nukeliauti pas ji. Bet prie§ kelione iskelk
puotg visiems savo Salies gyventojams. Tegu jie linksminasi keturias-
deSimt dieny. Paskui liepk patiekti tiek malky, kad jas neity keturias-
deSimt asily, paskui penkis Simtus krivy iSspaudy, ir tegu visa tai su-
krauna j kupeta, i§ vidaus tus¢ia. Niekam nematant uzlipk ant tos ku-
petos, o a$ tuo tarpu ja padegsiu. Tu uzsimerk ir vél atsimerk ir bemat
atsidursi aname pasaulyje pas savo téva.

PadiSachas keturiasde$im¢iai dieny davé jaunikaic¢iui panegioti 3a-
cho ziedy ir iZdo raktus, padaré taip, kaip buvo liepta, ir nukeliavo
i ang pasauli pas savo téva. IS tenai jis daugiau nesugrizo. O jaunikaitis
tapo padiSachu.
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BACHRAMAS IR BACHMANAS

Senu senovéje gyveno du padiSachai. Vienas buvo vardu Kuskoras,
o antras Odilas. Odilas valdé viena $ali, o Kuskoras — septynias $alis.

Odilas turéjo stny Bachramg ir grazuole dukterj. O Kuskoras tik
stny Bachmang.

Karta Bachmanas medZiojo. Emé vytis jis kalny gazele ir staiga
aptiko soda. Tame sode vaikstinéjo padiSacho Odilo dukté su savo drau-
gémis, Pamaté ja Bachmanas ir taré sau: Jeigu tévas man neiSpir$
padisacho Odilo dukters, a$ pereisiu i Odilo puse, kariausiu pries tikra
savo téva ir nualinsiu visg jo $ali.” Nuéjo jis pas tévag ir pasakeé, ka
sumanes.

— Mano siinau,— taré Kuskoras,— jeigu Odilas neduos sutikimo, a$
nu51aubsm jo 8ali ne per viena dieng, o per vieng valanda.

Ir jie pasiunté pirSlius pas Odila. Tq dieng Bachramas, padiSacho
Odilo stinus, buvo medZiokléje, ir Odilas taip atsaké pirSliams:

— Mano sinaus dabar néra namie. Reikia laukti jo sugriztant, be jo
negaliu duoti atsakymo. *

Pirsliai parjojo ir persaké Kuskorui Odilo ZodZius. Kuskoras inir5o:

— Kaip drista tas karalilik$tis prieSintis mano norams! Tegu ruo-
Siasi karui! .

Pasiuntiniai prane$¢ Odilui KuSkoro nutarimg. Tuo tarpu grizo is
medzioklés Bachramas ir émeé klausinéti, kas nutiko. Odilas papasakojo.
Bachramas taip pat uZsiriistino ir Kukoro pasiuntiniams taip atsake:

— Jeigu jisy padi$achas nori kariauti, a§ pasiruo$gs. Stosim i kau-
tynes.
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PadiSachas Kuskoras tuctuojau suSauké savo kariuomene ir iSZygia-
vo i kara. Jo siinus Bachmanas buvo apdujes dé¢l savo narsumo, jma-
nes, rodos, pasaulj bity apvertes. Jis stojo tévo kariuomenés prieSaky.

Bachramas irgi émé ruostis | karg ir paprasé tévo palaiminimo. Tuo
tarpu prie jo priéjo sesuo ir sako:

— Broleli mano, 8is karas kilo per mane, a§ josiu drauge, ripin-
siuosi tavimi, valgyti tau virsiu.

Brolis sutiko ir ja iSsivedé. Jis paliko seseri prie $altinio, o pats
patraukeé | muasio vietg. O padiSachas KuSkoras laukeé, kol atZzygiuos
visa Odilo kariuomeneé. Jis nustebes klausia Bachramo:

— Kodél tu vienas teatvykai? Kur padiSsacho Odilo kariuomené?

— AS esu padiSacho Odilo siinus,~— sako Bachramas,— a$ vienas kau-
siuosi su tavo kariuomene.

Tuomet Kuskoras sako:

— Jeigu tu nori kautis vienui vienas, tai pasigalynék su mano si-
numi Bachmanu. Jeigu ji pargriausi, prisiekiu, atiduosiu tau visg vals-
tybe su visa kariuomene.

Ir Stai du narsis pachlavonai stojo grumtis. Bachramas sako Bach-
manui:

— Pradék tu.

Bachmanas stvéré Bachramg j glébi, tasai Svyst ji i Salj ir nusviedé
tarytum muse. Dabar atéjo eilé Bachramui. Kilsteléjo jis Bachmang ir
taip trenkeé i Zeme, kad tik dulkés pariko.

Pamaté tai padiSachas KuSkoras ir jsaké kariams:

— Ciupkit jj!

Bachramas Soko ant zirgo ir émé kautis. Masis truko septynias die-
nas ir septynias naktis. Bachramas sumu$é Kuskoro kariuomene, iSsi-
gelbéjo tik pats padiSachas ir keli kariai.

Nugalétojas nuilses grizo i§ miiSio lauko. Sesuo jau buvo pataisiusi
valgyti ir lauké brolio. Jis nulipo nuo zirgo, pasistiprino ir tuojau uz-
migo, nes buvo nemiegojes septynias dienas ir septynias naktis.

O sesuo apsitaisé kariy Sarvais ir nujojo i ta vieta, kur kovési bro-
lis. Tenai, uzmusty kariu tarpe, ji pamaté suzeistgji. Tai buvo Bachma-
nas, padiSacho Kuskoro stinus. Mergelei pagailo jo, ir idneSé ji i§ kau-
tyniy lauko. Paskui karalaité apiplové jam Zzaizdas ir parsigabeno j ri-



mus. Bachmanas buvo dailus bernelis, jis patiko padisacho dukteriai. Jis
tai suprato ir taré mergelei:

— Jeigu nori, kad mudu draugéj gyventume, turim atsikratyti tavo
brolio, jei ne, jis nuzudys mane.

— Ka a$ galiu padaryti?— klausia mergelé.

Bachmanas liepé jai apsimesti serganc¢ia ir iSsiysti brolj gyvybeés
vandens.

Mergele taip ir padaré. Brolis labai ja myléjo ir, suzinojes, kad ji
serga, nusiminé. Sesuo ir sako jam:

— Broleli mano, vaistytojai saké, kad mane gali idgydyti tik gyvy-
bés vanduo. {

Ilgai galvojo Bachramas ir pagaliau paklausé tévo.

— Tavo sesers liga skrynioje,— pasaké stnui tévas.

O mergelé i tikryjy slépé savo mylimajj skrynioje. Suprato ji, kad
téevai zino jos paslaptj, ir tu¢tuojau liepé iSkasti duobe ir joje paslépée
Bachmang. O Bachramas pazitGréjo i skrynig ir joje nieko nerado. Tada
jis nuéjo pas moting. Ji taré:

— Nerizikuok tuS¢iai savo gyvybe, tavo sesers liga duobéje.

Tuomet sesuo iSvedé Bachmang i§ duobés ir vél paslépé skrynioje.
O Bachramas apZiuréjo duobe ir vél nieko nerado.

Pagaliau jis, ilgai negalvojes, apsirengé kario Sarvais, pasiémeé gink-
lus ir iSjojo. Jojo jis ketverius metus ir du ménesius ir sutiko senute,
renkancig Zagarus. Ji nudziugo, iSvydusi Bachrama, ir pasikvieté sve-
¢iuosna. Bachramas taré:

— Mociute, tu negalési manes pasotinti. A§ suvalgau vienu prisédi-
mu septynias keptas avis, o mano Zirgas — §imtg svary dzZiovinty vyn-
uogiy.

— Nesirtipink,— sako senuté.— A$§ iSgalésiu pasotinti tave ir tavo
zirga.

Senuté parsivedé Bachramg i savo trobg, pavalgydino, pagirdé ir
emé klausinéti:

— I8 kur tu atkeliavai, jaunasis galiine? Kur keliauji?

Bachramas viska jai papasakojo, o ji ir sako:

— Jeigu tu atliksi tris darbus, a§ parodysiu tau kelig prie gyvybés
vandens.

-~— Kokie tie darbai?— klausia Bachramas.
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Senuté sako:

— AS turiu dukteri. Ji plikagalvé, kuréia, neregé, nebylé ir Slubeé.
Jeigu vesi jg, suzinosi, kur gyvybés vanduo.

Susimgste Bachramas. Ka bedarys? Jeigu neves, jo sesuo mirs. Ir
jis sutiko vesti. Senuté pakvieté mulg, kad tas juodu sutuokty. Senuté
nuvedé Bachramg pas nuotaka, o tenai besédinti tokia grazi mergelé,
kad net viskas aplinkui spindi nuo jos grozio. Bachramas nustebes
klausia:

— Mo¢iut, kur mano Zmona?

Senuté parodé jam grazuole. Jis nustebo dar labiau ir susuko:

— Juk ¢ia ne toji mergelé, apie kuria man kalbéjai!

— Ji ir yra mano dukté,— sako senuté,— o ka reiskia mano Zodziai,
suZinosi po septyneriy metu.

Bachramas negaléjo akiy atitraukti nuo grazuolés, jis buvo be galo
laimingas.

Bet ryta senuté davé Bachramui lazda, gsotji ir taré:

— Eik saulés laidos linkui. Po septyniasde$imt dieny, septyniasde-
Simt valandy ir septyniy minuciy prieisi upe. Toji upé bus tokia plati,
net kito kranto nematysi. Mesi $ig lazdg,—ir ji pavirs tiltu. Kai tik
pereisi upe, atsidursi divy mieste. Jeigu divai nemiegos, pasislépk kur
nors. Jeigu miegos, eik be baimés. Pa¢iame viduryje miesto, po kalva,
rasi Saltinj. Prisisemk gsotj to vandens ir sugrjzk.

Bachramas paémeé lazda, gsotj ir iSkeliavo. Ejo septyniasdesimt dieny
ir priejo placios upés krantg. Meté lazda, ir tuoj atsirado tiltas. Pereéjo
tilta ir atsiduré divy mieste. Divai nemiegojo. Bachramas jau buvo be-
sislepias, bet paskui pagalvojo: ,,A$ ne koks nors Bachmanas, o tvirtas
galiinas, ko man divy bijoti?" Ir nudrozé j miesta. Divai tuoj puolé ji.
Jis gramési su jais septynias dienas ir septynias nakitis, viena nudéjo,
o kiti puolé bégti. Rado Bachramas $altinj, prisisémé vandens ir atgal
parkeliavo. Senuté paémé i$ jo gsotj su gyvybés vandeniu, padave duk-
teriai ir taré:

— Paslépk §j gsotj, o jam duok kita.

Mergele padaré, kaip motinos liepiama.

Bachramas atsisveikino su Zmona ir uo$ve ir iSkeliavo gimtinén.
O sesuo per ta laika buvo pagimdziusi du berniukus. Vyresnysis jau
buvo septyneriy mety, o jaunélis —ketveriy. Kai tik ji idgirdo, kad



brolis grizta, paslépé vyra, vaikus ir i$éjo pasitikti Bachramo. Paémeé
i§ jo gsotj, isgéré visa vandeni ir taré:

— Brangus mano broleli, jau a§ pasveikau.

Ir Bachramas nusiramino. Jis seniai nebuvo ilséjesis, todél uzmigo
galiino miegu ir iSmiegojo septynias dienas. Tuo tarpu j mene iéjo Bach-
manas, nusegé Bachramui kardg, perkirto jaunikaitj pusiau ir pakabino
tarpuvartéje. Bachramas tik sukliko ir numiré. Bachmano stnus iSgirdo
klyksmg ir jbégo i tg mene. '

— Téve, kas tas zmogus, kurj ty pusiau perkirtai ir pakabinai tarpu-
vartéje?

— Tai jisy dédé, motinos brolis,— atsaké Bachmanas ir isdidziai
nusikvatojo.— Jis noréjo nuzudyti mane, jasy téva, bet a$ ji pralenkiau.

Berniukai nusiminé, supyko ant tévo ir taré: .

~— Tai paguldyk dédés king i aukso skrynig, pririsk skrynig prie
zirgo, zirgg paleisk akiplotu.

Bachmanas turéjo taip padaryti, kaip siiniis saké. Liepé jis nukal-
dinti aukso skrynig. Paguldé i ja Bachramo kiing, uzrakino su spyna,
skrynig pririSo prie Zirgo ir ji paleido i visus keturis véjus.

Zirgas léké dieng ir naktj ir atléké prie senutés namy. Ji paémé skry-
nig, iSsiémé Bachramo kiing ir suSuko dukteriai:

— AtneSk gyvybés vandens!

Dukté atne3é gsotj, ir senuté pradéjo lieti gyvybés vandenj Bachra-
mui ant galvos. Jis suciaudéjo ir atsigavo. Atsistojo, apsidairé ir nu-
stebes klausia:

— Stebuklas, juk a$ buvau pas seserj, kaipgi Cia atsiradau?

Senuté viska jam papasakojo. Jaunikaitis jai padékojo, o paskui
tare:

— Tu Zadéjai po septyneriy mety pasakyti, kodél pavadinai savo
dukterj plikagalve, akla, kurcia, nebyle, Slube. Dabar sakyk.

Senuté taré:

— Jos galvos nebuvo palietusi niekieno ranka, todél a$ ja pavadi-
nau plikagalve. Ji néra iStarusi né vieno pikto ZodZio, todel a$ ja pa-
-vadinau nebyle. Ji savo amziuje néra maciusi né vieno blogo Zmogaus,
todél a$ ja pavadinau nerege. Ji né karto nesuko blogu keliu, todél as
ja pavadinau §lube. Ji néra girdéjusi i§ nieko blogo ZodZio, todél as ja
pavadinau kuréia. Ji gimé ta pacia diena, kaip ir tu. Iki Siol a§ buvau
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jos sargas, saugojau ja tau. Dabar tau atiduodu savo turts, niekieno ne-
paliesta.

Staiga senuté pavirto melsva balande ir nuskrido. O vyras su pacia
susirinko visg savo turta ir patrauke i ta Salj, kurig valdé Odilas, Bach-
ramo tevas.

O Bachmanas, kai nuzudé Bachramg, nuverté nuo sosto Odilg ir pats
uzémé jo vieta. Bachramo tévag ir moting paverté savo tarnais, jie tu-
réjo nuo ryto iki vakaro dirbti sunkiausius darbus, o valgyti gaudavo
per dieng tik po viena suZiedéjusi paploti. Senukai buvo basi, apiplyse,
alkani.

Ir $tai Bachramas jZzengé i tévo valdas. Salis buvo nualinta, didingo-
sios valstybés nelike né pédsako. Staiga Bachramas pamaté damus. Zid-
ri, vienas bernaitis ugnj bekurias.

— Ei bernaiti,— Stkteléjo Bachramas,— gal kartais turi vandens at-
sigerti?

— Keleivi,— taré Sis,—eik tolyn ir neSukauk, kad neiSgirsty padi-
Sachas Bachmanas ir abu mudu nenugalabytu.

— Nebijok, prieik arCiau,— pasauké ji Bachramas.

Bernaitis priéjo, ir Bachramas paklausé:

— Kas tu toksai? Kodél taip bijai Bachmano?

Bernaitis sako:

— AS esu padigacho Odilo vizirio sinus. Odilas turéjo dukterj. Ji
atiteko Bachmanui, padiSacho Ku$koro siinui, Bachmanas klastingai
nuzudé savo Zmonos brolj, uZsigrobé sosta, nualino kraStg ir spaudzia
savo valdinius.

— O ar tu pazjsti Bachramga?— klausia Bachramas.

— Pazinojau, juk mes drauge uzaugome, drauge Zaidéme. Ant desi-
nio jo peties buvo apgamas.

Tuomet Bachramas atidengé deS$ini petj ir parodé apgama. Jo drau-
gas neapsakomai nudZiugo, juodu apsikabino ir émé vienas kito klau-
sinéti. Paskui Bachramas taré:

— Kol kas Zmong paliksiu pas tave, o tu man duok kokius skar-
malus. .

Ant Sarvy jis uZsimeté skarmalus, pasidaré panaSus i kalandarg ir nu-
drozé i miesta. Eina jis ir mato: ant upés kranto vienas senis renka



7agarus. Bachramas priéjo ir sukalbéjo maldele, kaip kad daro kalan-
daras.

— O jaunikaiti,— prabilo senukas,— tu mitiniesi elgetaudamas, kaip
kalandaras, o a$ patyriau tiek kanciu, sielvarto ir paZeminimy, kad ne-
turiu jégy daugiau dirbti, duonos kasnio man ir paCiam truksta. Eik,
i§ kur atéjes, a$§ nieko neturiu.

Tada Bachramas paklausé:

— Téve, kas tave taip kankino?

— A% buvau Sios Salies padisachas,— sako senukas.— Turéjau suny
Bachrama, garsy galiting, jis buvo panaSus j tave. O dabartinis padi-
gachas Bachmanas, kad jis kur galg gauty, klastingai nuZzudé mano suny,
atémeé iS5 manes sostg ir mane jstimé i fokj varga.

Tai iSgirdes, Bachramas jtuzo, bet nei$sidavé, o tik pasake:

— Dziaukis, téve, tavo stnus Bachramas gyvas!

Senukas nepatikéjo, bet paklausé:

— O i§ kur tu Zinai?

— O jeigu jis ¢ia atsirasty, ar tu ji pazintum?

Staiga Bachramas atidenge plikai deSinjjj petj ir parodé apgama.
Kaip tik tuo tarpu atéjo ir jo motina. Senukai i§ dZiaugsmo nualpo.
Bachramas apslaksté jy veidus vandeniu, ir juodu atsigavo. Paskui jie
patrauké i Bachmano ramus. Bachramo tévai éjo priekyje. Pamate
Bachmanas, kad jie ateina be malky, ir pradéjo juos plasti:

— Ei dykaduoniai, seni Sunys! Kodél neatneséte malky?

Tuomet Bachramas neiskenté, stvéré Bachmanui uz galvos, trenké
i Zeme ir suplojo kaip paploti.

Po to jis pasodino i sosta vyresniji savo seseréng, jaunesnjjj paskyre
viziriu, o pats tapo karo vadu. Taip iSsipildé jy troSkimai, ir pradéjo
jie laimingai gyventi.
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ZMOGAUS GALVA

Gyveno karta bédinas Zzmogus. Jis labai liudéjo, kad neturi vaikuy.
Kartg j kislaka, kur jis gyveno, uzklydo kalandaras. Jis vaik$¢iojo pa-
kiemiais ir Sauke:

— Kas neturi vaiky, a$ galiu padovanoti!

Isgirdo bédzius, pasikvieté kalandarg ir apsaké jam nelaime. Kalan-
daras i$émé du obuolius ir padave Zmogeliui:

-— Vieng suvalgyk pats, o kitg tegu suvalgo tavo pati, ir gims du
sinus: vienas jums, kitas — man.

Taip pasakes, kalandaras is¢jo. O bedziui i& tikryjy gimeé du ber-
niukai. Kai jie patigéjo, kalandaras vel atejo i kiSlaka ir pareikalavo
vieno berniuko sau. Veltui bédzius ir jo pati su aSaromis meldé ka-
landara:

— Imk viska, kg turime, tik palik mums vaikag!

Kad ir kaip jie praseé, kalandaras vis tiek issivede berniuka. Vos
i8éjo jie i§ kiSlako, berniukas pravirko ir sustoje. Kalandaras skéle jam
antausj. Berniukas pravirko ir émé begti. Hgai jis bégo, o kai atsigreze,
tai pamaté, kad kalandaras toli atsilikes. Staiga berniukas ant kazko
suklupo. Zvilgt —o ten sudZitivusi Zmogaus galva. Berniukas paspyré
ja, ir galva staiga prasneko:

— Ko tu mane spardai? A§ buvau gyvas zmogus, bet piktas liki-
mas tokj mane padare.

Nustebes berniukas kiausia:

— Kaip tau taip atsitiko?

— Ogi kaip ir tu, patekau tam burtininkui kalandarui i nagus. Tai
ne kalandaras, o divas. Jo rimuose keturiasdesimt kambariy, ir kiek-

11. Galilinas Salimas



vienas pilnas zmoniy. Ir dar turi jis katila su keturiasdeSimt briauny.
Tame katile jis kepa savo belaisvius, o paskui juos valgo. Priveda zmo-
gu prie katilo ir sako jam: ,Uzkurk po katilu ugnj." Kai katilas jkaista,
kalandaras duoda belaisviui $luota ir sako: ,Nu$luok nuo katilo suo-
dzius." Zmogus pradeda Sluoti, o jis kapt ji—ir katilan. Jeigu tu ne-
apgausi jo, tai zisi, kaip ir a$.

Vos spéjo berniukas, kaip buvo papra$ytas, uzkasti galva, atbégo
kalandaras, ir vel juodu toliau keliavo. Pavakare pasieké kalandaro
namus ir sugulé miegoti. O ryta kalandaras liepé berniukui pririnkti
malky ir suneSti i vidu. Prinesé berniukas malky ir sukire po katilu
ugnj. Kai taukai émé virti, kalandaras sako:

— Apsluok katilo Sonus!

— Mane tevai lepino, né karto Sluotos rankose nesu turéjes. Pir-
ma parodyk man, kaip tai daroma,— sako berniukas.

Kalandaras risciai susuko:

— Ak tu, nemoksa, Ziarék, kaip $luojama!

Staiga berniukas patrauké diva uz koju, ir $is ikrito katilan i ver-
dancius taukus ir galg gavo.

O tas kalandaras turéjo kating. Jam ant kaklo kabindavo raktus nuo
visy keturiasdeSimt kambariy, kur kamavosi belaisviai. Pajutes kep-
tos mésos kvapg, katinas kniaukdamas priéjo prie katilo. Tada berniu-
kas nukabino katinui nuo kaklo raktus ir atrakino visas keturiasdeSimt
dury. Kai tik atidaro kurias duris, belaisviai, iki juosmens apzéle plau-
kais, tuojau Saukia: , AS liesas, jis riebesnis!"— ir slepiasi vienas uZ
kito. ]

Berniukas jiems iSdalino visa divo turta, pats iSsivedé i§ jo arklidés
gerq zirgq, sédo ant jo ir parjojo pas savo tévus. Ir pradéjo jie gyventi
linksmai, be jokiu rapesciy.
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KINU KARALAITIS

N eatmenamais laikais kiny Salyje gyveno karalaitis. Karta jis susap-
navo moteriske tamsiais plaukais, juodais antakiais, $viesiomis akimis,
skaisCiaveide, liekna, su juodu apgamu desiniame paakyje. Nubudo
ryta, apéjo visa miesty, bet tokios grazuolés nerado.

Tada jis paliko savo miestq. Apkeliavo Indijg ir Afganistang, Irang
ir Arabijg, vis ie$kodamas tos grazuolés, ir pagaliau pasieké Mavera-
nachrg,— taip tuomet buvo vadinama Tadzikija. Atéjo karalaitis i kaz-
kokj kislaka, pasibelde 1 vienos trobelés duris. Tai buvo piemens trobele.
Isgirdes beldziantis, iSéjo Seimininkas ir keliauninkg pakvieté j viduy.
Kelias dienas jis pagarbiai svecig vaisino, pataikavo jam, noréjo pra-
linksminti. Bet svecias nesidziaugé, o darési vis litidnesnis ir liddnesnis.

— Drjstu paklausti, — tare kartg piemuo, —ko tu toks nusimines?
Koks sielvartas slegia tavo Sirdj?

Kiny karalaitis atsiduso ir tare:

— Vieng naktj sapnavau moteriske tamsiais plaukais, juodais anta-
kiais, $viesiomis akimis, skais¢iaveide, liekna, su juodu apgamu desi-
niame paakyje. Pamilau a$ ja ir netekau ramybeés. Nuo to laiko daug
Saliy apkeliavau, bet niekur jos neradau.

— Neliadék, brangus bi¢iuli,— taré piemuo.— Kas jzengé i $iuos
hamus, neiseis su sielvartu $irdyje. A mokesiu tave i3gydyti.

Tai pasakes, jis nuéjo j vidinius kambarius. Pazvelges i savo zmong,
piemuo apstulbo dél jos panasumo j svecio nupasakotg moteriske.

Susimasté jis. Paskui liepé zmonai iSvirti plova ir iséjo. Pasédéjo
valandele su karalai¢iu, o kai nuéjo vél pas zmong, plovas dar nebuvo
iSvirgs. Ir piemuo ta dingstimi triskart pasaké Zmonai: , Tu istuokta"!,

! Pagal musulmony religijg, jeigu vyras tris kartus pasako Zmonai: ,Tu istuokta”,
santuoka netenka galios.



o paskui atidavé jaq sveciui uz zmong ir iSkeleé vestuves. Tris dienas
ir tris naktis puotavo sveciai.

Karalaitis linksmas keliavo i savo sali. Tik moterlske visg laikg liG-
déjo, jos asaros liejosi kaip pavasario lietus. Ir karta karalaitis paklausé:

— Ko tu verki? Argi a$§ tau nepatinku?

— Ne, tu man patinki,— sako moteriske,— bet a§ taip myléjau savo
vyra! Ka dabar be jo darysiu?

Nustebes karalaitis klausia:

— O kas buvo tavo vyras?

— Tasai piemuo, kuris mane iSleido uz taves.

Po keliy dienu ir nakty karalaitis sugrizo i savo Sali. Jis iskelé sau-
nias vestuves ir prikvieté daug sveciu. Bet prie savo zmonos nesiarti-
no, vadino ja seserimi. Ji gyveno drauge su jo seserimis.

Tuo tarpu piemuo ziauriai kentéjo, iSsiskyres su zmona. llgesys
draské jam &irdi. Negalédamas ilgiau tverti, jis iSéjo 1§ namu. Ejo éjo
ir priéjo Kinija.

Ji sustabdé pasienio sargyba ir paklause:

— I$ kur tu atéjai, keleivi, ir kur eini?

— Buvau piemuo, o dabar klajoju po svetimus kraStus. Netekau
zmonos, ir liGdesys grauzia man Sirdj,— sako jis.

Sargybiniai apie tai pranesé karalaiciui. Sis tare:

— Jeigu jis piemuo, duokite jam kaimeng, tegu jg gano.

Taip ir padaré. Piemuo nusivaré kaimene i kalnus ir taip gerai ja
zituréjo, kad netrukus ji pasidaré trigubai didesne.

Gandas apie toki gerg piemenj pasieke karalait].

— 1§ kur toks geras piemuo atsirado?— klausia karalaitis.— Tegu
ateina pas mane, noriu ji pamatyti.

Ir kai ji atvedé, piemuo ir karalaitis pazino kits kitg ir labai apsi-
dziaugé. Karalaitis iSkélé puota ir taré piemeniui:

— A5 atiduosiu tau uz zmona savo seserj.

Ir kai atéjo sutuoktuviy naktis, piemuo vel iSvydo savo zmona. Puo-
lé juodu vienas kitam j glébj ir apsiverke i§ dziaugsmo. O kiny kara-
laitis rapinosi jais kaip brangiausiais sveciais, o paskui padovanojo ke-
‘lis kupranugarius, apkrautus jvairiomis gerybémis, ir iSlydéjo piemeni
ir jo Zmona i gimtaji juy krasta.
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PLIKIS GUDRUQOLIS

Kas bus, kas nebus, jau laikas arti laukg ir pasaka sekti, kaip plikis
gudruolis dirbti tingéjo, o gerti ir valgyti skaniai noréjo. Sitaip kartg
jis bedykinédamas divq pamaté. Pamaté ir Smurks$t po tiltu palindo.
UZuode divas Zmogu ir émeé murméti: ,Regis, ¢ia zmogiena kvepia.” Uz-
lipo divas ant tilto, o plikis i§ apacios beldzia. Divas sako:

— Kas tu toksai, kad baladojiesi man po kojomis?

Plikis jam:

'— AS zmogus, a§ galingas.

Divas sako:

— Jeigu tu galingas, tai parodyk man savo galybe.

Pagriebe plikis varle nuo upés kranto ir uzmeté ant tilto:

— Na, ziurék, ¢ia mano utéle!

Nustebo divas: ,Jeigu to Zmogaus utélés tokios didelés, tai koks jau
jis pats?” Ir sako:

— O kaip tu dar gali parodyti savo galybe?

»Ka ¢ia daugiau jam uZmetus?"— galvoja plikis. Apsidairé, mato —
voliojasi nutraukta asilo uodega. UZmeté ant tilto divui ta uodega:

— Na, zitrek, tai vienas plaukas i§ mano asu.

Pamaté divas asilo uodegg ir susimasté: ,Matyt, i§ tikryjy tas Zmogus
galingas.” Bet vis tiek sako:

— Gal dar turi kokiy savo galybés jrodymu?

Plikis turéjo rankose karnajy'!, su kuriuo trimituojama maldnuo-
se. Sako jis divui:

' Karnajus— putiamasis muzikos instrumentas, kartais net dviejy metry ilgumo
vamzdis su kiigio pavidalo jmova.
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— Stai, paklausyk, a§ tuojau nusikosésiu,—ir papite karnajuy.

Isgirdes karnajaus garsa, divas dar labiau nustebo. Ir pagalvojo, kad
reikia susidraugauti su Zmogumi. Divas sako plikiui:

— Iseik, zmogau, a$ patikrinau tavo galybe. Einam pas mane.

Nuéjo plikis su divu j jo namus. Puikiai pavai$ino jj 3eimininkas ir
apnakvino. Vidurnakty, kai plikis jau miegojo, uZknarké divo motina.
Véjas, kiles nuo jos knarkimo, iSmeté plikj j palube. Uzkliuvo jo cha-
lato skvernas uz sijos, ir pakibo jis palubéje. Atsikéle divas, zidiri, kad
plikis kabo palubéje, ir klausia:

— Zmogau, kg tu ten veiki?

— Ogi noriu isplésti Stai 3itg sija ir jg ismeigti tavo motinai i nosi,
kad daugiau taip neknarkty.

Paprase divas, kad plikis to nedaryty, atsargiai nukabino ji nuo
sijos Ir pastaté ant zemés.

Kai iSauso diena, iSéjo plikis su divu pasivaikscioti. Eina juodu,
vaikstinéja, tik staiga divas apglébé medi ir iSrové ji su Saknimis. Tada
plikis pradéjo sode raiSioti medZius: Sakas su Sakomis, vir§ines su
virs$inemis. Divas klausia:

O plikis apgavikas jam sako:

— Tu vieng medj iSrovei, o a$§ tuos visus vienu matu iSrausiu.

Vel pradéjo ji divas maldauti:

— O zmogau, a$ tikiu, kad tu esi galingas, tik nerauk ty medzm

Eina juodu toliau. Netrukus divas vél sako:

— Nagi, biciuli, pasigalynékime.

Plikis sutiko, ir susikibo juodu ristyniy. Divas taip suspaudé pliki,
kad tam net Sonkauliai subraskéjo ir akys varg$ui ant kaktos isSoko.
Divas klausia:

— Ko tau, bic¢iuli, akys ant kaktos i$soko?

— Mat, zitriu, | kurig puse bty geriau tave parmetus —i deSiniaja
ar | kairigjg,— sako plikis.

Baigé juodu galynétis. Paréjo i divo namus. Ir Siaip galvoja divas,
ir taip, kaip tg zmoguy i$ namy iSprasius. Pagaliau sako plikiui:

— AS$, biciuli, turiu burdiuka aukso, gal norétum parsinesti jj namo?

Pazvelge plikis | burdiuka, mato: labai jau didelis tas burdiukas,
neuzteks jégy ji pakelti. Sako jis divui: ‘
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— Mums, galingiems zmonéms, nepridera tampyti aukso.

Divas jam:

— Nieko, mielas bi¢iuli, tu eik, o a5 pats nunesiu burdiukg tau
i namus.

Paréjo plikis namo ir sako paciai:

— Dabar rudasis divas man tarnaus. Netrukus jis atne§ burdiukg
aukso. Kai tik divas jeis ¢ionai, a$ paklausiu taves: ,,Gal nori diva
piauti — sakyk kurj —rudj ar juodj?” O tu man atsakyk: , Noriu piauti
rudj.”

Susitaré juodu ir laukia divo. Netrukus jis atéjo, nesinas burdiuku
aukso.

Kai tik jis jéjo, plikis klausia pacios:

— Zmonele, kuo pavai$insime sveéia?

Pati sako:

— Divo meésa.

— Kurj diva tu piausi?— klausia plikis.

— Rudj,— sako pati.

Isgirdo tai divas ir Soko bégti. Ir prisieké daugiau né artyn neiti
prie Zmogaus.



BB RO SE RO RBTATeiR S SRR e

KALBANCIOS PAPUGOS

Gal taip buvo, o gal ir nebuvo; savos zZemés nebuvo, o buvo oré, pli-
kis soras séjo, paskui ji putpelés sekiojo ir soras lesiojo, dubeny Tiges
pienas buvo, o visa tai — tik plepalai.

Gal teisybé, o gal ir neteisybé, seniai, labai seniai gyveno padiSa-
chas. Pirma jis vedé vieng zmong, paskui antrg ir dar treciag. Kelis sy-
kius prazydo kalnuose tulpés, kelis kartus buvo ruduo, kelis kartus su-
zaliavo pievelés, o paskui vél nugelto, bet per ta laikg né viena Zmona
nesusilauké kadikio. Galy gale bevaikio padiSacho Sirdin jsismelké per-
sus sielvartas, o prota emé drumsti liidnos mintys. Karta sédéjo jis
vieniSas ir ilgai masté, o paskui pasiSauké savo deSiniosios rankos vi-
zirl 1ir tare jam:

— Brangus bic¢iuli, tu Zinai, kad a$ labai noriu turéti vaiky, bet
iki $iol mano Sirdies nepradziugino kiudikio verksmas. Eik, apkeliauk
visg Zeme ir surask man zmong, kuri man siny arba bent jau dukteri
padovanotuy. ‘

Isgirdo viziris tokius padiSacho ZodZius ir visai nusiminé. Jau buvo
jam besakas: . Kur a$ rasiu tokig?", bet laiku prisiminé, jog prieStarauti
$achui tai lygu geisti sau mirties. Nutyléjo ir norom nenorom iSke-
liavo ieSkoti tokios Zmonos, kokios troksta Sachas.

Dar ne suvis i§éjes i$ padiSacho valdy, viziris kartg dalino per kai-
ma ir iSgirdo mergeliy balsus. Sustojo jis ir mato: ant upés kranto sédi
trys piemens dukterys ir tarpu saves kalbasi:

- — Jeigu padiSachas mane vesty, —sako viena, —a$ jam iSvirciau
tokj katilg plovo, kad visi jo Salies zmonés sociai prisivalgyty ir dar
likty.
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— O jeigu mane padiSachas vesty— sako kita,— a5 iSauséiau jam
toki kilimg, jog, iStiesus ji, visg Zeme uZklotum, o suritinus — i Zemés
riesuto luksta sutalpintum.

— Na, o jeigu padiSachas mane vesty,— sako trec¢ioji,— a$ pagimdy-
¢iau jam suny ir dukterj, auksaplaukius, su apgamais, graziis ju veide-
lial lygiai saulé spindéty.

Isgirdes tokius Zodzius, viziris apsidziauge ir nuskubéjo pas padi-
sacha.

— O didysis padiSache,— sako viziris, iéjes pas ji,~— man nereikéjo
visos Zemés apkeliauti. Tavo $alyje yra trys piemens dukterys. ..

Ir viziris persaké jam tg mergeliy kalba.

Bevaikis padiSachas apsidziaugé ir liepe atvesti ta mergele, kuri Za-
dejo jam pagimdyti vaiky. Atvedeé ja. PadiSachas septynias dienas ir
naktis kélé puotq ir vedé tg mergele.

Slinko dienos, savaités, ménesiai, ir $tai atéjo laikas naujai padisa-
cho Zzmonai gimdyti. O tuo tarpu pats padiSachas buvo iSjojes me-
dzioklén.

Netrukus piemens dukté susilauké dvynuky-—siinaus ir dukters.
Auksiniai jy plaukeliai i§ tikrujy spindéjo kaip liepsna, o grazis vei-
deliai Sviete kaip saulé, ir tarpuakyje abiem buvo po juoda kaip mus-
kusas apgameélj.

Kai trys pirmosios padiSacho Zmonos pamaté tuos nuostabius kadi-
kius, jas apéme pavydas. Jos sau pagalvojo, kad dabar padi$achas tik-
rai pasakys: ,Tiek mety praéjo, o jis man né viena vaiko nepadova-
nojote”, ir iSvys jas. Taip pagalvojusios, jos nutaré kidikius nuzudyti.
Papirko Sacho zindyve, kad §i nuneSty berniuka ir mergyte kur tole-
liau ir nugalabyty. Paskui jos surado kac¢iukg ir Suniuka ir pagulde
1 lops} vietoj kudikiy, o padiSachui nusiumté Zinig, kad jo Zmona pa-
gimdeé katyte ir Suniukg. ISgirdes tokig zinig, padiSachas labai nuliiido
ir pasiuntiniams liepé tyléti, kadangi tokia nelaimé daré jam neslove.
Paskui parjojo | rumus ir tuojau jsaké deSinés rankos vizirj ir naujaja
zmong imesti i kaléjima.

O tuo tarpu Zindyvé nesé kadikius per aukstus kalnus ir bevande-
nes dykumas j tolimus, nuoSalius krastus. Karta, eidama per Zalig pie-
vele, ji sutiko piemeni.

Piemuo, pamates senutés rankose du verkiancius kadikius, sako:



— Klausyk, mo¢iute, kam tu ne$i | tas negyvenamas vietas du ma-
zylius? Kieno jie ir kur tu juos dési?

Sené i$sigando didelés piemens lazdos ir iSklojo visg teisybe. Ji ati-
davé piemeniui puse aukso, kurj buvo gavusi i§ padiSacho zmonu, ir
maldavo niekam neiSduoti paslapties.

Piemuo prizadéjo ir taré:

— Atiduok vaikus man. AS juos uzauginsiu, o padiSacho Zmonoms
parodysi kruving skudurg ir pasakysi, kad viska padarei taip, kaip jos
liepe.

Paskui piemuo papiové ériukg. Sené iSkruvino vaiky vystyklus ir
parnesé padisacho zmonoms parodyti, ir jos patikéjo, jog vaikai nu-
zudyti.

O piemuo parsine$¢ vaikus namo ir émé juos girdyti avies pienu. Be-
go metai. Vaikai augo ir kasdien darési vis graZesni. Piemuo pastate
jiems atskirg troba ir jveisé soda, pilng visokiy vaismedziy. Vaikai
vaikstinéjo po soda ir dziaugési. Jie buvo laimingi, vargo nepazino.

Pagaliau brolis su seseria visai uzaugo. Bernaitis imdavo lanka su
strélemis ir eidavo medZioti. Jis laipiojo po kalnus, siekiancius dangy,
klaidziojo po bekras¢ius miskus ir parneSdavo namo daug grobio. Mer-
gelé skrodé zvéris, plové meésa, viré jvairiy valgymy, o paskui kviesda-
vo broli ir téva valgyti. Pasisoting jie visi trys susésdavo pavésyje ir
ramiai Snekuciuodavosi.

Karta padiSachas medziojo kalny slényje ir staiga iSvydo tolumoje
jaunikaiti, nuo kurio grazumo spindéjo viskas aplinkui. Jis dar niekuo-
met nebuvo mates tokio apveidaus bernaicio ir apstulbes pasuko zirga
prie jo. ‘

Jaunikaitis, matydamas, kad prie jo ant Zirgo joja senyvas zmogus,
pagarbiai pasveikino padiSacha. Sis paklausé, kas jis toksai ir kur
gyvena.

— AS esu piemens stnus,— sako jaunikaitis,— musy namai Cia neto-
liese.

.Sit jeigu a§ turéciau tokj stnu!"— pagalvojo padiSachas. Jo Sir-

dies 7aizda vél atsivéré, ir jis sunkiai atsiduso, ZiGrédamas j grazy .

jaunikaitj su apgamu ant kaktos. Labai jam patiko 8is grazuolis ir,
ilgai negalvodamas, pasikvieté sveCiuosna i ramus.
— Jeigu tévas leis, ateisiu,— pasake jaunikaitis.
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Vakare namie jis papasakojo piemeniui, kas jam nutike. Piemuo
didziai susimasté. ,Nekokios naujienos, — galvoja jis.— Verciau jis
niekuomet nebity paZines padiSacho. Nieko gero i§ to nebus. Bet ka
darysi, neklausyti padiSacho pavojinga.” Taip nusprendes, iSleido jau-
mkaitj i svedcius.

Rumuose greitai pasklido gandas, kad pas padiSacha i sveéius atéjes
nepaprasto grazumo jaunikaitis. Senosios padiSacho Zmonos, pamaciu-
sios auksinius plaukus ir juodg apgama, tuoj suprato, kad ¢ia biisias
sacho stnus. InirSusios nuéjo pas zindyve:

— Na, sakyk!— su$nypsté, i§ pyké¢io dantimis griezdama, vyriau-
sioji Zmona,— kas tau brangiau, gyvybé arba auksas?

— Ir gyvybé brangi, ir auksas,— sako senuté, drebédama i baimeés.

-—— Jeigu tau brangi gyvybé, — sako padisacho Zmonos, — sakyk
teisybe: ka tu padarei $acho vaikams?

Senuté suprato: jos paslaptis atskleista, ir gavo prisipaZinti.

— Pasigailékite manes, senés, palikite mane gyval— verksleno ji.—
Si kartg viskq taip padarysiu, kaip jiis norésite.

Padisacho zmonos paZadéjo senutei daug piniguy ir nurimusios i$-
ejo. Sene tuoj nuéjo i turgy, prisipirko adatuy, usmos !, stibio ir igkelia-
vo per kalnus ir dykumas pas piemeni.

Kai mergelé rinko sode vaisius, iSgirdo garsiai Saukiant sene: ,Kam
prieskoniy, sakiciaus?, adaty, stibio, usmos!” Mergelé priéjo prie var-
tu, pazvelge pro plySj ir mato — stovi sené su maiSu ant pediu.

— Dukrele, mieloji,— prabilo Zindyveé,— pasakyk, jei kas yra sode,
kad atéjo senuté ir atneSé i§ miesto ivairiy prekiu. '

— Kad cia nieko daugiau néra, tik a$ viena.

— Nejaugi?— suSuko nustebusi sené.— Ir tu visada viena?

— Taip, visada viena,— sako mergelée.— Brolis kasdien iSeina me-
dzioklén, o tévas gena gyvulius j tolimas ganyklas, dienuy dienas ne-
pareina, taigi nuo ryto iki vakaro a$ vis viena ir viena.

— Ak taip!—sako sené,— juk vienatve baisus daiktas, numirti gali
1$ liudesio. Tau reikia stebuklingo veidrodzio, kuriame galétum matyti
visg pasaulj, kad jis tau bty visada Salimais ir isblaskyty litdesi.

" Usma— zolé, jos sultys vartojamos antakiams daZzyti.
2 Sakicius— medziy sakai, kuriuos megsta kramtyti Vidurinés Azijos moterys.
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— O man ir taip neliidna,— sako mergelé,— a$ nuo ryto iki vakaro
turiu darbo ir lindeti néra kada. Zinoma, toks veidrodis buty pravartu.
Bet kur ji gausi?

— Ji gauti ne taip sunku,— sako sené.— Juk tavo brolis medzioto-
jas, taigi paprasyk, kad jis tau surasty veidrodj. Jeigu atsisakys, pa-
verk, jis pamatys aSaras, pasigailés ir iSpildys tavo nora.

Tie ZodZiai sudrumsté mergelei ramybe. Vakare ji neiS¢jo brolio
pasitikti, o sedéjo ant sufos! krasto ir verke. '

— Kas tau yra? Ko verki?

— Kaip aé neverksiu,— sako mergelé, pakélusi galva,— judu abu 1S-
einate, mane paliekate, ir a§ nuo ryto iki vakaro sédziu viena ir HU-
dziu. Girdéjau, pasaulyje esama stebuklingo veidrodzio, jeigu ji ture-
¢iau, sedéciau ir ziareciau, kas dedasi pasaulyje, ir nebity taip liudna!

Tie zodziai krito broliui j $irdj, ir rytojaus diena jis iSkeliavo ieskoti
stebuklingo veidrodzio. Ejo jis, éjo, viena snieguota kalny keterg per-
lipo, antra snieguota keterg perlipo ir prié¢jo kalna, kuris buvo kiaurai
vaiskus kaip kristolas. Kristolinio kalno papédéje, prie Saltinio, kuriame
atsispindéjo viskas kaip veidrodyje, pasirémusi ant lazdos, stovéjo sené.

— Sveika, senele!— taré jaunikaitis. ’

— Sveikas,— atsaké $i.— Jeigu nebatum pirmas pasisveikings, buciau
tave pavertusi kristoliniu padéklu. Ko ¢&ia atéjai? Kur keliauji?

Jaunikaitis pasisaké, ko atéjes.

— Tu émeisi pavojingo darbo,— sako sene.— Stebuklingas veidro-
dis dabar dlvq naguose. Bet nebijok, a$ tau padesiu. Stai imk mano laz-
da, ji padarys tave neregimg. U% kriStolinio kalno, va tenai, yra divu
buveine. Keliauk, jeik neregimas i divy Sacho ramus ir, kai jis uzmigs,
paimk veidrodj ir bék.

Jaunikaitis paéme i senes lazdg, patrauke i divy rimus ir viska
taip padaré, kaip jam liepé sené. Jo sesuo, gavusi stebuklingg veid-
rodj, labai apsidziaugé. Ji dabar galejo 1 ji zigréti ir mateé, ka tik
norejo.

Padisachas, nesulaukes kelias dienas jaunikai¢io, susirupino. Jis nu-
siunté pas ji zmogy ir liepé atvesti i rumus. O vyresniosios padisacho
smonos uzsigeidé pazitréti, kas sveciuojasi pas ju valdova. Jos jkiSo

I Sufa-— moliné pakyla, panasi | lova. Ji daZniausiai stovi kieme arba viduje namo.
Sufa uzdengiama kilimais. Dieng ant jos sédima, o nakt] miegama.
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galvas | Sacho mene ir mato: padiSachas sédi su stnumi ir meiliai $ne-
kuéiuoja. Jos vel persigando ir nuléké pas zindyve.

— Ak tu, biaurybe! Vél mus apgavail —suriko jos, griimodamos
kumi&iais.— Dabar tave pamokysime! ,

— Nebijokite,— sako joms sené,— 3j karta jis neiStruks i§ mano
rankuy. ..

Netrukus mergele, vaikStinédama po piemens soda, vél isgirdo pa-
zistama senés balsa.

— Ei senelel—taré ji, linksmai pasitikdama sene.— Teisybe tu sa-
kei, kad stebuklingas veidrodis — nuostabus daiktas!

— Kas teisybé, tai teisybé,— sako sené,— bet pasaulyje esama dar
nuostabesniy daikiy. Sakyk broliui, kad jis tau parnesty porele kalban-
¢iy papiguy. Jos pripasakoja visokiy jdomybiy, tu juy klausysiesi ir al-
pesi i grazumo. ,

Jaunikaitis, pamates, kad vienintelé sesuo verkia, jos pasigailéjo ir
18keliavo ieSkoti kalbanciy papugu. Ejo jis, éjo, kol priéjo tg pati kris-
tolini kalng, ir sutiko tq pacig sene. Jis papasakojo jai savo ripesti.

— Nieko dabar negaliu padaryti— sako sené.— Jeigu mnori iSnesti
svelkg jaung galvele, suk atgalios. Daug narsuoliy éjo ieSkoti kalbanciy
papugy, bet né vienas nesugrjzo.

— Ne,— sako jaunikaitis,— a§ ne bailys, kad suk¢iau atgalios ir at-
sisakyciau, kg sumanes. Tik parodyk, kurlink eiti.

— Neik!— supyko sené.— Tik veltui prazisi!

— Ne,— spyrési jaunikaitis,— dabar jau manes niekas nesulaikysi-—
Ir vel jis paprasé senés parodyti kelig.

— Apeik i$ deSinés kriStolinj kalng ir keliauk toliau,— tare ji.

Jaunikaitis eéjo tenai, kur jam parodé sené, ir priéjo nuostabig vie-
tele. Dideliame sode jis pamaté galybe graziy akmeniniy statuly. Stai-
ga iSgirdo &velnius ir malonius balsus:

— Sesute!

— Ka, mieloji?

— Sis neapdairus jaunikaitis juk irgi misy atéjo!

— Tegu jis suakmenéja iki keliy!

Jaunikaitis tuoj pajuto, kad jo kojos iki keliy suakmenéjo.

Tuomet paslaptingosios bitybés vél prabilo:

— Sesute! ’



— Ka, mieloji?

— Juk jis nori mus sugauti?

— Tegu jis suakmeneéja iki juosmens!

Ir jaunikaitis iki pat juosmens pavirto akmeniu.

— Sesutel— vél pasigirdo balsas.

— Ka, mieloji?

— &is jaunikaitis nori mus patupdyti i narvelj ir atiduoti vergijon
savo seseriai!

— Tegu jis suakmeneja visas!

Mergelé lauké brolio savaite, laukée dvi savaites, meénuo praejo,
0 nuo jo nebuvo jokios yinelés. Ji labai nusiminé ir eme ziuréti i ste-
buklinga veidrodj. Staiga mato: jos brolis stovi suakmeneéjes puikiame
sode tarp akmeniniy statuly. Ji sudejavo i8 skausmo, emé dauzyti ran-
komis sau veida, bet paskui atsitokéjo, su stebuklingo veidrodZio pa-
galba suzinojo kelia i ta soda, apsirengé vyriskais drabuziais ir iske-
liavo. Ejo ji, éjo ir priéjo kristolini kalna.

— Dukrele,— tare jai sene, idémiai zitredama 1 akis,— kam tu apsi-
vilkai vyriskus drabuzius ir kur keliauji?

Agaros émé byréeti mergeles skruostais, velniais kaip roziuy lapeliai,
ir papasakojo ji senei, kad jos brolis akmeniu paverstas.

Sené kiek pagalvojo ir tare:

— Apeisi i§ dedinés Stai ta kalng ir nueisi tenai, kur gyvena papu-
gos. Prie sodo neik arti — irgi suakmenesi. Atsistok nuosaliau ir kaip
gali garsiau sauk brolj vardu. Tada tavo troskimai i8sipildys.

Mergelé toliau keliavo. Ji priéjo sodg ir garsiai emé Saukti broli
vardu, taip garsiai, kad viskas aplink sudrebéjo. Staiga Vvisos akmenines
statulos atgijo, prakalbo ir puolé prie papigu lizdo. Kiekviena Sauké:
,Jos mano", ir stumdydamosi ki$o rankas artyn prie papuigu.

— Sesute!

— Ka, mieloji?

— Sauksmas tos mergelés su vyriskais drabuziais issklaidée musy
burtus ir atgaivino musy aukas!

— Dabar jau mes negalesime ju vel paversti akmenimis!

— Ka bedarysi, teks nusilenkti tai mergelei!

— Taip, niekas kitas neturi j mus teisés.



Kai visi norintieji sugauti papiigas i$girdo ju Zodzius, nusilenké savo
likimui, apsidziaugeé atgije ir iskeliavo namolei. O mergelé pasiémé pa-
pugas ir drauge su broliu patrauké namy linkui.

Tuo tarpu padiSachas pasiilgo jaunikai¢io ir visur jo ieskojo. Suii-
nojes, kad Sis parsirado, padi$achas tuojau pasiunté Zmogy jo pakvies-
ti, ir kai jaunikaitis atéjo, éme klausinéti, kur taip ilgai buves. Jauni-
kaitis apsaké, kas jam buvo nutike.

— O argi tu turi seseri?— nustebo padiachas ir liepé rytojaus dieng
ateiti su seseria ir tévu.

Rytojaus dieng, kai piemuo su dukteria ir sinumi taisési eiti pas pa-
diSachg, staiga prasneko papiigos:

— Sesute!

— Kag, mieloji?

— Dabar padisacho rimuose dedasi keisti dalykai. Reikia pazitréti
} stebuklingg veidrodj.

Piemuo su sinumi ir dukteria tuoj paZvelgé j veidrodj. Mato: trys
padisacho zmonos pila nuodus ant pataisyty valgymuy, ant cukraus ir
saldumynuy, arbaton ir ant vaisiy, ant kilimy ir ant kurpaco .

Nuo varty iki pat ramy buvo patiesti kilimai. Piemuo ant kilimy
nestojo, o €jo Salimais, stnus ir dukté seké paskui jj.

Rumuose pasieniais vienas ant kito buvo pritiesta silkiniy, brokati-
niy ir aksominiy kurpa¢y. Sveéiai ant kurpa¢y nesédo, o atsisedo ant
paprasto palaso? prie dury. Atnegé ivairiy gardziy valgymu. Sveéiai
i juos net nepazvelge. '

O padisachas pamaté mergele, ir ji jam krito i sirdj. Jis akiy nega-
lejo atitraukti nuo grazaus jos veidelio ir todél nieko nepastebéjo. Kai
svecial pakilo eiti namo, padiSachas sustabdé juos, sakydamas:

— Ne, jus niekur neiSeisite! Mergele a$ imsiu uZ Zmona. Tuoj liep-
siu iskelti didele puotq ir pakviesti sveéiy i§ visy pasaulio krasty.

Tuomet piemuo turéjo pasakyti visg teisybe.

— O didysis padiSache!— taré jis.— Stai tavo sfinus, o Stai tavo
dukte! Tu tada patikéjai, kad tavo Zmona pagimde kaciukg ir $uniuka.
Kur matyta, kad moteriské gimdyty kac¢iukus ir Suniukus!

! Kurpaéas— nedidelé dygsniuota antklode, tiesiama ant grindy arba ant sufos.
? Palasas— §iurkstus vilnonis kilimas be jokiu puku.




liepé suimti ir atvesti jo zmonas. Zmonos, drebédamos i$ baimeés, prisi-
pazino kaltos.

Padisacho jsakymu jo vaiky moting drauge su deSiniosios rankos
viziriu, kurie merdéjo Saltame ir tamsiame kaléjime, paleido ir atvede
pas valdova. Paskui padiSachas nubaudé kaltuosius ir tare:

— Misy mylimieji vaikai atsirado! Tegu atveda tg, kuri Zadéjo is-
austi kilimg ir uZkloti visg Zeme. Tegu atveda ir tg, kuri norejo i8virti
visiems Zmonems plovo. Tegu ateina ir privalgydina visus zmones iki
soties!

Buvo iSkelta didelé puote, suruosta prabangi Svente. Mes irgi ten
buvome, ant kilimo sédéjome, plovg valgéme, viska regéjome, viskuo
grozéjomeés. :
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ABRIKOSO KAULIUKAS

Gyveno kadaise berniukas, vardu Bachramas. I$éjo jis kartg i gatve
ir rado abrikoso kauliukg. Nunesé motinai ir sako:

— Motule, sita kauliuka a$ sutréksiu, o branduoli suvalgysiu.

Motina sako jam:

— Tu geriau jkisk ji i Zeme, i8lis diegelis, tu ji ziarési, uzaugs di-
delis medis, ims duoti vaisiy, valgysi tu juos ir skonésies.

Bachramas paklafisé motinos ir pasodino kauliuka. Paskui palaisté
ir sako:

— Abrikoso kaulelil Jei tu, kai a$ vél ateisiu, nebisi iSleides diege-
ho, tai iskasiu tave i$ Zemés, sufréksiu ir suvalgysiu.

Po keliy dieny Bachramas eina paZzitireti, ar neisdygo kas. Nueina ir
mato: jau diegelis sulig geru sprindziu. ApZiGréjo. diegelj, nuéjo pas
moting ir sako:

— I§ kauliuko uzaugo diegelis, a§ ji nupiausiu, pasidarysiu lazdele
i1 zaisiu ¢izika.

— Nepiauk,— sako motina,— o geriau palaistyk, uZaugs medelis,
vaisiy duos.

Bachramas nuéjo, palaistée diegelj ir sako:

— Ei diegeli, jeigu kitg karta, kai ateisiu, tu nebisi uZauges didelis
medis, tai iSrausiu tave su Saknimis ir numesiu!

Po kurio latke Bachramas vél eina paZiliréti, kaip auga jo diegelis.
Nueina ir mato: stovi didelis medis su vesliais lapais. Jis palaisté medj
ir sako:

12. Galifinas Salimas




— Ei medi! Jeigu kitg karta, kai ateisiu, nerasiu taves aplipusio vai-
siais, tai nupiausiu, priskaldysiu i$ taves malkuy, parnesiu namo, o mano
motina jas sudegins.

Po kurio laiko Bachramas vél eina paziGréti medzio. Nueina ir ma-
to: Sakos liZta nuo vaisiy. Berniukas nudziugo, ilipo i medj ir pradéjo
valgyti vaisius. '

O tuo tarpu viena burtininké pasiverteé nerege sene ir su maisu ant
peciy ir kriukiu rankoje atéjo prie to medzio. Sustojo ji po medziu ir
galvoja: ,Nugalabysiu tg berniuka, pasigrobsiu medj ir valgysiu abri-
kosus." '

Pagalvojo taip burtininké ir sako Bachramui:

— Vaikuti, a§ atéjau i§ toli, mano gerklé isdziivo, duok man porg
abrikosuy.

Berniukas priskyne daug abrikosy ir numeté senei:

— Stai, senele, imk ir valgyk!

— Oi vaikeli— sako burtininké,— a$ juk sena, mano akys nemato,
tu jdék man abrikosa j rankas.

Bachramas iSlipo i§ medzio, surinko abrikosus ir, kai tik dave juos
burtininkei, §i ¢iupo jam uZ rankos, ikiSo | maiSg ir uZsimeté ant peciu.
Paréjo burtininké namo, pastaté maisg i kampa, pripylé i katilg aliejaus
ir émeé kurti ugni. O kol ji jg karé, Bachramas praplésé maisg ir is-
lindo. Paskui i§bégo laukan ir jsilipo i tuopos virsline. Sené pagraibé po
maisy, ogi berniuko jame néra. Visur isieSkojo, bet Bachramo niekur
nerado.

Tuomet ji pradéjo Saukti:

— Vaikeli! Kur tu?

— AS cia!

— Kaipgi tu, berneli, jsikorei taip aukstail— klausia burtininke.

— AS$ jkaitinau gelezine lopeta, atsisédau ant jos ir uzlékiau ant
medzio,— sako Bachramas. A v

Sené jsikaitino gelezine lopeta, atsisédo ant jos, apdegeé ir numire.

Taip gudrusis Bachramas issigelbéjo nuo burtininkés ir savo medeli
15gelbéjo. Kaip motina jam sake, taip ir buvo: jis uZaugino medj ir
gardziuodamasis valgé skanius abrikosus.
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GALIUNAS ERADZAS

Senq senoveje gyveno akmentaSys, vardu Safaras. Jis tasé malunams
girnas, kolonas ramams ir pilims. Kartg jo $ali uZpuole kraugeriai divai.
Akmentasys, kaip ir visi, i8¢jo i karg, ilgai ir atkakliai kovesi su divais
ir galop pateko jiems i nelaisve.

]

Prabego keleri metai. Apie ji nebuvo jokios zZinios. Akmentasio su-
nus Eradzas, kai tévas pateko i nelaisve, buvo dar tik metuy. Jis taip ir
augo be tévo globos. Eradzas nuo mazy dienu buvo drasus ir protingas
berniukas, ir visi aplinkui géréjosi jo sumanumu ir graziu elgesiu. Mo-
tina atidavé ji mokyklon., FradZzas ir mokykloje visur buvo pirmas.
Draugai ji myléjo, o jis padédavo jiems kaip galédamas.

Pagaliau Eradzui sukako $eSiolika mety. Jis buvo tvirto sudéjimo,
augalotas ir labai stiprus. Karta vasara visas kaimas Sventé Naujuosius
Metus. Zmonés apsitaisé graZiausiais spalvingais drabuZiais ir rinkosi
ten, kur visuomet rinkdavosi per Sventes, kaimo gale, placioje pievoje.
Ziiréjo oziy grumtyniy, zaide ¢ougana', éjo imtyniy. Muzikantai, pa-
sakininkai, poks$tininkai rodé savo gebéjimus. Eradzas linksminosi su
savo vienmedciais, €jo Zaidyniy, stojo rungciy. Per ¢ougana jis pasirodeé
visy vikriausias, ir Zmonés ji nepaprastai gyré. Kai prasidéjo Saudymas
i taikini, daug jaunikai¢iy laidé stréles i Zieda, bet tik Eradzas ir dar
du bernaiciai pataiké | patj jo viduri.

— Juoky darbas!— sako Eradzas.— Geras saulys gali paleisti tris
stréles taip, kad viena pataikyty | kita.

— Jeigu taip, tai rodyk, kg galil— sako jam Zmoneés.

' Couganas— Vidurinéje Aczijoje paplites zaidimas, panadus | raityjy Zzaidima
kamuoliu.



Eradzas paémeé lankq ir stréles, iSmeté priekin kaire koja, truputi
- atsilose ir Sove | medj. Paskui paleido antrg stréle, ir antroji ismigo i pir-
mosios drutgalj, o trecioji —j antrosios. Visi susiZzavéje éme Saukti.

Antra Sventés diena EradZas Zaide karg. Jis padalino jaunikaicius
ir bernai¢ius | du barius, vienus pavadino priesais, o antrus — gynéjais.
Tame zaidime EradZas parodé pulkininko gabumuy.

Trecig Sventés dieng i$ aplinkiniy kaimy susirinko garsiis imtyninin-
kai — pachlavonai. Eradzas ir jo draugai stojo su jais grumtis. Sutiitavo
karnajai, pragydo fleitos, sudundéjo bignai, ir imtynés prasidéjo. Era-
dzo kaimo imtynininkai rungési su kity kaimy stipruoliais. Visi Eradzo
kaimynai buvo nugaléti. Tuomet rungtis stojo Eradzas. Kity kaimu
stipruoliai, pamate Seg&iolikmeti jaunikaitj, atsisaké su juo imtis.

— Mazas ar nemazas, kokia tau béda. Nagi pasirodyk, ka gali!—
sako Fradzas ir, pastvéres stipruoliui uz ranky, taip ji patrauke i save,
kad tas praleké pro 3alj kelis zingsnius. Stipruolis suprato, kad kova bus
rimta, ir sutiko grumtis. EradZas paémé jam uz kaklo, prilenké prie ze-
mes, paskui permeté per save ir paguldé ant menciy. Visi émé ploti,
uzgrojo karnajai ir fleitos. Vakare, kai venté pasibaigé, daugelis kaimo
gyventoju, jy tarpe ir garbingi seniai, ¢jo pas Eradza ir sveikino.

— Tukstantj karty dékojame tavo tévui,— kalbéjo jie,— kad tu toks
narsus vyras.

Isgirdo Eradzas padekas savo tévui ir pirma kartg tikrai susimaste.
~Mano tévas priesy rankose, o a§ ¢ia gyvenu be jokiy rapes¢iu!’— mas-
to jis. Grazus jo veidas nubalo, akys paraudo lyg tulpés, ir éjo namo
Jis sutrikes, ristus ir nuliudes.

Motina pasitiko ji linksma, meiliai §ypsodama. Bet EradZas, nesaky-
-damas neé zodzio, nuéjo i vidy, atsisédo kampan ir susimasté. Jo motina
tuoj suprato, ko jis toks lilidnas, apkabino, pabuciavo i kakta ir tare:

— Eradzai, laime mano! Kas atsitiko, kodél per svente, kai visi
dziaugiasi, tu sielvartauji? Sakyk, kas tau yra?

— Kas atsitiko?— taré FEradzas.— Kas yra? Miela motule, jeigu tu
Siandien butumei buvusi pievoje uz kaimo ir maciusi mano narsuma,
©0 paskui girdéjusi, kaip mane visi auk$tino, tu batum dar labiau susi-
sielojusi, negu as. l
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Ir Eradzas apsake jai viska. Eradzo pasakojimas labai nulitdino
motina, ir nusiminusi ji prabilo:

— Brangus mano sineli! Nelitdék, ateis laikas, tavo tévas sugris.

Isgirdes zodi ,tévas”, Eradzas sunkiai atsiduso ir taré:

— Kaipgi jis sugri$? Argi gali jis pats iSsivaduoti i§ nelaisves? Kaip
gyvas a$ nemaciau tévo ir beveik nieko apie ji neZinau, o tu mane guo-
di tuSciais pazadais!

Kg darys motina, turéjo EradZzui papasakoti, koks likimas istiko jo
teva.

— Sineli, tavo tévas buvo amatininkas,— pradéjo ji,— ir taikos metu.
garséjo kaip nagingas akmentaSys. Kartg misy Sali uzpuolé kraugeriai
divai. Tavo tévas iSéjo i karg ir narsiai su jais kovési. I§ pradziy §j ta
nugirsdavau apie jo Zygdarbius, o paskui émiau nebegauti né Zineles.
Sako, divai ji paéme i nelaisve.

ISgirdes Zodj ,divai”, Eradzas klausia motinos:

— Motule, ar divus galima iveikti?

Motina sako:

— Girdéjau, kad divai — pikti ir negailestingi. Ju akys didziulés,
ausys kaip jauciy, Snervés kaip pozemio urvai, burnos kaip prarajos.
Kai tik pamato Zmogy, tuojau nutveria ir nesasi } savo bistg nelais-
vén. Jie neduoda ramybés misy Salies zmonéms, O gyvena jie saloje,
kuri i§ visy pusiy apsupta vandens, nei prieisi, nei privaziuosi. Divai
landzioja i§ savo urvy ir puldinéja taikius Zmones, plésia juos ir Zudo.
o kg gyvag nutveria, i nelaisve iSsiveda.

Visa naktj sapnavo EradZas, kad jis kaunasi su divais. Cia jis blas-
kosi liepsnos apimtoje stepéje, ¢ia jis kyla | org, isikibgs j Simurga,
¢la stveria divui uZ sprando ir grumia'Si su juo, ¢ia save mato urve, ¢ia
kalno virstneéje, ¢ia vél skraido po erdve.

IsauSo rytas. EradZas nubudo, bet negaléjo pamirsti tévo, kenciancio-
divy nelaisveéje. Jis nutaré stoti i kova ir iSvaduoti teva. Taip nuspren-

des, pakilo i§ lovos, pasiémé karda, prisikabino prie juostos ir taré

motinai:

— Iskeliauju.

Motina ir kaimynai pamané, kad EradZas eina medZioklén.

— Lik sveikas, grei¢iau pargrizk!— taré jie.— Manome, kad ilgai
nemedziosi, greitai namo parkeliausi.



Eradzas nusijuokeé, pabuciavo moting, soko ant Zirgo ir nuléké i stepe.

Kelias dienas ir naktis jojo jis per kalnus ir stepes. Pagaliau pavar-
go, nulipo nuo zirgo prie $altinio ir atsisédo pailséti. Jis sédéjo, pa-
skendes mintyse, ir staiga mato: tolumoje, kalno $laite, seédi Zmogus.
Eradzas pakilo ir nuéjo prie jo. Bet Zmogus net nepazvelgé i Eradza.
Jis kazka skaité. EradZas mandagiai jj pasveikino. Zmogus pakélé gal-
va, atsaké | pasveikinimg ir taré: ,Seskis!” ir vél skaite toliau. Po ku-
rio laiko jis veél pakélé galva, pazvelgeé i Eradza ir paklause:

— IS kur tu atéjai ir kurlink keliauji?

— AS esu klajunas, einu per pasauli,— sako Eradzas,—— ir noriu zi-
noti, kg tu ¢ia veiki.

— AS noriu iSrauti su Saknimis pikta divy valdzia,— sako zmogus.

Isgirdes tokius ZzodZius, EradZas pagalvojo: ,Sis Zmogus gali paro-
dyti man kelig ir ateiti pagalbon."

— A3 irgi einu kovoti su divais,— sako Eradzas.

— Vadinasi, mudu esame bi¢iuliai,— sako Zmogus.— AS§ tau paro-

dysiu keliag pas divus. Bet tu turi, kad ir kas benutikty, bati narsus ir

kovoti uz teisybe. Kitaip divy nenugalési! .

Eradzas pritariamai linkteléjo galvy, o tasai Zmogus paeme savo
karda, padaveé EradZui ir sako:

— Cia ne paprastas kardas, o stebuklingas. Kokig tik geleZj ar
plieng kirsi, kiaurai pereis. Zaizdos nuo to kardo né jokiais wvaistais
neuzgydysi. O jeigu jis paklius i priefo rankas, ne agurko juo neper-
kirsi. .Imk ir §j rltmeI; Jame rasi paraSyta, kaip kiekvieng nelaime
jveikti.

Eradzas paZzvelgé i ritinélj. Jame nieko nebuvo paraSyta. Jis nustebo,
bet nieko nepasakée.

— Jame suraSyta viskas, kas tik tau bus reikalinga, bet perskaityti
galesi tik ir tik tada, kai prireiks,— dar pridare Zmogus.

Eradzas atsisveikino su juo, uzSoko ant %irgo ir nuguoliavo tenai,
kur tas Zmogus parodé. Paryc¢iu jis pasieké kalno papede. Ant kalno
pamaté didele juoda pilji, o aplink jg tiikstanc¢ius kariy su véliavomis.
~ Eradzas prijojo arCiau ir lauké, kas bus toliau. Kai skaisti saulé nu-

tvieské Zeme, nuo kariuomenés pusés pasigirdo karnajuy skardenimas

ir bligny dundesys. Tu¢tuojau juodosios pilies vartai atsivéré, ir taks-
tanciai siaubingu pabaisy, pasdami karnajus, puolé juos apsupusius ka-
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rius. Jy karnajai riaumojo tarsi zverys. Eradzo zirgas, nusigandes to
riaumojimo, meteési i $alj, ir raitelis vos vos ji sutiréjo.

Kai Eradzas prijojo arciau, jis geriau pamaté i$lékusias i§ pilies pa-
baisas ir prisiminé, kg motina jam pasakojo apie divus. Ten tikriausiai
ir busia jie.

Tuo tarpu i$ pilj apgulusios kariuomenés divy pasitikti nuskubéjo au-
galotas grazus karys. Jis nuo galvos iki koju buvo apsidares Sarvais,
su Salmu ant galvos. Su arkanu ir lanku ant peties, su ietimi ir kardu
rankoje jis sustabdé zirgg ir émeé kviesti divus stoti i kovg vienas prie$
vieng.

1Sjojo drambliu vienas divas. Jam ant galvos vietoj Salme buvo gir-
napuse, ir laiké jis kuoka septyniy many' sunkumo, o jos storgalys.
buvo kaip jaucio galva. Pabaisa taip uzriaumojo, kad visi zirgai issi-
gande pa$oko, net Zemé sudrebéjo.

Jaunasis karys, prieSais save pamates diva, nelyginant kalng, drasiai
pavaré zirgg jo link. Divas irgi pavaré savo dramblj, skydu atrémeé ka-
rio kalavijo smugi ir taip nirtulingai smogé jam kuoka per galva, kad
net zirgo nugara po raiteliu ilinko ir nuo trenksmo kalnai sudrebéjo.
Tuoj nuo kariuomenés pusés atvedé jaunikaiciui kitg Zzirga. Karys tuoj
uzsoko ant jo ir taip smogé divui per deSinj petj kardu deSimties gazu
1lgumo, jog kardas iSlindo pro kairi Sona ir diva perkirto pusiau. Divas.
kaip kalnas griuvo Zzemén. Paskui jaunasis karys vienu kir¢iu dar pa-
klojo kelis divus, iSéjusius su juo grumtis. Staiga i$ divy tarpo i$jojo
Chengil-divas, keliy divy augumo, ir puolé jaunikaitj, arkanu iSplése
i$ balno, suriSo ir nusigabeno j pili, o pats vél iSjojo | miSio laukg. Dar
daug galitnuy, kilusiy prie§ divus, ‘buvo paimty arba nukauty. Tuomet
Eradzas neiSkentes suplieké savo zirgg kamca ?, ir §is vienu $uoliu per-
soko Chengil-divui per galvg. Nei divai, nei Zzmonés dar nebuvo mate
tokio vikrumo. Eradzas keturis kartus apjojo aplink diva, sustojo prie-
sais ir taré:

— Seniai noréjau tau atkerSyti, gerai, kad Siandien susitikom!

Chengil-divas nusijuoké ir pasake:

— Jeigu tu butum karys, tai neSiotum $alma ir Sarvus.

Tada EradZas taré:

' Manas—svorio matas, kitoks kiekvienoje vietoje.
2 Kam¢a— odos dirfeliy rimbas.



— Ko man reikia, turi tu, ir greitai atiteks man.

Divas itazo ir ji puolé ietimi. Eradzas iStrauke jam is ranky ieti ir
nusviedé | $alj. Sj karta divas taip trenke j zeme savo kuoka, ir, jeigu
buty pataikes | kalng, 8is buty j $imta skeveldry subyréjes.

— Dabar mano eilé!— susuko Eradzas ir taip pavare zirga, kad prie-
kinés jo kanopos atsimu$é divo drambliui j pe¢ius. Trenkeé jis Chengil-
divui stebuklinguoju kardu, tas krito zemén ir daugiau nebepakilo.

Tai pamate, kovotojai, éje pries divus, is dziaugsmo émeé musti bug-
nus ir puolé dar likusius gyvus divus. Vienus tuojau nukove, kitus pa-
émeé j nelaisve. Dabar beliko tik uzimti pabaisy pilj ir galutinai juos
pribaigti. ‘

Karo vadas, narsusis Firuzis, dave isakyma: ,Pulti pili!" Ir narsuolial
puolé pirmyn. '

Bet staiga nuo auksty juodu pilies sieny pasipyle krusa akmenuy,
éme kristi ugninis lietus, ir Zmonés negaléjo prisiartinti prie pilies. Nuo
juody dumy pasidaré tamsu, kariai nematé vienas kito, ir ju gretos
Susvyravo. _ }

Eradzas nusigavo ligi pilies, bet toliau eiti negaléjo: ugnis ir akme-
nys pastojo jam kelig. Staiga jis prisiminé ritinelj, i$sitrauke ji 15 krep-
sio ir iSvyniojo. Ten buvo parasyta: ,FEradzai! Paimk penkis jaunus
narsuolius ir apeik pilj i§ kitos pusés. Ten jis rasite ugnimi alsuojantj
diva. Prisélinkite prie jo i§ uZpakalio ir ji suriskite, bet neleiskite, kad
jis jus pamatyty!" Tuctuojau EradZas pasiSauké penkis karius, apeéjo su
jais pili i$ antros pusés ir suriSo ugnimi alsuojanti diva. Staiga sutvisko
zaibai, sutrinkséjo perkinas, atbalsiais nusirisdamas per kalnus, ir pa-
sipyle lititis.

Isiverze kariai i divy pili. EradZas su keliais jaunikai¢iais puolé va-
duoti belaisviy, uzdaryty pilies pozemiuose. Jaunikaiciai i§lauze poze-
mio velkes ir jéjo i kaléjimg. Tenai i8bale, iskankinti belaisviai beviltis-
kai lauké mirties. ISvyde Zmones, jie pravirko i§ dziaugsmo ir puole
prie ju. Eradzas nuzvelgé belaisvius, bet jis nebuvo mates tévo, todél
negaléjo jo pazinti. Jis paZiGiréjo kairén ir pamaté besisukantj geleZinj
narvg. Jame sédejo grazus jaunikaitis: ¢ia jis pavirsdavo akmenine sta-
tula, ¢ia vél zmogumi. Eradzas su kitais galitinais puolé prie narvo, bet
jie staiga buvo atbloksti atgal per desimt gazu.
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Eradzas suprato, kad dar vienas divas liko gyvas ir kad &is narvas
jo burty valdzioje. Jis atgabeno i poZemj ugnimi alsuojantj diva ir ji )
paklausé, kaip sudauZyti narva.

— Po Siuo narvu tupi lidtas, jeigu ji apakintum, narvas sustoty,
o burtininkas Ziity,— pasaké divas.

Eradzas palindo po narvu ir i§vydo lilita, baisesnj uz drakona. Pa-
mates narsuolj su kardu rankoje, liGtas taip sumaurojo, kad EradZas
atsoko per tris Zingsnius, bet atsitokéjes vél puolé artyn, pakelé karda
ir taip ziebé per galva divui, pasivertusiam lifitu, kad $is tuoj parkrito
ir uzmerké akis. Staiga narvas sustojo sukesis, ir EradZas isvadavo ta
jaunikaitj. Juodu abu drauge émeé vaikstinéti po juodaja divy pilj, ir
Eradzas pamaté vieng labai iSkankinta Zmogy. EradZas ji iSnesé i tyra
org, pries Siltg saule. Netrukus nelaimingasis atsimerké, émé giliai al-
suoti ir pagaliau pasisaké Eradzui savo varda. Visi suZinojo, kad é&ia ir
yra garsusis akmentasys, narsiai kovesis su divais ir pagaliau patekes
i ju nagus. Dabar jis vél buvo laisvas ir galéjo tarnauti Zmonéms auksi-
némis savo rankomis.

Sitaip drasusis EradZas nugalavo klastinguosius divus ir savo téva
nuo mirties isgelbéjo. Juodu parkeliavo j gimtine, o Erad%o motina
negaléjo atsidziaugti tokia laime. Taip Eradzas pasieké, ko noréjo.
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GALIUNAS SALIMAS

N eatmenamais laikais gyveno padiSachas, ir valdé jis visas septynias
pasaulio salis. SusiSauké kartg savo vizirius ir sako:

— Suraskite man zmong, kad ji bty graziausia uz visas kitas pa-
saulyje! .

Viziriai taré: ,Gerai, surasime”, ir iSkeliavo kiekvienas vis j Kkita
puse. Vaiksciojo jie, vaikSciojo, ieskojo ieskojo, visa pasauli apéjo, .bet
sachui tinkamos nuotakos nesurado. PadiSachas nusiminé ir i§jojo me-
dzioklén. Kelias dienas jis medZiojo ir pagaliau viename kiSlake pama-
té burelj zvirbliy, tupinc¢iy ant tvoros. Jis sumané pagauti juos ir i$
arCiau pasiziuréti ir paleido savo medzioklinj sakalg. Sakalas émé vy-
tis zvirblius, perskrido per tvorg ir jléké j vieno namo kiema. PadiSa-
chas atidaré vartus, pazvelgé kieman ir mato: iSbégo graZi mergelé ir
gaudo sakalg. Tik paZvelgé padiSachas ir tuoj pamilo. Net nepazii-
réjes i savo sakalg, jis apgrezé zirgg ir nusuoliavo i riimus. Tenai padi-
Sachas tuojau pasiSauké vizirius ir taré jiems:

— Netoli: nuo ¢ia gyvena kislake grazi mergelé, eikite pirslémis,
as vesiu ja!

O toji mergele buvo piemens dukteé. Kai viziriai atéjo, piemuo juos

priéme, kaip pridera, ir gerai pavai$ino. Jau buvo naktis, kai desiniosios

rankos viziris taré piemeniui:

— Klausyk, bic¢iuli, tu né nepaklausei, i35 kur mes ir kurlink ke-
liaujame.

Piemuo jam sako:

— AS maniau, kad jls atéjote pas mane sveciuosna, o jeigu ne,
tai sakykite, i§ kur jus ir kurlink keliaujate?
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— Mes is tiesy pas tave atéjome,— sako desSiniosios rankos viziris,—
bet ne Siaip sau, sveciuosna, o pirSlémis. Mus c¢ia atsiunté padiSachas,
jis nori biti tavo Zentas, o tu jam neatsakyk.

Piemuo pagalvojo: ,Juk jis visagalis septyniy pasaulio $aliy valdo-
vas, o a$ paprastas piemuo, jeigu sutiksiu — jis ves mano dukterj, jeigu
ne — jis vis tiek jg ves, geriau bus i§ karto davus sutikima.”

Padisachas iSkeélé puota, visose septyniose savo $Salyse zmonés sep-
tynias dienas ir septynias naktis valgé, géré, linksminosi. Paskui padi-
sachas vedé tq mergele." Nepaprastas jos grazumas vis labiau vergé jo
Sirdi, ir jis negaléjo né valandélés atsitraukti nuo jos.

Praéjo kelios dienos, kelios savaités, keli ménesiai, ir padiSacho
zmona susilauké stnaus, o vyras jg myléjo kaip myléjes. Galy gale
jizymis tos Salies Zmonés atéjo pas padiSacha ir paklausé ji, kodél jis
paliové rupinesis Salies valdymu.

— A$ daugiau nevaldysiu! — taré padisachas. — Kol uZaugs mano
sunus, tegu Sali valdo deSiniosios rankos viziris. Uzaugs mano sfnus,
tada jis vietoj manes bus padiSachas.

PadiSachas pakilo, susirinko savo manta ir iSkeliavo drauge su Zmo-
na. O kudikj auginti paémé viziris. Vaikas greitai augo: per diena pa-
sistiebdavo kaip per dvi dienas, per dvi — kaip per keturias, per savai-
te — kaip per keturias savaites, per meénesj — kaip per keturis ménesius.
Viziris pamate, kad padiSacho siinus taip greitai auga, jog netrukus gali
uzimti sosta, ir nusprendé juo atsikratyti. Viziris pasiSauké vienag sene
ir paklausé, kg jam daryti. Ir juodu sugalvojo.

Atsisedo sené verpti i tg vieta, kur paprastai zaisdavo padiSacho si-
nus. Tasai atbégo ir pradéjo stumdyti kauliukus. BezZaisdamas netycia
paleido iS ranky blokStg ir pataiké senei i verpste, toji émé ir suskilo.

— Ei tu, nevéksla naSlaiti, man verpste sudauzeil— suSuko sené, dé-

~ damasi labai supykusi.

— Senele,— nustebo Salimas,— kodél tu sakai, kad a$ na$laitis? Ma-
no tevas juk gyvas, jis valdo Salj, jis visy septyniy pasaulio $aliu pa-
disachas.

Tuomet sené taré:

— Paikas bernitksti, jis tau ne tévas, o tavo tévo viziris. Tavo té-
vas su motina iSkeliavo nezinia kur, niekas ju né neiesko! Jeigu netiki,
eik ir paklausk vizirio.



Salimas tuctuojau nubégo pas vizirj ir sako jam:

—— Sakyk teisybe: tu mano tévas ar ne?

— Ne, ne a$ tau tévas,— sako viziris,— tavo tévas iskeliavo neinia
kur, jeigu tu nori pamatyti téva ir moting, eik ju ieskoti.

—— Zinoma, a$ noriu juos pamatyti,— sako Salimas. Jis tuojau susi-
ruose ir iskeliavo. Ejo jis, éjo ir staiga sutiko galitng. Tasai galiinas
laiko rankose septynias malfino girnas ir méto jas i$ delno i delna. Ga-
litinas pastojo jam kelig ir sako:

— Kur tu eini, bernaiti?

— O kas tu toksai ir kur eini?— klausia jo Salimas.

— AS vadinuosi Girnanesiu ir einu grumtis su galianu Salimu.

— AS esu galiino Salimo brolis, jeigu tu nugalési mane, tai nuga-
lesi ir jj,— sako Salimas.

Tuojau juodu stojo grumtis. Tris dienas, tris naktis grumesi, bet
vienas kito jveikti negaléjo. Ketvirta dieng Salimas kad griebs Girna-
nesj, pakélé ji, trenké i Zeme, iStrauke jam i$ uZ juostos durkly ir jau
norejo nukirsti galva, bet $is prasneko:

— Kas tau i$ to, kad mane nuzudysi? Geriau dviese keliauti, negu
vienam. Kur tu liepsi, ten a$ ir eisiu su tavim, kg tu sakysi, ta ir dary-
siu. Galilinas Salimas — tai tu, niekas kitas manes jveikti negali.

Ir abu juodu eina toliau. Eina eina ir staiga sutinka kita galiiing.
Jis beneSgs dvi didziules ¢inaras: méto jas i8 vienos rankos j kitg lyg
zaisliukus.

— Kur einate?— klausia jy galilinas su ¢inaromis rankose.

— O kas tu toksai ir kur eini?— klausia jo Salimas.

— AS$ vadinuosi Cinarneiu ir einu grumtis su galiinu Salimu,—
sako galilinas.

— Galitnas Salimas — tai a$!

Juodu tuctuojau susikibo ir émé grumtis. Salimas ir Si galiing pa-
kele, trenké j Zeme, iStrauké jam i§ uZz juostos durkla, uZsimojo kirsti
galva, bet $is prasneko: v

— Nezudyk manes, geriau trise keliauti, negu dviese, kur tu eisi,
ten ir a$ eisiu, kg tu liepsi, taq ir darysiu.

Salimas ir ji paleido. Dabar jie trise keliavo toliau. Ir priéjo upe.
Ant tos upés kranto galiinas beguljs. Jis siurbé i$ upés vandenj, ir upé
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seko, o paskui atgal pylé vandenj, ir upé vél tvino. Salimas priejo prie
jo ir sako:

— Kas tu toksai ir ka ¢ia veiki?

- Mane vadina Vandensiurbiu,~— sako $is,— a$§ c¢ia laukiu galitno
Salimo.

— Kam tau jo reikia?— klausia Salimas.

— Noriu su juo pasigalynéti,— sako galitinas.

— Galitinas Salimas — tai a$, kelkis, grumkimes.

Salimas ir §j galiting pakele, trenké j Zeme, noréjo jam nukirsti gal-
va, bet Sis taré:

— Galitne, argi tau bus geriau, jeigu tu mane nuzudysﬂ Veskis ma-
ne su savimi, praversiu tau kada nors.

Salimas ir ji paleido. Dabar jie keturiese keliavo toliau. llgai jie
€jo ir priéjo vieng miestg.

— Jis ¢ia pasédeékite, atsipiskite,— sako Salimas,— a$§ eisiu kokiy
valgymuy atnesti. ’

Jo bendrakeleiviai liko pailséti, o Salimas patrauké j miesta ir uzsu-
ko pas valgiy pardavéja. Pardaveéjas viré plova deSimtyje didziuliy ka-
tily, o keturiasdeSimt storapilviy besociy sédéjo aplinkui ir lauké, kada
plovas bus gatavas. Salimas priéjo prie pardavéjo ir tare:

— Mes esame keturiese, Stai pinigai, duok plovo!

— Ne, nel— sako pardavéjas.— Sj plova a§ verdu Zymiems miesto
zmonems ir niekam jo duoti negaliu!

Galitnas, daug negalvodamas, baksteléjo jam mazyliu pirstu, ir Sis
nuleké kialvirs¢ias. Besociai pasoko ir puolée galiing. Jis visus juos is-
svaidé | Salis, atsisédo prie plovo katilo ir émeé valgyti. Mieste tuojau
pasklido gandas, kad atéjo galiinas, kurio keturiasde$imt Zymiy Zmoniy
negaléjo jveikti. Miestelénai pagalvojo: ,Kas ¢ia per galiiinas? Reikia
paziaréti”, ir eme bégti i§ visy pusiy jo ieSkoti. Galiinas Salimas mato —
Zzmones béga Sen ir ten, kazko iesko, ir klausia ju:

— Ko jas blaskotés? Jeigu ieSkote vieno Zmogaus, tai cia as, o jei-
gu keliy Zmoniy — tai nezinau.

-— Vieno! Vieno! Vieno galiino ieSkome!— sako Zmonés.

— Jeigu taip,— sako galilinas,— tasai Zmogus — a8. Atéjau, pasiiliau
valgymuy pardavéjui pinigy ir paprasiau plovo, bet jis man nedaveé, as
baksteléjau jam mazuoju pirSteliu, jis pargriuvo, besociai puolé mane,



as juos iSsvaidziau. Su manim yra atéje dar trys broliai, tokie pat, kaip
as. Eikite ir pasakykite savo padiSachui: jeigu jis lieps i§virti plovo ir
soCial mus pamaitinti, tuomet gerai, o jeigu ne, tegu ruosia savo karius
misiuil

Zmonés nubégo pas padisachg ir apsaké, kg girdéje. Tasai i§ pra-
dziy buvo sumanes kariauti, bet paskui nusigando ir pasikvieté galiu-
nus sveciuosna. PavaiSines padiSachas sako galiinui Salimui:

— Ei galiGne, tu man labai patinki, as turiu grazuole dukterj, islei-
siu jg uz taves.

— AS neketinu vesti,— sako Salimas.— Leisk savo dukterj uz mano
brolio Girnanes$io, jis ne menkesnis uz mane galitnas, kito tokio pasau-
lyje néra.

Padisachas sutiko, iSkélé vestuves — jos truko tris dienas ir tris nak-
tis, ir iSleido savo dukterj uz Girnane$io. Salimas padavé savo draugui
ir broliui gsotj pieno ir taré:

— Kai pazvelgsi i §j gsotj ir pamatysi, kad pienas pasidare raudonas,
Zinok: mane iStiko nelaime, ir skubék j pagalba.

Paskui Salimas toliau keliavo su Kkitais dviem savo broliais. Galitinai
¢jo septynias dienas ir septynias naktis ir 'priéjo kita miesta. Kai pri-
siartino prie miesto varty, Salimas taré broliams:

— Judu c¢ia palaukite, o a$ eisiu ko valgyti ir gerti paieskoti ir
paskui sugriSiu jisy atsivesti.

Galitnas {éjo i miesta, nudrozé j turgy, prisipirko daug duonos, ry-
ziy, mesos ir tauky, viska nune$é pas viena senute, pastaté kieme kelis
didziulius katilus, iSviré plovo ir paskui atsivede brolius. Jie prisivalgé
plovo, sédejo ir géré arbatg, tik staiga pasigirdo triukdmas. Salimas klau-
sia senute:

— Kas cia dedasi?

Senuté sako:

— Vaikeli, né neklausk, $io miesto gyventojus iStiko didelé nelaime.
Mieste yra hauzas!, jame apsigyveno drakonas. Jis kasdien suryja po
vieng jauti ir po vieng Zmogy. Siandien atéjo eilé padisacho 3eimai,
ir padiSachas dabar veda j hauzg savo dukteri.

! Hauzas— nedidelis tvenkinys, baseinas sode arba namo viduje.
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- Jie pagéré arbatos, Salimas pakilo ir nuéjo prie hauzo. Nuéjo tenai
ir mato: sédi grazi mergelé ir verkia. Galitinas prisiartino prie jos ir
sako:

— AS esu keliauninkas, atéjau i§ toli ir labai pavargau. Leisk man
pailséti prie Sio hauzo. -

— Ne, nel— sukliko mergelée.— Netrukus i$ Sio hauzo iSljs drakonas,
jis praris ir tave, ir mane!

— Gerai, jeigu jau praris, tai tegu ryja ir tave, ir mane,— tare ga-
litinas, atsigulé ir padéjo galva mergelei ant keliy.— Kai jis islis, tu
mane pazadink.

Salimas uzmigo. Netrukus i§ hauzo islindo drakonas. Mergelé Zado
neteko i§ siaubo ir negaléjo galiino pazadinti. Ji pravirko, ir viena asa-
rélé uzkrito Salimui ant veido. Jis nubudo ir mato: drakonas, iSkiSes is
nas, issitraukeé didziulj durklg ir smeigé drakonui tiesiai i nasrus. Dra-
konas prarijo durkla, o tas durklas sudraské jam vidurius. Drakonas
nusibaigé. Salimas nuvilko ji i mecete, sugrizo prie hauzo ir tarée mer-
gelei: )

— Keliauk sau, dabar tu esi laisva, tau negresia mirtis.

Mergelé parejo i rumus. Pamaté jg tévas ir supyko.

— Kodél sugrizai?— suSuko jis.— Dabar drakonas iSljs, visg miesta °

sugriaus ir visus Zmones praris.

— Téve,—sako mergelé.— Atéjo vienas galiunas, nudobe drakona
ir mane iSvadavo.

PadiSachas netikéjo ir nusiunté Zmones pazidréti. Nuéjo Zmones ir
mato: hauzo krastas kruvinas, vanduo kraujuotas ir kraujo laSai nusi-
drieke mecetés linkui. Nuéjo jie i mecete ir pamaté negyva drakona,
begulinti kone per visa mecetés aslg. Nubégo jie pas padiéachq ir viska
jam papasakojo. PadiSachas liepé paskelbti:

— Tasai, kas nudobé drakong, tegu ateina pas mane!

Susirinko daugybé zmoniy. Vienas sako: ,,AS nudobiau”, kitas: ,Ne,
as nudobiau.” Padisachas i§ pradziuy net sutriko, bet paskui tare:

— Tasai, kas iSne$ drakona i5 mecetes, tas bus ji ir nudobes.

Daug kas puolé nesti drakono, bet né i§ vietos negaléjo pakelti.
Po ‘to niekas jau nedriso sakyti: ,,A§ ji nudobiau.” PadiSachas susSauké
Zzmones ir klausia:



— Ar | miestg nebuvo atéje keliauninky?

— Pas vieng senute sveciuojasi ju trejetas ar ketvertas,— sako jam

ZImMones.

— Atveskite juos!— liepia padiSachas.

Atvede galilinus.

— Kas i§ jUsy ji nudobé?— klausia padiSachas, rodydamas 1 drakona.

— AS nudobiaul— sako galitinas Salimas.

— Jeigu tu nudobei, iSnesk jj i§ &ial—sako padiSachas.

Stvére galitinas drakong ir taip ji 3vysteléjo, kad tas toli j laukus
nuléké. Visi émeé girti ir aukstinti galiing, o padiSachas taré:

-— Narsuoli, tu iSgelbéjai mus nuo nelaimés, tu i3gelbéjai mano duk-
terj nuo mirties, sakyk dabar, ko nori, mes viska tau padarysime.

— Man nieko nereikia,— sako galiiinas.

— Jeigu taip,—taré padiachas,— imk mano dukterj, ji tavo.

— AS turiu broli,—sako Salimas,— jis né kiek neblogesnis u% ma-
ne. Jeigu nori, atiduok savo dukteri jam uz Zmona.

Padisachas iSkélé Saunias vestuves ir ileido savo dukterj uz Cinar-
nesio. Po vestuviy puotos galitnas Salimas paliko ir $iam broliui asotj
pieno ir drauge su Vandensiurbiu keliavo toliau.

Juodu jojo kelias dienas ir naktis ir prijojo dar vieng miesta. Izen-
g¢ i ji, suZinojo, kad ¢ia padiSacho soste sédi nematyto grazumo mer-
gelé. Sachy ir turtuoliy siiniis daug karty jai pirSosi, bet ji pasakeé, kad
jos vyras tas bus, kas atliks kelis darbus. Ju atlikti dar niekas nebuvo
istenges. Salimas pasiklausinéjo, kaip rasti tq mergele. Keli zmones jam
parode kelia.

Galitnai tiesiai nudrozeé tenai.

Mergelés tarnai i$éjo ju pasitikti.

— Ar pagalvojote, ateidami ¢ionai, kas jums gresia?— paklausé jie.

— Taip, pagalvojome!— atsakeé jiems Salimas.

Ir nuvede tarnai juos pas mergele. Jai pagailo Salimo ir sako:

— Grazusis jaunikaiti! Tu gali zati, pasigailék jauny savo dieny ir
eik 1§ cionai.

— Tu mano gyvybes nesigailék,— sako galiinas,— kas jau Zzuvo prie$
mane, tie jau bus paskutiniai.

— Jeigu taip,— sako mergelé,— klausyk, $tai tau pirmas darbas: as
turiu skraidanti zirga, tu uZsési ant jo raitas, i rankas paimsi gsotj pie-



no, zirgas pakils i ora, apskries aplink ang ¢inara tris ratus ir nusileis
Zzemén, o mes paziarésime: jeigu nors lagelis pbieno bus iSsiliejes, tau
galva nukirsime.

— Gerai, atveskite zirgg!l— sako galiiinas.

Tarnai atvede zirga. Salimas uzsédo ant jo, paémé j rankas pilna
asot] pieno ir suséré zirgui rimbu. Zirgas émé skristi. Dalis pieno tuojau
issiliejo. Pamate tai galitinas ir pravirko, jo aSaros krito j pieng, ir
gsotis vel prisipildé. Galitinas, atsargiai ji laikydamas, nulipo nuo Zzir-
go. Pamaté mergelé, kad asotis pilnas, ir sako:

— Saunus esi! Pirma darba tu padarei. Dabar klausyk, antrg uZduo-
siu: a$ turiu auksine skrynele, joje yra du stambiis perlai. Skrynelé
ikrito antai j ang upe, ir niekas rasti jos negaléjo. Surask mano skrynele
ir atnesk.

— Gerai,— sako Salimas.

Nuéjo galitinai prie upés. Vandensiurbis i§géré ja, ir Salimas nu-
drozé dugnu. leskojo ie$kojo ir pagaliau i§ po didelio akmens iStrauke
skrynele ir nune$é ja mergelei. Ji paéme ta skrynele, atvozé ir mato:
viduje tie patys perlail Vél ji pagyré galiang ir paskui sako:

~— Du darbus tu padarei, bet dar liko du. Bet §iuos pirmuosius tu
taip gerai atlikai, kad kity dviejy tau nereikés daryti. Nuo §iol a$ esu tavo.

— Ne, taip nesutinku, reikia viskq padaryti iki galo. Sakyk, kokie
tie darbai liko!

— AS turiu ledaine,— sako mergelé,— jeik tenai vakare ir igbik iki
Tyto. :
— Gerai, parodyk, kur toji ledaine,— sako galiiinas.

Mergelés tarnai nuvedé ji j ledaine. Galiinas atidaré duris ir supra-
to, kad tokiame Saltyje né valandélés neiskesi. Jis nuliido ir susimasté.

Tuo tarpu Girnanesys pamaté, kad pienas gsotyje paraudo, ir pagal-
vojo: ,Mano brolis pateko j béda!" Ir tu¢tuojau iskeliavo ir nuejo i ta
miesta, kur buvo likes Cinarnesys. Sis ji klausia:

— Brolau, ko tu taip susirtipines?

— Pamacdiau, kad pienas gsotyje paraudo kaip kraujas. Misy brolj
istiko nelaimé!— sako Girnanesys.

Cinarne$ys pazvelgé i savo asoti: ir jame pienas buvo paraudes.
Abudu nuskubéjo i pagalbg. Juodu dienos kelig sukoré per valanda,
dvieju dieny kelia — per dvi valandas ir netrukus priéjo ta miestg,

13. Galifinas Salimas



kur buvo Salimas. Ateina ir mato: ju brolis sedi galva nuleidgs ir nu-
simines. Juodu pradéjo klausinéti, kas nutike, ir galilinas viska jiems
papasakojo. Cinarnedys tuoj sako:

— Nelitidék, sis darbas nesunkus!

Isrove jis keturias Cinaras su S$aknimis ir aplink ledaing sukuré lau-
zus. Salimas jéjo i ledaine ir joje uZmigo.

Ryta ateina mergelés tarnai ir ziari — ledainés durys atviros, o ga-
liiinas miega ramiai. Jie labai nustebo ir apie tai pasake mergelei. Toji
nuéjo tenai, galiing ilgai gyré ir paskui uzdavé paskutinj darba:

— AS turiu dvideSimt maidy grudy, tu turi juos sumalti per vieng
naktj ir vieng diena ir atneSti man miltus.

Galifinas sutiko sumalti griidus. Atéjo GirnaneSys, paéme griadus,
sumalé juos per sutarta laikg ir atnesé miltus. SuZinojo mergelé, kad
Salimas ir & darba padaré, ir galutinai ji pamilo. Ji ji pakvieté su bro-
liais i savo ramus, iSkélé Saunig puots, o paskui taré:

— O galifine, dabar a$ tavo, as busiu tavo zmona!

Salimas iskelée vestuves ir liepé paskelbti visam miestui: .Tegu tris
naktis ir tris dienas niekas savo namuose valgio nesitiekia, tegu visi
ateina i vestuves pas padiSachg ir tenai valgo.” Tris dienas ir tris nak-
tis truko puota, o paskui Salimas iSleido mergele uz Vandensiurbio ir
pasake savo broliams galitnams:

__ Dabar kiekvienas eikite sau, o a$ keliausiu ieskoti savo tevu.

Galilinas atsisveikino su broliais ir iskeliavo. Ejo jis, éjo, perlipo
auksta kalna ir priéjo upe. Upé plati, o jos viduryje salelé, o toje sa-
leleje grazi pilis. Vos tik galiunas spéjo pagalvoti: ,Kieno ta pilis ir
kas joje gyvena?"”, dangus staiga aptemo, sudundéjo baisus perkinas,
nezinia i§ kur priesais ji atsirado divas ir sako:

— Ei zmogaus sunau! Ar tau gyventi atsibodo? Kaip tu atsiradai
mano buveinéje?

— AS taves ieskojaul-— narsiai sako Salimas ir eina artyn prie divo.

— Ko tau i§ manes reikia?— klausia divas nustebes.

— Tu dar negirdéjai mano vardo?— sako Salimas.

— A% esu visy Zmoniy priesas, su jais né kiek nebendrauju, tai i$
kur Zinosiu tavo vardg?— atsako divas.

— Jeigu taip,— sako galilinas,— Zzinok: as vadinuosi Adzali-divas '

1 Adsali-divas—tai reiskia ,mirtis divams”.
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— O argi tu prie$ mane atsilaikysi?-— rikteléjo divas ir puolée galiung.

Septynias naktis ir septynias dienas juodu griimési, asStunta dieng ga-
liinas pakélé diva, trenkeé | Zeme, akimoju papiové ir jo king jmeté
i upe. Paskui jis sédo ant divo zirgo ir perSoko nuo vieno upés kranto
i kitg. Arklys pataike tiesiai j pilies kiema. Galiino pasitikti i3¢jo ne-
regéto grazumo mergelé.

— Jaunikaiti,— taré ji— juk cia divo buveiné. Jeigu paukstis cia
uzskrenda, sparnus apsvyla, jeigu gyvulélis uzbéga, kakla apdega! Kaip
tu Cia patekai? Gal divas taves nemate? O jeigu maté, kaip tu nuo jo
iSsigelbéjai?

— O grazuole, nusiramink, a$ nudéjau diva.

— AS netikiu!

— Argi nematai? Juk a$ sédziu ant divo zZirgo! Jeigu nebuciau jo
nudeéjes, kaipgi jodinéciau jo zirgu?

Mergelé, tai iSgirdusi, be galo nudZiugo, paklojo kurpaca, patiese
dastrachang, maloniai priémé galiing kaip brangiausia svecia.

Galiunas klausia jos:

- — QGrazZuole, kas tu tokia ir kodél gyveni divo buveinéje?

— AS esu vienos 3alies padiSacho dukté,— sako mergelé,— ir buvau
savo tévy vienintelis vaikas. Jie labai mane myléjo, glamonéjo ir lepi-
no. Kartg iséjau i sodg- pasivaikscioti, bet, vos paéjau deSimt Zingsniu,
pamaciau baisting, kuris pagriebé mane ir atsine$é Cionai. Paskui supra-
tau, kad tai buvo divas.

— Dabar tu esi laisval— sako galiinas.— A$ nugabensiu tave tavo
tévui ir motinai.

Mergelé sutiko. Galitinas pasodino ja ant Zirgo uzpakaly saves, su-
kirto Zirgui kameéa, ir juodu éme skristi oru. Tris naktis ir tris dienas
jie skrido. Nuskrido j mergelés gimting, miesto pakrastyje sutiko pie-
menj ir ji nusiunté pas padiSacha, Sitaip sakydami:

— Fik ir nunesk padiSachui dZiaugsminga Zinig, jis tave uZz tai ap-
dovanos, sakyk jam: tavo duktée sugriZzo.

PadiSachas nudZiugo, i3éjo juy pasitikti, nusivedé i pilj. Mergele ap-
saké tévui viska, kaip buvo, o jis émé dékoti galitinui Salimui.

— Tu iSgelbéjai vienintele mano dukterj i§ divo naguy,— taré padi-

achas,— dabar buk mano Zentas.



Galitnas sutiko. Padisachas iSkélé vestuves ir iSleido savo dukterj
uz Salimo. '

Po kurio laiko Salimas vieng naktj sunkiai atsiduso. Mergelé ji
klausia: '

— Argi tu ka nors myli labiau uZz mane, kad taip sunkiai disauji?

— Taip, —sako galitinas, — iSsiskyrimo ugnis degina man kritine,
bet a$ iSsiskyriau ne su mylimgja. A$ iSéjau i§ savo gimtinés ieskoti
mylimo tévo ir motinos. Daug apéjau Saliy ir miesty, bet niekur ju ne-
. radau. Labai noréciau iSvysti savo tévus, todél ir disauju.

— Mielas mano drauguZi,— sako mergele, guosdama ji,— jeigu tu
nori ju ieSkoti, a$ keliausiu su tavim.

IsauSo rytas, galiinas pasipraSé padiSacho, kad leisty jam keliauti
su Zmona. Jojo jie per miestus ir kaimus, bet niekur nerado Salimo tévo
su motina. Pagaliau prijojo jie upés krantg ir mato: jaunikaitis, panasus
i galiing, meta upen ilgg tinklg, o aplink stovi burys zmoniy. Kaskart
uZmeta tinkla ir traukia didZiausias krivas zuvuy, o Zmonés semia tas
Zuvis i maiSus ir neSasi namo. Galiinas priéjo prie jaunikaicio ir pa-
prase, kad leisty ir jam uzmesti tinklg. Zvejys davé. Galiinas uZmeté
tinklg ir iStrauké daug Zuvies. Salimas iSsikalbéjo su Zveju. Zvejys pa-
kvieté galiing ir jo zmona j savo namus. Zvejo tévas buvo Zemdirbys.
Vakare jis paréjo i§ lauko, atsisédo prie sveciuy ir pradéjo klausinéti.

— Jaunikaiti,— sako jis Salimui,— matau, kad esi keliauninkas, i$
kur atkeliavai ir kur keliauji?

— leSkau tévo su motina,— sako Salimas. Ir pasipasakojo, i§ kurios
salies ir i§ kurio miesto atkeliaves.

— I8 kokio miesto?— nustebes dar klausia senis.— Kas buvo tavo
tévas ir kuo jis vardu?

Galitinas papasakojo viska apie save ir apie savo tévus. Baltabarzdis
senis klausési jo pasakojimo, klausesi, paskui staiga paSoko.

— Tai, pasirodo, tu esi mano sinus!— suSuko jis ir apkabino Salima.
Atbégo motina, suémeé rankomis sinaus galvg, pabuciavo ji. Zvejys pa-
kilo, apkabino per pecius brolj, ir visi jie buvo linksmi ir laimingi,
dziaugési susitike ir kad iSsipildé jy troSkimai.
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ACHMADBEKAS IR JUSUFBEKAS

A.lpamyéas turéjo dvi dukteris. Viena iStekéjo uz Achmadbeko, ki-
ta — uZ Jusufbeko.

Praéjo daug mety, daug menesiy, Chaibaro miesto padiSachas, labai
galingas valdovas, liepé pranasautojui paburti. Pranasautojas jam pa-
sake: , Viename mieste gyvena Achmadbekas ir Jusufbekas, jeigu jie
dar labiau sutvirtés, visiems mums bus galas.”

Padisachas sako:

— Kas atgabens juos suritus, uz to iSleisiu savo dukteri Karakoza.

Atsistojo Kok¢a, trenké sau i kratine ir sako:

— Ta darbag padarys nuolankus tavo tarnas.

Paémé Kokéa is padisacho didele kariuomene, daug ginkly ir isvyko
i Cambula. Jojo jie kelias naktis, kelias dienas ir prijojo ezero krants,
kur daZnai medZiodavo Achmadbekas su Jusufbeku.

Kokca sako:

— Pastatykime palapines ir ¢ia palaukime, kada nors jie Cia ateis
pamedzioti.

Kelias dienas, kelias naktis lauke jie ant ezero kranto.

Vieng ryta Achmadbekas su Jusufbeku pabudo, atsikélé, papusry-
¢iavo, nusiprausé. Achmadbekas ir sako:

— Klausyk, brolau Jusufbekai, kelkis, balnok Zzirgus, josime Siandien
medZioti.

Kokea savo karius aprengé tokiais drabuZiais, kaip kad rengdavosi
Cambulo gyventojai. “

Staiga i$¢jo Achmadbeko zmona, jsikibo zZirgui j kamanas ir sako:

— Mano bekai, nak¢ia sapnavau blogag sapng, atidék savo keliong.



Jusufbekas sako: _

— Tai papasakok savo sapna.

Achmadbeko Zmona sako:

— Signakt sapnavau, kad judu buvote tarp juodu varnu.

Achmadbekas sako:

. — Moteriskés sapna reikia suprasti atvirksé¢iai, tikras vyras negriz-
ta iS kelionés. k

Broliai sudroZé Zirgams ir i§jojo. Prijojo ezero kranta, o tenai tiek
palapiniy, kad galo krasto nematyti.

— O vis délto mano Zmonos sapnas i$sipildé!— suSuko Achmad-
bekas.

Kok¢os zmonés priémé Achmadbeka su Jusufbeku graziai, kaip sve-
¢ius, maloniai pakvieté i palapine, tuoj pastaté priesais Svieziy valgymu.

Kokca taré:

— Atneskite vyno! -

Buvo atnesta vyno, ir Achmadbeka su Jusufbeku nugirdé negyvai,
o paskui Kokc¢a jsaké savo kariams:

— Kelkités, neziopsokite, suriskite juos!

Jo kariai uZmeté ant mieganciy galiiny $ilky virves ir juos suriso.

Kok¢a sako:

— Laikas brangus, kilkim i kelione.

Jie iSkeliavo. Praéjo viena naktis ir viena diena, kai medZiotojai
i5jojo i§ namu.

Achmadbeko ir Jusufbeko Zmonos ¢ia iSeina iS trobos, ¢ia vél jeina
ir vis ziari i stepe. Kiauras dvi naktis ir dvi dienas Zziaréjo jos i kelia,
o vyry kaip néra, taip néra. Pravirko jos, pasibarsté galvas pelenais ir
nuéjo pas tévq. Sako jam:

- Téve, jau praéjo dvi naktys ir dvi dienos, kaip Achmadbekas
su Jusufbeku medzioklén idjojo, ir iki $iol ju vis néra ir néra. Suzinok,
kur jie dingo.

Zilagalvis Alpamy$as pasibalnojo zirga ir isjojo prie Achmadbeko
ir Jusufbeko ezero. Prijojo jis ezera, pamaté daugelio Zirgy kanopu
pedas ir nuseké tomis pédomis. Zidri—visos pédos veda Kilbos !
linkui.

1 Kilba—toji pasaulio %alis, i kurig reikia atsisukti maldos. metu. Kilba parodo
Mekos kryptj. O Meka — tai 5ventas musulmony miestas.
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Jis sako:

— O varge, mano Zentai pateko i prieSy rankas.

Ir pasuko jis Kilbos linkui.

Tegu AlpamySas keliauja, o tuo tarpu papasakokime apie Achmad-
beka ir Jusufbeka.

Buvo vienas kalnas, vadinamas Baltuoju. Uz to kalno stovéjo Chai-
baro miestas. Kai prijojo Baltaji kalna, atsibudo Achmadbekas su Jusuf-
beku ir pamaté, kad jie suristi.

Kokc¢a sako:

— Achmadbekai ir Jusufbekai, ar pripéiistate judu savo brolio
jega?

— Jeigu mudu butum suriSes kovoje, mudu pripaZzintume tavo je-
ga. O taip, kaip tu padarei, né moteris nepadaryty!

O Achmadbekas dar pridiré:

— FEi Kokéa, tu tik pagavai avies ériukg, o pacios avies dar nematei.

Dabar paklausykite pasakojimo apie Alpamysa.

Nujojo Alpamysas prie Baltojo kalno, pamaté savo Zentus suriStus
arkanu, ir jam akys aptemo.

Dvi naktis ir dvi dienas musé jis prieSus. I§ nukautyjuy kalng suver-
te, trisdesimt kulky ji pati kliudé, samonés neteko, zirgui j karcius
isikibo ir ant jo iSsitiesé. Zirgas bégo i$ misio lauko i Cambula.

Diena ir naktj Alpamy$o dukterys stovéjo ant stogo ir zitréjo. Ir
Stai mato — stepéje sudilavo debesys dulkiu. Jos sako:

-— Duok dieve, kad ¢ia Achmadbekas su Jusufbeku biity.

Bet pamaté seserys tik zirga be raitelio. Jusufbeko zmona sako:

— Jeigu ten bity jie, parbégty trys Zirgai, o Cia tik vienas.

Zirgas prabégo pro ju namus, ir juodvi pamate, kad ant jo Alpa-
mysas guli.

Dukterys sako:

— Matyt, tévas iSsigando kautyniy su prieSais, paliko Achmadbeka
su Jusufbeku prie$o rankose, o pats paspruko.

Istisas dvi dienas dukterys néjo aplankyti tévo, o paskui pamate,
kad jis guli sunkiai suZeistas.

Juodvi sako:



— Teve, sulaukei septyniasdedimt mety, o mirties iSsigandai: gel-
béedamas savo gyvybe, prieSy rankose palikai Achmadbeksg su Jusufbe-
ku ir pabégai.

Pravirko Alpamysas ir taré:

— VieSpatie, paimk AlpamysSo véle, kad daugiau jis negirdéty to-
kiy zodziy!

Alpamy$o malda buvo iSgirsta, ir jis netrukus pasimireé.

Parsigabeno Kokc¢a Achmadbeky su Jusufbeku ir jmeté i kaléjima.

Achmadbeko ir Jusufbeko Zmonos kasdien eidavo ant ezero kranto,
verkdavo, raudodavo iki vakaro, o prie§ vakarini namazg! namo su-
grizdavo; jos neteko ramybés ir diena i§ dienos nieko daugiau neveiké,
tik aSaras liejo.

Karta jos taip sédéjo ir verké ant eZero kranto, tik staiga i§ dan-
gaus nusileido septynios Zagsys.

Zasys sako: .

— Ei moteriSkés, ko jis taip verkiate, nuo jasy raudy mums §irdys
liepsnoja; nusileidome suzinoti, koks sielvartas jus iStiko.

Moteriskés sako:

— Kokc¢a pagavo ir iSsivaré Achmadbeka su Jusufbeku, todél ir
verkiame.

— Mes — Achmadbeko ir Jusufbeko Zasys. ParaSykite laiSkus ir pri-
riSkite mums prie sparnu, mes nuskrisime pas jisu vyrus ir atgal su-
grisime. ;

Moteriskés paraseé laiskus, pririSo prie sparny keturioms Zgsims ir
sako: '

— Dienomis miegokite, naktimis skriskite. Misy tévas pasakojo, kad
tenai esama daug Sauliy, jie net naktimis paukScius Sauda.

Kelias dienas ir naktis skrido Zzasys, plasnodamos sparnais, ir prie
Achmadbeko ir Jusufbeko kaléjimo nusileido po pusiaunakéio. Achmad-
bekas ir Jusufbekas sako:

— Kas c¢ia dabar plasnoja sparnais nakcia?

Achmadbekas pakilo, skelé titnaga, apsidairé kaléjime ir pamaté Zasis.
Zasys isskleideé sparnus, ir kaliniai pamaté skiauteles popieriaus, iSvy-
niojo jas — ogi ju Zmony laiSkai. Perskaité Achmadbekas su Jusufbeku

! Namazas— malda. Musulmony religija reikalauja atlikti namaza penkis kartus -

per para.
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juos ir labat apsidiiaugé. Parasé jie iS5 kaléjimo laiSkus su karstais svei-
kinimais, pririSo keturioms Zgsims ir sako:

— Tegu bus palaiminti jisy sparnai, Zgselés. Tokio darbo, kurj jus
mums padaréte, niekas negaléty atlikti. Dabar bukite atsargios, nes
Cia yra daug Sauliy, jeigu jie jus pamatys, tuojau pradés Saudyti. Tik
neklykaukite padangéje, kad nei$girsty jasy balsy.

Ta pacig naktj Zasys iSskrido. Uz miesto jy tykojo vienas taiklus Sau-
lys. Staiga Zasys pasimeté viena nuo kitos ir suklyke. Saulys isgirdo ir
sako: -

— FEi mocia, iSnesk man Sautuva.

O senuté paslépé Sautuva, puolée Sen, puolé ten ir sako:

— Sineli, nezinau, kur tu padéjai Sautuva, tik vienas senas be-
likes.

Paémé Saulys seng Sautuva, sédo ant eiklaus zirgo, pasileido joti
zasims jkandin, Saukdamas:

— Ei Achmadbeko ir Jusufbeko Zasys, nenoriu tuséiai laidyti kulky,
nutipkite geruoju.

Zasys nepaklausé ir pakilo dar auks$ciau. Saulys paspaudé gaiduka,
trinkteléjo Savis, ir viena Zasis nukrito. Taip jis nuSové dvi Zgsis su
laiSkais ir dvi be iaiékq, o dvi Zasys su laiskais ir viena be laisko émeé
Sauktis dievo pagalbos. Tik staiga dangy aptrauké debesys, zasys pa-
sislépé juose ir nuskrido. Skrido jos kelias dienas ir naktis. Atskrido.
O Achmadbeko ir Jusufbeko Zmonos dar tebesédincios ir tebeverkian-
cios. Nutipé Zasys ant eZero kranto, iSskleidé sparnus ir parodé laiskus.
Zmonos labai nudziugo, kad jy vyrai gyvi.

Jusufbeka pamilo Karakoz-oima, bet per ketverius metus, kol ji ne-
Siojo i kaléjimg vandens ir duonos, juodu né zodelio viens kitam nebuvo
pratare.

Sedéjo kaléjime dar vienas zmogus, vardu Bobas. Kartg Karakoz-
oima atne$é duonos ir vandens, padavé kaliniams ir iSéjo. Bobas ir sako:

— Ji myli mane, todél kasdien nesSioja duona ir vandeni.

O Jusufbekas jam:

— Ne, Bobai, kam tu jai reikalingas? Ji mane myli.

Bobas prieStarauja:

— Ne, Jusufbekai, ji mane myli.

Achmadbekas ir Jusufbekas sako:



— Na, jei taip, tai mudu atsisésime kaléjimo kampe, o vandenj ir
duong tu paimk i§ jos ranky, pazilirésime, ar ji taves ieSkos, ar mu-
dvieju.

Bobas sédéjo prie kaléjimo groty, kai atéjo Karakoz-oima ir atnesé
puodyne riagusio pieno ir septynis paplotius. Paémé Bobas viska, ka
ji atnesé, ir bemat suvalgé. Karakoza sako:

— Bobai, matyt, Zmogus kaléjime pasidaro baisesnis uz Zveéri. Juk
tu suvalgei septynis paplocius ir puodyne rigusio pieno ir ne1e1da1
man pazvelgti i mano bekus.

Jusufbekas sako:

— Bobai, tave ji myli ar mane?

Bobas sako:

— Dabar matau, kad ji myli tave.

Karakoz-oima nubégo, atneSé dar septynis paplocius ir puodyne ru-
gusio pieno ir padavé Achmadbekui ir Jusufbekui.

Seserius metus jie i$sédéjo kaléjime. Kartg Jusufbekas sako Ka-
rakozai:

~ FEi Karakoza, atneSk man septynias gijas Silkiniy verpaly ir sep-
nis virbus nuo verpstés. :

Karakoza apsidziaugeé, kad Jusufbekas jg uzkalbino, nubégo, atnesé
septynis svarus Silkiniy sitly ir, sulauziusi septyniuy seniy verpstes, at-
ne$é viska, ko tasai praseé, ir sumeté i kaléjima.

Jusufbekas suSuko jai:

— Na uzteks, kaléjime neliks vietos kur miegoti.

Paskui broliai paprasé Bobo:

— Bobai, padaryk mums dutorg .

Bobas bemat padaré dutorg, kokio niekas pasaulyje dar nebuvo re-
géjes. O Achmadbekas ir Jusufbekas buvo geri muzikantai. Taip juo-
du pradéjo groti, kad padangiy paukSciai apsvaigo ir plazdedami cCia
leidosi ant kaléjimo, ¢ia vél kilo i dangu.

PadiSachas taré:

— Matyt, Achmadbekas su Jusufbeku miré, kad varnos ¢ia tupia ant
kaléjimo, c¢ia vél kyla nuo jo.

I Dutoras— dvistygis gnaibomasis muzikos instrumentas.

202



PasiSaukeé jis viena esaulg! ir sako: -

— Ei esaule, eik suzinoti, kas atsitiko, kodél pauksciai tupiasi ant
Achmadbeko ir Jusufbeko kaléjimo.

Esaulas nuéjo prie kaléjimo, iSgirdo muzika ir susuko:

— .Oi, oi, matyt, Sitaip puikiai groti dievas leido tik Achmadbekui
su Jusufbeku.

Nueina jis pas padi$acha ir sako:

— Tu manai, kad tavo muzikantas Koké¢a geriausias pasaulyije.
O pasirodo, kad geriausi pasaulyje muzikantai tai Achmadbekas su Ju-
sufbeku. Nuo ju dutory muzikos pauk$¢iai alpéja.

PadiSachas sako:

— Isleiskite juos i§ kaléjimo ir atveskite ¢ionai, tegu parodys Kok-
¢ai, kaip reikia groti.

Esaulai nuéjo j kaléjima ir sako:

— Ei Achmadbekai ir Jusufbekai, padi$achas judu kvieciasi.

— Tukstantj prakeiksmuy tavo padiSachui, septynerius metus mudu
issedéjome kaléjime, ir '‘né karto jis nesiteiravo apie mus, o dabar jam
prireiké misuy.

Esaulai persaké padiSachui tuos ju Zzodzius. Sis sako:

— Ju tiesa

— ISeikite, padiSachas jus kv1ec1a51

Achmadbekas su Jusufbeku atsako:

— Gerai, mudu iSeisime, tik atveskite barzdaskuti.

Atvede jie barzdaskuti, $is nukirpo jiems plaukus, nuskuto barzdas.
Paskui broliai sako viziriams:

— Pasakykite savo padiSachui, tegu atsiunc¢ia mums drabuZius.

Viziriai persaké padiSachui ju Zzodzius. PadiSachas taré:

— Nuneskite jiems drabuZius.

Viziriai paémé puikius drabuZius ir nunesé -Achmadbekui ir Jusuf-
bekui. Sie apsitaisé jais ir sako:

— Dabar pasakykite padiSachui: jeigu ateis Karakoz-oima, uZsivers
mus ant peciy ir 'uzne$ i$ kaléjimo per keturiasdesimt dvi pakopas, tai
mes eisime, o kitaip — ne.

! Esaulas— raitelis, lydintis auksta asmenj. Esaulais talp pat vadinami tarnai, ne-
Santys emyro lazda per idkilmingas ceremonijas.




Viziriai papasakojo padisachui. PadiSachas sako:

— Pasakykite, kad Karakoz-oima iSnedty juos i§ kalejimo ant nu-
garos.

Si padiSacho jsakyma viziriai persaké jo dukteriai. Karakoz-oima
nuéjo, uzsiverté Achmadbeky ir Jusufbeka ant peciy, iSnese iS kaleji-
mo ir sako:

— Dabar, Achmadbekai ir Jusufbekai, a§ duosiu jums vieng patari-
ma: mano tévas lieps jums rungtis su Kokca, kuris graziau grosite. Jei-
gu jis Kok&g nugalésite, tévas jus paleis, o jeigu jis nugalés, tai jus
nuzudys. Kai paties kilimg, judu ant jo neséskite, kai atnes vyno—
negerkite, paskui sakykite: ,,Ei Kok¢a, tu mus atsivedei, zadéjai iSpirsti
padisacho dukterj uz katro nors i§ mudvieju. Kodel tu paskui be jokio
reikalo pasodinai mudu kaléjiman?” Jusufbekas tegu sako: LStai ka tu
padarei, pasodinai mudu j kaléjimg, o padiSacho dukté kasdien vaiks-
¢iojo pas mus. Dabar Karakoza turi nuo manes septyneriy mety suneli,
jeigu netikite, eikite ir paziurékite.” O a$ tuo tarpu susirasiu kokj ber-
niuka ir su juo Zaisiu.

Padi$achas parodé Achmadbekui ir Jusufbekui j kilimg — juodu ne-
sédo, o paéjo kiek i 3alj ir susédo ant Zemés. Atnesé vyno,—ir vyno
juodu negéré. Susirinko daug zmoniy, padisachas liepé belaisviams groti,
ir juodu taip grojo, kad visi Zmonés nuo grazumo alpéjo ir saké:

— Achmadbekas ir Jusufbekas laiméjo. '

Palioves groti, Achmadbekas ir sako:

-— Ei Koké¢a, kam tu mudu apgavai ir uZdarei i kaléjimag? Argi tu
nesakei: jeigu mes atjosime, tai iSpir$i vienam i§ mudviejy padisacho
dukterj?

Jusufbekas sako:

— Fi zmonés, Karakoz-oima turi nuo manes septyneriy mety sunuy!
Jeigu netikite, eikite ir paziarekite!

Padi8achas siuné¢ia vizirius suzinoti. Sie nuéjo ir pamaté, kad Kara-
koza 7aidZia su septyneriy mety berniuku, pasodinusi ji raita ant Zir-
go. Jie klausia:

— Ei Karakoz-oima, kieno tas berniukas?

Ji atsako:

* — Tai Jusufbeko siinus!
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— Pasaulio valdove, Karakoz-oima i§ tikrujuy zaidZia su septyneriu
mety sunumi.

Tuomet padiSachas sako Kokcai:

— A% maniau, kad tu jéga nugaléjai Achmadbeka su Jusufbeku,
o tu, pasirodo, atgabenai juos apgaule, pazadédamas jiems mano dukte-
1i. O, tiesa sakant, i§ kur tu imsi tg jéga?!

ISsitrauké padiSachas karda ir taip rézé Kokcai per sprandg, kad siam
galva nusirito. Paskui jis sako Achmadbekui ir Jusufbekui:

— Fi judu, benamiai naslai¢iai, praSykite manes, ko norite.

Broliai sako:

— Duok mums po zirgg, daugiau nieko nereikia.

Padisachas davé du Zirgus. Achmadbekas ir Jusufbekas uzsédo ant
ju raiti. Prijojo juodu vartus, tik staiga Achmadbekas pliauksteléjo sau
per keli ir suSuko:

— Oi, oi, kaip graudu, juk mudu uZmirsome Boba!

Jusufbekas taip pat trenké sau per kelj, nusuoliavo atgal, sugrizo
pas padiSachg ir sako: '

— Ei padi$ache, prasome isleisti Boba.

Padisachas sako:

— AS$ triskart klausiau, judu praséte tik dvieju zirgy. Grei¢iau nes-
dinkis, o jei ne, nukirsiu tau galva.

Juodu iSjojo ir tik saulei nusileidus atsidiiré uz varty. Mato: stovi
Karakoz-oima su savo manta ir laukia ju.

Jusufbekas sako jai:

— FEi Karekoz-oima, iStisus septynerius metus iSsédéjau favo tevo
kalejime. Jeigu a$ tave iSsivesiu, neuzgesinsiu liepsnojancios savo Sir-
dies. Mes dar sugriSime atkerSyti.

Achmadbekas sako:

— Prisiekiu savo tévo véle, prisiekiu $ventaisiais, mudu jojame
i Cambulg, nuraminsime draugus ir bi¢iulius ir sugriZe su Zeme suly-
ginsime tavo tévo miesta, o paskui paimsime tave ir issivesime.

Verkdama ir aimanuodama Karakoz-oima pasuko atgal i savo mies-
tg, o Achmadbekas ir Jusufbekas nujojo Cambulo link. Tegu jie sau
keliauja, o mes papasakosime apie Achmadbeko ir Jusufbeko zmonas.

Kai Achmadbekas ir Jusufbekas buvo nelaisvéje, juy kupranugariy
piemuo uzémé sostg ir sumané vesti Achmadbeko ir Jusufbeko zmonas.



Vietoj beku stunuy pats stojo padiSachu, o Achmadbeko ir Jusufbeko
seserj iSvaré ganyti kupranugariy.

Achmadbekas, iSjodamas, paliko Zmong laukiantis vaikelio. Tam
vaikeliui dabar buvo jau septyneri metai. Jusufbeko pati, vargsele, mi-
ré i§ litdesio. '

Kupranugariu piemuo, pasiSoves vesti Achmadbeko pacia, iSkéle
didziule vestuviy puotq ir sukvieté kone visa Cambula.

O Achmadbeko pati, paémusi stnui uZz rankos, kasdien eidavo ant
eZzero kranto, iki nakties ten verkdavo, tik paskui pargrizdavo namo.

Vestuviy puota truko kelias naktis ir dienas, paskui priéjo metas tuok- °

tis. Bet Achmadbeko pati pabégo prie eZero, ir, nors kaip ieSkojo, jos
nerado. Tg dieng ir jungtuviy nebuvo.

Tuo metu Achmadbekas ir Jusufbekas prijojo prie miesto. Ju se-
suo Kaldirvoc¢-oima ganeé stepéje kupranugarius. Vienas kupranugaris,
uzuodes Achmadbekya ir Jusufbekg, atsiskyré nuo kaimenés ir tekinas
leidosi prie jy. Kad ir kaip vijosi Kaldirvoc¢-oima, jo pavyti negaléjo,
kupranugaris nubégo prie raiteliy ir nuéjo paskui juos.

Broliai stebisi:

— Tik pamanykit, $is nebylus gyvulys i§ tolo mudu paZino ir at-
bégo. /

Ilgai jojo jie. Mato — kupranugarj atsiveja Kaldirvo¢-oima, vien-
plauké, basa, pusnuogé, perkarusi.

Atbégo Kaldirvo¢-oima ir sako:

— Kas judu tokie, kad $is kupranugaris, jus pamates, nubégo pasi-
tikti? Jis buvo Achmadbeko ir Jusufbeko kupranugariy vedlys.

— Mudu atjojame iS Chaibaro miesto.

— Jeigu judu i$ Chaibaro, tai gal kg nors girdéjote apie Achmadbe-
ka ir Jusufbeka?

Tuodu sako:

— Su Achmadbeku ir Jusufbeku mes buvome viename kalejime,
juodu irgi netrukus parsiras.

— Tur bit, nuo judvieju padvelke Achmadbeko ir Jusufbeko kva-
pas, jeigu kupranugaris atbégo pas jus,— sako Kaldirvo¢-oima.

— Matyt, taip ir bus,— sako Achmadbekas.

O Jusufbekas pritaria: ’

— Néra ko stebétis, kad ir pazino.
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Kaldirvo&-oima verké ir nenugirdo, ka saké Jusufbekas. Juodu nepri-
sipazino seseriai, kas esa, ir nujojo toliau. Prijojo Cambula, o tuo tar-
pu penketas juodai apsirengusiy vyry eina i$ miesto.

Broliai klausia juy:

— Kur einate, broliai? Laimingos, kelionés!

Juodieji sako:

— Né neklauskite, mes esame Achmadbeko ir Jusufbeko giminai-
¢iai, nepakeldami sielvarto, einame i§ miesto. Jau kelios dienos kupra-
nugariy piemuo linksminasi vestuviy puotoje, dabar ves Achmadbeko
pacia, o Jusufbeko pati miré i§ liGdesio.

Nusisuko Jusufbekas ir pravirko. Achmadbekas tare:

— Broly¢iai, juk mudu esame muzikantai, einam i §f miesta, o su sa-
vimi nusivesime ir jus.

Dabar jie septyniese jzenge i Cambula. Nuo dainuy, karnajy ir zurny,
nuo Zzaidyniy ir $okiy drebejo zemé. Jy zirgus tu¢tuojau pririSo, o juos
pacius vedé i mechmonchona.

Sutemo naktis, iSauSo diena, sveliy garbei buvo suruostos oziy
rungtynés.

Jusufbekas sako:

— Brolau, leisk man stoti i rungtynes.

Achmadbekas ‘leido. Jusufbekas pasibalnojo Zirga, sédo raltas nu-
jojo prie besirungianc¢iyjy, stvéré i§ zmoniy tarpo kupranugariy pie-
menj, nutempe ji ir taip trenké i rieSutmedj, kad tasai krito negyvas.

Puotos Seimininkai taré:

— Oi sveteli, Sitaip Zaisti nedera.

Jusufbeka iSvedé, pasodino ant mechmonchono. Tada pakilo Ach-
madbekas ir taip pat stojo i rungtynes. Kelis sykius jis iStempé oZj ir
meté i vidurj aikstés, paskui sugriebé ir prie balno prispaude rungtyniy
vadeivg, nutempé ji prie duobés ir jmeté vidun drauge su arkliu. Rai-
telis nukrito nuo arklio, o arklys persirito per raitelj, ir jam sprogo
pilvas.

Puotos Seimininkai taré:

— Ei sveteli, tu §vente laidotuvémis pavertei.

Plisdami nuvedé ir Achmadbeka ant mechmonchono. Netrukus Ach-
madbekas pakilo, i$é¢jo i kiema ir émeé aplinkui vaikstinéti. Ziari — prie
plovo katilo priéjo vienas berniukas, déklu neSinas.



Virejas apibaré ji:

— Eik sau i§ ¢ia, o kai pargri§ tavo tévas Achmadbekas ir igkels
puoty, tada galési prisiryti plovo kiek tik lenda.

Achmadbekas suprato, kad ¢ia basigs jo slinus, paémé viréjui ié
ranky samtj, prikreté pilng dékla plovo, o ant virSaus uzdéjo kasneli
mésos. Berniukas nudziugo, paémeé déklg ir nuéjo. Jo motina sako:

- — O motinos akiy Sviesa, kas gi kitas tau idés plovo, jeigu ne
tevas, kas tave paglamones, jeigu ne motina. Kas tau davé plovo?

Berniukas sako:

— Vienas nepazistamas zmogus man daveé.

— Einam, parodysi man ta Zmoguy.

Juodu nuéjo. Motina liko stovéti pasienyje, o berniukas surado ang
svecia ir atvedé pas ja.

Moteriské sako:

— I8 kur tu atkeliavai?

Svecias sako:

— AS esu Bucharos tadzikas, gimes muzikantuy S$eimoje, keliauju,
grodamas vestuvése ir per $ventes, ir taip maitinuosi. Karavano varovas
mums atgabeno laiska, mes atkeliavome ¢&ionai ir §tai jau kelios dienos
ir naktys linksminame svecius. Signakt jis ves, o rytoj mes iskeliaujame.

MoteriSké émeé pasakoti:

— Sio miesto padi$achai buvo Achmadbekas ir Jusufbekas. Juos prie-
$ai paémeé i nelaisve ir iSvezé. Vargsé mano sesuo, liidédama Jusufbeko,
dieng naktj raudojo ir miré i§ sielvarto, o a§, pats matai, vargg vargs-
tu. Dabar Achmadbeko ir Jusufbeko kupranugariy piemuo kelia ves-
tuves, jis nori vesti Achmadbeko Zmong. Nakéia a§ pabégau ant eZero
kranto. Siandien atéjo esaulai, sugavo mane ir parvedé. Man dabar ne-
be mielas gyvenimas, a$ galg pasidarysiu. Mano siinus, jeigu nemirs,
jeigu bus gyvas, atkerSys uz mane, uz savo téva ir déde.

Nuleido galva Achmadbekas, aSaros upeliais sruvo jam i§ akiu.

MoteriSké sako:

— Ei sveteli, tu, regis, man paZjstamas, nusiimk tiubeteikq, pasizia-
résiu, kokia tavo galva.

Achmadbekas nusigrezé ir sako:

— Ei moteriske, tokie, kaip tu manai, su auksine kasa, buvo tik
Achmadbekas ir Jusufbekas. Nekalbék man tokiy zodZiu.
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Moteriske, liedama aSaras, su sGnumi paréjo namo, pasiémé peilj ir
nubégo prie eZero.

Achmadbekas taré Jusufbekui:

— Daugiau neturiu kantrybés.

Pakilo jie visi septyni, pasibalnojo zirgus ir taip pradejo kautis, kad
ne vieno gyvo neliko, visi piemens giminaiciai i$laksté. Jusufbekas nu-
sivijo piemenj, sugavo ji kupranugariy ganykloje, suplésé i keturias
dalis ir pakabino ant ketveriy varty. Paskui i8éjo ir paskelbé:

— Taip padaré Achmadbekas ir Jusufbekas! Sitokia bausmé istiks
kiekviena nedékingaji.

Vienas zmogus nuéjo pas Achmadbeko Zmong ir sako jai:

— Na, duok dovanu uz dziugig Zzinig: Achmadbekas ir Jusufbekas
parkeliavo!

Achmadbeko Zmona sako:

— Liaukis juokaves, mirsiu $ioje vietoje i§ liidesio.

Zmogus neatlyzta:

— Ei sesute, prisiekiu Sventu savo globéju, nejuckauju, kelkis, ta-
vo vyras su Jusufbeku parsirado.

Berniukas klausia:

— Motule, -ar kartais tas Zmogus, kuris davé man plovo, ne mano
tévas?

O motina jam sako:

— Tu toks smalsus, todél ir likai be tévo.

Tasai zmogus nusivedé siiny ir moting i miesta. Achmadbeko Zmo-
na, pamaciusi Cambulo gatvése lavonus, taré:

-— Taip, tikra teisybé, Achmadbekas su Jusufbeku parsirado.

Jéjo ji i savo troba, ziGri — sédi Achmadbekas su Jusufbeku. PaZino
jie kits kita, emé pasakoti, kaip kuris gyveno. Achmadbekas ir Jusuf-
bekas nusiunté zmones parvesti ju sesers Kaldirvoc¢-oimos. Pasiuntiniai
iSieskojo visa stepe ir dykuma, rado Kaldirvo¢-oimg palaidais plaukais,
basa, alkang, pusplike, suskirdusiomis kojomis ir parvede i Cambula.
IStisa ménesj ja prausé, jvairiais valgymais maitino, ir pagaliau ji at-
sigavo.

Achmadbekas ir Jusufbekas uZkaité katilg, iSviré plovo, sukvieté
Zzmones ir kelias dienas ir naktis visi puotavo. Paskui pakvieté mulg,
ir &is i§ naujo sutuoké Achmadbeka su savo Zmona.

14, Galifinas Salimas



Po keliy dieny ir nakty Achmadbekas ir Jusufbekas susauké Zmones
ir taré:

— Broliai, dabar iSleiskite mus, mudu norime neilgam j Chaibara
nukakti.

Zmonés émé juos atkalbinéti:

— Ka tik parsiradote po septyneriy mety kaléjimo. Pamirskite ke-
liones, imkite valdyti krasta, kad vél koks bandaganys neuZgrobty val-
dzios ir neimty misy engti.

Achmadbekas sako:

— Ei senoliai, tik Karakoz-oima iSgelbéjo mus nuo bado. Ji myli
Jusufbekg. Kai mes keliavome i§ Chaibaro, ji stovéjo prie varty ir
lauké misy. Mes prisiekéme, kad sugri$ime, dulkémis paleisim jos te-
vo gimting, kam jis mus, nekaltus, engé, ir iSsivesime Karakoz-oima.

Senoliai sako:

—- Jeigu davéte priesaika, mes negalime jisy laikyti, jums reikia
joti.

Achmadbekas ir Jusufbekas iSsirinko dvidesimt vieng dzigitg, se-
noliai juos palaimino, ir visi i§jojo. Jojo jie kelias naktis, kelias dienas
ir prijojo Chaibaro miesta. Uz miesto nulipe nuo Zirgy, susirado viena
seng, davé jai piniguy ir nusiunté pas Karakoz-oima. Sené, keldama,
gritdama, krypuodama, svyruodama, ¢ia protekiniais, ¢ia koja uz ko-
jos, nuéjo i tvirtove pas Karakoz-oimg ir sako:

— Ei Karakoz-oima, atjojo dzigitai ir mane atsiunté tau pranesti
Sig Zinia.

Karakoz-oima parne$é vandens ir patieké maisto, nusiunté per dvi
savo tarnaites, o vélai vakare uzsidéjo apskrita kepure, apkrastuota
kailiu, pakifo po ja savo kasas, nuéjo | arklide ir pasibalnojo sarta
Zirgq su zvaigzde kaktoje. Kai atéjo vidurnaktis, ji sédo ant Zirgo ir
isjojo is miesto pas Achmadbeka ir Jusufbeksy. Ta naktj iki ausros jie
sédéjo ir kalbéjosi.

Achmadbekas taré:

— Eik ir pasakyk savo tévui, tegu ruo$iasi musiui.

Karakoz-oima sako:

—— Mano tévo Salis plati, mano tévas galingas. Geriau issiveskite
nmane i$ Cionai.
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— Mes prisiekéme parodyti tavo tévui savo galybe, o paskui tave
iSsivesime.

Tada Karakoz-oima sako:

— Tévas turi burtininke. Kol ji gyva, niekas mano tévui nieko
pikto negali padaryti. AS§ einu pirma pas jg ir suzinosiu, kg ji ketina
veikti, ir jums praneSiu. Jeigu toji burtininké suvoks jisy késlus, per
akimirkg visg pasaulj sudegins.

Nujojo Karakoz-oima j tvirtove, prmso zirgg ir nuéjo miegoti. Kai
iSauSo diena, ji atsikélé anksti, pasiéemé vandens ir maisto, susivyniojo
i dastarchana ir nuéjo pas sene.

Sené kireno ugnj, jau septyniasdeSimt mety toji ugnis degé be at-
iydos. Ta naktj, kai Achmadbekas ir Jusufbekas prijojo prie miesto,
septyniasdeSimtmeté ugnis uZgeso.

Sené sédéjo paciame tolimiausiame i§ keturiasdeSimt vidujy kam-

'bariq. Isgirdusi beldziantis i vartus, ji suprato, kad apsilanké padisa-

cho dukté. Sené mosteléjo, ir visos keturiasdeSimt dury atsilapojo. Pa-
diSacho dukté jéjo, pasveikino burtininke, ir keturiasde$imt dury vél
uzsidare.

Sené pakilo, paémeé i§ padiSacho dukters dastarchang, ir juodvi pra-

© déjo meiliai kalbétis.

Burtininké sako:

— Dukrele mano, kaip gerai, kad tu atéjai.

Ilgai juodvi sédéjo ir kalbéjosi. Paskui sene tfare:

— Vaikeli mano, kazko man neramu: Signakt ugnis, degusi jau
septyniasde$imt mety, uzgeso. A§ buvau divy burtininké uz Kafo kalno,
tavo tévas buvo toks galingas — atémé mane iS5 divy ir atsigabeno
¢ionai. Stai jau trisde$imt meiy, kaip a$ burtais padedu tavo tévui val-
dyti krastg. AS galiu taip greitai sugriauti ir vél atstatyti tavo tévo vals-
tybe, kad per ta laikg né pialos arbatos nespési isgerti.

O Karakoza sako:

— Motule, kaip tu gali visa pasauli apversti, o taves niekas negali
nuzudyti?

Sene sako:

— Mane nuzudyti labai sunku.

Mergelé sako:

— O jeigu kas nors imty tave smaugti, ar tu mirtumei?



Sené sako:

— Et mano vaikeli, tu dar esi kadikis, a§ juk ne Zvirblis, kad ma-
ne kas pasmaugty. Burtininkiy pasmaugti nejimanoma.

— Kodél, motule?

— Tu dabar mano vieSnia, a$ tau atskleisiu paslapti, kur imasi ma-
no jéga. Dar niekam iki Siol tos paslapties nesakiau. Mano siela tenai,
ant didziosios upés kranto: ant tos upés kranto auga gluosnis, po jo
Saknimis guli skrynia, toje skrynioje balandis, o jo giZyje — kirminas.
Tas kirminas ir yra mano siela. Tik tas, kas turi Suleimano Zieda, gali
paimti ta skrynia, jeigu palaikys zZieda vir§ vandens.

Karakoz-oima sako:

— Tikrai, motule, i§ tikryju néra uz tave galingesnio pasaulyje.

Pasikalbeéjusi su sene, padiS8acho dukté paréjo namo. Kai stojo nak-
tis, ji veél apsivilko vyriskus drabuzius, sédo ant Zirgo, nujojo pas
Achmadbeka ir Jusufbeka ir jiems tare:

— Oi bekai, sunkus darbas nugaléti burtininke. Suzinojau, kad jos
siela — kirminas. O tasai kirminas — balandzio guzyje, balandis — skry-
nioje, skrynia-— vandenyje po svyruokliu gluosniu. Tik tasai, kas turi
pranaso Suleimano zieda, gali iSkelti i§ vandens ta skrynia.

— Nesiripink, mes iSkelsime skrynia. '

Tag pacig naktj, kai nutilo Zmoniy Zzingsniai, Jusufbekas ir Karakoz-
oima nuejo prie svyruoklio gluosnio. Medis plac¢iomis S$akomis buvo
uzdenges net puse upeés.

Jusufbekas iSsiémé i§ kiSenés Zzieda ir, laikydamas jj vir§ vandens,
tare: .

— PranaSo Suleimano vardu paimk ir iStrauk burtininkés siela.

- Staiga vanduo subangavo, ir iSkilo skrynia. Panéré jis vasa, uzkabino
skrynig ir iSkélé i§ vandens. Jos raktas buvo priri$tas Salia. Atrakino
juodu skrynig, o joje rado tupintj balandj. Paukstis jau buvo bekylas
skristi, bet Jusufbekas ciupo ji ir sugniauzeé rankoje. Tuo tarpu senei
pasidaré bloga, ji pradejo klykti ir puolé bégti, net Zemé drebéjo.

Kol jie smaugé balandj ir trauké i§ jo guZio kirming, sené atbégo
puse kelio iki gluosnio ir eémeé i§ tolo Saukti:

— Ei, nezudykite kirmino, a$ i§pildysiu visus tavo pra$ymus!

Jusufbekas jos neklausé ir koja sutraiské kirmina, o sené sukliko
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ir negyva issitiesé ant vidurio kelio. Jusufbekas nuejo pas dZigitus.
Karakoz-oima sugrizo i savo tvirtove, tyliai iéjo vidun ir atsigulé.

Anksti rytg dzigitai émé musti kovos bignus.

PadiSachas stebisi:

— I8 kur toks stipruolis atsirado, kad ankstu rytg muSa kovos
bugnus? -

Pas padi$achg athégo ketvertas tarnu:

— Pasaulio padisache ir gailestingasis sultonai, ar Zinai, kas dedasi
pasaulyje?

Padisachas sako:

— Ne.

— Mes iSéjome i§ savo namuy, zitrime — burtininké negyva guli i§-
sitiesusi ant kelio.

PadiSachas pabiigo:

— Ar teisybe sakote?

Tarnai sako:

PadiSachas sako:

— Jeigu burtininké miré, kaip a§ kovoesiu? Ji akimirksniu isguldy-
dave tukstantine kariuomene.

Sulauke jis vizirius ir didikus:

— Na, kg jus patarsite?

- Be musio miesto neatiduosime — géda. Kausimés.

SuSauké padiSachas savo kariuomene ir uZz miesto stojo musin. Ach-
madbeko ir Jusufbeko zZmonés, Saukdami kovon, musé bugnus.

Naktj ir dieng koveési padisachas, neteko galybés kariy. Nukautyju
kalnai guléjo, o kurie padiSacho kariai gyvi liko, bégo kaip lapés. Ju-
sufbekas paémé nelaisvén gyva padiSacha.

Padisacho dukté émé maldauti:

— Jusufbekai, nezudyk mano tévo, prasau jam atleisti.

PadiSachas nusilenké Achmadbekui ir Jusufbekui.

Achmadbekas ir Jusufbekas iskeliavo namo ir iSsivedé Karakoz-
oimag.

Iseidami jie pasaké:

— Ei padiSache, nieko néra kilniau uZ draugystg, mes prie§ tave



nebutume Kkilg, bet tu mus be jokios kaltés engei. Mes tau uZz bloga
geru atsimokéjome, o ateity zitrék, kad nepakirstum draugystés Saknu.

Padisachas taré:

— Neéra nieko kilniau uZ geruma, jas teisybe sakote, tesaugo jus
dievas.

Kelias dienas jojo Achmadbekas ir Jusufbekas, pagaliau parjojo
i Cambulg. Paskui Jusufbekas ir Karakoz-oima at§venté savo vestuves.
Juy troSkimai iSsipildé, tegu iSsipildo ir jusy trodkimai.
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GULANDOMA

Senq senovéje viename mieste gyveno padiSachas, vardu Azizchonas.
Jis buvo teisingas valdovas, nuolat rupinosi savo pavaldiniais. Tik pa-
diSachas neturéjo vaiky ir dél to labai liGdéjo. Ir Stai kartg, kai jam
suéjo jau penkiasde$imt mety, jo Zmona pagimdé dukterj. I§ to dziaugs-
mo Azizchonas keturiasdeSimt dieny ir keturiasdeSimt nakty puotavo,
savo pavaldinius vai$ino. ] tg puota jis susikvieté ir gretimy Saliu pa-
diSachus su savo viziriais ir dvariSkiais. O iSrinkti dukteriai vardo su-
Sauké iSmincius i§ visy pasaulio krasty ir papraSé ju patarimo. Ilgai
taresi, jie dukterj pavadino Gulandoma. ]

Kai Gulandomai suéjo $eSeri metai, miré jos motina, ir dukters auk-
léjimu émé ripintis tévas. Azizchonas brangino mylimos Zmonos at-
minima ir antrg kartg nevedé, o dukters auklejima pasiskyré savo gy-
venimo tikslu. Gulandoma diena po dienos darési vis grazesn¢, o jos
protas ir gabumai buvo nemenkesni uz jos groz.

Is visu pasaulio krasty i Azizchono rimus émé traukti pirSliai, kas-
dien vis kas nors atvykdavo, bet padiSsachas visiems sakydavo:

— Tik penkiasde$imt mety sulaukes, igijau 5i brangiausig perla ir,
i8leisdamas uz vyro, nenoriu jos prarasti. Juk neturiu daugiau vaiku.
Gulandoma vienintelé mano kartinos ir sosto paveldétoja, ir aS noriu,
kol dar gyvas, atiduoti jai valdZzios vairg.

Kai Aczizchonui sukako septyniasdeSimt, o Gulandomai — dvideSimt
mety, jam paralyzius atémeé kojas. Ir Stai viena vakarag Azizchonas pa-
sikvieté savo vizirj, iZymius Zmones ir taré jiems:

— Jus visi Zinote, kad a$§ jau senas ir besveikatis, o dabar dar liga
mane paguldé: netekau kojy, ir né vienas gydytojas negali man pa-



déti. Jau nebetoli ta diena, kai man reikés atsisveikinti su $iuo pasau-
liu! Jis taip pat Zinote, kad a$ neturiu vaiky, vienintelis mano kadikis —
tai Gulandoma. Taigi dabar noriu perduoti jai savo kariing ir sosta.

Padisacho noras visiems atrodé protingas, ir rytojaus dieng Gulan-
doma sedo j sostg, o Sauklys neSiojo po $ali Zinig apie nauja valdove.

Netrukus padiSachas pasikvieté dukteri.

— Brangus mano vaikeli,— taré jis jai,— tu vienintelé mano viltis,
amzinai zydintis mano sode, isidék S$irdin mano Zodzius! Seeriy mety
tu netekai motinos, ir tévo meilé pakeité tau motinos glamones. Ketu-
riolika mety a$§ aukléjau tave, ir §tai pagaliau tu karaliené. O bran-
gus vaikeli, bk teisinga, nespausk, neskriausk Zmoniy, visada ripinkis
_jais, tesuteikia tau dievas laimés, tebinie likimas tau maloningas.

Kai Gulandoma iSgirdo tuos Zodzius, jai gailestis sugniauzé sirdj,
_puolé tévui i glébj ir émé raudoti. Ji taré pro asaras:

O zZvilgsni mano! Kas tau tikos?
Tu kaip pavasario miglal

Sirdie tu, ilgesio 3altini,

Kodél gi tokia tu liadna?

Azizchonas glosté Gulandomg ir davé jai dar kity priesaky. Giliai
susimasté mergelé, o paskui pakélé galva ir taré:

— Valdyti tokia didziule S$alj —nelengvas darbas, bet a$ darysiu
viska, kad biiciau verta tavo pasitikéjimo, teve.

Po to padisachas sukvieté visus savo valdinius, ir Gulandoma i$éjo
pas juos karaliSkais ribais. Zmoneés pripazino jg karaliene, ir pradéjo
Gulandoma valdyti $alj.

Po mety padiSachas miré. Gulandoma ilgai negaléjo atsitokéti, jo
‘netekusi. Prisimindama tévo patarimus, ji stengési kuo labiau rapintis
savo valdiniy gerove.

Toje Salyje buvo mazai vandens, ir zemdirbiy javai dél to labai
skurdo. Ir Stai Gulandoma sukvieté visus Zmones, kad iSkasty kanalg ir
-sudrekinty sausa Zeme. Netrukus kanalas buvo iSkastas, vanduo papla-
do i laukus, ir Zmonés labai nudZiugo. Jie dar labiau pamilo naujaja
valdove. Gandas apie gerove toje Salyje pasieké gretimas karalystes. IS
~visy pasaulio krasty i Gulandomos rGmus pradéjo rinktis keliauninkai,

216



17

norédami savo akimis pamatyti Salj valdancig moteriske. Keliauninkai,
pamate, kaip gerai toje Salyje klojasi Zmonéms, gyré ir aukstino Gu-
landoma.

ISgirdo apie ja ir Boturchanas — gretimos 3Salies valdovas. Jis taip
pat nukeliavo i pagarséjusiag Gulandomos karalyste. Vos tik jis pazvelge
i graZiajg karaliene, tuojau jo Sirdyje suliepsnojo meilé.

Parkeliaves i savo $alj, jis papasakojo savo bic¢iuliams, kg mates, kg
girdéjes. Pasisaké taip pat, jog ketings siysti pirSlius pas Gulandoma,
ir prasé ju patarimo. BiCiuliai pagyré jo uzmacia, ir tada jis liepé ap-
krauti keturiasde$imt kupranugariy brangenybémis, auksu ir iSkilmin-
gai nusiunté pas Gulandomga keturiasde$imt dvariSkiy su laisku kara-
lienei. Tame laiSke buvo rasoma:

O teisingoji karaliene Gulandoma!

Kai tik perzengiau tavo slenkstj ir tave pamaciau, mano Sirdyje su-
liepsnojo meilé, ir a§ nutariau zGt bit tave vesti. Sutik: juk néra pa-
saulyje moters, kuri galéty gyventi be vyro, ir néra vyro, kuris galéty
likti vieniSas. Jeigu mano pasiuntiniai parne$ geidziamg atsakymg, is-
kelsime vestuves, jeigu neparne$, tai ruosk savo ginklus ir rinkis musio
iauka, kur mudu iSbandysime savo jégas."

Boturchano pasiuntiniai nuvyko i Gulandomos Sali ir iteiké karalie-
nei laiska. ‘

Gulandoma, perskaiciusi laiska, nutyléjo ir liepé savo tarnams pri-
imti svecius, kaip pridera, o po triju dieny graZzino pirSliams keturias-
deSimt apkrautuy kupranugariy ir taré:

— Brangiis sveteliai, Boturchanas praso mano rankos, bet as netu-
riu teisés tekeéti. Tai pasakykite jam, kad a$ pasiruoSusi kautis, jeigu jis
taip nori. Tik su viena salyga: tegu atvyksta su kariuomene ant kanalo
kranto Salies siauréje. O a$ su savo kariuomene prieisiu prie kito kran-
to. O kadangi karo nori jis, o ne a$, tegu pereina per kanalg | mano
puse. Miusis jvyks mano krante. Jei Boturchanas laimes kara, man teks
biiti jo Zmonal

Praéjo kelios dienos, pasiuntiniai sugrizo j gimtine ir pasaké Bo-
turchanui, ka saké Gulandoma. Juy iSklauses, Boturchanas susimasté, bet
paskui, pasitares su dvariSkiais, priemé Gulandomos salygas ir jai pra-
nese, kad pasiruoSes po trijy dieny stoti su ja i masi.



Gulandoma su$auké patyrusius karvedzius ir liepé jiems ruostis kau-
tynems.

— Zygiuokite prie kanalo,— jsaké ji,—ir i ji pripilkite stiklo Sukiy.
Prie$ui ménesienoje pasirodys, kad jis pilnas vandens, ir kai ims plaukti
per ji, visi Zus!

Sis planas karvedZziams patiko. Ir Stai jie suSauké kariuomene. Ka-
nalg jie pripylé stiklo $ukiy, ir $ios blizgéjo, lyg kanalas bty pilnas
skaidraus vandens. )

Trec¢ios dienos vakare i Gulandomos Salj atZzygiavo Boturchanas su
savo kariuomene, ir karas prasidéjo. Boturchano kariai puolé j kanala,
ir tu¢tuojau pasigirdo Sirdj veriantis klyksmas. Nustebo padisachas ir,
nieko nenumanydamas, taip pat noréjo pulti i kanala, bet vienas karys
spéjo jam suSukti:

— O pasaulio valdove, nesiartink, toji moteris apgavo mus! Kana-
le zvilga ne vanduo, o stiklo Sukés. Drastis misy kariai rado Cia sau
prazitj.

Boturchanas nezinojo né ka daryti. Sutrikes jis laksté ant savo zirgo
i5 vieno galo i kitg. Paskui jsaké surinkti suzeistus karius ir atsitraukti.
Atsisveikindamas jis pagrasino Gulandomai:

— Ka gi, dabar tu mane nugaléjai moteriSku gudrumu, bet ateis
laikas, gailésies.

O Gulandoma jam atsaké:

— Argi a$ tave variau su manim kariauti?! Cia tau pamoka, kad
tau vél kada nors nekvostelétu j galvg kviesti mane i kova!

Valdovai issiskyré ir pasuko kiekvienas j savo namus: Gulandoma —
nepraradusi né vieno kario, o Boturchanas — suspausta Sirdimi ir troks-
damas kersto. Po Sios pergalés Gulandomos vardas nuskambejo per vi-
sg pasaulj.

Slinko laikas. Karta rimuose buvo mergeliy Svente. Netikétai su-
skambo liidna lakstingalos giesmé. Lakstingalos balsas buvo toks mie-
las, kad visi nutilo ir émé klausytis. O Gulandoma pa$oko i$ savo vie-
tos, nubégo prie medzio, kur tupéjo lakstingala, ir sako:

— O saldziabalse, i5 kur tu atskridai ir ko taip graudZziai giedi? Gal
nuskriaudé tave kas?

Bet lakstingala, nieko neatsakiusi, nuskrido.

Niekas neZinojo, kad lakstingala atléké i§ Jemeno princo sody, ir
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atléké ji pasizitiréti Gulandomos. Garsas apie jos grozj pasieke Jemens,
ir tos $alies princas karStai pamilo karalieng, nors neé karto nebuvo jos
mates. Princo &irdis liepsnojo meile. Kasdien jis €jo blogyn ir. blogyn.
Jo skruostai, buve kaip roziu ziedlapiai, pagelto lyg lapai rudeni. Prin-
co tévas, tai matydamas, nerimavo, bet negaléjo iminti savo sinaus
girdies paslap¢iy. Tik nujauté, kad jo siiny kankina meilé, bet ka jis
myli — neZinojo. Tiktai lakstingala atspejo princo paslapti.

— Gerasis prince, a$ Zinau, ko tu toks liidnas,— karta pasake laks-
tmgala——Matyt, visi, kieno $irdi degina meilé, yra tokie vargetos ir
nieko daugiau nesugeba, tik disauti ir dejuoti. A3 Zinau, ka tu myli.
Tu tik leisk mane, ir a$ nuskrisiu i $alj, kur gyvena tavo mylimoji. AS
pazvelgsiu i ja ir i jos $ali, o parskridusi atgal, viska tau apsakysiu. O
jeigu nori, galiu ir laiSkeli jai nunesti

Nustebo princas, isgirdes tokius Zodzius, ir tare:

— Na, skrisk ir parnesk gerg ziniag vargsui jsimyléjéliui

Nuskridusi j Jemena, lakstingala pradéjo pasakoti princui apie pui-
kig Gulandomos Salj, apie karalienés iSmintj ir jos grozj. Nuo ty Zodziy
princo Sirdyje dar labiau suliepsnojo melle Nuéjo jis pas téva ir at-
skleidé savo paslapti:

— O téve! Iki siol giliai $irdyje laikiau savo slépinj ir dabar sunku
man jj atskleisti. Isklausyk manes! A$ pamilau gretimos Salies karalieng
Gulandoma. Ji geba karalyste valdyti geriau uz viso pasaulio valdovus,
o jos veido grazumas neapsakomas. Jau seniai mane suzavéjo pasakoji-
mai apie jos iSmintj, nuovoka ir geruma. Siusk pirSlius pas Gulandoma.
Noriu, kad ji eity uz manes, néra man gyvenimo be jos!

Isklauses siinaus prasymo, tévas taré:

— Brangus mano stnau, tu dar jaunas, nieko nematei pasaulyje.
Nepatyrei dar nei sielvarto, nei dziaugsmo. Atsisakyk. savo uzmacios!
Argi maZa Zeméje padiSachy, turtingesniy ir galingesniu uz mus? Bet
ir juos atstimé Gulandoma. Tai ko gi tu viliesi?

Supyko princas, iSgirdes tuos ZodZius, atsistojo ir sako:

— Kam tu kalbi, téve, apie kity pralaiméjimus? Argi tu nezinai, ko
délei padisachai kariavo su ja? Jie noréjo uzgrobti jos turtus. Ne Gu-
landomga jie myléjo, o rapéjo jos Salies lobiai!

Tuomet padidachas sukvieté vizirius ir dvariskius pasitarti. Ir Stai
rytojaus dieng iSjojo keturiasdesimt raiteliy ant zirgy ir iSsivedée Kke-



turiasdesimt kupranugariy, apkrauty brangenybémis. Keliavo jie i Gu-
landomos $ali. Pasiuntiniy tarpe buvo ir pats princas, apsitaises derviso !
drabuzZiais.:

Gulandoma pasitiko svecius maloniai, bet, ju isklausiusi, nusijuoké
ir tareé:

— Brangiis mano sveteliai, a$ nieko nemyliu ir kol kas neketinu
rinktis sau jaunikio.

Pasiuntiniai atsisveikino ir iSkeliavo atgal. Bet jsimyléjes princas
nenoréjo iSvykti iS5 tos Salies. Nuo to laiko kasdien j Gulandomos ri-
mus pradéjo lankytis derviSas ir dainuoti liepsningas gazeles, kupinas
tyros meilés.

Taip prabégo metai. Ir $tai pagaliau Gulandoma pasikvieté dervisa
i rimus ir paklausé, ko jis ¢ia lankosi ir ko nori.

— Kas tu toksai ir i§ kur?— sako karaliené.— Jau visi metai, nepra-
leisdamas né dienos, tu vaik$tai i mano rimus. Niekada nesu maciusi
tokio dervi$o. Sakyk man, ko tau reikia? Gal galéciau kuo padeti?

Princas sako:

— O pasaulio valdove, a$§ ne dervisas, kaip tu manai. Ir ne duonos
kasnio délei vaiksCioju j tavo riamus. AS§ virtau derviSu i§ meilés ne-
matyto grazumo mergelei. Jeigu nori istiesti vargsui pagalbos ranka ir
prizadi tai padaryti, a8 tau atskleisiu savo S$irdies paslapt;j.

Gulandoma sako: ‘

— Sakyk grei¢iau, nieko nepagailésiu, padésiu tau!

Princas, girdédamas tokius jos zodzius, nusimeté derviSso drabuzius,
ir staiga Gulandomai aptemo protas nuo jo grozio.

— AS esu Jemeno padisacho stnus ir Stai jau dveji metai myliu
tave. PirSliai, kuriuos tu priémei prie§ metus, buvo mano siysti, o laks-
tingala, suokusi tavo sode,— mano bi¢iulé. AS atkeliavau i tavo S$ali
drauge su pirsliais, bet negrizau su jais pas téva. Dabar net tévas nezino,
kur as. O a$§ vienturtis jo siinus ir taip pat dabar nieko nezZinau apie ji.

Staiga Gulandoma taré:

— O prince, nejmanoma iSpildyti tavo troskimo, ne man lemta biti
tavo Zmonai! Né vienas vyras nesutiks su tuo, ko a$ noriu i$ ju.

! Dervisas—musulmony keliautojas, asketas; kartais — paprastas keliaujantis el-
geta.
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— Sakyk greitiau,— ragina princas.— A3 i anksto su viskuo sutin-
ku, ir sutinku i$ visos Sirdies.

Tuomet Gulandoma taré:

— Stai pirmoji mano salyga: po to, kai a$ tapsiu tavo Zmona, tu
biisi mano viziris. Antroji — tu neturi kistis j mano reikalus. O trecioji:
kas vakara a$ iSeisiu i namuy, ir tu neturi tam priestarauti.

Princas su viskuo sutiko, ir po keliy dieny buvo paskirtos vestuves.

 Atkeliavo sveéiy i$ kity krasty, ir keturiasdesimt dieny ir keturias-

de$imt nakty truko vestuviy puota. Issipildé princo troSkimai! O po

mety Gulandoma susilauké siinaus. Praejo trys dienos, Gulandoma pa-
emeé kidiki, nune¢ prie tanuro ir imete i ugm Tai pamate princas, ir
jo $irdj pervéré nepakeliamas skausmas, bet jis nepasaké né Zodzio.

Po mety Gulandoma pagimdé dukterj. Ir vel po triju dieny karaliené
ja iSne$é i§ rumy. Tuo metu pro Salj bégo juodas medzioklinis Suo, ir
Gulandoma numeté jam kiadikj. Suo pagriebé ji ir nusine$é. Tai sukélé
princui tokj skausma, kad vos protas jam neaptemo, bet jis sukando
dantis ir vél nieko nesaké. Kas vakara Gulandoma sésdavo ant balto
zirgo, isjodavo i§ ramy ir grizdavo tik paryciu.

Taip prabégo deSimt mety. Karta Gulandoma klausia princo:

— O mano gyvenimo palydove, a$ matau, kad né valandélés taves
neapleidzia litidesys. Gal tu ilgiesi gimtines, tevo, artimyjy? Jeigu nori,
vaziuok, aplankyk téva ir savo gimines.

— 7inoma,— sako princas,— a$ galvoju apie g1mt1ne;, apie téva ir
artimus savo biciulius, bet ne dél iSsiskyrimo su jais a$§ liudziu, ir tu
tai zinai.

Gulandoma pagalvojo ir sako Sypsodama:

— Taip, mano prince, a$ Zinau, ko tu litdi. Tavo $irdj nukamavo
mintys dél misy vaiky likimo. Bet tu neprivalai liideti. Masy vaikai
gyvi. Visa tg laika jie buvo pas savo zindyves, o dabar grizo. Degantis
tanuras, prarijes tavo suny, ir juodas Suo, nusinedes tavo dukterj,— tai
perés, ju meitintojos. Ir kai a3 kas vakarg isjodavau i$ ramy, jodavau
pas juos. O tu, nieko nezinodamas, vis kentéjai, ir as myliu tave uZz tai
dar labiau, negu pirma.

Ir Gulandoma liepé atvesti vaikus.

Kai tévas juos pamaté, vos neaipéjo i§ dziaugsmo. Jie buvo tokie
grazis, kad negaléjo akiy atitraukti.



Dabar princas jautési laimingiausias Zmogus Zeméje, ir niekas dabar
negaléjo nulitidinti jo Sirdies. .

O Gulandomos S8alis vis labiau klestéjo, Zmonés gyveno linksmi ir
laimingi. Ir daugel mety laimingai gyveno Gulandoma su savo vaikais
ir vyru, ir i$sipildé visy ju troskimai.
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DRASIOJI MERGELE

Senq senovéje viename mieste gyveno senis. Jis svajojo turéti su-
ny, bet dievas jam davé tris dukteris. Karta émé skaudéti seniui akis.
Kiek begydé jas, niekas nepadéjo, ir pagaliau varg8as apako. IS siel-
varto senis susirgo. Ir $tai karta vienas keliauninkas jam papasakojo,
kad tolimame mieste gyvena gydytojas, o to gydytojo sode auga toks
medis, i$ kurio lapy daromi nepaprasti vaistai nuo visy ligu.

— Et, jei turéciau siny— atsiduso senis,—tai jis parnesty man fy
lapuy ir isgydyty nuo aklumo. ..

Tai iSgirdusi, vyriausioji senio dukte eme prasyti:

— Mielas téve, leisk man tenai nujoti, ir a§ parnesiu tau vaistuy.

— Ne tau, dukrele, toks Zygis, verciau né nebandyk,— pasaké jai
tévas.

Bet dukté nepaliové prasiusi: ir verke, ir geruoju maldavo, kol pa-
galiau tévas sutiko. Apsitaisiusi vyriskais drabuziais, ji pasibalnojo
7irga, isidéjo pavirzio ir iskeliavo. Ilgai ji jojo — daug dieny ir nakty,
ir &tai kryzkeléje, kur suéjo keturi keliai, pamate trobele. Mergelé pa-
galvojo: , Tikriausiai toje trobeléje kas nors gyvena, uzeisiu ir paklau-
siw.” Nusoko nuo zirgo, priéjo prie dury ir pasibelde. IS trobelés atsaké
moters balsas:

— Kas tenai? A§ sergu, negaliu aftsikelti! Durys atdaros...

Mergele iéjo trobelén, pasisveikino ir pamate lovoje gulincia
senute. \

— Kas jums yra, moc¢iute?— klausia mergele.

— Ak berneli,— taré senoji moteriské,— neé neklausk seniai liga
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Mergelé greitai atriSo churdzing, paémé savo pavirZio ir pavalgydi-
no ligone. Pasistiprino senuté, atgavo jégas ir pradéjo mergele klau-
sinéti: '

— Mano siinau, i kur tu ir kur keliauji?

Mergelé sako:

— AS atjojau i$ tolimos Salies. Mano tévas susirgo ir apako, sit a$
ir ieSkau jam vaisty.

— Et berneli, atsisakyk savo uZmacios! Daug drasuoliy keliavo &iu
vaisty ieSkoti, bet dar né vienas negrizo. Jok namo. Tai padaryti ne-
jmanomal!

Isgirdusi tokius ZodZius, mergelé nusiminé ir parjojo atgal pas téva.
Suzinojes, kad dukté sugriZo, senis taré:

— AS labai dziaugiuosi, mano dukrele, kad tu pargrizai gyva ir
sveika. _

Mergele papasakojo tévui ir seserims apie ligota senute.

— Niekas neiSgali parnesti ty vaiétu. Jau daug dragsuoliy bandé juy
gauti, bet né vienas atgal negriZo, visi Zuvo,— baigé ji savo pasako-
jima.

Tuomet vidurinioji dukté sumané ishandyti savo likima. Jos ne-
ibaugino sesers pasakojimas ir, emé prasyti:

— Téve, leisk dabar man jotil AS tikrai parnesiu vaistuy.

— Vyresnioji tavo sesuo jau jojo, o kas naudos i§ to? Ka gero pesi,
kad tu josi? Sédék namie, nevark tusciail
~ Bet galop vidurinioji dukte, kaip ir vyriausioji, issiprase. Apsivilk\o
vyriskus drabuzius, pasibalnojo Zirgs, plaukus susi$ukavo taip, kad jie
atrodé panasius i vyriska kepure, ir isjojo.

Jojo jojo ir pagaliau prijojo ta pacia trobele, kuri stovéjo keturiy
keliy sankryzoje. NuSoko nuo Zirgo, pririso prie medzio ir pasibeldé
i duris. I$ vidaus pasigirdo senutés balsas:

— Kas tenai? AS sergu, negaliu atsikelti. [eik. ..

Mergelé atidare duris, jéjo trobelén, atsisédo kamputyje ir paklausé
senute, kas jai yra.

— Ak berneli, ver¢iau né neklausk,— taré senuté.— Jau seniai liga
prikausté mane prie lovos, ir néra kam slaugyti.
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Paémé mergelé i§ churdzino valgymuy, kuriuos buvo jsidéjusi kelio-
ren, ir pamaitino ligone. Pavalgé senuté, pasistiprino ir pradéjo svecig
klausinéti, i§ kur jis ir kur joja. SuZinojusi pradéjo atkalbinéti:

— O mano silinau, atsisakyk savo uzmacios: tai padaryti nejmanoma.
Tik veltui zisil Nesuskai¢iuojamos nelaimés ir klittys, kurios laukia
drasuolio kelionéje.

Mergelé issigando ir sumané gr;z’u Namie ji viskg apsaké tévui ir
seserims,

— Vargas tam, kas neturi sinaus!— sunkiai atsiduso tévas.

Krito tie ZodZiai jauniausiajai dukteriai i §irdj. Rytojaus dieng ji
nuéjo pas téva ir sako:

— Téeve, leisk man jotil A§ pabandysiu gauti vaisty.

— Miela dukrele, tavo seserys veltui jojo, nieko gero ir i$ tavo ke-
lionés nebus. Tik privargsi ir gri8i, nieko nepesusi,— sako tévas.

Jauniausioji dukté irgi verké, maldavo, kol tévas ja isleido. Tuc-
tuojau ji apsirengé vyriSkais drabuziais, prisidéjo churdzing valgymy
ir isjojo.

Jojo ji, jojo ir prijojo ligonés senutés trobelg. PririSo Zirga prie me-
dzio ir pasibeldé j duris. I§ trobelés pasigirdo tas pats balsas:

— Kas tenai? Kad ir kas bitum, atsidaryk duris ir 1e1k| AS sergu,
negaliu atsikelti.

Mergelé atidaré duris, jéjo i trobele, maloniai pasveikino ir tuétuo-
jau padavé senutei vandens nusiprausti. Paskui paémé i5 churdZino val-
gymy ir pamitino ligone. Senutei patiko toks mergelés apsiéjimas, ir
ji taré:

— Berneli, i kur tu atkeliavai ir kur keliauji?

— AS i§ sveCios Salies, motule, ir joju vaisty aklam savo tévui.

Senuté atsiduso ir sako:

— Ak nertpestingas jaunikaiti, argi tu nezinai, kad jau daug ga-
liiny jojo tuo keliu, bet né vienas jy atgal negrizo? Tu jaunas, ne pa-
gal tavo jegas tokie darbai. Paklausyk manes: arba pasilik pas mane,
arba grizk atgalios.

Bet mergelé nenusigando senutés zodziy ir dragsiai pasake:

— Motule, vyras neturi biti bailys! O ir néra tokiy klitciy, kuriy
buty negalima jveikti. Nesuksiu atgal i savo kelio. Kas bus, tebinie,
josiu toliaul
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Ir mergelé pradéjo ruostis kelionén.

— Palauk, berneli,— tuomet taré senuté,— matau, kad taves neper-
kalbési. Tu drgsus ir nenori grizti. Bet ziGrék: tavo kelias sunkus ir pa-
vojingas. O dabar klausyk: jeigu darysi taip, kaip a$§ liepsiu, savo pa-
sieksi. Gydytojas neduos tau vaisty. Jis papraSys taves medZio sékly,
o tas medis auga trigalvio divo sode. To medZio vaisiai — vaistai, jie
iSgydo daug ligu. Keliauk pas ta diva, prisimeilink jo tarnams ir zZve-
rims, o paskui pasistenk gauti to medzZio sékly ir kuo greiciausiai sukis
atgalios. Divas vysis tave. Stai imk $j veidrodj, Sukas ir akmenj, ir kai
divas jau baigs tave prisivyti, mesk viena ty daikty per galva: jie uz-
kirs jam kelig. Dabar jok sau, laimingos kelionés!

Paémé mergelé veidrodj, Sukas ir akmeni, nuosirdziai padékojo se-
nutei ir iSkeliavo.

Jojo ji diena ir prijojo divo tvirtove. Tvirtovés vartai buvo seni ir
apire. Mergelé pataisé juos, o paskui jéjo tvirtoven. Apéidairé ji ir
mato: viename kiemo kampe priri§ti uz grandiniy tupi Sunys, daug Su-
ny, o kitame — pririStas visas tablinas arkliy. Arkliams buvo padéta
kauly, o Sunims — Sieno. Surinko mergelé Sieng ir padavé ji arkliams,
o kaulus — $unims. Eidama toliau, ji pamaté tarnus. Jie kepé duona:
kabino rieskuciomis teslg ir plikomis rankomis kiSo jkaitusion krosnin.
M'ergellé pasisveikino su tarnais, meiliai su jais pakalbéjo ir greitai pa-
siuvo kiekvienam po pirstines, kad nenudegty ranku. Tarnus sujaudino
- jos rupestingumas, ir jie paklausé:

— O jaunikaiti, sakyk, ko tu cia atjojai?

Mergelé jiems viska apsakeé.

— Tai labai sunku,— taré viena moteriské.— Divas susirinko visas
séklas ir supylé i maiSelj ir ji laiko pasikiSes po pagalve. Istraukti to mai-
Selio neimanoma, o jeigu ir iStrauktum, tai patektum jam i nagus.

Mergelé sako:

~— Kad tik a$ gauciau ty sekly, o toliau Zinosiu, kg daryti.

— Na, jeigu taip, tuomet eik, divas dabar miega. Pazilrék: jeigu
atsimerkes, vadinasi — miega. IStrauk maiselj i§ po pagalvés ir bék. Jei-
gu tik vieng akj atmerkes, vadinasi, nemiega. Tuomet skubiai grizk
atgalios. ’ :

Iéjo mergelé ir mato: guli divas atsimerkes. Skubiai pribégo .ji, pa-
stvéré maiselj su séklomis ir iSskuode.
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Bet divas staiga nubudo ir suriko:

— Ei tarnai, laikykit vagi!

— Né nemanome,— sako tarnai.— Jis geras, pasiuvo mums pirsti-
nes, kad ranky nenudegtume.

Tuomet. divas su$uko arkliams:

— Ei zZirgai, sustabdykit jj!

— Kad tu nesulauktum,— sako Zirgai,—tu pametei mums kauluy,
0 jis pasigailéjo miisy ir davé Sieno.

— Ei Sunys, griebkite jjl— jsaké divas Sunims.

— Anaiptol,— sako Sunys,— tu pametei mums sieno, o jis davé mums
kauly.

Visas viltis divas déjo j vartus.

— Ei vartai, laikykite jil— suSuko jis.

— Né nelauk,— sako vartai,— tu niekada mumis hesirGpinai, o jis
mus pataise. =

Kai divas pamaté, jog niekas nenori jam padéti, puolé pats vytis
béglio. Bégo kiek jkerta, ir jau kone lipo mergelei ant kulny. Jau tiesé
divas ranka, norédamas nutverti jos Zirgui uz uodegos, bet staiga mer-
gelé meté per galvg veidrodi, kuri jai buvo davusi senuté. Veidrodis
bemat pavirto j bekraste jira, ir didZiulés bangos vos nepaskandino di-
vo. Siaip ne taip issikapanojes i§ vandens, vél pasileido vytis mergele.
Kai jis jau baigé ja prisivyti ir noréjo griebti Zirgui uz uodegos, mer-
gelé meté per galvg akmenj. Nusirito akmuo, nudundeéjo ir pavirto auks-

~ tu kalnu. O divas liko kitapus kalno. Kol jis perlipo per tg kalna, mer-

gelé spéjo nujoti toli toli. Vél léke paknopstom divas ir vél prisivijo
mergele, bet ji tuoj meté per galvag Sukas, ir pakilo, suSlameéjo tarp
jos ir divo gidus miskas. Ir §j karta divas negaléjo per ji prasibrauti.

O mergelé pagaliau jjojo i miesta, kur gyveno gydytojas. Pasiklau-

sinéjusi ji susirado jo namus ir pasibeldé j vartelius. Tarnai atidaré

mergelei vartelius, ji pasisveikino ir paprasé nuvedama pas gydytoja.
Iséjo jo siinus ir nuvede svetig pas teva. Mergelé pasveikino gydytoja,
0 paskui pasisaké, ko atjojusi. Gydytojas taré jai:

— Siy vaisty galiu duoti tik tam, kas atne$ man vaistingojo medzio
sekly i$ trigalvio divo sodo.

— O a5 jau jy turiu,— pasaké mergelé ir padavé gydytojui maidelj.



— Puiku,— suduko gydytojas,— tu padarei naudinga darba. Sios sék-
los padés man isgydyti Zmones nuo mirstamy ligy.

Paskui gydytojas klausia:

— O kaip tau pavyko gauti ty sékly? Juk jas saugojo trigalvis di-
vas, daug narsuoliy noréjo ju gauti, bet né vienas neisdriso- eiti pas i

Tuomet mergelé papasakojo, kas jai buvo nutike.

— Tu drasus zmogus,— pagyré ja gydytojas.— Imk puse ty sekly ir
pasek. O kai i§ juy uzaugs medziai, nuskink jy vaisius ir parsivezk i gim-
tine. Isdalink juos visiems ligoniams, kad jie pasveikty. O $it tais vais-
tais patepk tévui akis, ir jis veél praregés. A$ tau duosiu to medzio sékly,
i§ kurio padaryti $ie vaistai, ir tu galési grazinti regejima visiems ak-
liesiems.

Pasaké tai gydytojas ir pasiiilé svetim$aliui pasivieSeéti kelias dienas.
Mergelé sutiko. Seimininkas sukvieté¢ savo draugus ir svelio garbei
itkélé puota. Per puoty vienas draugas priéjo prie gydytojo ir sako:

— O tavo svelio esama persirengusios mergelés!

— Negali biti,— sako gydytojas,—tai jaunikaitis, ir ne siaip sau,
o galifinas. Jis atliko nepaprasta zygdarbj ir gavo tai, ko niekas nega-
léjo gauti.

— O vis délto tu klysti, — tikino gydytojo draugas, —tai merge-
lé. Kai svediai iSeis namo, paklok jai patala 3alia savo siinaus ir galvi-
galyje abiem padék po baltg roZe. Jeigu ji mergele, rozé nuvys, jeigu
jaunikaitis, tai ne.

Gydytojas taip padare, kaip liepé draugas. Bet mergelé nugirdo ju
pokalbi. Iki pusiaunak¢io ji nenusirenge ir kalbejosi su gydytojo si-
numi. O kai jaunikaitis pavargo ir jo blakstienos pradéjo merktis, ji
tyliai pakilo, istrauké i§ po pagalvés nuvytusig roze, idmeté ja, o paskui
tyliai idsélino i soda, nusiskyné S$viezig Zieda ir pasidéjo po pagalve.
O jaunikaitis dar nebuvo uzmiges ir maté viska, kas déjosi.

I3auso rytas, gydytojas paZadino siny ir sveCia, o kai jie iséjo, -pa-
émeé roZes. Abu ziedai buvo nenuvyte. Priéjo laikas mergelei grizti na-
mo. Seimininkai i$leido ja su didzia pagarba. Mergelé atsisveikino su
gydytoju, padékojo jam, o gydytojo stnus paprasé tévo, kad leisty pa-
lydeéti sveéig iki namu. Ilgai jojo mergelé ir jaunikaitis ir pagaliau par-
jojo i mergelés gimtine.
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Daug vandens nutekéjo per ta laika, kai iSjojo jauniausioji dukte.
Ir tévas, ir seserys jau mané, kad jai bus atsitikusi nelaimé, ir prarado
vilti jg iSvysti. Tévas graudziai gailavo, kam iSleido dukteri, ir kas diena
litdeéjo vis labiau ir labiau.

Kai mergelé jéjo j troba sveika ir gyva, ju gailavimas ir sielvartas
pavirto dziaugsmu ir linksmybémis. Mergelé apsakée viska, kas jai bu-
vo nutike, ir patepé tévui akis gydomuoju tepalu. Jo akys émé sveikti,
ir senis vél i§vydo dienos $viesy. Jis taip puikiai maté, kaip naujagimis.

— Brangi mano dukrele,— susuko jis,— dabar a$ daugiau nesikrim-
siu, kad neturiu stinaus. Jeigu biciau turejes ir deSimt siiny, jie nebity
padare geriau uz tave. Tu seno savo tévo sirdj pripildei iddidumo. Te-
pailgina alachas tavo gyvenima, o likimas teneapvilia taves niekados!

O kas atsitiko gydytojo stinui? Jaunikaitis pamilo mergele, ir jo mei-
le kasdien vis stipréjo. Pagaliau jis isdrjso papraSyti jos tévo, kad leisty
mergele uz jo. Senis maté, kad ir dukté myli § jaunikaitj, kuris buvo
toks puikus gydytojas, kaip ir jo tévas. Davé tévas sutikima ir palaimino
juos. Jaunikaitis vedé mergele ir ilgai ir laimingai gyveno.



KENDZABOJUS

Neatmenamais laikais gyveno padiSachas. Jis turéjo tris stinus. Kar-
ta padiSacho pati susirgo, atgulé i lova ir netrukus apleido § pasauli.
PadiSachas liko su trimis sinumis. Zmonés pataré jam vesti. Jis vedé.
Po mety j pasaulj atéjo dukrelé.

PrieSais rimus augo obelis, kuhq padi$achas labai brangino. Ant ]os _

prinoko raudonikiai obuoliai. PadiSachas taip daznai grozédavosi obe-
lim, jog Zinojo, kiek ji veda obuoliy. Kas ryta per pusrycius padiSachas
ilgai zifirédavo i juos. Karta, kai praé¢jo keturiasdesimt dieny nuo mer-
gytés gimimo, padiSachas pastebéjo, kad triiksta vieno obuolio. Jis
nustebo ir pagalvojo: ,Kas isdriso be mano leidimo kisti nagus prie
obels?" Jis liepé tarnams ieSkoti obuolio, bet sode jo nerado. Tuomet
padisachas sako stnums:

— Vaikeliai mano! NeZinia kas nuskyné obuolj! Pavedu jums kas-

nakt saugoti obelj!

Pirmaja naktj soda saugojo vyriausiasis padiSsacho stnus. Nakdcia ji
suémé miegas, ir kai ryta nubudo, pamaté, jog dingo dar vienas obuo-
lys. PadiSachas supyko ir émé priekaiStauti vyriausiajam stnui, kad tas
nenusaugojes obels.

Kita naktj i soda nuéjo VldllI’lIlYSlS padisacho stnus. Ir Sis uZmigo.
Ryta pamaté, kad vel dingo vienas obuolys. Trelia naktj priejo eilé
jauniausiajam padi3acho sinui KendZabojui. Bijodamas uzmigti, jis isi-
pioveé j pirSta ir Zaizda pabarsté pipirais. PirSta kaip ugnim degino, ir
miegas jo neémé. Taip ir iSsédéjo visa naktj, nenuleisdamas akiy nuo
obels. Austant jis pamaté, kad i obeli nutipé kazkoks gyvas daiktas.
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KendZabojus jtempe lankg ir paleido stréle. Sparnuoéius sukliko, pakilo
~ir nuskrido i padiSacho pa¢ios menes. ‘

Ryta, pries pusryCius, padiSachas suzinojo, kad ir ta nakti dingo
vienas obuolys. '

Kendzabojus sako padiSachui:

— Teve! Jeigu atleisi man, a$ tau atskleisiu paslapti, kur dingsta
obuoliai.

— Atleidziu,— sako padiSachas. ‘

— Nak¢ia, kai saugojau sodg, maciau, kaip kazkas nutiipé j med;.
AS paleidau stréle. O obuoliy vagis nuskrido j miisy motinos menes.

Padisachas su savo dvarikiais nuéjo j savo pacios menes. [éje visi
pamaté, kad prie kiidikio lop§io numesta obuolio Zieve. Tuomet Zmonés
pasake: ,Sis kudikis pavojingas krastui, jis divy giminés.” Padisacho
pati emé plisti Kendzabojuy. ‘

— Ka tu padarei? Girdi, kokios apkalbos sklinda apie tavo seserj!
Kad tu apaktum kur ir nebematytum daugiau mano vaikelio!

Padisachas pritaré Zmonai ir Kendzabojy isvijo i§ ramu.
mas, per miestus ir kaimus, kélési per placias upes, kol pagaliau atsidi-
re nuosaliame kiSlake ir nusprendé jame pasilikti. Po kurio laiko Ken-
dzabojus vedé vieng to kislako mergele.

Dabar palikime Kendzabojuy su patia ir papasakokime, kas nutiko
padiSachui.

Padisacho dukté wuZaugo ir, kaip pranasavo iSminéiai, tapo S3alies

. rykste: ji suvalgé visus aliai vieng padiSacho galvijus ir Zirgus, pas-

kui — visus Zmoniy galvijus ir visus zirgus. Paskui ji suvalgé ir savo
tévus, ir savo brolius, ir Salyje neliko né vienos gyvos butybes.

Karta Kendzabojus iSkeliavo medzZioklén. Lauke pamaté jis, kad
skruzdélés apniko du liGtukus. Jis nurinko nuo liitukuy skruzdéles. Tuo
tarpu atejo lifité ir nusine$é savo vaikus.

Kita diena KendZabojus vél aptiko tuos lifitukus. Sj kartg jis pasi-
émé juos ir parsine$é namo. Nakéia litité atéjo i jo namus ir jmeté per

tvora avies skerdeng. KendZabojus pa$éré liitukus mésa. Taip paskui ,

bidavo kasdien. Praéjo septyneri metai, liitukai uzaugo. Kartag Kendza-
bojus litidnai atsiduso.



Jo pati sako:

— Ko mums truksta, kad bitume laimingi? Mes turime visko, ko tu
taip disauji?

— Tu nieko nezinail A§ turiu téva ir brolius. Tik neZinau, ar be-
gyvi, kaip jiems klojasi. -

Ir Kendzabojus papasakojo paciai viskg, kas jam nutiko. Paskui pa-
prasé, kad jdéty maisto kelionén, pripylé asotj pieno, padavé jai ir
tare:

— AS iskeliauju, jeigu, pienas tame gsotyje surugs, paleisk nuo gran-
diniy mano lifitus.

Atsisveikino Kendzabojus su palia, sédo ant sarto savo Zirgo ir is-
jojo i gimtine.

Pasiekes miestg, jis pamaté tuSc¢ius namus. Kai prijojo tévo rimus,
jo pasitikti iSéjo sesuo ir taré:

— O mielas broli, pagaliau tu parvykai! AS taip ilgai taves laukiau.

Kendzabojus pririSo zirga prie medzio ir i€jo | ramus, Jis maté, kad
arklidéje guli balnai ir kamanos, bet néra né vieno Zirgo.

Kol jis buvo arklidéje, sesuo nugrauzé jo zirgui kojg. Paskui sako
Kendzabojui:

— Broleli, argi tavo zirgas trikojis?

— Taip, trikojis,— sako KendZabojus. .

Sesuo nuéjo pataisyti broliui piety. KendZzabojus paémé tamburg ir
émé groti. Sesuo tuo tarpu nugrauzé dar vieng kojg jo zirgui. léjusi
i vidy, sako Kendzabojui:

— Broleli, argi tavo zirgas dvikojis?

— Taip, sese, dvikojis,— sako jis.

Paskui sesuo surijo paskutines kojas ir sako:

— Broleli, argi tavo zirgas bekojis?

— Taip, sese, bekojis,— sako Kendzabojus.

Kai sesuo vél i5éjo, i§ olos islindo pelyté ir sako:

— Kendzabojau! Ko tu ¢ia atjojai? Tavo sesuo visus surijo. Visoje
Salyje tik a$ viena belikau. Tu lipk ant stogo, prisiberk savo batus Ze-
miy ir taip juos pakabink, kad tavo sesuo manyty, jog ten sédi tu. O
pats pasiimk tris adatas, Ziupsnelj druskos, veidrodj, &ukas ir eik sau.
O a$ uodega braukysiu per tamburo stygas.

— O ka man veikti su tais daiktais? — klausia Kendzabojus.
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— Tavo sesuo ims tave vytis. Kai ji jau lips ant kulny, mesk 3ukas,
jos pavirs nejZengiama giria. Kaskart, kai ji prisiartins prie taves, mesk
vieng kurj ty daikty. ‘

KendZabojus viska taip padare, kaip mokeé pelyté. Pakabino batus ir
leidosi bégti. Kendzabojaus sesuo taisé valgj, vis Ziiréjo j brolio batus
ir kalbéjo: , Tuojau, brangus broleli, a§ pavalgydinsiu tave." '

Pagaliau ji iSviré putrg ir sako: ,Na, broleli, lipk Zemyn, eik pie-

- tauti!" Taip pasakiusi, ji priéjo ir patrauké uz baty. Batai nukrito, ir

pribiro jai i akis Zemiy. Sesuo inirso:

— Saugokis, nenurimsiu, kol surysiu tave!

Prasikrapsté ji akis ir pamaté, kad brolis spejo toli nueiti.

— Palauk,— su$uko ji,— a$ noriu tau $i ta pasakytil -

Ir pasileido KendZabojui i§ paskos. Kai jau buvo beprisivejanti,
KendZabojus numeté $ukas. Tuoj jam uz nugaros lyg siena stojosi gu-
dus miskas.

— Kaip tu peréjai tg miska?— susuko ji broliui.

— Pasikéliau drabuziu skvernus ir peréjau,— sako Kendzabojus,

Sesuo pasikai$é savo drabuzius ir émé brautis per tankumyng, o dyg-
Iiai draské jai kiing. Kehdiabojus tuo tarpu nuéjo toli j prieki.

Pagaliau mergelé iSsikapanojo i misko, vel leidosi vytis brolj. Kai
tarpas tarp jos ir Kendzabojaus beliko tik per iStiestg ranka, Kendzabo-
jus meté veidrodj, ir jis pavirto upe.

— Broleli, kaip tu perbridai per $ig upe?

— Prisipyliau kiSenes akmeny ir perbridau.

Mergele prisidéjo kiSenes akmeny ir puolé i upe. Vargais negalais
ji priplauké kitg kranta ir vel puolé paskui brolj.

Si kartg, kai sesuo prisiartino, Kendzabojus sviedé druskg. Tuojau
atsirado kalnas, vir§ine remiantis dangy. Tas kalnas buvo druskinis.

— Broleli, kaip tu perlipai & kalna?— suSuko mergelé.

— Pasikéliau savo drabuZiy skvernus ir perlipau.

Mergelé taip ir padaré: pasikélé drabuZius ir éme lipti i kalng. Drus-
ka grauzé mergelei king, subraizyta dygliy. Bet ji nugaléjo ir Sia kliatj
ir toliau atkakliai lipo broliui ant kulny. Jau ji buvo benutverianti it
tik staiga Kendzabojus jsmeigé i Zeme adatas, ir tuoj atsirado trys auks$-
ti bukmedziai. KendZabojus jlipo i vieng i§ ju.



— Stai dabar tu pakliuvai, niekur i§ manes neiStriksi,— sako mer-
gelé.

Ji iSsitrauké dantj ir émé piauti medj. Kai medis pradéjo svirti Ze-
myn, KendZabojus nuSoko j kitg medj. Ji iSsitrauké kitq dantj ir vél eme
piauti antra medj. Ir vél, kai medis pradéjo svirti, KendZabojus iSoko
i tre¢ig. Mergelé émé piauti paskutinj medi. Ipiovusi iki pusés, ji nu-
sprendé: ,Atsipisiu mazuméle, o paskui ji suvalgysiu”, atsigule po
medziu ir uzmigo.

O tuo tarpu Kendzabojaus pati, pamaciusi, kad gsotyje pienas pra-
deda rugti, paleido nuo grandinés liGitus. Liatai riaumodami nubeégo.
KendZabojus, pamates juos i§ tolo, labai nudZiugo ir susijuoké. Nuo
KendzZabojaus juoko mergelé pabudo.

— Artinasi tavo mirties valanda!— linksmai suSuko KendZabojus.

Atbégo littai ir sudraské mergele. KendZabojus iSlipo i5 medzio ir
drauge su liltais paréjo namo.

Jis papasakojo Zmonai viska, kas jam buvo nutike. Vyras su Zmona
nutaré keliauti j nelaimingo padiSacho $alj ir jg atstatyti. Jie surinko
neturtingus Zmones ir iSkeliavo tenai. Praéjo kiek laiko, ir Zmonés po-
draug su Kendzabojum paverté krasta Zydin¢iu sodu.

Kaip iSsipildé visi juy troSkimai, taip tegu iSsipildo ir jusu.
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GALIONAS DZULOJUS

K arta gyveno trys broliai. Vieng diena jie i$jojo i dykuma medzZioti
gazeliyj, bet né vienos nerado. Staiga jie ZziGri — kazkas lekia padange.
Broliai iStiesé tinklg ir sugavo grazig mergele. Tai buvo periy valdoveés

- dukte.

Pamaciusi tris brolius Zmoniy giminés, ji taré:

— Jis — Zmonés, o a§— peré, Kam jis mane sugavote?

Vyriausiasis brolis, Galitinas Dzulojus, sako:

~— Nebiik tokia ziauri, o grazioji pere! AS jau daugel mety einu
meilés keliu pas tave ir svajoju susitikti su tavimi.

ISgirdusi tokius medZiotojo Zodzius, peré sako:

— Matyt, tokia mano lemtis. Dabar a§ esu tavo. Bet a$ tur1u mo-
ting ir tris seseris. Man reikia nueiti pas jas ir pasipraSyti, kad leisty
pasilikti su tavim.

Nuskrido peré pas moting ir sako:

— Vienas medziotojas zmoniy giminés sugavo mane tinklu ir pa-
milo. AS prizadéjau sugrizti pas ji. :

Motina suSuko:

— Juk tave myli Baltasis divas! Jis seniai tave globoja, ir, ]elgu jo
nepaklausysi, jis tave prazudys.

— Ka dabar man daryti?

Motina sako:

— Sakyk Galitinui DZulojui, kad tu jo bisi tik tada, jeigu jis nu-
galés Baltaji diva.

Peré sugrizo pas Dzulojy ir sako:

— Tu nori, kad a$§ buciau tavo Zmona, bet Zinok, kad mane myli
Baltasis divas.



Galiinas Dzulojus sako:

— Kuris tau geriau patinka, divas ar as?

Peré sako:

— Zinoma, tu, bet pirma turi nudobti visus divus. Jy taip pat, kaip
ir jiisy, yra trys broliai: Baltasis divas, Juodasis ir Zaliasis.

— Sakyk, kur rasti tuos divus?

— Uz Kafo kalno. Nukeliauk tenai ir lauk.

— Gerai,— sako Galiinas Dzulojus.— Tiktai pasakyk, kaip tenai
nukakti.

Peré papasakojo, kaip rasti divus, ir DZulojus iSkeliavo prie Kafo kal-
no. Nuéjes i divy buveing, jis pamaté Baltaji diva, pareinantj i§ anapus
kalno su girnapusémis rankose. Pajutes Zmogaus kvapg, Baltasis divas
suriaumojo:

— Aha, kazkur netoliese Zmogus slepiasi!

Galiinas Dzulojus skubiai pabarsté kelia mieZiais, i3¢jo i§ sléptuves
ir taré Baltajam divui:

— Nagi pasigrumkime, iSmeéginkime savo jégas. Jeigu pargriausi
mane, daryk, ka tik nori.

Pradéjo juodu grumtis. Pastates koja ant tos vietos, kur buvo pa-
berta mieziy, divas paslydo ir pargriuvo.

— Mane apstulbino tavo jéga ir vikrumas, a§ pasiduodu!— sako jis.

Staiga pasigirdo smarkus griaustinio dundéjimas, sudrebéjo Zemé,
ir ant Dzulojaus kaip viesulas uzléké Juodasis divas. Vél prasidéjo ko-
va, Juodasis divas irgi paslydo ant mieziy ir pargriuvo.

— Mane apstulbino tavo jéga ir narsumas, a§ pasiduodu.

Tuomet atskrido periuy valdovés dukté ir sako:

— Dabar beliko tik vienas Zaliasis divas. Bet jo siela paslépta skry-
nioje. Kol neprieisi prie jo sielos, nepajégsi jo nugaléti.

Dzulojus sako:

— Kaip man surasti Zaliojo divo sielg?

— Yra toks urvas,—sako peré.—Jame kankinasi keturiasdesSimt
smoniy. Jei kas i urva jeina, jie rodo pirdtais vienas i kita ir Saukia:
+AS liesas, jis riebus!”

Galitnas Dzulojus klausia:

— O ka rei$kia Sie ju Zodziai?

23
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Peré sako:

— Kiekvieng dieng Zaliojo divo siela ateina j urva, iSsirenka rie-
biausiaji ir suéda. Todél tiems Zmonéms brangi kiekviena gyvenimo
akimirka. Sit todél jie ir rodo i kits kita. Ivaduok juos i$ tenai ir su-
Zinosi, kur yra Zaliojo divo siela.

Periy valdovés dukté\papasakojo, kaip rasti urva. Galitnas Dzulojus
iéjo tenai ir isgirdo, kaip keturiasde$imt Zmoniy, rodydami j kits kita,
vienu balsu Sauké: ,,A$ liesas, o jis riebus!” Dzulojus taré: ,,Gerai, a$
isvaduosiu jus visus, bet parodykite man, kur yra Zaliojo divo siela.”
Zmoneés parodé duris urvo gilumoje. Galilinas Dzulojus atidaré tas duris
ir jéjo. Tg pacig akimirka Zaliasis divas taip sukrioke, kad dangus ir
Zzemé sudrebéjo, ir jvirto urvan. Bet Galiiinas Dzulojus spéjo istraukti
Zaliojo divo sielg i3 skrynios ir jg trenké j Zeme. Divas suaimanavo ir
krito negyvas. Periy valdovés dukté nudziugo:

— Dabar a$ tavo.

Mergele atsivedé moting, ir toji juodu palaimino. Dzulojus parsivede
jaunaja zmong i savo namus. Bet ji perspéjo ji: ,,Naktimis a§ bisiu
tavo, o dieng iSskrisiu i savo tévo karalyste." Dzulojus sutiko.

Taip bégo dienos. Karta vienas Zmogus pasiSaipé i§ Dzulojaus:

— Toji periy valdovés dukté nakéia biina su tavimi, o dieng pralei-
dzia su Kitais.

Sie zodziai jkrito DZzulojui $irdin, ir jis taré savo Zmonai:

— Tu kadaise davei man paZadg, o dabar lauzai ji.

Periy valdoveés dukté taré:

— Tu pamirSai, kaip mes sulygome. Jeigu as$ norédiau sulauzyti
pazada, negriz¢iau pas tave. AS ir dabar galiu idskristi ir negrizti.

Galitinas Dzulojus, i$girdes tokius ZodZius, paémeé jg ir uZrakino tro-
boje. Bet peré iSskrido ir pasaké:

— Tu pats sulauzei misy susitarimg. Dabar, jeigu tu net ieskosi
mangs taip ilgai, kad tavo batai pasidarys kaip rétis, lazda — kaip ada-
ta, o plaukai prazils, vis tiek nerasi manes.

Dzulojus labai nuliido ir nusimines taré sau: ,Kas pasidaré, kodél
8i grazuolé paliko mane?”

Apsiavé jis odinius batus, pasiémé lazdg ir iSkeliavo ieikoti Zmonos.
Taip ilgai jis ieSkojo, kad jo batai pasidaré kaip rétis, lazda kaip adata,
o plaukai uzaugo iki juosmens. Vieng vakarg jis sutiko senj ir taré jam:



— Seniai a$ vaikStinéjau tomis vietomis, bet né karto neaptikau
zmogaus pédsaky. Kas tu toksai?
Senis sako:

Kodeél, likime, kankini mane,
Primindamas man tai, kq pagodojau?
Sakyk man, kad af galédiau atsakyt,
Ar periy giminés Zmona tavojiz

Dzulojus papasakojo jam viska, kas atsitiko. Senis ji pamoke, kaip
rasti periy valdovés dukterj. DZulojus nukeliavo i laukyme, kaip liepé
jam senis, ir pavarges tenai uZmigo. Vidury laukymeés buvo eZeras.
Dieng atskrisdavo peré, nusirengdavo ir jbrisdavo i vandenj. Galitinas
Dzulojus pasoko ir paslépé jos drabuzius.

Peré sako:

— O svetimas Zzmogau, ko tau reikia i§ manes?

— Mano batai sudilo kaip rétis, o lazda pasidaré kaip adata. Sirdis
mano alpejo i ilgesio, kol radau tave. AS atgailauju ir prizadu daryti
viska, ka tik tu norési, tik kad tu batum su manim,.

Peré sako:

— Prisiekiu protéviais, grisiu j tavo lusnele, as irgi kentéjau, iSsi-
skyrusi su tavimi,

Juodu vel pradéjo drauge gyventi ir idgyveno laimingi iki gilios se-
natves. Bukite ir jus tokie laimingi.



SEPTYNI BROLIAI

Kartq gyveno vyras su pacia. Juodu turéjo septynis stinus, o dukters
né vienos. Siunis visg laikg kalbéjo motinai:

— Motule, mes norime sesutés, ja glamonétume, mylétume, ripin-
tumémeés ja.

Vieng dieng motina pasaké stnums, kad netrukus jie turésia sesute,
kurios taip ilgai lauké. O broliai daznai jodavo j kalnus medioti gaze-
liy ir putpeliy. Si karta iSjodami jie paprase:

— Motule, mes jojame medzioti, jeigu gims sesute, liepk pakabinti
ant varty tekinj, o jeigu broliukas, tegu pakabina lanka.

Ta patia dieng moteriské pagimdé dukterj. Ji labai apsidziauge ir
tare zindyvei:

— Eik ir pakabink ant varty tekinj, kad sinds grizdami pasidziaugtu.

Senuté paémé tekinj ir pakabino ant varty. O septyni broliai turéjo
priesy, kuris jiems pavydéjo sékmingos medzioklés. Jis nukabino nuo
varty tekinj ir uzkabino lanka. Broliai, parjodami i§ medZioklés, pama-
t¢ ant varty lanka ir nuliado.

— Mama vél susilauké slinaus,— taré jie ir, neuzsuke i troba, iSke-
liavo. Nujojo jie i kitg $alj ir joje apsigyveno. ‘

Praéjo deSimt mety, paskui dvylika. Karta septyniy broliy sesuo,
vardu Gulmocha, Zzaidé su savo draugémis ir susikiviré¢ijo su viena mer-
gaite, kurios tévas ir buvo pakabings ant varty lanka. Mergaité pa-
priekai§tavo Gulmochai: \ -

— Tu atnesi nelaime. Kai tik tu atéjai i $i pasauli, dingo tavo bro-
liai. Mes daugiau nezaisime su tavimi, kad ir ‘mes neprarastume savo

39  Dbroliy.



Gulmocha nuliido ir pravirko. Tuo tarpu i kiema jéjo senuté ir pa-
klausé:

— Ko tu verki?

Gulmocha sako:

— Draugés priekaiStauja, jos man sako: ,,Tu atsiradai — tavo breliai
dingo.” Ar tiesa?

Senuté sako:

— Eik pas moting ir sakyk, kad nori kvie¢iy. Ji pakabins tau Sauks-
tu, o tu nevalgyk, prasyk, kad kviec¢ius paduoty su sauja. Kai ji ims
- kvieCius, prispausk jos ranka prie katilo dugno ir klausk: ,Kur mano
broliai?" '

Gulmocha parbégo namo ir sako motinai:

— Motule, a§ noriu valgyti, duok man $utinty kvieciy.

Motina iS8utino kvie¢iy ir pakabino Saukstu., Bet mergelé neémé ir
tare:

— Duok rankomis!

Motina émé kabinti kvietius sauja, o dukté prispaude jos rankas
prie karsto katilo ir sako:

— Pasakyk man teisybe, ar turiu a$ broliy, ar ne?

Motina sako:

— Paleisk, man rankos dega!

O Gulmocha nepaleidZia:

— Ar turiu a$ broliy, ar ne?

— Taip, tu turi septynis brolius.

Gulmocha sako:

— O kur jie?.

Motina sako:

— Nezinau. Ta dieng, kai tu gimei, jie i3jojo medzioti ir nebegrijzo.
Mano Sirdis ilgisi ju.

Tai iSgirdusi, Gulmocha uZsimai$é teslg, iSsikepé dvylika paploéiy,
susiriSo juos | skarelg ir sako:

— Motule, a$ einu ieskoti broliy.

Motina nenoréjo jos leisti:

— Neik! Kur tu juos rasi? Ir taves dar neteksime!

Bet Gulmocha neklausé. Ji éjo per kalnus ir slénius, per stepes ir

per upes, peréjo daug miesty ir kaimy. Kai iSalkdavo, suvalgydavo pa- 24
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_ plotj ir eidavo toliau. Galop jai beliko tik vienas paplotis. Parideno ji

keliu ir nuseké i§ paskos. Ilgai éjo ir vél iSalko. Atsikando paplocio
kasnelj ir vel noréjo paridenti ji, bet paplotis nesirito. Tuomet Gulmo-
cha paémé jj ir pradéjo verkti. Taip ilgai ji verké, kad Zemé aplinkui
sudréko. Paémé mergyté gabaliukg dréegno molio, prilipino prie paplo-
deno ji keliu ir nuseké i§ paskos. Netrukus Gulmocha priéjo kalng ir
mato — stovi namelis. Paplotis nusirito iki varty ir sustojo. Gulmocha
iéjo i kiema. Ten nieko nerado, o ant namo sieny kabojo sumedzioti
pauk$ciai ir Zvérys: gazelés, kalny oziai, kurapkos, ¢ia pat stovéjo gso-
ciai tauky, maiSai milty. Paémé ji milty, uzmaiSé teslg, iSkepé paplociy, .
kurapky, iSviré rieby plova. Paskui Gulmocha apgerbé trobg ir pasisle-
pé skrynioje.

O toje trobéléje gyveno jos broliai. Paréjo jie i§ medzioklés ir puolé
valgymo taisytis, mato — viskas jau iSvirta. Nustebo broliai: iki $iol
niekas pas juos kojos nebuvo kéles, kas gi ¢ia pataisé vakariene? Nu-
tare jie zat bat suzinoti, kas jais pasiripino. Pavakarieniave sugulé
miego. .

Rytojaus dieng Se$i broliai iSéjo medzZioti, o septintasis liko namie,
noréjo pazitréti, ar kas neateis. Pavaik$tinéjo, pasédéjo, o paskui vel
uzmigo. Tada Gulmocha iSlindo i§ skrynios, vél uZmaiSé teSlg, iSkepe
duonos, iSviré koldiiny ir vél pasislepé.

"Pabunda brolis, Zzitri — vél kazkas valgio patieké. Nustebo jis, apéjo
visg trobele, bet niekur nieko nebuvo. Vakare sugrizo kiti broliai ir
klausia jo:

— Na, ar ka nors matei?

— AS§ uZmigau, o kai pabuday, jau viskas buvo pataisyta.

Pasisaipé jie i§ brolio, pavakarieniavo ir sugulé miego.

‘Kita diena liko namie antrasis brolis, bet irgi uzmigo ir nematé, kaip
Gulmocha Seimininkavo. Taip visi $eSi broliai i5 eilés sédéjo namie,
bet vis tiek nieko nesuzinojo. Septinta dieng jauniausiasis brolis nejo
medzioklén. Jj irgi émé lenkti miegas, jis pakilo, pasitiesé antklode, po

~ galva pasikiSo pagalve ir patogiai atsigulé. Kai akys emé merktis, jis

jsipioveé j pirstg ir zaizdg pasibarsté druska. Skausmas neleido jam uz-
migti. Staiga mato — i§ skrynios lenda grazi mergelé. Jis noréjo ja nu-
tverti, bet paskui pagalvojo: ,Paziirésiu, ka ji veiks.”

16. Galitinas Salimas



Mergelé paémeé milty, uzmai$é tesly, iskepé duonos. Paskui isvire
sriubos, uzplikino arbatos ir jau noréjo listi atgal i skrynig, bet jauniau-
sias brolis paSoko, pagriebé jai uZ rankos ir klausia:

— Sakyk, kas tu tokia: i§ Zmoniy ar dziny giminés, peré ar perés
dukte?

Gulmocha sako:

— AS ne diiny giminés, ne peré ir ne perés dukté, o paprastas Zmo-
gus, jUsy sesuo.

— Mes neturime sesers.

Mergelé jam viskg papasakojo. Apsikabino jie, pasibuciavo ir dziaug-
damiesi émé kalbétis. Kai atéjo laikas grizti i§ medzioklés kitiems bro-
liams, jauniausiasis taré:

— Tu pasislépk, a$ juos pradZiuginsiu. .

Mergelé jlindo i skrynig. Netrukus paréjo ir kiti broliai. Vyriausiasis
klausia: -

— Ar nieko nematei, brolau?

— Nieko,— sako jauniausiasis brolis.

Susédo jie vakarienés, o jauniausiasis ir sako:

— AS turiu dZiugig Zinig: miisy sesuo atéjo!

— Mes neturime sesers,— sutartinai atsaké %e$i broliai.

Jauniausiasis papasakojo jiems viska, paskui priéjo prie skrynios ir
garsiai taré:

— Gulmocha, iSlipk! Tavo broliai laukia taves!

Mergelé islindo i§ skrynios, vyresnieji broliai puolé ja buéiuoti ir
glamonéti, o jaunélis Ziaréjo i juos ir dziaugési.

Apsigyveno Gulmocha pas brolius, ir visiems jiems buvo gera. Bro-
liai ryty iSeidavo | medziokle, Gulmocha namie Seimininkavo, skalbe,
valgyti viré. Kad seseriai nebiity nucbodu, broliai kartag parnesé jai
kate. Katé prisiriSo prie mergytés, ir Gulmocha nesiskyré su ja ir vi-
sada ja Séré, kai pati valgé. Kartg Gulmocha $lave aslg, rado razing,
paémeé jg ir prarijo. O katé maneé, kad Gulmocha duos jai puse razinos.
Supyko ji, i8é¢jo i§ trobos ir uzgesino ugnj tanure. Gulmocha uZmaiseé
tesly ir noréjo kepti duona, ZiGri — ugnis uZgesusi. Nulitido jinai, apsi-
dairé i visas puses ir pamaté, kad ties Sileliu kyla diimai. Patrauke ji
ton pusén, prieina arciau, o tenai dziné milziné besédinti, viena ranka
ji laiké vaika ir Zindé, o kita — $utino ugnyje miezius.
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— Sveika gyva, motule,— taré Gulmocha.

— Sveika gyva, ka gero pasakysi?

— Gal duotum man ugnelés? -

Milziné davé mergelei ugnies, truputj mieziy ir sako:

— I8barstyk tuos miezius kelyje iki savo namuy.

Gulmocha paémé ugnies ir mieziy ir nudrozé namo. Eidama ji bars-
té miezius. Paréjo Gulmocha namo, uzsikiré tanure ugnj ir iSkepé pa-
plociy, o kai sugrjZzo broliai, pamitino juos. Kita ryta broliai, kaip vi-
suomet, iSvyko medzioklén. Gulmocha pradéjo §luoti kiema. Staiga ma-

‘to, atjoja prie trobos vakaryksté milziné, raita ant oZio.

— Ei dykaduone, eik ir priri$k mano ozj!— su$uko ji Gulmochai.

Mergelé pririso ozj.

— Dabar eik$ cionai,— sustiigo milZziné.

Mergelé mato, kad miezio gridai ant kelio pavirto adatomis. Mil-
Ziné pagal jas ir atseké septyniy broliy trobele. Pagriebé ji viena ada-
tg, ismeigé ja i Sona Gulmochai ir pradéjo ¢iulpti jos krauja.

Milzine pradéjo lankytis kasdien. Guimocha bly$ko ir lyso. Broliai
tai pastebéjo ir susirtipino. : )

— Kas tau pasidaré, Gulmocha? Ar tik neslegia taves koks siel-
vartas? '

Gulmocha papasakojo broliams apie milzine. Rytojaus dieng jaunélis

‘brolis néjo j medziokle. Jis iSkasé prie varty duobe, uzritino ant jos

didziuli akmenj ir pasislépé netoliese. Netrukus atkeliavo pati Kurbar-
zanc¢eé ! ir suriko:

— Ei tu, nedoréle, eik ir pririSk mano ozj!

Gulmocha nuvedé oZj prie varty, o Kurbarzan¢é nuseké i§ paskos.
Kai jos priéjo duobe, iSSoko jauniausiasis brolis, jstimé Kurbarzance
i duobe, tuctuojau uzritino akmenj ir uzpylé Zemémis.

Vakare paréjo broliai ir klausia:

— Kas atsitiko, broleli?

— Pas mus jjunko lankytis Kurbarzance, gerai, kad mes laiku apie
tai suzinojome, o ji bity nuzudziusi vargse misy sesute.

Vyriausiasis brolis sako Gulmochai:

— Sesute, Zilirék, nepilk vandens i ta duobe, kad Kurbarzan¢é ne-
atgytu.

' Kurbarzan&é— burtininké, tad?iky pasaky herojé, atitinkanti misy ragana.



Karta Gulmocha isplové indus ir uZsimirSusi supyle pamazgas i ta
duobe. Netrukus toje vietoje i8dygo labai kvapus krapas. Praéjo dar ku-
ris laikas, ir kartg Gulmocha liudnai atsiduso.

Broliai paklausé:

-— Kodél tu dasauji taip litidnai?

— Pasiilgau tévo su motina,— sako Gulmocha.

— Teisybé, ir mes norime pamatyti tévus. Keliausime pas juos
rytoj.

Rytojaus diena broliai pradéjo ruostis kelionén. O Gulmocha isviré
mastava !, nusiskyné krapg, sutaise uzkulg ir valgj supilsté j lékstes.
Broliai suvalgé po $aukSta mastavos, tuétuojau pavirto balandZiais ir
nuskrido. Tuomet Gulmocha prisimineé, kad ji supylé vandenj j duobe,
o toje vietoje iSdygo krapas, kuriuo ji pagardino sriuba. ,Tegu ir as
pavirsiu balande”, taré mergelé ir suvalgé Sauksta mastavos. Bemat jai
isdygo sparnai, ir ji nuskrido paskui brolius. BalandZiai parskrido j gim-
tine ir nutapé savo sode. Broliai balandZiai pavirto septyniais platanais,
0 Gulmocha — obelim. Jy motina nuéjo j soda ir labai nustebo, pama-
c¢iusi septynis aukstus platanus ir grazig obelj. Pradéjo ji kasdien lan-
kytis sode ir grozétis tais medziais. Kai atéjo pavasaris, obelis aplipo
puikiais Ziedais, o paskui uZsimezgé ant jos raudonpusiy kvapiy obuoliy.
Karta padiSacho sinus medZiojo tose vietose ir uzuode malony obuoliy
kvapa.

Jis paliepé tarnams:

— Suzinokite, i§ kur sklinda tas $velnus kvapas.

Du tarnai nuéjo i sodg ir pamaté obelj, o aplink jg septynis aukstus
platanus. Tarnai sumané nune$ti S8achzadei du pacius graZiausius obuo-
lius, kad jis pasigérety jais. Bet vos jie prikiso rankas prie vaisiy, medis
prasneko:

— Palikékite!

Tarnai iSsigando. Vienas ju taré:

— Mus atsiunté padiSacho sinus, mes noréjome nuneiti jam du
obuolius.

Vél pasigirdo balsas:

— Broliai, Sachzadés tarnai atéjo obuoliy, duoti jiems ar neduoti?

! Mastava-— ryziy sriuba, uzbaltinta rigusiu pienu.
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Septyni broliai platanai paklausé:

— O ka gero padaré Sachzadé? Ar verta jam duoti?

Tarnai dar labiau persigando, pavaré zirgus prie Sachzadés ir mikcio-
dami pasaké:

— O didZiai gerbiamas misy pone, ta kvapa skleidZzia obelis aname
sode, o aplink obelj auga septyni platanai. Prisiekiame auks$éiausiuoju,
tie medziai kalba!l .

Sachzade sako:

— Niekus paistote, argi medziai gali kalbéti?

Bet vis délto nujojo jis i ta soda. Priéjo prie obels ir, tik prikiSo
ranka prie obuolio, staiga pasigirdo balsas:

— Zmogau, atitrauk rankg!

— AS esu tos Salies padisacho siinus. Nejaugi a$ negaliu nusiskinti
keliy obuoliy?

Vel pasigirdo balsas: ,

— Broliai, padiSacho stinus atéjo obuoliy, duoti jam ar neduoti?

Platanai sako:

— O kg gero mums padaré padiSacho siinus? Tavo obuoliy vertas
tik tas, kas visg gyvenimg daro zmonéms gera.

Sachzadé iSgirdo tai ir susimagsté: jis i§ tikryjy niekam nieko gero
néra padares. Nusimings jis nuéjo sau.

Kartag pro tg vietg éjo senukas. Pamaté jis obelj, uzsuko i sodg ir
noréjo paragauti obuolio. Staiga jis girdi balsg:

— Broliai, tas senis nori nuskinti obuolj, leisti jam ar ne?

— Leisk,— sako jai platanai,— tasai zmogus visg gyvenimg Zmonéms
dare gera.

Senukas nudZziugo ir nusiskyné obuoli. Tq pacia akimirkg medis per-
skilo, ir atsirado grazi mergelé, o i§ platany iSéjo septyni broliai. Visi
jie suéjo j troba pas moting. Pamaté motina savo vaikus, apkabino juos
ir pravirko i$ dziaugsmo.
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TRYS ISMINTINGI BROLIAI

Kart@ gyveno trys broliai, labai iSmintingi ir sumans.

Ejo jie viena dieng keliu ir sutiko Zmogelj.

— Ei broly¢iai, dingo mano kupranugaris, ar kartais nematéte jo?—
klausia zZmogelis.

— Matéme kupranugarj, tik neZinome, ar jis tavo, ar kieno nors
kito,— sako broliai.

Tuomet kupranugario $eimininkas sako:

— Na tai papasakokite, koks jisai.

— Stai viena Zymé: tavo kupranugaris aklas viena akim,— sako
vienas brolis.

Antras priduria:

— O stai kita jo Zymé: ant kupranugario nugaros krovinys: vie-
noje puséje — chalva, kitoje — aliejus.

O trecias brolis sako: :

— Ant tavo kupranugario sédéjo nés¢ia moteriske.

Tuomet kupranugario Seimininkas stvéré dviem broliams uZ pakar-
pos ir suklyké:

— Tai ir yra mano kupranugaris! Atiduokite man jj!

Kad ir kiek gynési broliai, jog nepaéme jo kupranugario, Zmogus né
girdéti nenoréjo ir nuvedé juos pas padiSacha.

— Stai vagys, jie pavogé mano kupranugarj!— éme jis skystis pa-
diSachui.— Visas jo Zymes Zino, o kad pavogé — neprisipazjsta.

PadiSachas supykes sako broliams:

— Jeigu j@s nepavogéte kupranugario, tai i§ kur Zinote jo Zymes.

Vienas brolis émé aiskinti padi3achui: 246
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— Nematéme jo kupranugario. Einame ir staiga matome ant kelio
kupranugario pédas. ZiGiriu a$: vienoje kelio puséje Zolé nupesta, o ki-
toje —ne. Todél ir pamaniau, kad kupranugaris viena akimi aklas.

— O padiSache,~— sako antrasis brolis,— einam mes toliau ir matom,
kad vienoje vietoje kupranugaris buvo atsiklaupes ant priekiniy koju.
Ir tenai, kur jis stovéjo, vienoj puséj kelio suropojusios skruzdélés,
o kitoj suskridusios Sirsés. Taigi a§ ir pamaniau, kad kupranugaris bu-
vo apkrautas i§ vienos pusés-aliejum, o i§ kitos — chalva.

O trecias brolis sako:

— O a3 pastebéjau, kad toje vietoje nuo kupranugario kazkas bu-
vo nulipgs, sédéjo pakeléje, o paskui, kai noréjo vél uZlipti, abiem
rankomis atsiréme j Zeme. Zeméje liko delny ispaudai, ir a§ nuspren-
dziau, kad tai buvo moteridké ir dar néscia.

PadiSachas labai nustebo, i$girdes tokias kalbas. Jaunikai¢iai krito
jam |} akj, ir jis pasikvieté juos vienai nakc¢iai pasisveéiuoti.

Tarnai iSkepé ir atneSé ériuka, pastaté butelj vyno. PadiSachas per
patj puotos pakilimg iséjo i§ svetainés ir pasislépé uz dury: ,Nagi pasi-
klausysiu, ka tie jaunikaiciai kalbésis!”

Ir kai tik padiSachas iéjo, vienas brolis tareé:

— Padisachas saké, kad ¢ia yra ériukas, o pats vaiSina mus avies
meésa, o toji avis zindyta kalés pienu: meésa trenkia Sunimi.

— Vynas taip pat negrynas,— pridiiré kitas brolis,— jis kvepia Zmo-
gaus krauju. | '

O ftretysis su$uko:

— O pats padisachas irgi ne karaliSkos kilmeés. -

Isgirdes Sitaip juos kalbantis, padiSachas dar labiau nustebo, bet
nieko nepasake. Tik smarkiai susimasté: ,Ka tai galéty reiksti?” Rytg
jis nuéjo pas savo moting ir sako jai: )

— Sakyk teisybe: kieno a$ stinus? Jeigu nepasakysi teisybés, neziii-
résiu, kad tu mane iSpenéjai, nuzudysiu tave!

Pamaciusi, kad si@inus jtiZes, motina prisipaZino:

— Mano vaikeli, a§ neturéjau vaiky, todél nupirkau tave i§ vieno
meésininko ir jstinijau. Tu ne padiSacho stnus, tu mésininko siinus.

nVadinasi, tas jaunikaitis saké teisybe",— pagalvojo padi$achas.

Paskui jis liepé atvesti piemenj ir piktai paklausé:



— Sakyk teisybe: i§ kur tu paémei vakaryks$tj ériuka? Kodél jo me-
sa trenkia Sunim?

— Tai buvo mano paties ériukas. Jo motina padvésé, ir a§ primeciau
ji kalei, 8i ir i8Zindé ji savo pienu.

Paskui padiSachas pasiSauké sodininka ir paklausé:

— I8 kur tu gavai tokio vyno? Kodél jis kvepia Zmogaus krauju?

— Po mano sodu kazkada biita kapy, todél vynas ir kvepia zmogaus
krauju.
~ Padi$achas buvo apstulbintas broliy proto ir nuovokos. Jis émeé pra-
$yti, kad 8ie likty pas jj. Broliai sutiko.

Kartg padiSachas iSsivedé¢ jauniausiajj brolj pasivaiks§cioti i soda.
Pavaikstinéjo kiek padiachas, atsigulé prie baseino ir uzmigo. O jau-
nikaitis sédéjo jo galvigalyje. Staiga mato, kad prie padisacho $liauzia
gyvaté. ISsitrauke karda ir sukapojo gyvate j gabalus. Tuo tarpu padi-
Sachas nubudo ir pamaté, kad jaunikaitis stovi prie jo galvos su pliku
kardu.

— Tu noréjai nuzudyti mane!— susuko padisachas ir liepé jmesti
vargsa | kaléjima.

Paskui padiSachas pasiSauké jo brolius ir sako:

— Jusy brolis atsimokéjo man nedékingumu — késinosi nukirsti
mane. Siandien jis bus pakartas!

Staiga vienas brolis prabilo:

— O garsusis padiSache! Jeigu mano brolis kaltas, tegu jo kalté
krinta ant jo galvos. Bet pirma isklausyk mano pasakojimo, o paskui,
jau tavo valia, nuzudyk ji!

— O ka tu man papasakosi?— klausia padiSachas.

— Seniai, labai seniai, — pradéjo jaunikaitis, — gyveno padiSachas.
Ir turéjo jis Simurgo paukstj, kuris pranasaudavo padiSachui ateitj.
Kartg tas paukS$tis sumané iSbandyti padiSachg ir apsimeté negyvu. Pa-
mate padiSachas, kad paukstis negyvas, ir liepé ji uzkasti i kriva meés-
lo. Tarnai jau buvo benesg uzkasti paukstj, bet staiga Simurgas pasipur-
té ir purpteléjo aukstyn. , AS buvau toks iSmintingas paukstis, o tu
liepei uZzkasti mane j kriiva arkliy meslo! Daugiau tau netarnausiu”,—
susuko Simurgas padiSachui ir nuskrido pas kita valdova. Po keliy dieny
naujasis jo Seimininkas iSéjo i karg pries pirmgji valdova ir apsupo jo
miestq. Apsuptasis padiSachas nezinojo, ka bedaryti, ir vis sielvartavo:
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.Kaip gaila, kad a8 nebranginau savo iSmintingojo Simurgo!" Bet gal-
letls buvo vélu: galy gale prieSai nugalejo ji.

Kai pirmasis brolis baigé savo pasakojima, prabilo antrasis:

— Paklausyk dabar mano pasakojimo,— tare jis.

— Na, pasakok,— sako padi$achas.

— Gyveno padisachas. Jis turéjo sakalg, iSmokyta medzioti. Tas
sakalas buvo puikus medzioklis. Kartg iSkeliavo Sachas su savo sakalu
i medZiokle: pirma jo skrido pauksétis, o jam i§ paskos jojo Sachas. Pa-
disachas uZsinoréjo gerti ir sustojo prie Saltinio. Bet staiga atskrido jo
paukstis ir sudrumsté vandenj. Supyko padi$achas. Jojo toliau ir vel su-
stojo atsigerti, o paukstis vél sudrumsté Saltinj. Sj karta padiSachas
jtiZo, pagriebé sakalg ir nutrenké Zemén — tasai ir nusibaige. Jojo pa-
disachas toliau upés krantu prie§ srove, ir kai veél uZsigeide gerti, tai
pamaté, kad upeliikstis iSteka i§ drakono nasry. Kad ims padiSachas
sielvartauti ir atgailauti: ,,Juk tas paukstis buvo mano draugas, o as ji
émiau ir uzmusiau!*

Kai baigé & pasakojimg, abu broliai émé maldauti valdovo;

— O teisingasis $ache, pirma i8klausyk, o tik paskui bausk. Pirma ’
patikrink prideramai, kad neziity musy brolis be kaltes.

Paklausé juy padiSachas, liepé atvesti jaunikaitj i§ kaléjimo ir sako
jam:

— O jaunikaiti! Kam tu laikei plikg karda prie mano galvigalio?

— AS ne prie$ tave pakéliau karda, as gelbéjau tave nuo nuodingos
gyvatés jkandimo,— sako jaunikaitis. ‘

Tuomet padiSachas sako:

— Jeigu nueisime j sodg, ar tikrai rasime negyva gyvatg?

Nuéjo abu j soda. Jaunikaitis rado ant baseino kraSto negyvq gyva-
te ir parodé padiSachui. Sis susigédo dél savo neprotingo skubumo ir
prisieké:

— Nuo Sios dienos a$ visuomet jasy klausysiu! Su tokia iSmintimi
jis galite daug ko mane iSmokyti. Ir kol a§ gyvas, jusy vieta mano
rimuose! t :



N G 0 R M 0 O M X R B 006

ZIRNELIS

Vieni zmones susilauké kiadikio. Jis buvo mazytis, mazytis, todél ji
pramine Zirneliu. Tévas su motina ziuréjo i ji ir kalbéjo:

— Misy sinelis toks mazutis, toks maZutis! Juk jis visai negalés
dirbti!

Netrukus Zirnelis kiek paigéjo ir tapo sumanus ir vikrus bernitkstis.
Kartq jo motina taisési eiti vandens, Zirnelis pribégo prie jos ir sako:
— Motule, duok, a$ parnesiul— paémeé kibirg ir parne$é vandens.

Taisosi motina Sluoti kiema, pribéga Zirnelis ir sako:

— Motule, duok, a$ i8Sluosiul— paémé $luotg ir $variy $variausiai
isslavé.

Pradéjo motina perrinkinéti ryzius, atbégo Zirnelis ir sako:

— Duok, motule, a§ perrinksiul— atsisédo ir visus ryzius perrinko.

Karta motina iSviré valgyti ir taisosi nesti i lauka téwvui.

— Motule, a$ nune$iu!l —sako Zirnelis, paéme dubenj su valgiu,
uzsidéjo ant galvos ir eina, linksmai dainuodamas.

Zmonés stebisi ir atsistebeti negali: eina kaZzkas ir linksmai dainuoja,
0 nieko nematyti. Zirnelis nuéjo j laukg, kur jo tévas piové kvieéius.
Priéjo prie jo ir sako:

— Téte, séskis, pavalgyk, o a§ uZ tave papiausiu.

— Juk tu nevaliosi, siinelil— sako tévas.

— Valiosiu,— sako Zirnelis, paémé piautuva ir pradéjo greitai piau-
ti kvieCius. Piové jis, piove, visa didelj kvie¢iy laukg nupiové. Tévas
buvo labai patenkintas. Paskui Zirnelis susisuko namo. Eina jis ir su-
tinka vilkg. Vilkas buvo labai alkanas. Pamaté jis maZa berniukg, tik
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makt ir ji prarijo. Prarijo, bet alkio nenumals$ino. Eina vilkas toliau ir
pamato kaimene aviy. Pasileido jis prie kaimenés, noréjo griebti avi,
o Zirnelis jo pilve kad suriks:

— Ei piemeny, vilkas tavo avj pagriebti nori!

Atbégo piemuo ir nuvijo vilka. Vilkas nubégo. Eina jis, eina, i8S
bado vos kojas bepavelka. Dar ir Zirnelis jam atsipyko. Gailéjosi ji pra-
rijes. Nuéjo vilkas prie duobés ir pradéjo Sokinéti nuo vieno krasto ant
kito. Sokinéjo Sokinéjo, ir Zirnelis i§ jo iSsirito ir duobén jkrito. Vilkas
pagalvojo: ,Acid dievui, atsikrac¢iau jo!“—ir linksmas nubégo. Ir Siaip
ropsciasi Zirnelis, ir taip, bet negali iSsikapanoti i§ duobés, ir gana. Pa-
zvelgé jis i virSy, mato — pasirams¢iuodamas lazda, eina garbus senis.
Zirnelis jam rikteléjo:

— Seneli!l Tkisk lazda, a$§ i jg isikibsiu ir i§lipsiu i§ duobés!

Senis dairosi aplinkui, nieko nemato. Ir sako nustebes:

— Kas tu toksai? Kodél as tavo balsa girdziu, o taves nematau?

— Jkisk lazda, seneli, paskui pamatysil— $aukia Zirnelis.

IkiSo senis i duobe lazda, Zirnelis tvirtai jsikibo i jg, ir senis ji i3-
trauké. :

— A, seneli, linkiu tau geros sveikatos!— taré Zirnelis ir nudrozé
namo.

Tévas su motina pamaté siny ir taip nudZiugo, tiesiog dziaugsmu
nesitveére, '

— Siinelis misy paréjo, misy uzvadélis paréjo!— kalbéjo juodu.
Paskui iskélé visam kislakui puota ir laimingai gyveno.
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BROLIS IR SESUO

Gyveno karta brolis ir sesuo. Juodu buvo naglaiiai. Sesuo gyveno
pas dedg, o brolis i$éjo tarnauti j kit miesta. Tame mieste jis émeé
dirbti plytas ir pelné daug pinigu. To miesto padiSachas buvo mergelé.

Toji mergelé turéjo mokyty kate. Ji visiems paskelbé: girdi, kas
nori eiti su manim lazyby, tegu Zino, kad a$ statau katei ant galvos
zvakide, ir jeigu iki ryto ji nuo galvos nukris, as tekeésiu u% to Zmogaus,
su kuriuo bisiu susilazinusi, o jeigu nenukris, tq Zmogy priversiu visa
amziy pirtj kirenti. '

Jaunikaitis, iSgirdes tokia Zinia, nuéjo pas mergele. Po vakarinés
maldos juodu susilazino. Mergelé pastaté katei ant galvos Zvakide, ir
iki ryto ji nenukrito. Mergelé laiméjo lazybas ir pasiunté jaunikaitj pir-
ties kiirenti.

Praéjo gana daug laiko. Sesuo vis negauna nuo brolio jokios Zinios.
Ji taré sau: tikriausiai brolis bus susilazings su to miesto valdove, ir jj
uzdaré pirtyje. Ji pasigavo pelyte, prisijaukino ja ir iSkeliavo j ta mies-
tg, kur padiSachas buvo mergelé. Sesuo apsirengé vyriSkais drabuZiais,
uzsidéjo kepure. Niekas nenutuoke, kad ji—ne vyras. Nuéjo sesuo
i rimus ir sako:

— AS irgi noriu eiti lazybuy.

Nuvede mergele tariamg bernaitj pas dvariskius, ir po valandos
juodu susilazino. Praéjo pusé nakties, padiSaché uzmigo, jos akys uz-
simerké. Tada sesuo parodé katei pelyte. Katé pasoko, ir Zvakidé nu-
krito jai nuo galvos. O to jaunikai¢io sesuo tuojau paslépé pelyte.
Padisaché liepé vidurnaktj trimituoti. Visi ¥monés suzinojo, kad ji pra-
laiméjo laZybas.
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Dvarigkiai, viziris, jZymiis Zmonés pagarsino visam miestui:

— Nuo rytojaus prasideda vestuviy puota —musy valdove iSteka.

Rytojaus diena susirinko zmonés j puota, isleido valdove uz taria-
mojo vaikino. Jaunavedziams tiek sukrove antklodziy ir pagalviuy, kad
jiems prie gulto reikéjo kopétias statytis. Jie uzlipo i virSy ir sugule.
Jaunikis sako: '

— A$ daviau zodi: tol nemiegosiu su tavim, kol rasiu brolj.

Pati klausia:

— O ar pazintum savo brolj?

Jaunikis sako:

— Zinoma, pazinciau. :

Visi vyrai nuo septyneriy iki septyniasde$imt mety buvo atvaryti
_prie ramy, bet brolio jy tarpe nebuvo.

Jaunikis sako:

— Isakyk atvesti visus pirtininkus.

Atvedé visus pirtininkus. Sesuo paZvelge ir mato — stovi ju tarpe
brolis, kojos Zaizdotos, apzéles plaukais. Ji sako: .

— Stai anas, kurio kojos Zaizdotos, pats apauges plaukais ir apdris-
kes — tai mano brolis.

Nuvede jj j pirti, iSprauseé, apvilko karaliSkais drabuziais ir atgal
parvede, tada jis ir pamaté savo seseri.

Jaunikis sako paciat:

— Dabar a$ noriu nukeliauti i gimtaji savo miesta.

Pati sutiko. Dvariskiai sédo ant Zirgy, prikrové daug brangenybiy,
kelis maifus aukso ir papuosaly ir iSjojo i valdovés vyro gimting. Nu-
jojo jie. Miestelénai taip pat jiems puotq iSkeélé. Paskui nuéjo jaunieji
i jiems skirta trobg. Staiga sesuo nusiéme nuo galvos kepure ir sako:

— AS irgi mergelé, to varg$o sesuo. Tu ji laikei nelaisvéje, dabar
a$ tave issigabenau, tekék uz mano brolio. ‘

Ji i8pirSo broliui padiSache, ir visi buvo laimingi.
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ZIAURUS BAJUS IR SUMANUS PLIKIS

Kartq gyveno moteriskeé. Jos vyras miré anksti, ir liko ji su trimis
mazais vaikeliais. Moteri§kei buvo sunku juos auginti, ji verpé ir siu-
vinejo — §itaip pelné duonos kasnj. Kai vaikai uzaugo, prazilo paskuti-
nis jos plaukas.

Karta sena motina taré siinums:

— Jis jau dideli, o a§ sena, mano pirstai nusilpo, negaliu daugiau
verpti, o akys jau nemato jverti adatos. Laikas jums patiems uzsidirbti
duona.

Vyriausias stinus sako:

— Motule, a$ esu sveikas, mano rankos tvirtos, einu tarnauti ir par-
nesiu tau viska, kg uzdirbsiu.

Senuté iSkepé duonos, suvyniojo i skarele, padavé sanui ir ji iSly-
déjo. Jaunikaitis nuéjo j miesty, susirado bajaus namus ir pasibeldeé.
Iséjo bajus ir klausia:

— Ko tau reikia?

— AS noriu tarnauti— sako jaunikaitis.

— Arti ar moki?— klausia bajus.

— Moku,— atsako jisai.

Isivedé bajus jaunikaitj j vidy ir sako:

— AS samdau tave su tokia salyga. Jeigu sutiksi — gerai tau ug-
mokésiu, o jeigu ne — keliauk, i§ kur atéjes.

— Kokia ta salyga?

— Kad ir kg liep¢iau tau daryti— sako bajus,— viskq padaryk ir 254
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nepyk. O jeigu supyksi, nupiausiu tau nosj ir ausis. O jeigu a$§ supyksiu
ant taves, tu man nupiausi nosj ir ausis.

Pagalvojo jaunikaitis ir sutiko. Atsigulé, iSmiegojo, ryta bajus paza-
dino anksti ir sako:

— Eik prie darbo!

Jaunikaitis uzverté ant asilo kvie¢iy maiSus, uzdéjo junga jauciams,
pakinké juos i arkla ir iSkeliavo } lauka. Bajus palydéjo iki varty ir
sako: '

— Pasesi Siandien visus Situos kvieius, o atgal grizdamas, prikirsi
malky ir pargabensi ant asilo.

— Gerai,— sako bernas ir droZia i laukq Jis buvo stiprus ir darbs-
tus ]aumkams, todél suaré per dieng didelj sklypa Zemés, paséjo bajaus
kvie¢ius, paskui ilipo i kalng, nukirto didelj medj, prikapojo malky,
sukrové ant asilo.

Kai jis sugrizo, bajus iséjo pasitikti ir klausia:

— Na, ar nepavargai? Ar nepyksti?

Bernas pavargo per dieng, bet prisimine susitarima ir sako:

— Ne, nepavargau, neturiu ko pykti.

Kita dieng bajus vél prikélé anksti ir liepé daryti ta pati. Bernas vel
atliko tokj pat sunky uzdavinj ir sugrizo namo vélai vakare. Taip truko
keleta dieny, ir bernas pavargo nuo sunkaus darbo. Ir Stai karta jis ne-
spéjo suarti viso lauko ir prikapoti malky. SugriZo jis nusimines. Bajus
pamaté, kad bernas grizta be malky, ir jsirdo:

— Kodél neparnesei malky?

— Sutemo, nespéjau prikirsti.

Bajus apibaré ji ir klausia:

— Supykai?

Jaunikaitis neiskentes suriko:

— Zinoma! Kiek galima Sitaip kamuotis? Tu esi Ziaurus Zmogus.

Bajus tuctuojau nuplove jam ausis ir nosj ir isvare.

- Jaunikaitis paréjo namo. Senoji motina émé verkti:

— Mano stnau, kas tau nutiko?

Stnus jai viskg apsaké. Vidurinysis brolis supyko:



— Tu tikras tinginys! Todél ir nukentéjai. A einu pas tg bajy, at-
liksiu visus darbus ir gausiu gerg atlyginima.

Jis tuojau iSkeliavo pas bajy ir pasibeldé | vartus.

— Ko tau reikia?— klausia bajus.

— AS atéjau,— sako jaunikaitis,— dirbti vietoj brolio.

Bajus pakartojo jam savo salygas, ir jaunikaitis sutiko. Jis taip pat
kasdien krové ant asilo kvieéius, déjo jautiams jungus, kinké juos
i arkla, vaziavo j laukq, aré, séjo ir vakare pargabendavo ant asilo ry-

Sulj malky. Ir Stai karta jis taip pavargo nuo nepakeliamo darbo, kad
negaléjo prikirsti malky. Bajus i$éjo jo pasitikti, pamaté, kad tas be
malky ir supyko:

— Kodél be malky?

— AS pavargau,— sako bernas,— ir hespéjau prikapoti.

Bajus ipyko, isplado jj ir klausia:

— Supykai?

— Zinoma! Ar gali Zmogus Sitaip dirbti?

Bajus ir jam nupiové ausis ir nosj ir isvare.

Paréjo raudodamas jaunikaitis namo. Senoji motina émé aimanuoti;

~— Varge tu mano! Kad tavo namai sudegty, bajau! Kad tu laimés
neturetum!

Jauniausiasis stnus, plikis, klausési klausési ir sako:

— Broliai, judu abu tikri nevékilos ir nesumatis. O Sit a$ atliksiu
visus bajaus darbus.

Motina atkalbinéja: ,Neik, saneli, ir tau bus tas pat. Ka as beveik-
siu su jumis tokiais?" Bet jis nepaklausé ir iS¢jo i miesty. Priéjo prie
bajaus namy ir pasibeldé j vartus. Iséjo bajus ir klausia:

— Ko atéjai, pliki?

— Mano broliai nesugebéjo taip dirbti, kaip tu noréjai. A§ noriu
stoti vietoj ju tarnauti.

Bajus sutiko ir jsivedé i troba. Anksti ryta bajus pazadino plikj ir
pasiunté arti. Nueéjo plikis | lauka, iSpylé kviedius } duobe ir atsigulé
i paunksme miegoti. Vakare sukapojo i skiedreles junga, sukrové ant
asilo ir sugriZo pas $eimininka.
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— Stai ir malkos!— sako jis bajui.

— Brangus pliki,— sako bajus,— kur tu prikirtai tiek sausy malky?

— Sukapojau junga ir arkla.

Bajus itiZo, bet apsimeté, kad nepyksta

— Kodél tu taip padarei?

— Gal $eimininkas pyksti?— klausia bernas.

Bajus Siaip taip nuslopino pykti ir sako:

— Ne, nepykstu.

— Tuomet,— sako bernas,— pariipink rytojui nauja junga ir arklg.

Rytojaus dieng plikis vél iSéjo anksti i lauka, iSpylé kviecius, sal-
dziai pamiegojo, o vakare sukapojo junga ir arklg. Bajus ir i karta
apsimeté nesupykes. Ir taip buvo visag ménesj. Bajus bijojo lauzyti
susitarima ir nieko nesaké. Tuomet plikis papiové viena jautj, mésg
suki$o i mai$a nuo kvie&iu, uzkrové ant asilo, sukapojo, kaip paprastai,
jungg su arklu ir pargrizo pas $eimininka.

Tasai klausia:

— Ei pliki! Kuyr vienas jautis?

— AS$ ji papioviau, o mésa maie. Gal tu pyksti?

Ka bedarys bajus, ir vel sako nepykstas. Plikis kasdien 1sp11davo jo
griiddus, sukapodavo junga ir arklg, papiaudavo vieng jautj. Pagaliau
bajus sako padiai:

— Tasai plikis mus elgetomis padarys. Bijau, kad neistversiu, ir jis
nupiaus man nosj ir ausis. Reikia beégti, kitaip nuo jo neiSsigelbesi.

Pati pritaré vyrui. Vakare jie susirinko mantg, sukrové brangiausius
daiktus j skrynig ir atsigulé miegoti. Bet sumanusis plikis atspéjo ju
késlus. Kai juodu uZmigo, jis iSéme i$§ skrynios brangenybes ir pats ten
ilipo. Vidurnakti bajus su pacia nubudo, pasiémeé rySulius, skrynig ir
iskeliavo. ISauso rytas, paskui atéjo vidudienis, jie pavargo ir nutare
prie upelio pailséti. Bajus sako paciai:

— I8virk arbatos.

— Jei bty ¢ia plikis, malky atneSty,— sako pati.

Plikis visa tai girdéjo ir atsiliepé i§ skrynios:

— AS§ dia, galiu patarnauti.

Bajus supyko:

17, GaliGnas Salimas



— Prakeiktasis! Tu paleidai véjais visus mano gridus, iSpiovei vi-
sus jaucius, sukapojai visus arklus. Dabar tu dar pavogei visas bran-
genybes ir sekioji paskui mus!

— Seimininke, matau, tu pyksti,— sako plikis.

Bet jau bajus negaléjo susilaikyti ir susuko: -

— Kas gi dabar nepyktuy?

— Sit tu ir neteséjai susitarimo,— sako plikis, iSsitrauké peilj ir nu-
piove jam nosj ir ausis. Paskui nuéjo i bajaus namus, paémeé pasléptas
brangenybes ir kita turta ir namo parkeliavo. Taip jis atkersijo uz
brolius.
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PROTINGAS BEBARZDIS IR MULOS APGAVIKAI

N eatmenamais laikais gyveno bebarzdis. Jis turéjo pacia ir stiny. Kar-
tg bebarzdis susirgo. Pasi$auké jis stiny ir sako:

— Siineli, nuvesk' misy karve | turgy, parduok, o pinigus paslépk.
Jeigu, neduok dieve, a$ mir¢iau, padoriai palaidok mane.

— Gerai,— sako sinus ir i$vedé karve j turgy. Kelyje jis sutiko tris
mulas. Mato mulos — berniukas vos paveda karve.

— Kur tu tg karve vedi?— klausia jie.

— [ turgy,— sako berniukas,— noriu parduoti.

Mulos susiSnibzdejo, o paskui atsisuko i berniuka ir sako:

— Turgus toli, tu pavargsi, parduck ja mums.

Berniukas sutiko. Kiekvienas mula davé jam uZz karve dziovinty
Silkmedzio uogy. Puse berniukas suvalgé, o kas liko, parnesé tevui.
Tévas pakélé galvg nuo priegalvio ir klausia:

— Mano siinau, ar pardavei karve?

— Taip, pardaviau, $tai uZmokestis,—ir padavé tévui rySuléli. Be-
barzdis atriSo rySulélj ir pamaté $ilkmedzio uogas. Kiausia nustebes:

— O kurgi pinigai? ‘

— Mulos man davé tik tas uogas,— sako stnus.

Tévas supyko ir sako:

— Oi tu, kvailuti. GudrGs mulos apgavo tave. Sit a§ iSgysiu ir
skaudziai juos nubausiu. A

Po keliy dieny bebarzdis pasveiko ir pradéjo galvoti, kaip atkeréij‘us
gudriems muloms. Jis iSsivedé i§ tvarto asila, nuplové ji, is$ukavo, jki-
So i nasrus tris auksines monetas ir nuvedé i turgy. Tenai bebarzdj ap-
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spito zmones, klausia, kiek tas praso uz asilag. Jis sako: .Simta tengy.”
Pirkejai nustebe traukési Salin. Netrukus i turgy atéjo anie trys mulos.
Pamaté jie, kad bebarzdis pardavinéja riebuy, zvilgantj asila, prié¢jo ar-
tyn ir klausia:

— Ei bebarzdi, kiek praSai uZ asilg?

— Simtg auksiniy,— sako bebarzdis.

Nustebe mulos sako:

— Kodél taip brangiai?

O bebarzdis jiems: )

— Sis asilas spiaudo auksinémis monetomis. Jos iskrinta kaskart
jam i35 snukio, kai subliauna.

— Patikrinkime, ar teisybé,— sako mulos. Ir pradéjo jle laukti. Ne-
trukus asilas subliové ir iSkrito auksiné moneta. Po kurio laiko asilas
vel subliove, ir veél iSkrito auksiné moneta. Mulos patikéjo, kad ¢ia
nepaprastas asilas, ir nupirko ji uz $imtg auksiniu.

Bebarzdis ispéjo juos:

— Atsiminkite, Sis asilas reikalauja geros prieZidros, reikia ji mau-
dyti ir Sukuoti, o jei ne, jis nustos spiaudes auksinémis monetomis.

— Gerai,— sako mulos ir nusivedé asila. 3

Eina jie, eina, staiga asilas blinkt ant kelio ir voliojasi po dulkes.
Mulos tuojau ji nuvedé prie upelio, gerai i$maudé ir nusluosté silkiné-
mis savo skaromis. Pagaliau vedési toliau ir parsivedé namo. Isvalé tvar-

‘ta, pakreiké Svieziy Siaudy ir pririSo asila. Vidunaktj asilas subliove.

Mulos pasoko i§ guolio ir pasileido tekini i tvarta su deganciais zibin-
tais. Ilgai ieskoje, jie rado Siauduose auksing moneta. Tuomet jie galu-
tinai isitikino, kad nusipirko brangy asila, ir émeé dziGgauti:

— Tegu visos tavo nelaimés ir ligos krinta ant misy, o asile, lobi
miusy!

Jie iSbu¢iavo jam snuki, suSukavo uodega ir karcius, pripylé i édzias
cukraus ir raziny. ISau$o rytas. Ailas vel subliové. Mulos tuojau nubu-
do ir nubégo j tvartg. Bet, kad ir kiek ieSkojo, aukso nerado. Jie i¢iu-
pinéjo kiekviena Siaudelj, o monetos kaip néra, taip néra. Asilas veél su-
bliove, jie vél puolé ieSkoti, bet vél nieko nerado. Tuomet mulos su-
prato, kad bebarzdis juos apgavo. Jie baisiai supyko, paémé lazdas ir,
keikdami bebarzdj, iSdrozé jo ie3koti. O bebarzdis zinojo, kad jei ne
Siandien, tai rytoj mulos supras apgavyste ir ateis pas ji j namus. Todél
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jis sumane atsikratyti jy. Nuéjo i migka, sugavo du kiskius, vieng ijsi-
kiSo uZzantin, o kitq padave paciai ir sako:

— AS einu 4&rti. Kai- ateis mulos, pasakyk, kad a§ lauke. O tu is-
virk skany plova. Kai jie iseis, paimk tg kiSkj, plova ir taip pat ateik
i lauka. ‘

Vos spéjo bebarzdis iSeiti, atéjo mulos ir eme belsti lazdomis i var-
tus. BebarzdZio pati i$¢jo ir klausia, ko jiems reikia. Mulos su$uko:

— Mums reikia bebarzdzio! Apgaviko bebarzdzio!

— Jis arti i$é¢jo,— sako ji,— ieskokite jo lauke.

Nudrozé mulos i laukg. O bebarzdis, juos pamates, meté darbg ir
nuejo jy pasitikti. Susidéjo bagarbiai rankas ant kritinés ir sako:

— O garbingieji mulos, koks bedievis nuliidino $ventas ir tyras
jusuy Sirdis? Koks begédis sudrumste gryng jusy sazine?

Mulos susuko vienu balsu:

— Tu, tu nulitdinai $ventas misy &irdis, tu sudrumstei gryng misy
sgzine!

— Kas, ar a8? — nustebes sako bebarzdis. — Jeigu taip, nubauskite
mane, bet pirma leiskite atlikti Svenciausiq pareigg — riebiu plovu pa-
vaisinti brangius svecius.

Staiga jis iSsitrauké i§ uZzanéio kiskj ir sako jam:

— Bék ir pasakyk savo $eimininkei, kad atnesty cionai didelj dube-
nj riebaus plovo. Ir atsivesk ja su savim.

Bebarzdis paleido kiskj, tasai tik pasispardé ir dingo i§ akiy. Nepra-
€jo né valandos, pasirode bebarzdzio pati, dubeniu plovo ne$ina ir su
kiSkiu po pazastim. Vyresnysis mula sako:

— Tegu tas Simtas tengy lieka doriems tikslams, o mums reikia
gauti ta kiskj. Jis mums padés atlikti jvairius darbus, o Zmonés ims dar
labiau mus gerbti.

Taip visi ir nutaré.

— Parduok mums tg kiskjl— sako jie bebarzdziui.

— Ne,—sako S$is,— neparduosiu, tokio kigkio niekur negausi.

Mulos émé maldauti:

— Parduok, mes tau dovanosime tg Simtg tengy, kuriuos sumokeé-
jome uz asilg, ir dar pridésime kitg Simta.

— Na gerai, —sako bebarzdis, — jeigu jau taip prasote, perleisiu
jums ji.



Mulos sumokéjo Simta tengy ir dziaugdamiesi nuéjo. Eidami kalbasi:

— Misy kaimynas ketino kelti aukojimo puota. Einam pas ji ir sa-
kykim, kad pradéty ruoStis, mes turime zyguna, kuris sukvies visus
svecius.

Taip jie ir padaré. Kaimynas pasikvieté pora trejeta biciuliy, papiové
aving, uzkaité ant ugnies didelius katilus plovo. O mulos paleido kiskij
ir taré jam:

— Beék ir sudauk visus kiSlako zmones i aukojimo puota.

Puota buvo paruosta, bet sveliai nesirinko. Kar$ti paplo¢iai atauso,
plovas susmego, ir kg darys $eimininkas — uZsilipo ant stogo ir Saukia:

— Zmones! Kas ¢ia dabar? Jus kvietéme j svelius, o jis neateinate!

— Niekas misy nekvieté,— sako Zmones, eidami i vidy vienas pas-
kui kita.

— Kaipgi nekvieté?l— suSuko mulos visi vienu balsu.— Juk misy
zygtnas davé jums Zinig!

— Koks Zygtinas?— klausia zmonés.

— O kiskis,— sako mulos.

— Mes matéme kiskj,— saké vieni,— jis nubégo i miSka. ]

— Kaipgi kiskis gali biti Zyginas?— juokési Kkiti.

Mulos suprato, kad vél juos apmulkino, ir Saukdami, keikdami nu-
bégo i bebarzdzio namus. O $is, pardaves muloms kiskj, paréjo namo,
papiové gaidj, iSémé gz, pripylé ji gaidzio kraujo ir padavé paciai.

— Kai mulos ateis,—sako jis,— prisiri8k $ita gz prie kaklo. AS
trenksiu tau lazda per spranda, tu griuk ir apsimesk negyva. Kai trenk-
siu antra kartg, tu nusiciaudék ir atsikelk.

Staiga jie isgirdo muly riksma. Pati tuoj prisiriSso prie kaklo ga1dz1o
gizj su krauju, o bebarzdis pastvéré lazda. Mulos iSlauzé vartus ir
igriuvo trobon. Puolé jie bebarzdj, iskéle kumscius:

— Tu apgavike, bedievi, mes nuzudysime tave, uzmusime!

— Ko jiis mane puolate?— su$uko bebarzdis garsiau uz mulas.— Ma-
tyt, gausiu pats nusizudyti arba pacia nuZzudyti, kitaip jisy neatsikratysi.

Staiga jis trenke lazda paciai per spranda. Pasruvo kraujas, ir pati
nuvirto kaip pupu pédas. ISsigande mulos iSsiZziojo, o paskui puolé
bégti.

— Nebijokite, gerbiamieji,— taré bebarzdis, pastodamas jiems ke-
lig,— toji lazda prikelia mirusius. \
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Ir jis vél trenké paciai-lazda. Toji sukrutéjo ir atsistojo.

Mulos pasis$nibzdéjo ir nutaré pirkti lazda.

— Sia lazda,~— sako vyresnysis mula,— prikelsime mirusius ir imsi-
me i§ juy artimyju pinigus. Mes taip praturtésime, kad misy namuose
stovés aukso kolonos.

Sitaip nutare, jie nupirko lazdg ir i%éjo. Eina jie ir staiga iSgirsta
verksma ir raudas. Nudrozé tenai, i§ kur sklido verksmas. Tenai gatvéje
jie pamaté biri vyry, o kieme verkiancias moteris.

— Liepkite moterims nutilti,— taré mulos,— mes prikelsime mirusijjj.

— Kaip jls prikelsite?— klausia Zmonés.

— Su Sita lazda,— sako mulos.

O Zmonés sako muloms:

— Sita lazda tikriausiai bus kaip tas kiSkis Zygtnas. Eikite S$alin,
mes jumis netikime. / :

— Jeigu netikite, tuoj a§ jums parodysiu, kaip tai daroma,— sako
vyresnysis mula ir éme visus i§ eilés musti lazda. Bet né vienas nemire
ir net nepargriuvo. Zmonés atémeé i§ jo lazda ir pradéjo musti mulas.
Tie i§ skausmo leidosi bégti, nusimete kepures ir nusiave batus. .

Nuo to laiko Zmonés paliové tikéje mulomis, o jiems tai buvo skau-
dZiausia bausmé. Taip protingas bebarzdis pamoké mulas apgavikus ir
toliau laimingai gyveno. -



TRGR0E KR0S NN D K0 00 0 G 0R00000 R N S S 0 O e 0 O 0 Q0GR R G GO One

MIRZOKARAMAS

Kadai kadés gyveno zmogelis, vardu Mirzokaramas. Jo pati, virdama
pietus, kartais persidydavo valgj, kartais per mazai druskos jdédavo.
Kartg jis sako paciai:

— Klausyk, kodél tu viena dieng valgj persiidai, o kita — visai mazai
tesudytg iSverdi?

Pati sako:

— Ogi todél, kad mes neturime savo katilo. A§ skolinu katilg i§ kai-
mynu. Jeigu nupirksi katilg, a$ skaniai virsiu, ir druskos bus tiek, kiek
reikia.

Vieng diena vyras iSéjo i turgy pirkti katilo. Nupirko jis katilg ir
parne$e namo. Pati jame iSviré pietus, bet ir vél persidé. Ir taip kas-
dien: ¢ia per daug druskos jdeda, ¢ia per mazai. Vyras sako:

— Stai nupirkau katilg, o tu vis tiek arba persiidai, arba per ma-
zai tepastdai.

O pati jam:

— O ar tu paklausei to Zmogaus, i§ kurio pirkai katilg, kiek reikia
i ji déti druskos? :

— Ne, nepaklausiau.

— Tai eik ir paklausk.

Vyras nuéjo i turgy, pradéjo ieSkoti katily pardavéjo, bet nerado.
Tuomet jis émé klausinéti Zmoniy, kur ji galima rasti, ir suZinojo, kad
tas Zmogus iSsikéles ] kitg kiSlaka. Mirzokaramas nuéjo tenai, rado
ji ir sako:

— Tu pardavei man katilg. Kiek reikia deéti i ji druskos?

— Lygiai saujg ir rieSkucias,— sako $is.
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— Kad tik neuZmirSc¢iau, kol namo pareisiu,— sako Mirzokaramas.

Katily pardavéjas sako:

— O tu eik ir kalbék: ,RieSkucios ir viena sauja", §it ir neuzmirsi.

Mirzokaramas éjo namo ir visg kelig kalbéjo: ,RieSkucios ir viena
sauja.” Beeidamas jis rado zemdirbius, vétancius griidus. Jau jie buvo
bepila griidus i maiSus, tik staiga girdi: ,Rieskucios ir viena sauja.”
Uzpuolé jie zmogelj ir apkilé. '

— Mes kaip tik svarstéme, kiek bus kvieé¢iy, o tu uZzgiedojai: ,Ries-
kucios ir viena sauja.”

— O ka a$ turéjau sakyti?— klausia jis.

— . Tepadeda jums 5ventasis Chyzras", Sitaip sakyk.

— ,Tepadeda jums Sventasis Chyzras",— sumurméjo Zmogelis ir ei-
na toliau. Prieina jis vieng kiSlaka, mato — tiesiai ant kelio guli numi-
rélis, o aplink sustoje Zmonés rauda.

— Tepadeda jums Sventasis Chyzras,— sako jis, eidamas pro S3ali.
Bet numirélio giminaiCiai ji pasivijo ir nutvéré uz pakarpos.

— Kodél taip sakei?

— O dieve, tai kaipgi reikéjo sakyti?

— Sakyk: ,Teatleidzia Alachas nuodémes jlsy mirusiajam."

Jis pasaké, kaip buvo liepta, ir eina toliau. Prieina kitg kislakg. O
tenai vestuvés. Jis sako: ,TeatleidZia Alachas nuodémes jisy miru-
siems", ir Zengia j vidy. Ji bemat i§ tenai iSstameé ir klausia:

— Kodél tu taip sakai? Juk ¢ia vestuvés, zmonés linksminasi, geria,
muzika groja, o tu mirusius mini.

— O ka a$ turéjau sakyti?

— Tu turéjai sakyti: ,,Aéid dievui, jaunikaitis sau Zmona susirado.”

Jis taip pasaké ir nudrozé toliau. Prieina miska. Tenai medZiotojas, -
iStieses tinkla, belaukias, kada i ji iklius kurapkos. Mirzokaramas su-
$uko: ,,Ac¢it alachui, jaunikaitis sau Zmong susirado”, o kurapkos purp-
teléjo ir nuskrido. MedZiotojas supyko, pargriové ji ant Zemeés ir ap-
kile.

— Kad tave griausmas, tu, dykaduonil— $auké jis.— Tu nubaidei ma-
no kurapkas. ,

— Ka gi man pagaliau reikia sakyti?— su$uko Zmogelis.— Kodél vi-
si mane mus$a?

— Uzsikisk burng tiubeteika ir ropok repéckomis.



Vargsas isikifo i burng tiubeteika ir nurepeckojo. Ejo jis taip iki pat
vakaro maldos. Sutiko kelyje kaimene aviy. Avys palaiké ji vilku ir
iglaksté. Atbégo aviganiai ir uzpuole Mirzokaramg. Staiga atskubeéjo
piemenys ir sako:

— Ko tyléjai ir pabaidei avis?

— Man taip liepé eiti medziotojas, a$ ir éjau.

Piemenys nieko jam nedaré ir paleido.

Pagaliau jis parejo namo ir pasibeldé.

— Kas ten?— klausia pati.

O 5is uZmirso savo varda ir sako:

— Mano vardas lyg biity ropé.

— Mano vyras ne rope vadinosi, eik, i§ kur atéjes!

Mirzokaramas susimasté: ,Kur man détis? [ namus nejeisiu, vartai
uzsauti," Taip ir neprisiminé savo vardo. Nuéjo | mecete ir fenai at-
sigulé.

Austant | mecete atéjo mula Saukti azano! ir uZlipo ant Mirzoka-
ramo.

— O1i, man koja numyneil— suSuko Mirzokaramas.

— O kas tu toks?— klausia mula.

— O kas tu? Kam numynei man kojg? A$ uzmirSau savo varda. Par-
¢jau namo, o pati nejsileidZia. '

— Ar tu kartais ne Mirzokaramas?— klausia jo mula.

— Zinoma, tegu bisiu a$ tavo auka.

Jis tuc¢tuojau nubégo namo ir pasibeldé.

— Kas ten?— kiausia pati.

— Cia a$, Mirzokaramas.

Jam pati atidaré duris, jis jéjo, atsisédo, pailséjo ir papasakojo, kas
jam buvo nutike. '

— Paciute,— pagaliau sako jis,— nemaza prisikentéjau, vos gyvas
likau. Reikia iskelti aukojimo puotg, juk a$ tartum antrg karta gimiau.

— Geral, daryk, kaip tu nori.

— Tai kelkis, uzmaisyk teslg, iSkepk paplo¢iu. Papiausime versiuka,
iSvirsime Surbos, pavaiSinsime kaimynus.

I Azanas— Saukimas melstis, paprastai muedzinai i§ mec¢etés minareto Saukia mu-
sulmonus maldai.
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Pati iskepé paploCiu, papiove verSiuka, iSviré Surbos, patiesé Kkili-
mus. Mirzokaramas sako paciai:
/ — Tu vaiSink svecius, kai ateis, o a$ einu kviesti dar kelis Zmones.
Kai vyras i$éjo, pati suslépé visus valgymus, atsinesé didelj ploks-
' ¢ig akmenj, uzkaré ant jo ugnj, net akmuo raudonai jkaito. Tuo tarpu
pradéjo rinktis svedciai.
— Ko jis atéjote?— klausia juy Mirzokaramo pati.
— Mirzokaramas kvieté mus i aukojimo puota.
— Juk Mirzokaramas neturi né kasnelio duonos, i§ kur jis kels au-
kojimo puotg?
Ji atnesé ir padéjo prieSais juos ikaitintg akmenj, svecial pasitycio-
jo i§ Seimininko ir iSsiskirsté j namus. Ateina mula.
— Gerbiamasis, ko tau reikia?— klausia jo Mirzokaramo* pati.
— Tavo vyras pakvieté mane i aukojimo puots. _
— Tu numynei jam mecetéje koja, jo koja sutino. Jis jkaitino §j
akmenj ir pasaké:
— AS$ pasvilinsiu tuo akmeniu mulai uZpakali.
Vargsas mula iSsigandes pabégo. Pareina Mirzokaramas.
— Na, paciute, ar sveciai jau iséjo?— klausia jis.
— Taip, suvalgé viska ir iSéjo.
— Ar neliko ko nors? A$ baisiai iSalkau. A
-— Duonos néra,— sako pati— tavo dalj iSsinesé mula.
— Paieskok!— liepia jis.
Ji atnese riekele duonos.
— Ar néra nors skystos Surbos duonai pasivilgyti?
— Né laSelio neliko,— sako pati,— paskutine mula susipylé i savo
katiliukg ir iSsineSé.
Mirzokaramas nutaré vytis mula: ,Pavysiu ji ir pasivilgysiu paplo-
ti",— galvoja jis. Pamaté jis mulg i$ tolo ir Saukia:
— Palukek, a$ tik paploti pasivilgysiu, o kitkas tegu lieka tau.
Bet jis nepavijo mulos. Nuéjo prie Saltinio, susivilgé vandeny paplo-
tj, pavalgé ir sugrizo namo.
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PLIKIO KERSTAS

Senq senovéje gyveno nukarSusi, neturtinga senuté. Ji turéjo tris sa-
nus. Du buvo kaip visi Zmonés, o vienas — plikis. Karta ji sako vyriau-
siajam sunui:

— Mano stnau Chomonai, a§ jau daugel mety dirbau, jus maitinau.
Bet toliau dirbti nebegaliu. Eik ir parsisamdyk kokiam bajui, pats duong
pelnykis.

Chomonas i5¢jo. Nuéjo pas vieng baju ir beldziasi | vartus. Bajus
klausia:

— Ko tau reikia?

— Noriu stoti pas tave uZz darbininka,— sako Chomonas.

Bajus jsileido ji i vidy. Susitaré juodu Sitaip: Chomonas dirbs dvylika
ménesiy, o bajus jam duos po ozka uZ kiekvieng ménes;.

Dirbo Chomonas labai saziningai. Praéjo vienuolika ménesiy, ir ba-
jus susimgsté: ,, Jeigu Sis bernas paims i§ manes dvylika ozky, man bus
didelis nuocstolis. Reikia kg nors sumanyti, kad ozkos man likty." Ir pra-
déjo jis maitinti Chomona cia Zalia duona, ¢ia sudegusia. Chomonas su-
sirgo ir po keliy dieny mire.

Po to atéjo pas bajuy vidurinysis siinus, Botmonas, ir pareikalavo uz-
mokescio uz brolio darba. Nusijuoké bajus ir sako:

— Tavo vyresnysis brolis Chomonas buvo vikrus ir darbstus vyru-
kas. Todél as paZadéjau jam mety gale duoti dvylika ozky. Bet jis is-
dirbe ne visus metus, ir likimo jam buvo lemta mirti. Patariu tau parsi-
samdyti pas mane ir atidirbti uZz brolj penkiolika dienuy. O gale mety a$
tau duosiu dvidesimt keturias ozkas.
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Botmonas sutiko. Jis, kaip ir brolis, dirbo uoliai. Praéjo vienuolika
ménesiy, prasidéjo dvyliktas. Staiga pradéjo bajus ji maitinti ¢ia Zalia
duona, ¢ia sudegusia. Botmonas sunkiai susirgo. Neslaugé jo bajus, ne-
davé vaisty, ir gale ménesio Botmonas miré.

Atéjo pas bajy atsiimti broliy uzdarbio jauniausias senutés stnus,
plikis.

Bajus sako juokdamasis:

— Gryna teisybé, a$ likau skolingas mirusiems tavo broliams. Bet
jie neisdirbo dvideSimt penkiy dieny iki apvaliy metu. Patariu tau pa-
dirbéti pas mane dvylika ménesiy, paskui dvideSimt penkias dienas uz
brolius, tada iSsivarysi i§ manes visa kaimene — trisdeSimt SeSias oZzkas.

Plikis stojo tarnauti ir émé atkakliai dirbti. Praéjo metai. Pradéjo
plikis atidirbti uz brolius. O bajus nutaré ir Siuo atsikratyti, émé mai-
tinti zalia ir sudegusia duona. Plikis krové tg duong i asoti, o pats elge-
tavo, kad nemirty badu.

Praéjo dvideSimt penkios dienos, ir plikis pareikalavo uZmokescio
uz savo ir savo broliy darba. Bajus sako jam:

— Pakentek, biciuli, kelias dienas. Mane pakvieté i vestuves mano
draugas bajus. Pargrisiu ir tau viskq atiduosiu. Ziarék, kol manes nebus,
kad karviy, arkliy ir kupranugariu kojos bity vandeny, o galvos —
édziose. Tegu mano namy durys neatSlyja nuo tavo nugaros, uZlaikyk
mano troboje tokia Svarg, jog, nukritus ant aslos kruopelei tauky, galé-
tum sulaizyti.

Bajus noréjo pasakyti, kad bernas laiku girdyty ir Serty gyvulius,
gerai saugoty namus ir Svariai juos uZlaikyty. Bet tas darbas buvo ne
pagal vieno Zmogaus sveikata. Plikis suprato, jog bajus nori pasakyti,
girdi, jis badu ir troskuliu i3dvasino gyvulius. Tuomet jis nukapojo kar-
véms, arkliams ir kupranugariams kojas ir jas sumeté j vandenj, nukir-
to galvas ir sumeté j édzias, iSplové trobos grindis ir iSpylé i§ asociy
visus taukus, nukabino nuo vyriy duris, prisiriSo prie nugaros ir i$éjo
i gatve Zaisti kauliukais.

Parkeliauja bajus i§ vestuviuy. Pamato jis gatvéje pliki ir klausia:

— O tu, pliki, ar padarei, ka tau liepiau?

Plikis sako:

— Tu liepei, kad durys neatslyty nuo mano nugaros, $tai jos ir ne-
atslyja. ‘



Bajus apstulbo:

— O kaip mano gyvuliai?

— Tu liepei, kad tavo arkliy ir kupranugariy kojos buty vandeny,
¢ galvos — édziose. AS tuo pasiriipinau. _

Nuvedé jis bajy prie upoks$nio, iSgriebé i§ vandens nukirstas gyvu-
liy kojas ir padéjo prieSais. Paskui ji nuvedeé i tvarta, iSémé i édziy
galvas, paklojo skerdenas ir suskaité bajaus akyse. Po to juodu jéjo
1 trobg, ir plikis taré:

— Asla §vari, taukus galima laiZyti. Jeigu netiki, pameégink.

Ir i3éjo. Bajus suprato, kad jo turtas véjais nuéjo.

— Tasai plikis sumané kerSyti uZz savo brolius ir nori mus prazudy-
ti,—sako jis paciai— Kg dabar daryti?

— Reikia kur nors bégti,— sako pati.

— Teisybe sakai. Pridék du churdzinus duonos ir virtos meésos. Kai
sutems, iSeisime i$§ namy. Jis pamatys, kad misy néra, ir iSeis sau namo,
taip ir iSsigelbésime.

O tuo tarpu plikis stovéjo uz dury ir girdéjo, ka tuodu kalbéjosi. Kai
sutemo naktis, plikis i¥meté i§ vieno churdZino mésa 'ir pats i ji jlindo.
Jis tvirtai uZriSo churdzing ir uZmigo.

O bajus su pacia sukrové ant vieno asilo churdZinus, o ant kito savo
mantg ir iSkeliavo. Visg nakti jojo jie, o dieng sustojo poilsio. Pati sako:

— Jei &ia baty plikis, nukelty ne$ulius nuo asily, paserty juos, at-
nesty malky, uZvirinty arbatos, ir mudu pavalgytume.

Staiga plikis atsiliepé iS churdZino:

— Nenusiminkite, a§ c¢ia. Tuojau paSersiu asilus, atne$iu malky ir
uzvirinsiu arbatos.

Ir i8lindo i§ churdzino. Nebuvo kas bedara, bajus su pacia toliau
vedesi plikj. Keliauja jie toliau. Sustojo prie didelés upés nakvoti. Su-
gulé jie, o bajus pasnibzdéjo paciai i ausi: :

— Kai plikis uZmigs, imesime ji i upe, ir daugiau nereikés mums
jo bijoti.

O plikis iSgirdo, ka Sie Snibzdasi. Palauke, kol jie patys uZmigo, pas-
kui priéjo prie bajaus pacios, pazadino ja ir sako:

— Kelkis, mesime ji vandenin.
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Suvyniojo plikis bajuy i antklode. UZsimiegojusi pati palaiké pliki
savo vyru, nutvéré miegantjji uz koju, o plikis—uz galvos, ir imeté
baju i upe. Bajaus pati taré: :

— Pagaliau jo atsikratéme. Pamiegokim iki ryto ir jokim namo.

Taip plikis atkerSijo uz savo brolius, jam atiteko bajaus pati ir tur-
tas. Jis parsigabeno j bajaus namus savo moting, ir nuo to laiko turto

per akis turéjo.




SEICHAS PER PRIEVARTA

Kartq gyveno neturtingas zmogelis su pa¢ia. Kasdien jis rinkdavo
miske Zagarus, parduodavo juos turguje ir uz gautus pinigus pirkdavosi
maisto. Bet jo drabuziai suplySo i skutelius, ir jis jau nebegaléjo iseiti
i$ namy. Sédi jis prie pacios, o $i ir sako jam:

— Na, vyreli, ka dabar valgysime? Eik i mi$ka, prirink Zagary, par-
duok juos ir nupirk kokio nors mitalo.

Bet vyras né krust. Kad paSoks pati, kad suriks:

— Sakau tau, grei¢iau kelkis ir eik!

Vyras atsistojo, iSéjo i§ trobos ir kéblina gatve. Girdi — kaZkur ne-
toliese Surmulys. Prieina ar¢iau, Ziuri — berniukai béga i§ maktabo. Jis
jejo 1 maktabg, paémé knyga ir paréjo namo.

~— Na, kas girdéti?— klausia pati.

— Iséjau | gatve, girdziu— Zmoniy Surmulys. Pamaniau, kad ten
bisig vestuvés ar Sermenys; nagi, manau, eisiu pavalgysiu ir tau ka nors
parnesiu. O ten besanti mokykla. Pazvelgiau i knyga ir pasijutau esags
mula. Taigi ir parsine$iau ta knyga.

Tuomet pati sako jam:

— Jeigu jau tu esi mula, eik ir atsisésk kur kryzkeléje ir skaityk
knyga. Vienas papradys taves talismano, kitas maldg sukalbéti, ir kiek-
vienas kg nors duos. Kaip nors ir versimes.

Taip jis ir padaré: atsisédo kryzkeléje, atsiverté knyga, o kad skaityti
nemokeéjo, tai tik lapus sklaidé. Mato — vienas Zmogus vogty jautj jsi-
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reZes tempia. Nuvedé ji i urva ir paslépé jame. O vidudienj uzduses
atbégo kitas Zmogus ir émé aplinkui dairytis. Masy mula klausia:

— Ko ieSkai, mielasis?

— Dingo mano jautis, tai ir ieskau.

— Tuojau paziurésiu j knyga ir pasakysiu, kur tavo jautis. O kg man
uz tai duosi?

—- Jeigu rasi mano jautj, duosiu tau dvi atraizas karboso !,

Mula sako: ;

— Tavo jautj nusivedé vagis ir paslépé Stai Sitame urve. Veskis grei-
¢iau jautj, kol jis dar tebéra.

Seimininkas rado pavogtg jautj ir parsivedé namo, o mula gavo dvi
Zadétas atraizas karboso.

Parsinesé jis tg audeklg namo, pati nudziugo ir sako:

— Matai, kaip gerai, kad tu nuéjai ant kryzkelés, §tai jau isigijai
karboso.

Ji pardave vieng atraiza ir nusipirko maisto, o kitg padavé vyrui ir
sako:

— IS Sitos atraizos pasidaryk ¢almag ir vél atsisésk kryzkeléje.

ApsiriSo mula c¢almg, pasiémé knyga ir nuéjo i kryzkele. Atsiverté
knyga ir pradéjo ja sklaidyti. Mato, eina pro 8alji kupranugariai su ne-
Suliais. Vidudienj priéjo karavano varovas.

— Ko ieSkai?— klausia mula.

— Kol miegojau, man dingo keli kupranugariai.

— Jeigu a$ paZitrésiu | knyga,— sako mula,— ir pasakysiu, kur tavo
kupranugariai, kg man uz tai duosi?

— AS tau duosiu vieng kupranugarj su visu nesuliu.

— Kupranugariai,— sako mula,— antai aname miske. Ir tavo prekés
visos aliai viena.

" Karavano varovas nuéjo, kur jam sake mula, rado kupranugarius ir

vieng atidavé mulai. Paréjo tasai namo ir vel pradziugino pacig.

— O kokia nauda i§ to, kad tu sédi namie?— klausia ji.

MoteriSké nupirko sau ir vyrui brangius drabuzius ir vél ji nusiunté
i kryzkele. Tasai nuéjo tenai neprieStaraudamas. O nakcia vagys api-
plésé Sacho izda. PadiSachas jsake:

I Karbosas— siurkstus medvilninis audeklas.

18. Galiiinas Salimas



— Tegu atveda pas mane visus astrologus ir biiréjus, ir tegu jie pa-
sako, kas iSvoge izda.

Sauklys émeé Saukti visus astrologus ir buaréjus. Daug ju atéjo pas
padisachg, bet né vienas negaléjo pasakyti, kur dingo vagys. Tuomet
pas padiSsacha atéjo jaucio savininkas ir karavano varovas. Jaucio sa-
vininkas sako padiSachui:

— Miisy mieste gyvena vienas zmogus. Jis suzinojo i§ savo knygos,
kur buvo pavogtas mano jautis.

O karavano varovas sako:

— Man buvo dinge keli kupranugariai. Taigi tas $eichas pazvelgeé
i savo knyga ir parode, kur jie. Jeigu surastum tg Seicha, jis pasakyty,
kur tavo izdas.

Nusiunté padiSachas tarna pas Seicha. Tasai iSsigandes galvoja: ,,Ta-
da pats maciau, kur paslépe vogta jauti, o i§ kur as galiu zinoti, kas
iSplésé izda?"

Ir neina jis pas padiSacha. Tarnai griZzo pas padiSacha ir pasake, kad
seichas atsisaké ateiti. Tuomet padiSachas nusiunté keturis karius ir
paliepé jiems:

— Jeigu nesutiks ateiti geruoju, atveskite ji surista, liepsiu jam gal-
va nukirsti. _

Kariai pranese Seichui padi$acho isakyma. Seichas pravirko, o pati
€mé ji raminti: , Neverk, Seichai, eik pas padiSacha.” Jis sako jai:

— A3 vienas neisiu, einam abu.

Ji sutiko. Nuéjo juodu i sostine. Seichas sako, kad jis nenorjs ma-
tytis su padiSachu, ir papraseé jkurdinti jj su pacia celéje uz miesto. Ten
jiems atnesé maisto. Pati valgé gardziuodamasi, o $eichas net nepalieté
valgio. Pati klausia:

— Ko tu nevalgai?

— Man skauda $irdj. Kq pasakysiu rytoj padiSachui?

Atnesé jiems granaty. Seichas sako:

— Paciute, padék prie manes tris granatus. Kai man ims spausti
$irdj, duosi vieng granata. :

Pati padéjo tris granatus.
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O dabar apie vagis. Jy buvo trys. Vienas buvo iSne3es Sacho izda.
Jie suZinojo, kad padiSachas susirado 3eicha, kuris viska Zino, ir-labai
i$sigando. Vienas ju sako:

— Nagi, apsiri$kime ¢almomis ir einam 3ignakt pas Seichg, papraSy-
sime, kad misy neidduotu. Jeigu nepaprasysime, padiSachas atims iZda,
o mus pakars.

Jie dar kiek pasitaré, apsiriSo calmas ir 1sdroze Paskui vienas ju
sako:

— Reikia palaukti &ia, o vienas tegu eina ir paklauso, kg seichas
kalba.

Priéjo vienas vagis prie $eicho trobos ir klausosi. O Seichas tuo'tarpu
sako paciai: .

— Kazkodé! man spaudZia Sirdj, duok man vieng granata.

Pati padavé jam granatg, Seichas suvalge ir sako:

— Paciute, liko dar du.

O vagis pagalvojo, kad jis apie juos kalba: vienas atéjo, dar du va-
gys liko. Jis sugrizo pas savo sébrus ir papasakojo viska, ka girdéjes.
Kitas nusprendé pats paklausyti. Nuéjo, girdi, kad Seichas sako paciai:

— Paciute, atnedk granata, man §irdj spaudzia.

Pati atnesé, jis suvalgeé ir sako:

— Liko dar vienas.

Vagis sugriZo pas savo sébrus ir papasakojo, ka girdéjes. Tuomet
nuéjo treciasis vagis. Girdi jis, kaip Seichas sako paciai:

— Klausyk, padiute, man kazko kratinéje negera, atneSk granata.

Suvalge jis granatg ir sako:

— Na, padiute, buvo ju trys, daugiau neéra.

Sugrizo vagis pas sébrus ir sako:

— Jis sako, kad buvo trys vagys. Jis i§ tikrujy v1skq zino. Jeigu
mes lipsime i dangy, jis nutvers mums uZ koju. Jelgu lisime i Zeme, jis
istrauks mus uZ ausu.

Ir nudrozé jie pas &eicha. Atidaré duris ir jéjo i cele. Seichas, juos
pamates, tuojau suprato, kas jie per pauksciai, ir sako:

— Jeigu lipsite j dangy, nutversiu jus uz koju. Jeigu ljsite i Zeme,
istrauksiu uz ausu.



Puolé vagys jam j kojas ir émé maldauti:

— Atleisk mums, neiSduok padisachui. Mes grazinsime izdgq dar
Sianakt.

Seichas pagrasino:

— Jeigu nenunesite izdo, bus jums blogai.

Sukrové vagys izda ant asilo ir nugabeno auksg tenai, i§ kur buvo
paéme. Ryta padiSachas nusiunté pas Seichg zmogy, reikalaudamas su-
rasti izdg. O Seichas jam sako:

— Sacho izdas tenai, kur buves. PadiSachas be reikalo $auké mane.

Sugrizo tarnai ir persaké padiSachui Seicho ZodZius. PadiSachas su-
pyko: ,Jeigu man nebiity i§voge izdo, nebii¢iau liepes paskelbti visoje
Salyje! Matyt, Seichas negali rasti vagiy.” Bet netrukus atéjo pats Sei-
chas ir sako:

— O padiSache, tu tyc¢iojiesi i manes. Kam pasikvietei mane, jeigu
tavo izdas sveikut sveikutélis? Gal tu manai, kad a3 meluoju. Duok
rankq, a$ pats nuvesiu tave ir parodysiu iZda.

Ir jis nuvedé padiSachg i lobyna. O iZdas i$ tikruju buvo, kur bu-
ves. PadiSachas paplojo $eichui per petj ir susuko:

— Aciu alachui, tu radai izda!

Sugrizo jie i rumus. Padi$achas i$vare visus astrologus ir buréjus,
pasiliko tik vyresnjji Seichg ir naujgji. Sumane padiSachas juos iSban-
dyti, nusivede | dvaro soda, slapia sugavo Zioga ir klausia:

— Ka a3 turiu rankoje?

Vyresnysis Seichas sako:

— Tavo kumstyje vargsas. :

— O tu kg pasakysi?— klausia padiSachas naujajj Seicha.

Sis susimasté ir sako:

— Sokai karta, $okai kitg, o treCig kartg tu, Ziogeli, pakliuvai.

Padisachas nusikvatojo, atgniauzé delna, ir Ziogelis nuSoko ant zo-
lés. PadiSachas sako:

— Dabar tu bisi mano rimy S3eichas. Kalbékime namaza paskui §j
Seichg,— pasaké jis dvariS$kiams.— Tai §ventasis $eichas.

Nuvedé Seichg i mecete, o &is tuo tarpu suko galva: , Ka man daryti?
Juk a$ né vieno maldos ZodZio neZinau. leisiu i mecetg, uzsidengsiu
delnais ausis ir garsiai Sauksiu: ,,Alachas didis!", o kai jie ims melstis,
i8 tenai iSeisiu.”
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Jis taip ir padaré. Zmonés pamané, kad Seichas ne $iaip sau paliko
medete, ir nuseké i§ paskos. O tuo tarpu iliZo mecetés stogas. Tada pa-
diSachas iStaisé Seichui didziules iskilmes, liepé uzvilkti jam ir jo paciai
po septynis brangius chalatus. Seichas su pacia sugrizo i savo namus ir
laimingai gyveno.



TRYS PATARIMALI

N eatmenamais laikais gyveno pasaulyje senas pirklys. Jis turéjo si-
ny. Stnus nuo mazystés nemeégo prekybos, lanké mokyklg ir kiauras
naktis skaite knygas. Ir tai kartg pirklys sako paciai:

— Imam ir apvesdinam jj. Teks jam ripintis namais, gal tada ir
panorés pasimokyti i manes prekiauti.

Po keliy dieny pasiSauké pirklys siiny, pasisodino $alia ir sako:

— Sunau mano, reikia tau vesti. Kol a§ gyvas, noriu patzti tavo
vestuvése.

O sitinus sako:

— Téve, juk a§ dar mokausi, kol kas vesti negaliu. Stai baigsiu mo-
kykla, tada bus galima ir apie vedybas pagalvoti.

Bet tévas nenusileidzZia:

— Jeigu tu nevesi, a§ prakeiksiu tave.

Kg darys stinus, gavo sutikti.

— Tavo valia, téve,— sako jis.

Tuctuojau pirklys susaukeé giminaiius ir pasakeé:

— Kad ir Siandien galiu kelti vestuves, eikite ir pirgkite mano siinui
mergelg, rytoj pradésime vestuviy puota.

Giminaiciai iSéjo ir surado nuotaka. Kita ryta prasidéjo vestuvés, ir
atvedé jie nuotakyq pas jauniki. Bet pirklio sinus nemeté mokyklos ir
po vestuviy, o knygas skaité dar uoliau. Mato bajus, kad siinus nepasi-
keité, pasiSauké jj ir sako:

— Imk Simty auksiniy, eik i turgy ir pasimokyk prekiauti. O jei
tik skaitysi knygas — nieko nei$moksi.
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Ka beveiksi, gavo sinus paklausyti tévo. Eina jis gatve, girdi — vie-
nas senis Saukia:

— Galiu duoti gera patarimg uz 5imta auksiniyl

Pirkiio stnus pribégo prie jo ir sako:

— ISmintingasis seneli, imk S$imtg auksiniy monety ir duok pata-
1ima.

Senis paémé pinigus ir sako:

— Mano stnau, jeigu tu valgysi kieno duong, tai to neuZmirsk.

— Gerai,— taré jaunikaitis ir nudrozé namo.

— Na, sitineli,— klausia tévas,— ka Siandien iSmokai?

Sunus sako:

— Téve, einu gatve, o vienas senis sako man: ,Jeigu tu valgysi
kieno duong, tai neuzmirik savo geradario.” A§ jam sumokéjau uz pa-
farima Simtg auksiniu.

Supvko pirklys ir apkulé sunq Kitg dieng veél jis davé stnui Simtg
monety ir jspéjo:

— Eik i turgy, tik, ZiGrék, nesileisk apgaunamas, kaip vakar.

— Gerai,— taré siinus ir iséjo.

Eina jis gatve, girdi, kitas iSmintingas senis rékauja:

— Galiu duoti gera patarimg uZ Simtg auksiniy!

Pribégo prie jo pirklio stinus ir sako: :

— Seneli, $e tau $imta auksiniy ir duok man patarima.

Senis sako:

— Mano siinau, niekuomet neatmesk pasifilymo, kuris tau duodamas

_Iyta.

Paréjo jaunikaitis namo,vdrebedamas i baimés. O tévas klausia:

— Na, iSmokai ko nors?

Stinus noréjo pameluoti, bet jam lieZuvis neapsiverté. Ir jis tare:

— Téve, einu gatve, matau stovi iSmintingas senis ir sako: ,Neat-
mesk pasitilymo, kuris tau duodamas ryta.” A$ nupirkau §j patarimg uZ
Simtg monety.

Si karta pirklys dar labiau supyko ir susuko:

— Paskutinj karta duodu tau Simtg auksiniy. Eik rytOJ i turgy ir
i$mok prekiauti. O jei ne, iSvysiu i§ namu.

Sanus kita dieng is¢jo i gatve, o Cia treias senis besauk1qs

— Galiu parduoti gera patarimg uZ Simtq auksiniy!



Pirklio stnus ir §j karty pribégo prie senio, dave jam Simta auksi-
niy ir papraseé:

— Tévuk, parduok man gera patarima.

Senis sako:

— Mano siinau, jeigu nepagalvojes tu pakelsi prie§ kg nors desinia-
ja ranka, tai ja sulaikyk kairigja.

Jaunikaitis iSklausé patarimo ir sugriZo namo, virpédamas i baimeés.
Jo tévas suprato, kad ir & karta siinus taip pat padaré, apkulé jj ir is-
vare. Stnus paliko tévy namus dejuodamas. Daug upiy, stepiy ir dy-
kumy jis peréjo ir pagaliau priéjo miesta. Naktj jis praleido prie mies-
to sienos, o ryta, vos pakirdes, nuéjo j turgy, kur buvo samdomi darbi-
ninkai. Netrukus atéjo i turgy duonkepys ir ji nusisamdé. Jaunikaitis
dirbo pas ji kiaurg dieng, nenuleisdamas ranky, o vakare duonkepys
tare jam:

— Vyruti, matau, kad esi darbstus, eik pas mane uz padéjéja, nenu-
skriausiu taves.

— Gerai, $eimininke,— sako jaunikaitis.

Ir tapo jis duonkepio padéjéju. Taip prabégo keleri metai. Jo $ei-
mininkas turéjo graZig pacig. Jai labai patiko padéjéjas, ir ji visaip
stengési ji suvilioti, bet jai vis nesiseké. Jaunikaitis prisimindavo senio
patarima: ,Jeigu valgysi kieno duong, tai neuZmirik savo geradario”,
ir pagalvodavo:

— Juk $§j patarimg man dave iSmintingas senis, reikia prisiminti
duonkepio geradaryste.

Pagaliau jis taré Seimininko Zmonai:

— Stai jau keleri metai a§ valgau tavo vyro duong, negaliu jam at-
silyginti piktu, palik mane ramybéje.

O ji pasakeé:

— Jeigu tu manes nepaklausysi, a$ pasiskysiu Seimininkui, ir jis
nuzudys tave.

— Tegu Zudo, a$ mirti nebijau, bet mirsiu su gryna sazine.

Vakare, kai paréjo seimininkas, Zmona sako jam:

— Sis tavo padéjéjas valgo tavo duona, bet neprisimena, ka tu jam
gero esi padares. Siandien jis noréjo nuplésti man Slove. AS surikau,
tik tada paliko mane ramybéje.
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Seimininkui aptemo dangus ir atsivéré zemeé, $viesy pasaulj aptrau-
ke tkana. Nuejo jis i kepykly ir jsaké kepéjams: ’
— Kas ryta jeis pirmas j kepykla, ta meskite j krosni.

— Gerai, Seimininke,— atsake Sie.

O kepéjas paréjo namo ir sako zZmonai:

— Rytoj jo nebus gyvo.

Paskui jis iSéjo i§ trobos ir sako:

— Ei padéjéjau, anksti ryta pasikinkyk arklius i arbg, paimk i$
Somono milty ir nuvezk i kepykla.

— Gerai, Seimininke,— sako pirklio s{inus.

Anksti rytg jis atsikélé, pasikinké arklius ir nuvaziavo prie Somono
trobos. Pasibeldé i duris. I3¢jo Somonas.

— Seimininkas liepé paimti i§ taves arba milty,— sako pirklio sdinus.

— Gerai,— sako Somonas. .

Prikrové juodu arba maiSy su miltais, jau padéjéjas noréjo varyti
arklius, bet Somonas taré:

— Mano stinau, iSgerkim arbatos, o paskui vaZziuok.

— Ne, vaziuosiu, neturiu laiko.

O Somonas jam sako:

— Mano sinau, niekuomet neatmesk pasitlymo, kuris tau duoda-
mas ryta.

Staiga pirklio stinus prisiminé, jog kazkada pirko $§j patarima uZ $im-
ta auksiniy monety, iSlipo i§ arbos ir nuéjo paskui Somona | troba.
Susédo juodu, iSgéré arbatos. Padejéjas pakilo eiti, o Somonas sako:

— Pusryciai gatavi. Pavalgysime, tada vaZiuok.

Liko pirklio sinus pusry¢iauti. Pavalgé juodu, paskui vél pagéré ar-
batos, ir tik tada padéjéjas iSvaziavo.

Palikime juos ir pakalbékime apie Seimininko Zmona. Ji tiubudo pries
saulétekj drebédama. Tuo tarpu padéjéjas vede arklius i§ kiemo. Ji pa-
galvojo: ,Dieve, tasai nekaltas jaunikaitis Zasta. Kol jis dar nenuvezé
milty | kepykla, einu tenai, neleisiu jo Zudyti.”

Ji pakilo i$ patalo, apsirengé, uZsimeté ant galvos parandza ir iséjo
i kepykla. Kepéjai, prisimine Seimininko jsakyma, sugriebé ja ir jmeté
i krosni. ' ‘



O pirklio sGnus atvezé miltus, padavé juos kepéjams ir parvaZiavo
namo. Mato Seimininkas, kad grizo jaunikaitis sveikas ir gyvas, nustebo
ir, nieko nesakes, nubégo i kepykla.

— AS liepiau jmesti i krosnj, kas pirmas jeis i kepykla. Kodél jis
nei$pildéte mano jsakymo?— klausia jis. '

Kepéjai sako:

— Seimininke, mes taip ir padaréme. Atéjo ¢ia anksti ryta moteriské i

su parandza. Mes ja ir jmetéme j krosnij.

Seimininkas, nieko nesakes, nuéjo namo. O ten padéjéjas besas.
Atsisédo kepéjas Salia jo ir sako:

— Mano siinau, sakyk man, kas tu per zmogus, i§ kur kiles, ko at-
vykai i misy Salj, ar nepasiilgai savo gimtinés?

Jaunikaitis sako:

— AS esu turtingo pirklio stinus. Tévas noréjo mane iStnokyti pre-
kiju ir tris kartus davé po Simtg auksiniy. O a$§ neprekiavau, uz tuos
pinigus nusipirkau nuo iSmintingu seniy tris patarimus. Tévas supyko ir
mane iSvijo i§ namu. Ilgai as$ klajojau, galop apsigyvenau Siame mies-
te ir pradéjau pas tave dirbti. '

— Kokius tu patarimus nusipirkai uz tris Simtus auksiniy?— klausia
Seimininkas.

Padéjejas sako: ‘

— Pirmas patarimas toks: ,Jeigu: valgysi kieno duong, tai nepa-
mirSk savo geradario." Antras: ,Neatmesk pasiiilymo, kuris tau duoda-
mas ryta.” Tredias: ,Jeigu. tu neapgalvojes pakelsi prie§ kg nors deSi-
nigja ranka, tai jg sulaikyk kairigja.”

Seimininkas ji pagyré ir sako:

— Tasai, kas kitam duobe kasa, pats i ja ikrinta.

Ir papasakojo, kaip kepéjai sudegino jo zmong. Paskui Seimininkas
apvilko jaunikaitj brangiais drabuZiais, davé jam kards, eikly zirgg, su-
mokéjo uz keleriy mety darbg ir iSleido namo.

Kelias dienas ir naktis jojo pirklio stinus ir pagaliau parjojo i gim-
tine. Nulipo jis nuo zirgo; pailséjo, o vidurnakti ijojo i miesta, prisiar-
tino prie tévo namo ir pazvelgé pro langa. Mato, Salia jo Zmonos kaz-
koks wvyriskis begulis. Bemat jis itiZo ir jau noréjo pulti i vidy ir abu
nudobti, bet staiga prisiminé pirkta patarimg: ,Jeigu tu nepagalvojes
pakelsi prie$ ka nors deSinigja ranka, tai ja sulaikyk kairigja.” Jis uz-
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déjo kairigja ranka ant deSiniosios ir taré sau: ,Pazadinsiu tévus ir pa-
klausiu ju.” _

Pasibeldé pirklio stnus, ir motina atidaré jam duris. Pamaciusi stny,
ji pravirko ir sako:

— Tavo tévas seniai miré, o mes taip ir gyvenome vienos.

Stinui pagailo tévo, jis apsiverké, o paskui paklausé:

— O Kkas miega Salia tavo marcios?

Pro asaras motina sako:

— Siinau mano, juk taves nebuvo SeSiolika mety, o tavo Zmona ta-
da laukesi kudikio. Tai tavo stnus, jam jau SeSiolika metu.

Pirklio siinus pazadino Zmong ir apkabino slinuy. Taip iSsipildé visi jyu
troskimai.
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ISMINTINGA MERGELE

Senq senoveje gyveno padiSachas ir viziris. PadiSachas buvo septy-
niasdeSimties mety senis. O viziris turéjo astuoniolikos mety dukterj.
PadiSachas pasaké viziriui, jog noris pirStis jo dukteriai. Viziris labai
nusiminé, paréjo namo labai nulitdes. Dukté klausia:

— Ko tu toks susikrimtes?

— Et dukrele, geriau neklausinék.

— Kas atsitiko, téve?

Ir viziris prabilo:

— Tau dabar aStuoniolika mety, — o padisachui — septyniasdegimt,
bet jis perSasi tau.

— O tu, téve, nenusimink, pasikliauk manimi, tegu ateina pirsliai.

Nuéjo viziris j rimus ir tare padiSachui:

— Kaip panorés mergelé, taip ir bus, siysk pirslius pas ja pacia.

Nueina pirdliai pas mergele ir pasako, kad padiSachas praso jos
rankos.

— Gerai,—sako ji,—tik a$ pati paskirsiu kalyma: dvideSimt vilky,
trisdesimt jauciy, SeSiasdeSimt iddariy oziy ir septyniasde$imt medvilnés
galvuciu.

Sugrizo pir§liai pas padiSacha su linksma Zinia.

— Vizirio dukteé sutiko tekeétil— susuko jie ir iSskai¢iavo, ko ji rei-
kalauja.

— Oi jus, kvailiai,— sako padi$achas.— Nesupratote, ka ji pasake.
Mergele sako, kad dvideSimtmetis jaunikaitis vikrus ir narsus kaip vil-
kas. TrisdeSimtmetis — myli inirtingai kaip jautis, o vyras Sesiasde$im-
ties mety silpnas ir abejingas kaip iSdaris ozys. O kai jam sukanka sep-
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tyniasdesimt, tai tampa sudziives it medvilnés galvuté. Ji pasaké: ,, Tau
septyniasde$imt mety, kam tu man reikalingas?"

Atleido padiSachas pirslius, pasiSauké s@ny ir prisaké jam:

— Mano. stinau, vizirio dukté iSjuoké mane. Kai numirsiu, nupirk
ja ir sukapok kardu.

Netrukus padiSachas miré, o sostg uzémé jo sanus. Jis iSsiunté pirs-
lius pas vizirio dukteri. Viziriui tai nepatiko, jis pagalvojo: ,Stinus nori
kerSyti uz téva ir susidoroti su mano dukterim.” Pamaté mergelé, kad
tévas vel liadnas, ir suprato kodel. Ji sako:

— Nenusimink, téve, pasakyk jam, tegu ruoSiasi vestuvems.

Padaré ji i§ medzio mergele, panaSia i save. Toji mergelé ir vaiks-
cioti galéjo.

Buvo nuskirta vestuviy diena. Vizirio dukté aprengé medine mergele
jaunikio atsiystais drabuziais ir nuéjo su ja i padiSsacho namus. Ji pa-
state medine mergele uz sutuoktiniuy uzuolaidos ir tyliai iSéjo i§ kam-
bario. O padiSachas atskleidé uzuolaidg, iSsitrauké kardg ir trenke ta-
riamajai nuotakai, kaip jam tévas buvo liepes. Mediné mergelé subyréjo
i Sipulius. Susigédo padiSachas ir i8jojo i tévo vasaros rdmus. Iskeliau-
damas para$é laiskg savo zmonai: ,,A$ iSkeliauju trejiems metams j va-
saros rumus. Kol manes nebus, tu turi pagimdyti sinu, visai panasuy

-} mane. Palieku uZantspauduota skrynele su pinigais. Tu imsi i§ jos pi-

nigus, bet taip, kad antspaudas likty sveikas. Palieku kumele ir kale.
Tegu kumelé atveda kumeliuka, pana$y i mano Zirga, o kalé — Suniuka,
tokj pat, kaip mano skalikas. Jeigu nei$pildysi, ko reikalauju, nukirsiu
tau galva.” ‘ ,

Vizirio dukté, gavusi padiSacho laiSka, pirma jo nukeliavo i vasa-
ros rumus. Atjoja padiSachas, mato-—kazkas jau pasistates palapine.
PadiSachas liepé pasiuntiniams nueiti ir suzinoti, kas ramuose apsigyve-
no be jo leidimo. Pasiuntiniai i$girdo:

— AS perés karaliaus dukté, atéjau cionai nuo Kafo kalno. Mes ne-
padarysime jums nieko pikta, pabusime ¢ia kelias dienas, o paskui pa-
liksime Siuos krastus.

Pasiuntiniai parneSé atsakyma ir apsaké padiSachui, kokia nepaprasto
grazumo mergelé tenai esanti. PadiSachas jisigeidé jos pasizidreti.



O tariamoji peré pasikvieté padiSacha sveciuosna, ir juodu labai su-
sibiciuliavo. PadiSachui labai patiko peré, ir jis pradejo daznai ja lan-
kyti. Karta peré sako jam:

— Suloskime, padiSache, $achmatais.

— AS loSiu i§ savo zirgo.

Juodu pradéjo lodti, ir vizirio dukté islosé Zirga. Ji fuctuojau isake
savo tarnams:

— Nuveskite Sacho Zirgg pas mano kumele.

Kita dieng juodu vél sédo losti Sachmatais. $j karta mergelé islosé
skalika ir jsaké savo tarnams:

— Veskite skalikg pas mano kale.

Trectig dieng vél juodu sédo lodti. Padisachas taip jsismagino, kad
net Sacho antspauda pralo$é. Paémé mergelé antspaudy ir paliepé tar-
nams:

— Eikite | miesty, atvoikite skrynele mano kambaryje, sulauZykite
antspaudq, paimkite visa auksg ir vél uZantspauduokite.

Pradéjo jie losti ir ketvirty diena. Peré sakc padiachui:

— Jeigu a$ pralaimésiu, a§ — tavo, o jeigu tu pralaimeési, tu — mano.

Si kartg laiméjo padisachas.

— Tu man likimo skirtas,— taré mergelé, ir juodu susituoké. Po to
ji sako:

— Atsiimk savo Zirgg, savo skalika ir savo antspauda.

Dar pra¢jo kiek laiko, ir kartg mergelé, nutaikiusi proga, liepé isar-
dyti paleping ir dingo, kad nei padiachas, nei jo tarnai nematé. Atsike-
lia padiSachas kita ryta, ZiGri— nei perés, nei palapinés. Jis nusidraske
nuo saves drabuzius, griuvo ant Zemés ir ilgai raudojo.

O vizirio dukté sugriZo i miestg. Po devyniuy meénesiy ir devyniy die-
ny ji susilaukeé berniuko, kuris buvo visai panasus j padiSacha. Kumelé
atsivedé kumeliuka — jis niekuo nesiskyre nuo padi$acho Zirgo, o kalé
atsivede Suniukg, labai panasy i padiSacho skalika.

Tai jau ir baigém pasaka. Prabégo treji metai, atéjo laikas padisa-
chui grizti namo. Vos jis spéjo ijoti i miesty, tuoj atéjo zinia:

— Zmona tau pagimdé siiny, jis visai i tave nusidaves. Kumelé at-
sivede kumeliukq — jis visai kaip tavo Zirgas. Kalé turi $uniuka, pana-
sy | tavo skalika.

Padisachas apstulbo ir sako:
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— FEi jus, kvailiai, argi gali gimti stinus, panaSus i mane, jei manes
¢ia nebuvo? Mano Zirgas buvo su manim, argi gali atvesti kumelé nuo
jo kumeliuka? Mano skalikas taip pat prie manes buvo, tai i$ kur galéjo
atsirasti toks Sunytis?

Paréjo jis namo, mato, kad i§ tikruju talp yra. Tuomet padiSachas
nustebo dar labiau ir nuéjo pas viziric dukteri, o jos biita tos pacios
perés. “

— Tegu aplenkia tave nelaimé!— su$uko jis—Juk a3 vos nepralie-
jau tavo kraujo per savo téva. Imk uZ tai mano gyvybe ir viska, ka
turiu!

Ir jis apkabino Zmona.

Taip issipildé visi jy troskimai.
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KILNUMAS

Seniai, labai seniai vienas beduinas turéjo guvy ir graiy Zirga. Be-
duinas nieko daugiau neveiké, tik savo Zirgo zi@réjo. Bet pagaliau jis
nusigyveno, liko plikas kaip tilvikas. Sumané beduinas parduoti Zirga.
Jis noréjo gauti uz ji tikstantj auksiniy, dvidesimt aviy ir dvideSimt
kupranugariy, apkrauty brangiais drabuZiais. Beduinas prisieké uz pi-
giau zirgo neatiduoti.

Praéjo daug laiko, bet niekas nepirko zirgo uZ tokig kaing. Zinia apie
ji pasieke Todzulmaonj, araby emyra. Jis pagalvojo: ,,Ne su saule Zmo-
gus gyvensi, reikia paragauti visy dziaugsmy. Pirksiu a$ tg Zirga."

Surinko jis viska, kg reikéjo, pasiSauké patikima zZmogy ir sako:

— AS jau turiu viska, ko reikia uZ zirgg. Keliauk pas ta beduing ir
nupirk i3 jo tg zirga.

Emyro Zmogus paémé pinigus, sutaisé karavang ir iSkeliavo i dyku-
mg, kur gyveno beduinas. Ilgai jis Zygiavo ir pagaliau rado jo stovykla.
Zirgas buvo priritas prie statrams¢io. Visa gentis buvo kazkur iSsidan-
ginusi, likes tik tas beduinas su savo Zirgu. Emyro pasiuntinys su paly-
da priéjo prie palapinés, pasveikino beduing ir tapo jo sveé&iu.

Beduinas neturejo kuo jy pavaisinti, tad jis papiové savo vienintelj
Zirgy. ISviré mésg ir padavé sveciams.

Rytojaus dieng emyro pasiuntinys sako $eimininkui:

— Brolyti, mes girdéjome, kad $iuose krastuose parduodamas zirgas
uz negirdéty kaing. AS$ atkeliavau jo pirkti.

Seimininkas kiek patyléjo, o paskui taré:

— Tai mano buvo tas zirgas. Bet Signakt ji papioviau, kad turéciau
kuo jus pavaisinti. Jas valgéte jo mésa.
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Emyro pasiuntinys taip apstulbo, net pirSta jsikando. Paskui jis padé-
kojo Seimininkui, atidavée jam wviska, kg buvo atgabenes uz arklj, ir
i8keliavo atgal.

Skirta dieng emyras su palyda i§jojo pasitikti pasiuntinio. Mato emy-
ras —néra nei zirgo, nei karavano. Pasitiko jie pasiuntinj ir nujojo
i sostine. Kitg dieng emyras pasiSauké jj ir sako:

— Brolau, kas atsitiko? Tu neparvedei nei zirgo, nei karavano.

Pasiuntinys papasakojo:

— O pasaulio valdove, mes nukeliavome j dykuma ir aptikome pa-
laping, o prie jos radome priridtg zirga. Seimininkas priémé mus svetin-
gai. Jis buvo i§ klajokliy genties. Toji gentis buvo iSkeliavusi j kitas
vietas, ir §is vargsas beduinas neturéjo kuo misu pavaiSinti. Jis papiove
vienintelj savo zirga, ir mes valgéme jo mésa. Kitg dieng a$ sakau jam,
kad noriu pirkti emyrui kilmingajj zirgg. O beduinas sako man: , Tai
mano buvo tas zirgas. Vakar a$ ji papioviau, kad turéciau kuo pavai-
Sinti." AS buvau pritrenktas, neturéjau né ko sakyti. Ir a$ atidaviau jam
viska, kas priklausé uz zirgg. Tai mat kaip buvo.

Emyras nuleido galvg, patyléjo truputj ir pagaliau tare:

— O brolau, jeigu tu nebatum visko sumokéjes beduinui, a$ tau
galva buciau nukirtes ir géres i§ tavo kiau$o. Bet tu protingai padarei,
as$ giriu tave uz tokj elgesj ir keliu j aukstesnes pareigas.

Tai Stai kokiy kilniy Zmoniu bita.

19, Galifinas Salimas
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DU SYKSTUOLIAI

Samarkande gyveno vienas bajus, o kalnuose gyveno Kkitas bajus.
Tasai kalnietis buvo nepaprastai $ykstus. Jis turéjo kaimene aviy ir ta-
bung arkliy, samdiniy ir tris Zmonas. Samarkandiskis bajus nenusileido
jam $yks$tumu, o turty irgi turéjo ne maziau: puoSny namg, tabiing Zir-
gy, kaimene aviy. Bet i§ jo elgeta né kasnelio duonos neiSpraSydavo,
niekam jis idmaldos neduodavo, nesamdé darbininku, viska stengési pats
daryti. .

Samarkandiskis bajus turéjo visai jaunute Zmona, kuri nepakenté jo
SykStumo. Ji prisieké: jeigu vyras mirty, ji iStekéty uz véjavaikio.

Netrukus bajus miré. [pédiniy jis neturéjo, ir visas turtas atiteko
Zmonai. Ji iStekéjo uz kortuotojo, aprengé ji Silkiniais drabuZiais ir da-
vé jam daug pinigu. Jis pradéjo Svaistyti pinigus: lébavo, géré su biciu-
liais. Zmona nukirto mirusiajam bajui galvg, ir kiekviena karta paval-
gius ji su vyru dauZzé lazda per ta galva, pritardama:

— Tu nesimegavai savo turtais, o Stai mes mégaujames.

Taip ir gyveno jie linksmai.

Karta kalnietis bajus atkeliavo su reikalais i miestq. Pardavé turgu-
je avis, nusipirko jau paSvinkusig avies galva, apipuvusiu darzoviy,
sukirmijusiy ryziy, suziedéjusiy paplociu, pageltusiy agurky ir susiruo-
$é vaziuoti namo. Bet staiga sutemo, ir jis nusprendé apsinakvoti mies-
‘te. Bajus pasibeldé i artimiausius vartus. Tai buvo mirusiojo bajaus na-
mai. Sveclio drabuziai buvo ne$varis, batai suplySe, net $uo biaurétysi
ésti Salia jo. Bet vyras su zmona priémé svecia garbingai, jsivedé j me-
ne, paguldé i minkStus patalus, ant Silko antklodziy, atnes$é gardziau-
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siy valgymu. Atsine$é jie ir mirusiojo bajaus galva. Zmona klausia
VYro:

-— Ar pavalge dauzysime galva, ar dabar?

— Pavalge,— sako vyras.

Jie pavalge ir pradéjo lazda dauzyti galva, kalbédami:

— Tokia visy dalia, kurie, gyvi bldami, nesinaudoja savo turtais.

Svecias nusistebéjo. Kai ryta Seimininké atne3é bajui arbatos, jis pa-
klausé: :

— Kam jus dauzéte galvq?

— A$ buvau to bajaus zmona,— sako moteriské.— Jis buvo turtin-
giausias Zzmogus Samarkande, bet laiké sugniauZes kiekvieng skatika.
Ir a8 prisiekiau po jo mirties eiti uz véjavaikio. Kai jis miré, a$ iSteké-
jau uz $io girtuoklio. Jis kas dienag atsiveda bi¢iuliy ir puotauja.

Bajus klausési klausési, o kai iséjo iS juy, numeté stepéje, ka buvo
pirkes turguje, paréjo namo ir liepé papiauti avina. Jo Zmonos labai
stebéjosi tokiu vyro pasikeitimu ir émé klausinéti, kas atsitiko. Jis at-
sake:

— Tegu bina prakelktl jisy tévail Maciau as viena i§ jusy pader-
meés. Jus taip pat po mano mirties 1steke51te uz girtuokliy ir i§Svaistysi-

Nuo to laiko baJus pradéjo aukoti pinigus maktabai, kiSlako tvarky=
mui, pastatydino Zmoneéms maliing, ahe]me ir visokiems geriems dar-
bams iSleido puse savo turto.
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ISMINCIUS LUKMONAS

N eatmenamais laikais gyveno labai mokytas zmogus, iSmin¢ium Luk-
monu vadinamas.

Kartg tos Salies padiSachas pasikvieté Lukmong ir sako jam:

— Zmonés kalba, kad tu esi labai sumanus Zzmogus ir auksarankis
meistras. Padaryk ka nors, ko dar niekas néra mates.

Ilgai suko galvq iSmincius Lukmonas. Ir karta rado jis silkverpi. Uz-
augino jj, ir gavo i$ jo kokonu. ISaudé jis i§ ty kokony silka, pasiuvo
silkines drapanas ir nune$é padi$achui.

Nudziugo padi$achas, pamates tokias graZias drapanas, ir sako:

— Tu pasiuvai nuostabias drapanas, jos vertos tokio visagalio pa-
diSacho, kaip a$. Keliauk ir zinok, kad ateityje jas siGsi tik man. Bet
niekam neatskleisk paslapties. Jeigu kas nors suZinos, i§ ko padarytos
tokios drapanos, ir apsivilks jas, nukirsiu tau galva!

Bet kai iSmincius Lukmonas siuvo padiSachui tas drapanas, jam liko
nedidelé atraizéle silko, ir iSmin¢iaus pati pasiuvo i§ jos suknele maZai
dukrytei. Tq suknele pamaté vienas Lukmono priefas ir pranese padi-
sachui.

PadiSachas liepé tarnams patikrinti, ar teisybé. O suzinojes, kad tai
ne melas, pasiSauké Lukmonag ir sako:

— Ka as tau buvau liepes? Bet tu nepaklausei manes, pasiuvai savo
dukteriai suknele, ir visi suZinojo $ia paslapti! Bet a$ taves nezudysiuy,
0 jmesiu su dukteria i kaléjimg ir duris uZliesiu derva kad tu kanciose
suputumei.

O iSminc¢ius Lukmonas taré:
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— Jeigu jau nusprendei mesti mane i kalejima, isakyk padaryti dvi
plienines lovas. Ir tegu tas lovas pastato kaléjime ir prie kiekvienos ju
padeda po mai$a migdolu.

-— Gerai, tegu bus taip,— taré padiSachas ir pasodmo iSmin¢iy Luk-
mong su maza dukryte j kaléjima, o kaléjimo duris uzliejo derva.

Isgirdo tai Aflotunas — jis buvo iSminc¢iaus Lukmono mokinys. ISsi-
gando Aflotunas: ,Kad tik padiSachas ir manes nejmesty i kaléjima,
suzinojes, kad a$ Lukmono mokinys", ir pasislépé tarpeklyje, o tg tar-
peklj uzbare.

Praéjo ketur1asdes1mt mety. PadiSachas mire, ir $alj émé valdyti ki-
tas padiSachas.

Karta naujasis padiSachas valge mésg, ir jam gerkléje istrigo kaulas.
Pasauké gydytojus, bet jie nieko negaléjo jam padéti ir visi sutartinai
pasaké:

— Tiktai Aflotunas gali isgydyti padiSacha.

PadiSachas paklausé:

— O kur jis?

Tada padiSsacho Zmonés papasakojo jam apie i$min¢iy Lukmong ir
taré:

— Aflotunas buvo iSmin¢iaus Lukmono mokinys. Kai iSminciy Luk-
mong pasodino i kaléjima, jis iSsigando ir nezinia kur pasislépe.

— Suraskite Aflotung, vis tiek kur jis buty, ir atveskite c¢ionail—
isaké padiSachas.

Atvedé Aflotuna. Jis pazvelgé i padiSsacho gerkle ir pagalvojo: ,,Gal
man pavyktu idvaduoti savo mokytoja i§ kaléjimo? Tik ar begyvas jis?"
Ir taré padiSachui:

— Tau gali padéti tik mano mokytojas, iSmincius Lukmonas.

I8girdes tuos Zodzius, padiSachas jsaké atidaryti iSminciaus Lukmono
kaléjima. Atidare kaléjima ir pamaté, kad iSminciaus dukté jau sudile-
jusi, o pats iSminc¢ius merdéja. Aflotunas pasiémé ji i savo namus ir gy-
dé kelias dienas, o kai iSminc¢ius Lukmonas pasveiko, atéjo rumininkai
ir nuvedé ji pas padiSacha.

Apzitaréjo iSminc¢ius Lukmonas padiSachg ir klausia:

— Ar tu turi vaiky?

PadiSachas sako:

— Turiu siny.



— Nukirsk sunui galva ir iSgerk jo kraujg. Tik tada gali pagyti.

Padisachas galvoja: , Vienas mano vaikelis, ir tg turiu nuzudyti. Jau
geriau pats mirsiu. Tegu mano stnus lieka gyvas."

Praéjo trys ar keturios dienos. PadiSachui pasidaré dar blogiau. Ir
tada jis taré:

— Kaq padarysi, atveskite stiny, nukirskite jam galva!

Atvedeé siny. ISmincCius Lukmonas liepé prie padiSacho akiuy suristi
jam rankas ir kojas, o paskui pakabinti tarp tévo ir sinaus uzuolaida.

— Dabar atneskite ¢ionai aving!— suénibzdéjo iSmin¢ius Lukmonas
padisacho Zmonems. Atne$é aving ir jsmeigé jam j gerkle peilj. Avinas
kriokteléjo. ,,Oi, mano siinau!"— suSuko padiSachas, ir bemat kaulas i3-
krito jam i§ gerklés.

— Atitraukite uZzuolaidg, noriu pazvelgt1 i savo sunaus lavong!—
taré padiSachas.

Atitrauké uzuolaida, ir jis pamaté gyve siny ir nudurta aving. Ir
iSmincius Lukmonas papasakojo jam viska, ka padarqs

ISgyré ji padiSachas ir taré:

— Tebuna prakeiktas tasai, kuris jmeté i kaléjima toki iSmintinga
Zmogy.
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SUMANUS PLIKIS

Kartq gyveno plikis, jis buvo labai sumanus ir apsukrus. UZsigeide
pakeliauti po pasaulj. Nuéjo i vieng miesta, o jame badas besiaudias.
Pririnko jis uz miesto glébj nukritusiy $aky, nunesé j turgy ir pardave.
Pridéjo dar Siek tiek pinigu ir nusipirko kadoka ' ryziy, kadoka mésos,
kadoka aliejaus, kadoka svogiliny, kadoka morky, nuejo j vieno namo
griuvésius ir éme virti plova.

O to miesto padi$achas vakare apsirengé derviSo drabuziais ir iséjo
pazitréti, kaip gyvena Zmonés. Apvaiksciojo jis kelis kiemus: visur Zmo-
nés peralke dejuoja. Pasieké miesto pakra$ti, zitGri— tarp griuvesiy se-
di plikis ir plova verda.

PadiSachas sako jam:

— Brangus pliki, a§ esu keliauninkas, o pacféti keliauninkui — lab-
daros darbas. Leisk man pailséti savo troboje, o paskui varysiuos toliau.

Plikis priémeé jj. Atsisédo $3alia jo padiSachas, ir émé abu valgyti plo-
va. PadiSachas sako:

— Brangus pliki, ¢ia visi aimanuoja ir verkia i§ bado, kaip tau pa-
vyko gauti tokio valgio?

— Keliauninke, kokia tau béda? Kai Zmogus valgo vynuoges, ar kas
klausia, i§ kieno jos sodo,— sako plikis.

Bet padiachas vel to paties klausia. Tada plikis sako:

— AS renku ir parduodu nukritusias $akas, visa tai pats uzsidirbau.

O padisachas sako:

l Kadokas— svorio matas, lygus 400 gramy.



— O jeigu rytoj padiSachas uzdraus pardavinéti Sakas, ka tu tada
darysi?

— O keliauninke, neliidék dél to,— sako jam plikis,— jeigu padisa-
chas ir neteks proto, a$ ne kvailys, kg nors sumanysiu. O i$ anksto ne-
ra ko sielotis.

Pargrizo padisachas j rumus ir rytojaus dieng uzdraudé pardavinéti
Sakas. Plikis atnesé Saky, o jo j turgy nejleidzia. Tada jis nuéjo j pieva,
prirové kokius tris glébius Zoliy, pardave jas turguje ir uz gautus pi-
nigus nusipirko kadoka ryziy, kadoka aliejaus, kadoka meésos, kadoka
morky ir kadokg svoginy. Parsinese viska i griuvésius ir eme virti plo-
va. O per vakarinj namazag vél atejo pas ji padiSachas derviso drabu-
Ziais ir sédo drauge valgyti plovo, o paskui sako:

— Brangus pliki, o Siandien i§ kur tu gavai piniguy plovui?

Plikis sako:

— Atsitiko taip, kaip tu sakei: $iandien iSéjo draudimas prekiauti
sakomis. Bet a$ pardaviau Zole.

PadiSachas sako:

— Gerai, o jeigu rytoj bus uzdrausta pardavineti Zole, kg tada darysi?

— Nesirtpink, kg nors sugalvosiu,— sako plikis. .

PadiSachas i$éjo, o rytojaus dieng uZdraudé pardavinéti ir zole. ,Ka
dabar daryti?"— susimasté plikis. Eina Jis taip ir galvoja, staiga mato —
béga Suo ir velka jaucio oda. Mete j ji plikis akmenj, $uo paleido i$

nasry oda. ISmirké plikis tg odg ir pasiuvo baty pora. Nunesé juos i tur-

gu, pardavé ir vél nusipirko kadoka $io, kadoky to, zodziu, visko, ko
reikéjo plovui. Paskui paréjo j griuvesius ir vél émé virti plova. Vos
spejo plikis ji uzkaisti, ziari — beateings tas pats keliauninkas. Kai plo-
va juodu suvalgé, keliauninkas paklause, kaip visada, ir plikis papasa-
kojo, kaip §j kartg jsigijo pinigy plovui. Ir tada padiSachas taré:

— Gerai, Siandien tau pavyko gauti pinigy. Na, o jeigu rytoj tau
padiSachas lieps biti esaulu ir visa dieng eiti sargybg prie jo dury, ar
galesi isigyti pinigy pirktis kadokg $io, kadoka to?

— Prakeiktas keliauninke,— sako plikis,— piktas tavo lieZuvis. Kaip
tu pasakai, taip padiSachas ir daro. Eik sau, kad daugiau a$ taves c¢ia
nematyciau.

Iséjo padiSachas, o ryta pasiunté savo Zmones atvesti plikio. Atvedé
blikj, ir padiSachas paskyré ji esaulu ir tik vakare paleido i$ tarnybos
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namo. Kai padiSachas, persirenges derviSu, nuéjo i griuvésius, pamaté,
kad tas vél verda plovg. Pavalgé juodu plovo, ir padiSachas sako:

— Na, i§ kur tu Siandien gavai pinigy valgiui?

Plikis sako:

— PadiSachas padaré mane esaulu, a§ pardaviau kardg ir visko
prisipirkau plowvui.

— O jeigu rytoj padiSachas lieps tau nukirsti galvg kokiam vagiui,
kg tu tada darysi?— klausia padiSachas.

— Nesirupink, piktasis pranase! Juk sakoma, kol néra kirvio, kaladé
ilsisi.

Keliauninkas pasi$alino. O rytojaus diena, kai plikis atéjo i savo
tarnyba prie padiSacho dury, ji paSauké padiSachas ir jsaké nukirsti
vagiui galvg. Nutveré plikis vagj, iSsitrauké i makSciy kardg, ir visi
pamaté, kad jo kardas medinis. Ir tuomet plikis nusilenké padiSachui
ir taré: /

— O galingasis padiSache, Zmonés sako, jeigu nusmerktasis yra ne-
kaltas, budelio kardas virsta pagaliu. Sis Zmogus yra nekaltas, nes mano
kardas pavirto pagaliu.

Pamaté padiSachas, kad sunku su plikiu galynétis gudrumu, nusijuo-
ké ir daugiau prie jo nekibo.
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GERA 7MONA

Kadai kadés viename mieste gyveno bajus. Rytais, so€iai pavalges, jis
‘eidavo | soda, guldavo ant sufos, pasitieses septynis kurpacus, pasiSauk-
davo zmong ir pradedavo jai girtis:

— Ei zmon! Tik per guvy mano prota ir neiSmatuojamg galybe tu
pertekusi prabangos, turty ir laimés! O kad a§ visy gerbiamas, tai ir
tu i§ visy miesto motery esi gerbiamiausia. Mano turto déka tu soti ir
apsirengusi. Tlkstanti karty dékok dievui, kad mane gavai sau uZ vy-
rg — neapsakomai protinga ir didziai turtinga...

O Zmona kas rytas, dar neisausus, melzdavo karves, Serdavo jas, Sluo-
davo trobag, vakare vyrui ir didzpilviams jo svecCiams taisydavo skaniuy
valgymuy, o jeigu budavo laisva nuo ruoSos, siuvinéjo tiubeteikas. Siu-
vinéjo ji labai graziai, tarnai jas pardavinéjo turguje uz gera kaing,
o pinigus atiduodavo bajui. Bet ji nuolankiai klausydavosi vyro kalbuy.

Vieng diena, kai bajus, kaip visuomet, pradéjo girtis ir priekaiStau-
ti Zmonai, ji staiga taré: '

— AS$ dar neseniai i§ tikruyju maniau, kad soti ir apsirengusi esu tik
todel, kad tu turtingas. Bet dabar matau, kad nemazai ir a$ prisidedu
prie tavo turty gausinimo, ir todél visos tos tavo kalbos — vieni niekai.

Bajus zado neteko, isgirdes jos tokius Zodzius. Jis jtiizo, pasoko ir
suriko: ‘ :
— Tu, tu, kvai$a, tavo plaukas ilgas, o protas — trumpas, kaip tu
dristi taip kalbéti? Tu be manes elgeta tapsi, purve voliosiesi, badu pa-
dvési! Nesdinkis ir daugiau man akyse nesirodyk!
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Bet §j kartag zmona nepabligo bajaus Sauksmy ir grasinimy. Ji su pa-
sidygéjimu pazvelgé | rieby, paraudusj kaip granatas jo veidg ir taré:

— Gerai, a$ iSeinu ir nesirodysiu tau akyse, bet pamatysi — nebusiu
elgeta ir purve nemirsiu! IStekésiu uz visy neturtingiausio Zmogaus ir
suteiksiu jam laime ir ramybe!

Susiriso zmona j mazgelj savo mantg ir iSéjo iS kiemo. Eidama suti-
ko kelis vaikinus ir paklauseé:

— Kas Siame mieste visy neturtingiausias?

Vaikinai atsake jai:

— Sioje gatvéje gyvena toks Saidas — malkius. Visq savo amZelj jis
néra nieko daugiau valges, tik putrg srébes, ir nesSioja nesvarius skar-
malus vienu lopu.

Bajaus pati, kiek paieskojusi, susirado Saido troba. Prieina artyn ir
mato: suklype apipuve vartai atkelti: kas nori, tas | kiema gali eiti,
o kiemas priSiukslintas, seniai besluotas. [éjo ji i sukrypusia malkiaus
troba ir rado sena sudriskusig antklode, nuo purvo sustyrusig vatine
pagalve, katila nudauztu krastu, pajuodusj arbatinj ir dubeneli, suka-
binta metaliniais kabliais. Katilo dugne buvo Siek tiek putros. Moteris-
ké nueéjo i Saltinj, parne$é vandens, palaisté kiemaq ir aslg troboje, visur
ig§lave. Paskui nuardé nuo vatinés anktlodés ir pagalvés virsy, isskalbe,
issiemeé i§ mazgelio siuvinj ir émé siuvineéti tiubeteika.

Vakare Saidas priéjo prie savo trobos. Jis ant kupros buvo uzsivertes
du kilelius malky ir éjo koja uZ kojos, nunarings galva. Jéjes i kiemaq,
numeté malkas j kampa. Ziuri — kiemas iS$§luotas, viskas iSskalbta ir
patiesta ant Zemés dziuti. Saidas nustebo, paZvelgé i vidy, o tenai graZzi
moteriéké besédinti ir tiubeteika besiuvinéjanti. Jis dar labiau nustebo
ir sako: ‘

— AS, matyt, busiu apsirikes, ne i savo troba pataikes—ir jau no-
réjo eiti laukan, bet moteriské pakilo ir taré jam:

— Tu neapsirikai, ¢ia tavo troba.

Saidas netikéjo savo akimis, netikéjo savo ausimis. Jis tiesiog ap-
stulbo. Moteriské prabilo:

— Nesistebék, dabar a§ bisiu tavo zmona, ir nuo $iol drauge gy-
vensime. Dabar papasakok, ka tu veiki per dienas.

Saidas sako:



— AS kasdien einu uz miesto, prirenku tenai du kilelius malky, nu-
nesu i turgy ir parduodu. UZ gautus pinigus perkuosi milty, verdu tirs-
ta, gardzig putra ir ramiai miegu iki kito ryto. Taip ir prabéga kiekvie-
na diena.

— Na, jeigu taip,— sako moteriské,— nesk dabar tas malkas j tur-
gu ir parduok, uz puse gauty piniguy nupirk milty, o kitg puse parnesk
man.

Saidas noréjo sakyti: , Argi tu milty, kur nupirksiu uz puse piniguy,
uzteks dviem?” Bet paskui pagalvojo: ,Toji moteriske tikriausiai Zino,
ka sako, paklausysiu jos, o paskui pamatysime.” Paémeé jis zagarus ir
iséjo, o moteriské vél éme siuvineéti tiubeteikq.

Netrukus Saidas paréjo ir atidavé moteriskei puse pinigu ir nupirk-
tus miltus. Ji pakilo, iSviré putros, o kai abu pavalgé, taré Saidui:

— Dabar uzsimai$yk molio ir uzkrésk stogg ir sienas, kur nubire.

Saidas, kuris buvo jprates tuo laiku ramiai miegoti, be ipo émeé
maisyti moli. O moteriské, nepakeldama akiy, siuvinéjo tiubeteika.

Kita dieng moteriSké liepé Saidui pririnkti ne du, o keturis kilelius
zagary ir tuoj nesti i turguy.

— Kai nueisi i turgy,— taré ji, paduodama jam i$siuvinéta tiubetei-
ka,~— parduok ir S3ig tiubeteikg, puse pinigy parneSi namo, o uz puse
nupirksi milty, svoginu, ropiu, katilg ir du ar tris dubenius.

Kaip ji saké, taip Saidas ir padaré. Moteriské padéjo i Sali kita tiu-
beteikg, kurig siuvinéjo, uzmaisé naujame katile paplociy, iSviré svo-
gliny putros. ISpilsté putira i naujus dubenélius ir padéjo ant dastarcha-
no. Saidas srébé putrg su karStais minkStais paploc¢iais ir aikciojo: ,,Ai,
ail Oi, oi!" Paskui jis taré Zmonai:

— Cia tai bent! Putra buvo labai gardi, o paplociai tokie saldis!
Klausyk, zmonele, gerai bty kasdien Sitaip valgyti.

Ji tareé: ‘ .

— Kaip sakoma, pagal darba ir atlyginimas. Jeigu tu daugiau dirb-
si, valgysi ne svoginy putra, o Surbg, ne sausus paplocius, o taukuose
keptus.

Patiko Saidui Sie jos zodZiai: -

— Jeigu taip, sakyk, kg dar turiu daryti.

3(
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— Dar anksti,— sako moteriské,— eik ir prirink iki vakaro dar ketu-
ris kilelius Zagaru.

Saidas tuojau pasiémé virve ir kirvuka ir nuéjo rinkti malky. Dirbo
jis vis daugiau, ir kas dieng jie émé gyventi vis geriau. Karta zmona
padavé vyrui visus pinigus, kuriuos buvo sutaupiusi, ir sako:

— Uz tuos pinigus nupirk gerg asilg, tau bus daug lengviau dirbti.

Dabar Saidas kasdien vezée j turgy malkas ir pardavinéjo ne po du
ir ne po keturis kulelius, o penkiolika — astuoniolika. Atspéjamu laiku
jis tvarké nama ir kiema. Juodu abu su Zmona uZglaisté apSiupéjusias
namo sienas ir molinj duvala ! aplink kiema. Saidas sukalé ir jdejo nau-
jas duris ir vartus, visur pasodino vynuogiy ir medZziy.

Atéjo laikas, kai jie visko turéjo su kaupu. Tuomet Zmona pasake,
jog norinti i svecius pasikviesti kelis miesto turéius ir jZymius Zmones.
Jy tarpe ji paminéjo ir pirmaji savo vyra.

Saidas nueéjo kviesti svefiy, o Zmona susiSauké kaimynes, kad jos
talkinty pataisyti skaniy vaisiy: paplociu, virty aliejuje, ivairiy sal-
dumyny. Ant sufos, aplink kurig augo kvapnios gélés, vynuogienojai
ir medziai, ji suklojo vieng ant kito kelias kurpacas, uzplikino ar-
batos. ..

Netrukus pradéjo rinktis sveciai. Kai jie isismaging vaisinosi, vienas
tur¢ius paklausé Saidg: ‘

— Klausyk, Saidai, mes girdéjome, kad tu buvai tikras vargeta, ko-
ne elgeta, o paskui zmonés susneko, jog tu gyveni gerai, o dabar ir pa-
tys matome: tu net turtingas esi! Toks namas, toks sodas! Tokios vai-
ses! Mes stebimés ir labai norime suzinoti, kaip tau pavyko prasi-
kurti? ‘

— Man prasikurti padéjo zmona.

Visi kraipé galvas, tik pirmasis tos moteriskes vyras nenustebo. Jis,
kai tik iévare darbscia ir gera Zmona, tuoj suprato, ko ji verta. Kai ji
iséjo, kiek jis besamdé tarnu, kiek beliepe jiems padaryti i ir ta, jo
gyvenimas nepageréjo, jam nebuvo taip gera ir ramu, kaip pirma. Liud-
nai susimasté bajus ir gailéjosi taip padares.

— Kur tu radai tokia gera Zzmong?— klausia Saida kitas turcius.

! Duvalas—molinég tvora Vidurinéje Azijoje.



— Ji pati atéjo,— sako Saidas.— Ji labai darbsti ir naginga, brangias
tiubeteikas siuvinéja, viska dirbti moka.

Tuomet bajus suprato, kad ¢ia ir bus pirmoji jo zmona. Prisiminé jos
zodzius: ,Suteiksiu laime ir ramybe visy neturtingiausiam zmogui."
~Kaip saké, taip ir padaré",— pagalvojo bajus, ir ji nusmelké skausmas,
ir tas skausmas neatlyzo iki pat mirties.
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GERADARYS

Kartq gyveno vienas toks zmogelis. Per visg savo amziy jis nebuvo
padares né vieno gero darbo. Stai sedi jis karta savo kieme ant sufos
krasto ir galvoja: ,Kaip gyvas dar nepadariau né vieno gero darbo,
reikia eiti ir padaryti kokig nors geradaryste.”

Taip pagalvojo jis ir iséjo i& kiemo. Ejo éjo ir nuéjo | stepe. Mato,
garbus senis nulipo nuo arklio, paéjéjo i salj ir daro apsiplovimag pries
malda. Zmogelis galvoja sau:

— Sis senis paliko arklj be priezitros, jis gali pabégti i stepe. Einu
ir palaikysiu jo arklj, tai ir bus geras darbas.

Pribego jis prie arklio, jau griebs uz kamanu, o arklys tik Sast
i sali ir eme bégti zovada. Zmogelis puolé vytis, bet juo greiciau jis
bégo, tuo arklys greic¢iau Suoliavo. Suprato jis, kad Sitaip arklio nepa-
gaus, ir uzuolanka nuléké jam uz akiu. Noréjo pavaryti ji atgalios, pa-
stvéré akmenj ir meté i ji. Akmuo pataike arkliui i akj, ir jis viena aki-
mi apako.

Tuo tarpu atskubéjo senis, pagriebe arkliui uz kamanuy ir mato: tas
kvailys imu$é jam aki. Supyko jis, ¢iupo geradari uz pakarpos ir rei-
kalauja atlyginti nuostolius. Zmogelis sako:

— AS juk skurdzius, nieko neturiu, kaip a$ tau atsilyginsiu?

— Jeigu taip, einam pas teiséjg,— taré senis ir veda ji i teisma.

Eina juodu ir mato: vienas zmogus vede asilg, tas asilas paslydo ant
patizusio _molio, pargriuvo ir iklimpo, o zmogus niekaip negali jo i3-
traukti.

Geradarys pamate, viska uzmirSo ir puole i pagalbg. Pribégo prie
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kose. Asilo Seimininkas jsiuto, griebé tam Zmogui uz pakarpos ir parei-
kalavo atlyginti nuostolius.

— A§ juk nuskurdélis, nieko neturiu, kaip a$ tau atsilyginsiu? —
sako tasai.

— Jeigu taip, einam pas teiséjg,— sako asilo $eimininkas.

Dabar buvo jau du ieskovai, ir vedé jie vargsq j teisma. Kol jie nu-
€jo, sutemo vakaras, ir teiséjo teisme nerado. Teiséjo padéjéjai uzdarée
nusikalteli ir liepé ieSkovams ateiti rytoj. Geradarys sedi uzdarytas ir
galvoja:

— Vienas reikalaus pinigy uz arklj, kitas — uZ asila! Ka daryti? Bus
uZvis geriausia pabégus i§ &ial

Taip pagalvojes, jis palypéjo prie kaléjimo langeho isikibo i gro-
tas, islauzé jas ir iSlindo ant stogo. Ejo jis nuo stogo ant stogo ir nusiri-
to | vieno namo kiemg tiesiai ant septyniasdeSimtmecio senio. Senis ir
miré nuo isgascio. Jo stinus, iSgirdes triuk$ma, isbégo, nutvére zmogeli,
apkule ir islaiké iki ryto, o ryta nuvedé i teisma. VargSas Zmogelis ei-
damas pasigriebé akmenj ir jsikiSo uZantin. Nuéjo jie pas teiséja. O
prie teismo dury jau belaukig du pirmieji ieskovai.

Netrukus atéjo teiséjas. Geradarys slapta parodé teiséjui i uzantj ir
pakrutino tenai akmenj. Teiséjas pamané, kad jis turi kokj brangy daik--
ta ir nori duoti jam kysio. Ir nusprendé pakreipti byla kaltinamojo labui.
Pirmiausia paklausé arklio savininko:

— Ko tu i$ jo nori?

Tasai sako:

— Jis iSmusé akj mano arkliui, liepk jam atlyginti nuostolius.

Tuomet teiséjas apklausinéjo geradari. Tasai papasakojo viska, kaip
buvo.

— Jeigu taip,— sako teiséjas,— reikia arklj papiauti, padalinti j dvi
dalis ir kiekvienam jisy atiduoti po lygiai.

Arklio Seimininkas nesutiko; teiséjas paémé i§ jo desimt tengy bau-
dos uz nevykdymg teismo sprendimo ir i§varé. Paskui teiséjas paklausé
nakc¢ia mirusio senio sany:

— Na, o ko tu nori?

— Tasai zmogus uzkrito ant mano tévo ir ji nuspaudé,— sako senio
sunus.



Vél teiséjas apklausinéjo geradarj. Tasai papasakojo viska, kaip bu-
vo. Teiséjas sako ieSkowvui: .

— Jeigu taip, tegu tas Zmogus gulasi ant Zemes, o tu Sok ant jo
nuo kaléjimo stogo.

Senio stnus nesutiko su tokiu sprendimu. Teiséjas ir i jo paémé
deSimt tengy ir paleido. Priéjo eilé asilo Seimininkui. Teiséjas klausia:

— Na, o tau ko reikia?

Asilo $eimininkas pagalvojo ir sako:

— A$ nieko nenoriu, mano asilas toks visada buvo, jis i §i pasaulj
atéjo be uodegos.

Teiséjas paleido asilo Seimininka nenubaudes ir patenkintas taré
geradariui: _

— A% visas bylas iSsprendZiau tau palankiai, iSvadavau tave nuo
skaudZios bausmés. Duoks dabar, ka ten turi.

Zmogelis isémé i§ uzancio akmenj ir sako:

— Jeigu bylas nebiitum iSsprendes man palankiai, a$ Stai Situo ak-
meniu baciau tau iSbarskines visus dantis.

Teiséjas pamane, kad jis kuokteléjes, ir liepé eiti namo.

21. Galitnas Salimas
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TRYS VAGYS

Timﬁras turéjo tokj jprotj: kas naktj jis apeidavo savo miesta. Kartg
isejes jis sutiko du vagis. Timiras jiems sako:

— AS irgi vagis. Einam vogti drauge.

Vagys sako:

— Gerai, buvome du, dabar biisime trys.

— Kag judu galite? — klausia Timiiras.

Vienas sako:

— Ka nakd¢ia pamatau, tg pagjstu diena.

Kitas sako:

— AS galiu i§ Suns lojimo pasakyti, kas jo Seimininkas.

Paskui vagys klausia Timiro:

— O ka tu gali? :

Timiras sako:

— Vos tik krusteliu sy, ir zmogus, nusmerktas mirti, susilaukia
pasigailéjimo.

Vagys suSuko:

— O biciuli, tu bisi mums naudingas!

Nukeliavo jie i padi$acho ramus, norejo ispleésti izdg. Juos pajutes,
sulojo Suo. Vienas vagis, i§girdes Suns balsa, sako:

— Tai loja Timiro $uo. Mes atéjome i jo rumus.

Timaras sako:

— Palaukite, a$§ paziarésiu, ar ten nieko néra, ir atgal pas jus su-
grisiu.

Priéjo Timtras prie iZdo dury, pareikalavo, kad sargai atiduoty
raktus — o jeigu neatiduosia, nudobsias juos. Issigande sargai atidave
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jiems raktus ir nuéjo. Timiras pasauké savo sebrus, jie atidaré lobyno
duris, prisipylé tris maisus aukso, uzsimeté ant peciy ir parsinesé i savo
bistg. Sugulé jie miego ir tuojau uzknarke, o Timiras tyliai atsikélé,
iséjo i§ trobos ir sugrizo i rumus. Tuo tarpu parsirado sargai, pamate,
jog pavogti trys maisai aukso, ir isnesé dar penkiolika maiéy, o ryta
pranesé padiSachui, kad kazkas iSplése izdg. Timuras pastebéjo, kad
triksta astuoniolikos maisy aukso, ir suprato, kad penkiolika bus pa-
voge sargai. Jis niekam nieko apie tai nesake ir paliepe:

— Darykite, ka norite, tik suraskite vagis.

Ir pats nuvedé sargybinius prie ty vagiy ir$tvos ir jsakeé lyg niekur
nieko.

— Apieskokite ta vieta.

Padisachas sugrizo i rumus, O kariai jéjo i troba ir pamaté du mie-
gancius vagis ir tris maigus aukso. Suriso jie vagis ir drauge su maisais
atgabeno i ramus. Timuras klausia:

— Kiek mai$y aukso jis pavogéte?

— Mes pavogéme tris maisus,— sako vagys.

PadiSachas paliepé pakarti nusikaltélius. Nuvedé juos prie kartuviu.
Einant vienas vagis, kuris pazindavo diena, kg budavo mates nakcia,

sako savo sébrui:

— Tasai vagis, kuris nakcia sykiu su mumis voge, buvo pats padi-
sachas. '

— Nutilk, ar tau galvoj pasimaise,— sako jam sébras.

Budeliai jau néré jiems kilpas ant kakly ir zidréjo i padisachg, lauk-
dami Zenklo. Staiga vagis; pazines padisacha, sako:

— O padisache, jei gali, pakrutink usa.

Padisachas nusijuoke ir liepe abu paleisti. Paskui liepe atvesti sar-
gus, saugancius valdovo izda, ir atgabenti ju pavogta auksa. Jis liepé
juos pakarti, kadangi jie pasirodé blogesni uz nusikaltélius, o tuos vagis
pastaté saugoti izdo.
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BRANGAKMENTIS

Kartq padiSachas taré Iskandarui:

— Tavo tévas paseno, eik ir numesk . ji.

Seny senovéje toje Salyje buvo toks paprotys: kai Zmogus pasendavo,
padisachas jsakydavo jo siinums numesti ji nuo auksto kalno virSunés.
Iskandaras uzsiverté téva ant kupros ir ikeliavo prie to kalno. Pusiau-
keleje jis sustojo ir atsisédo ant akmens pailséti. Jo tévas giliai atsidu-
so. Iskandaras paklauseé:

— Teéve, ko tu disauji?

Tévas sako:

~— AS dusauju todel, kad prisiminiau, kaip ir a$ nesiau savo téva ir
sustojau pailséti prie to pac¢io akmens. Ir as numeciau nuo kalno savo
téva. Ne taip jau daug laiko praéjo, ir §tai as pats atsiduriau jo vietoje.

Iskandaras buvo geras ir protingas zmogus, jis suprato, kad tas pats
bus ir jam. Palauké jis, kol sutems, ir pargrizo namo, o téva paslépé
dideléje skrynioje. )

Netrukus padiSachas, iSgirdes apie Iskandaro drasq ir gabumus, pa-
skyré ji karo vadu. Karta padiSachas Zygiavo su kariuomene palei upe.
Staiga jis pamateé, kad upés dugne blizga briliantas, ir jsaké savo ka-
riams: .

— Sitas brangakmenis turi biiti mano lobyne. Isgriebkite ijj.

Kariai puolé j upeg, bet iSgriebti brangakmenio negaléjo ir éme skes-
ti vienas po kito. Taip paskendo tiikstanéiai vyru. PadiSachas supyko ir
isaké Iskandarui: ' 308
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— Jeigu tavo kariai nepajégé jo isgriebti, eik ir pats atnesk brang-
akmeni.

Iskandaras sako:

— O pasaulio valdove ir gailestingasis globéjau! ISpildyk mano pra-
$yma: duok man dvi valandas laiko, a$ pareisiu namo ir vél su-
grisiu.

Padisachas sutiko. Iskandaras paréjo namo ir sako savo tévui:

— O brangus téve, Stai jau keleri metai a§ slapta nuo padisacho
kaip galédamas globoju tave. Dabar palieku tave dievo valiai. AS i5-
keliauju tenai, i§ kur néra kelio atgal.

Tevas sako:

— Papasakok, kas yra. /

Iskandaras sako:

— Padisachas pamaté upes dugne zvilgantj brangakmenj ir jsaké ka-
riams ji paimti. Takstanciai jauny, stipriy kariy ir plaukiky Zuvo — da-
bar mano eilé, a$ atéjau atsisveikinti su tavim.

Tévas sako:

— Paklausyk, brangus mano sunay, jeigu tas akmuo guléty upés
dugne, ji bity paémes vienas kuris tavo kariy. Vadinasi, akmuo Kkitoje
vietoje, o vandenyje atsispindi' jo atévaitai. Ant upés kranto tikriausiai
yra kalnas arba medis, ir to medzio arba kalno virsinéje susisuko lizda
koks nors paukstis. Akmuo tikriausiai ir bus tame lizde. Eik ir susiies-
kok tag lizda.

Iskandaras nuéjo ant upés kranto ir mato — i tikryjuy didzZiulio me-
dzio virdinéje susuktas lizdas, ir jame gvyti brangakmenis. Ilipo Iskan-
daras i medj, i$¢émé brangakmenj ir atidavé padisachui. PadiSsachas pa-
émé brangakmenj ir sako jsirdes:

— Kodél tu iskart nesakei, kad Zinai, kur tas brangakmenis,— tiks-
tan¢iai narsiy mano kariy Zuvo be reikalo? Dabar a$§ tave pa-
karsiu! ,

Tuomet Iskandaras papasakojo, kad jis nepaklausé padiSacho ir ne-
numeté nuo kalno virsiinés savo tévo — Stai tévas ir atspéjo, kur paslép-
tas brangakmenis.

— A$ tik taip padariau, kaip pataré man tévas,— sako Iskandaras.



PadiSachas giliai susimasté, o paskui liepé visoje Salyje paskelbti
naujg jstatymaq: niekas daugiau neprivalo mesti seny savo tévy nuo
kalno vir§uneés. Iskandaro teisingumas patiko padi$achui, ir jis paskyré
ji vieno savo karalystés miesto valdovu. Iskandaras buvo geras ir tei-
singas valdovas, ir jo valdiniai gyveno turtingai ir laimingai.
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VARGUOLIS

Kartq gyveno varguolis. Nors ir jis buvo neturtingas, bet visada pa-
dédavo naslems ir visiems vargstantiems. Atsitvére jis sau nedideli skly-
peli Zemeés ir jame pasodino aguroé¢iy. Dirbo be miego, be poilsio, uz-
tat derlius buvo gausus. Surinko varguolis agurocius ir éme dalinti
visiems varg$ams ir pakeleiviams. Bet Stai kartg jis pagalvojo:

— Visi valgé mano agurociy, tik vienas padigachas nevalge.

Apkrove jis asila agurociais ir juos gabena i padisacho ramus. Ke-
lyje jis sutiko medziotoja.

— Tévuk, kur keliaujiz— klausia medziotojas.

Varguolis sako:

— Visi paragavo mano uzauginty agurociy, tik vienas padiSachas
ne. Taigi ir gabenu jam.

— O jeigu padiSachas tau neatsilygins?

— A$ juk tik pavaisinti padiSsachg noriu, man jokio atlyginimo ne-
reikia.

O tas medziotojas ir buvo pats padisachas. Jis nieko nepasaké var-
guoliui, ir juodu nukeliavo i skirtingas puses. Parjojo padisachas namo
ir sako savo artimiesiems:

— Netrukus ¢ia atkeliaus zmogus su agurociais. Paimkite juos is
jo, o ji pati pas mane atveskite.

Apsirengé padisachas karalitkais drabuZiais ir atsisédo i sosta. Ne-
trukus prijojo prie rumy varguolis. Sargybiniai paéme i3 jo agurocius,
o ji pati nuvedé pas padisachg.



PadiSachas sako:

— Tévuk, ko tu nori?

— Man nieko nereikia. A§ tik noriu, kad tu paragautum mano uz-
auginty agurociu.

— Tu gerai padarei, kad atgabenai man agurociy. Ar tave apdo-
vanojo mano viziriai?

— Juk a$ noréjau pavaisinti tave ir nereikalauju jokiy dovanu.

PadiSachas pamaté, kad $is varguolis labai sumanus ir iSmintingas.
Patiko padiSachui i$mintingojo varguolio atsakymas, ir jis liepé jam duo-
ti tiek aukso, kiek gali pakelti jo asilas. Bet vienam viziriui aukso pa-
gailo, jis nuéjo pas padisachg ir sako:

— Kam tu jam davei tiek aukso? A§ ji pasivysiu ir atimsiu auksg
atgal. »

PadiSachas sako:

— Atimk, jei gali.

Uzsoko viziris ant Zirgo ir netrukus pavijo varguoli.

— Grjzk,— sako jis jam.

— Ko a$ turéciau grjzti?

— Gabenk auksa atgalios.

— Ne, negrisiu, auksg man malonéjo duoti pats padiSachas.

— Jeigu tu toks protingas, seni, ir viska Zinai, tai pasakyk, kiek
zvaigzdziy danguje? Jeigu atsakysi, auksas tavo, o jei ne, grisi at-
galios. '

Varguolis sako:

— Kiek plauky ant mano galvos, tiek ir Zvaigzdziy danguje.

Ir pridaré:

— Lipk nuo Zirgo.

Viziris nulipo ant Zemés.

— Atiduok man rimbag!

Viziris atidavé.

— Nusivilk savo ¢ekmenj! !

Viziris nusivilko ir atidavé varguoliui. Varguolis apsivilko jj ir sako:

— Imk mano lazdg, kur variau asilg!

! Cekmenis— gelumbinis chalatas, nesiojamas ant plony drabuziy.
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Paskui varguolis uzioko ant Zirgo ir sako viziriui:

— Varvyk asilg!

Ir émeé pliekti viziriui rimbu per galva.

Viziris noréjo suduoti varguoliui, bet tas paspaudé pentinais zirga,
paskui vél prijojo prie vizirio ir vél susuko:

— Varyk asilg!

Ka bedarys viziris, turéjo klausyti. Taip ir nukeliavo jie pas padi-
$acha. Pamaté padiSachas, kad viziris varo asila, o varguolis joja ant
zirgo, ir pradéjo klausineti. Varguolis papasakojo, kaip buvo, o paskui
sako viziriui:

— Pirma tu raitas jojai ir vertei mane grizti, o dabar a$ raitas joju,
o tu péscias kéblini i§ paskos.

Padisachas taré varguoliui:

— Saunus esi, tévuk.

Isvijo padiSachas nemoksa vizirj ir viziriu paskyré varguoli. Nuo to
laiko jis kiekvienu reikalu tareési su naujuoju viziriu, ir visiems Salies
varg$ams kasdien vis lengviau darési gyventi.



SO G R 0 R 1 08 0 00 5 00 006 0 0 4 XK 00 R 000 0 G 0 R B0 O 3 O B O M0 080

SVAJOTOJAS

Kartq vienas zmogelis vaikstinéjo po turgu. Staiga mato jis: bajus
nusipirko gsotj rugusio pieno ir ieSko Zmogaus, kuris parnesty ta piena
namo. Zmogelis priéjo prie bajaus ir klausia:

— Jeigu a§ nuneSiu tau riugusj pieng i namus, kiek tengy man
duosi? '

— Vieng tengg,— sako bajus.

Zmogelis pasistaté gsotj su pienu ant galvos ir eina. Eina ir svajoja:
»Dabar turiu vieng tenga. Ka a$§ pirksiu uZ tg tengg? Uz tq tengg a$
pirksiu vista. Jeigu ji dés kasdien po kiau$inj, tai per savaite turésiu
septynis kiauSinius, o per dvi savaites — keturiolika. Ant ty keturiolika
kiausiniu a$ uztupdysiu viSta, ir i§ ju iSsiris keturiolika vis¢iuky. Du
bus gaidukai, o dvylika visty¢iy. Gerai juos lesinsiu, priziarésiu, ir po
meénesio jos taip pat pradés déti kiauSinius. Turésiu trylika visty. Try-
lika visty prades déti kiauSinius, ir per deSimt— penkiolika dieny su-
rinksiu $imtg ar du Simtus kiausiniy. Ant to Simto ar dvieju Simty kiau-
$iniy patupdysiu viStas, ir turésiu galy gale deSimt tGkstanc¢iy visty. I$
ty desSimt takstanc¢iy visty devynis tdkstancius parduosiu po vieng ten-
gg, ir turésiu devynis tikstanc¢ius tenguy. Uz tuos devynis tukstancius
tengy nusipirksiu oZzky ir aviy, tikriausiai kokius penkis tikstancius
ozky ir aviy. O tie penki tukstanciai aviy ir ozky atsives jaunikliy, ir
bus ju dedimt tukstanciu, antrg kartg atsives, bus penkiolika tikstan-
¢iy. Sie penkiolika tikstan¢iy ims vesti jauniklius, bus jy $imtas tiks-
tandiy, ir neturesiu kur juy deti. Kur tada a$ juos ginsiu? Dvide$imt tiks-
tanc¢iy parduosiu, nusipirksiu tdkstantj karviy po dvidesimt tengu uz
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kiekvieng. Tukstantis karviy apsiversiuos, bus ju du tGkstanciai. Tada
tikstantj karviy parduosiu, nusipirksiu tris gimtus kupranugariy ir $im-
ta poru jauciy. Ozkos, avys, karvés ir kupranugariai ims vesti vaikus,
pasidarys ju du—tris kartus daugiau. Ka a3 tada darysiu su visais tais
gyvuliais? Reikia man vesti pac¢ig. Kieno dukterj imti uz pacia? Kas te-
kés uz manes? Zinoma, teiséjo Churdako dukte! Vesiu teiséjo Churda-
ko dukterj. Tikstantj aviy duosiu uz ja. Penkis §imtus kupranugariy ir
$imtq zirgy parduosiu ir iSkelsiu vestuves. Vestuviy puota iSkelsiu, Zmo-
nés susirinks, zidrés..."

Taigi jau Zmogelis ir vestuviy puota igkele. Iskeélé puota, vedé uz
pacig teiseéjo Churdako dukteri. Po vestuviy praso teis¢jo leisti iSeiti,
porjs parsivesti jaungja pacig namo. O teiséjas jo neleidzia, reikalau-
ja: duok man, girdi, uz dukterj dar tiek, kiek davei, ir dar tokig puotg
iskelk. Staiga Zmogelis jsirdo ir paleido i$ ranky asotj pieno: noréjo issi-
traukti kardg ir nukirsti teiséjui Churdakui galva. Asotis iSkrito ir su-
dugo, visas rugstus pienas iSsiliejo. Nuliddo zmogelis, baigési jo svajo-
nés, o po kojomis tik $ukés ir palietas pienas. Jis ant $ukiy suklupo ir
iSsitiese.
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